CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition

Remarques générales

a. Lestitres des classes et des sous-classes constituent une
indication générale relative au domaine dont relévent les
produits. Toutefois, certains produits peuvent étre couverts
par plus d'un de ces titres. C'est pourquoi il importe de
consulter la liste alphabétique pour s'assurer du
classement des divers produits.

b. Les notes explicatives relatives a une classe ne sont pas
reprises dans les notes relatives aux sous-classes qu'elles
concernent. Il importe par conséquent de les consulter en
méme temps que les notes relatives aux sous-classes.

c. En principe, les produits sont rangés, en premier lieu,
selon leur destination et, subsidiairement et pour autant
que cela est possible, selon I'objet qu'ils représentent. Ce
deuxieme classement est facultatif.

d. Dans les cas ou un classement spécial n'est pas
expressément prévu pour les produits destinés a faire
partie d'un autre produit, ces produits sont rangés dans les
mémes classes et sous-classes que le produit auquel ils
sont destinés, lorsqu'ils ne peuvent pas, dans le cours
normal des choses, avoir d'autre affectation.

e. Les produits combinés a usages multiples sont, a
I'exception des piéces d'ameublement combinées a
usages multiples, rangés dans toutes les classes et sous-
classes correspondant a chacun des usages prévus.

General Remarks
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The titles of the classes and subclasses provide a general
indication as to the area to which the goods belong. Some
goods may be covered by more than one such title,
however. It is therefore advisable to consult the
Alphabetical List to make sure of the classification of
various goods.

Explanatory notes relating to a class are not repeated in
the subclasses which they concern. It is therefore
advisable to consult them when studying the notes
appearing in the subclasses themselves.

In principle, goods are classified first according to their
purpose and subsidiarily, if this is possible, according to
the object that they represent. This latter classification is
optional.

. Where there is no special classification provided for goods

intended to form part of another product, those goods are
placed in the same class and subclass as the product of
which they are intended to form part, if they cannot
normally be used for another purpose.

Goods, which are multipurpose composite objects are, with
the exception of multipurpose composite pieces of
furniture, placed in all the classes and subclasses that
correspond to each of the intended purposes.
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Liste des classes et sous-classes avec notes explicatives

Classe 1
Produits alimentaires

Note(s)

a. Y compris les produits alimentaires pour étres humains,
les produits alimentaires pour animaux et les produits
diététiques.

b. Non compris les emballages (cl. 9).

Class 1
Foodstuffs

Note(s)

a. Including foodstuffs for human beings, foodstuffs for animals
and dietetic foods.

b. Not including packages (Cl. 9).

01-01 BOULANGERIE, BISCUITS, PATISSERIE, PATES ET
AUTRES PRODUITS A BASE DE CEREALES,
CHOCOLATS, CONFISERIE, GLACES

01-01 BAKERS' PRODUCTS, BISCUITS, PASTRY,
MACARONI AND OTHER CEREAL PRODUCTS,
CHOCOLATES, CONFECTIONERY, ICES

01-02 FRUITS, LEGUMES ET PRODUITS A BASE DE FRUITS  01-02 FRUIT, VEGETABLES AND PRODUCTS MADE FROM
ET LEGUMES FRUITS AND VEGETABLES

01-03 FROMAGES, BEURRE ET SUCCEDANES DU 01-03 CHEESES, BUTTER AND BUTTER SUBSTITUTES,
BEURRE, AUTRES PRODUITS LAITIERS OTHER DAIRY PRODUCE

01-04 PRODUITS DE BOUCHERIE, DE CHARCUTERIE ET 01-04 BUTCHERS' MEAT (INCLUDING PORK PRODUCTS),
DE POISSONNERIE FISH

01-05 [VACANTE] 01-05 [VACANT]

01-06 ALIMENTS POUR ANIMAUX 01-06 ANIMAL FOODSTUFFS

01-99 DIVERS

01-99 MISCELLANEOUS
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Classe 2
Articles d'habillement et mercerie

Note(s)

Non compris les articles d'habillement pour poupées (cl. 21-
01), les équipements spéciaux de protection contre le feu,
pour la prévention d'accidents ou le sauvetage (cl. 29), ni les
vétements pour animaux (cl. 30-01).

Class 2
Articles of clothing and haberdashery

Note(s)

Not including articles of clothing for dolls (CI. 21-01), special
equipment for protection against fire hazards, for accident
prevention and for rescue (Cl. 29), and animal clothing (CI. 30-
01).

02-01 SOUS-VETEMENTS, LINGERIE, CORSETS,
SOUTIENS-GORGE, VETEMENTS DE NUIT

Note(s)
a. Y compris les corsets orthopédiques et la lingerie de corps.

b. Non compris le linge de ménage (cl. 06-13).

02-01 UNDERGARMENTS, LINGERIE, CORSETS,
BRASSIERES, NIGHTWEAR

Note(s)
a. Including orthopedic corsets and body linen.
b. Not including household linen (Cl. 06-13).

02-02 VETEMENTS

Note(s)

a. Y compris les fourrures, les vétements de bain ou de sport
et les vétements orthopédiques, sous réserve des
exceptions indiquées sous la lettre b.

b. Non compris les sous-vétements (cl. 02-01), ni les
vétements a ranger en cl. 02-03; cl. 02-04; cl. 02-05 ou cl.
02-06.

02-02 GARMENTS

Note(s)

a. Including all sorts of garments, and furs, bathing
costumes, sports clothing and orthopedic garments,
subject to the exceptions indicated under b.

b. Not including undergarments (Cl. 02-01), or garments to
be placed in Cl. 02-03; Cl. 02-04; Cl. 02-05 or CI. 02-06.

02-03 ARTICLES DE CHAPELLERIE

Note(s)

Y compris tous les genres de coiffures pour hommes, femmes
et enfants.

02-03 HEADWEAR

Note(s)

Including all kinds of headwear for men, women and
children.

02-04 CHAUSSURES, BAS ET CHAUSSETTES

Note(s)

Y compris les chaussures spéciales de sport, telles que les
chaussures de football, de ski, de hockey sur glace,
chaussures et chaussettes orthopédiques, de méme que les
collants (bas-culottes), les guétres et autres piéces
d'habillement pour les jambes.

02-04 FOOTWEAR, SOCKS AND STOCKINGS
Note(s)
Including special boots for sports such as football, skiing

and ice hockey, orthopedic footwear and socks, as well as
tights, gaiters and other legwear.

Note(s)
Y compris tous les accessoires de vétements "plats".

02-05 CRAVATES, ECHARPES, FOULARDS ET MOUCHOIRS

02-05 NECKTIES, SCARVES, NECKERCHIEFS AND
HANDKERCHIEFS

Note(s)

Including all "flat" clothing accessories.
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02-06 GANTERIE
Note(s)
Y compris les gants de chirurgiens et les gants de protection en

caoutchouc ou en plastique pour le ménage, pour divers
métiers ou pour le sport.

02-06 GLOVES
Note(s)
Including surgical gloves and rubber or plastic protective

gloves for household use or for various occupations or
sports.

02-07 MERCERIE ET ACCESSOIRES D'HABILLEMENT

Note(s)

a. Y compris les boutons, agrafes pour vétements, pour
articles de chapellerie et pour chaussures, lacets, épingles,
ainsi que nécessaires pour la couture, le tricot ou la
broderie, accessoires d'habillement tels que ceintures,
jarretelles, bretelles.

b. Non compris les fils et autres filés (cl. 05-01), les articles de
passementerie (cl. 05-04), les machines a coudre, a tricoter
ou a broder (cl. 15-06), les nécessaires de couture
(contenants) (cl. 03-01).

02-07 HABERDASHERY AND CLOTHING ACCESSORIES
Note(s)

a. Including buttons, clasps for garments, for headwear
and for footwear, laces, pins, hand sewing, knitting and
embroidery equipment and clothing accessories such as
belts, suspenders, braces.

b. Not including yarns or other threads (CI. 05-01),
decorative trimmings (Cl. 05-04), sewing, knitting and
embroidery machines (Cl. 15-06) or sewing kits
(containers) (CI. 03-01).

02-99 DIVERS

02-99 MISCELLANEOUS
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Classe 3

Articles de voyage, étuis, parasols et objets
personnels, non compris dans d'autres
classes

Class 3

Travel goods, cases, parasols and personal
belongings, not elsewhere specified

03-01 MALLES, VALISES, SERVIETTES, SACS A MAIN,
PORTE-CLES, ETUIS ADAPTES A LEUR CONTENU,
PORTEFEUILLES ET ARTICLES ANALOGUES

Note(s)
Non compris les objets qui servent a transporter les

marchandises (cl. 9), les étuis a cigares ou a cigarettes (cl. 27-
06).

03-01 TRUNKS, SUITCASES, BRIEFCASES, HANDBAGS,
KEYHOLDERS, CASES SPECIALLY DESIGNED FOR
THEIR CONTENTS, WALLETS AND SIMILAR
ARTICLES

Note(s)

Not including articles for the transport of goods (CI. 9) or
cigar cases and cigarette cases (Cl. 27-06).

03-02 [VACANTE]

03-02 [VACANT]

03-03 PARAPLUIES, PARASOLS, OMBRELLES ET CANNES

03-03 UMBRELLAS, PARASOLS, SUNSHADES AND
WALKING STICKS

03-04 EVENTAILS

03-04 FANS

03-99 DIVERS

03-99 MISCELLANEOUS
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Classe 4

Brosserie

Class 4

Brushware

04-01 BROSSES, PINCEAUX ET BALAIS DE NETTOYAGE
Note(s)

Non compris les brosses pour vétements (cl. 04-02).

04-01 BRUSHES AND BROOMS FOR CLEANING
Note(s)
Not including clothes brushes (Cl. 04-02).

04-02 BROSSES ET PINCEAUX DE TOILETTE, BROSSES
POUR VETEMENTS ET BROSSES A CHAUSSURES

Note(s)
a. Par "brosses de toilette", on entend les brosses pour soins

corporels, par exemple pour les cheveux, les ongles ou les
dents.

b. Non compris les brosses a dents électriques [appareils] (cl.
28-03).

04-02 TOILET BRUSHES, CLOTHES BRUSHES AND SHOE
BRUSHES

Note(s)

a. "Toilet brushes" means brushes for corporal use; for
example, for the hair, nails or teeth.

b. Not including electric toothbrushes [appliances] (Cl. 28-
03).

04-03 BROSSES POUR MACHINES

Note(s)

Par "brosses pour machines", on entend les brosses faisant
partie de machines ou de véhicules spéciaux.

04-03 BRUSHES FOR MACHINES

Note(s)

"Brushes for machines" means brushes incorporated in
machines or in special vehicles.

04-04 BROSSES ET PINCEAUX A PEINDRE, PINCEAUX
POUR CUISINER

04-04 PAINTBRUSHES, BRUSHES FOR USE IN COOKING

04-99 DIVERS

04-99 MISCELLANEOUS
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Classe 5

Articles textiles non confectionnés, feuilles de Textile piecegoods, artificial and natural sheet

matiere artificielle ou naturelle

Note(s)

a. Y compris tous les articles textiles ou analogues vendus
au metre et non confectionnés.

b. Non compris les articles confectionnés (cl. 2 ou cl. 6).

Class 5

material

Note(s)

a. Including all textile or similar articles, sold by the yard and
not made up.

b. Not including ready-made articles (Cl. 2 or Cl. 6).

05-01 FILES

05-01 SPUN ARTICLES
Note(s)
a. Including yarn and thread.

b. Not including, for instance, rope, wire rope, string, twine
(Cl. 09-06).

05-02 DENTELLES

05-02 LACE

05-03 BRODERIES

05-03 EMBROIDERY

05-04 RUBANS, GALONS ET AUTRES ARTICLES DE
PASSEMENTERIE

05-04 RIBBONS, BRAIDS AND OTHER DECORATIVE
TRIMMINGS

05-05 TISSUS ET ETOFFES
Note(s)

Y compris les tissus et étoffes tissés, tricotés ou fabriqués
d'une autre maniére, les baches, le feutre et le loden.

05-05 TEXTILE FABRICS
Note(s)

Including textile fabrics, woven, knitted or otherwise
manufactured, tarpaulins, felt and loden.

05-06 FEUILLES DE MATIERE ARTIFICIELLE OU
NATURELLE

Note(s)

a. Y compris les feuilles dont I'ornementation en plan ou la
texture est la seule caractéristique, notamment les feuilles
de revétement, telles que papiers peints, linoléum et feuilles
de plastique auto-adhésif, ainsi que les feuilles d'emballage
et le papier en rouleau, sous réserve des exceptions
indiquées sous la lettre b.

b. Non compris le papier a écrire, méme en rouleau (cl. 19-01),
ni les feuilles utilisées comme éléments de construction,
telles que les panneaux muraux et lambris (cl. 25-01).

05-06 ARTIFICIAL OR NATURAL SHEET MATERIAL

Note(s)

a. Including sheets whose only characteristic features are
their surface ornamentation or their texture; in particular,
covering sheets such as wallpaper, linoleum, self-
adhesive plastic sheets, wrapping sheets and rolls of
paper, subject to the exceptions indicated under b.

b. Not including writing paper, even in rolls (Cl. 19-01), or
sheets used as building components, such as wall
panels and wainscoting (Cl. 25-01).

05-99 DIVERS

05-99 MISCELLANEOUS
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Classe 6
Ameublement

Note(s)

a. Les meubles combinés comprenant des éléments
relevant de plusieurs sous-classes sont rangés en cl. 06-
05.

b. Les ensembles de meubles, pour autant qu'ils peuvent
étre considérés comme un seul modéle, sont rangés en
cl. 06-05.

¢. Non compris les articles textiles non confectionnés (cl. 5).

Class 6
Furnishing

Note(s)

a. Composite furniture articles embodying components
included in several subclasses are classified in Cl. 06-05.

b. Sets of furniture, as far as they can be looked upon as one
design, are classified in Cl. 06-05.

c. Not including textile piecegoods (Cl. 5).

06-01 SIEGES
Note(s)

a. Y compris tous les sieges méme s'ils permettent la position
allongée, comme les bancs, les divans, les ottomanes, les
bancs pour saunas et les canapés.

b. Y compris les siéges de véhicule.

06-01 SEATS
Note(s)

a. Including all seats even if they are suitable for laying,
such as benches, couches, divans [sofas], ottomans,
benches for saunas and sofas.

b. Including vehicle seats.

06-02 LITS
Note(s)
a. Y compris les sommiers de lits.

b. Non compris les siéges utilisés pour s'étendre (cl. 06-01),
tels que les bancs, les divans, les ottomanes, les bancs
pour saunas et les canapés.

06-02 BEDS
Note(s)
a. Including mattress supports.

b. Not including seats suitable for laying (CI. 06-01), such
as benches, couches, divans [sofas], ottomans,
benches for saunas and sofas.

06-03 TABLES ET MEUBLES SEMBLABLES

06-03 TABLES AND SIMILAR FURNITURE

06-04 MEUBLES DE RANGEMENT

Note(s)

a. Y compris les armoires, les meubles a tiroirs ou a casiers et
les rayonnages.

b. Y compris les cercueils, garnitures intérieures de cercueils
et urnes funéraires.

06-04 STORAGE FURNITURE
Note(s)

a. Including cupboards, furniture with drawers or
compartments, and shelves.

b. Including coffins, coffin linings and crematory urns.

06-05 MEUBLES COMBINES

06-05 COMPOSITE FURNITURE

06-06 AUTRES PIECES DE MOBILIER ET PARTIES DE
MEUBLES

06-06 OTHER FURNITURE AND FURNITURE PARTS
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06-07 MIROIRS ET CADRES

Note(s)

Non compris les miroirs relevant d'autres classes (voir liste
alphabétique).

06-07 MIRRORS AND FRAMES
Note(s)

Not including mirrors included in other classes (see
Alphabetical List).

06-08 CINTRES
Note(s)
Il s'agit des cintres pour suspendre les vétements.

06-08 CLOTHES HANGERS

06-09 MATELAS ET COUSSINS

06-09 MATTRESSES AND CUSHIONS

06-10 RIDEAUX ET STORES INTERIEURS

06-10 CURTAINS AND INDOOR BLINDS

06-11 TAPIS DE SOL, PAILLASSONS ET CARPETTES

06-11 CARPETS, MATS AND RUGS

06-12 TAPISSERIES

06-12 TAPESTRIES

06-13 COUVERTURES, LINGE DE MAISON ET DE TABLE

Note(s)

Y compris les couvertures de meubles, de lit et de table (tapis
de table).

06-13 BLANKETS AND OTHER COVERING MATERIALS,
HOUSEHOLD LINEN AND NAPERY

Note(s)

Including furniture covers, bedspreads and table covers.

06-99 DIVERS

06-99 MISCELLANEOUS
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Classe 7

Class 7

Articles de ménage non compris dans d'autres Household goods, not elsewhere specified

classes

Note(s)

a. Y compris les appareils et ustensiles de ménage dirigés a
la main, méme s'ils sont mus par un moteur.

b. Non compris les machines et appareils pour préparer la
nourriture ou les boissons (cl. 31).

Note(s)

a.

Including household appliances and utensils operated by
hand, even if motor driven.

Not including machines and appliances for preparing food
and drink (Cl. 31).

07-01 VAISSELLE ET VERRERIE

Note(s)

a. Y compris la vaisselle en toute matiere, en particulier la
vaisselle en papier ou en carton.

b. Non compris les ustensiles et récipients pour la cuisson, tels
gue les casseroles en verre ou en céramique (cl. 07-02), ni
les vases et pots a fleurs, ainsi que la vaisselle et la verrerie
uniguement ornementales (cl. 11-02).

07-01 CHINA, GLASSWARE, DISHES AND OTHER
ARTICLES OF A SIMILAR NATURE

Note(s)

a. Including dishes and crockery in all materials; in
particular, paper and cardboard dishes.

b. Not including cooking utensils and containers, such as
glass and earthenware pots (CIl. 07-02), or flower vases,
flower pots and china and glassware of a purely
ornamental nature (CI. 11-02).

07-02 APPAREILS, USTENSILES ET RECIPIENTS POUR LA
CUISSON

07-02 COOKING APPLIANCES, UTENSILS AND
CONTAINERS

07-03 COUTEAUX DE TABLE, FOURCHETTES, CUILLERS

07-03 TABLE KNIVES, FORKS AND SPOONS

07-04 APPAREILS ET USTENSILES, ACTIONNES
MANUELLEMENT, POUR PREPARER LA
NOURRITURE OU LES BOISSONS

Note(s)

Non compris les appareils et ustensiles rangés en cl. 07-02 et

cl. 31.

07-04 APPLIANCES AND UTENSILS, HAND-OPERATED,
FOR PREPARING FOOD OR DRINK

Note(s)

Not including appliances and utensils classified in Cl. 07-02
and in Cl. 31.

07-05 FERS A REPASSER, USTENSILES POUR LAVER,
NETTOYER OU SECHER

Note(s)

Non compris les appareils électroménagers servant a laver,

nettoyer ou sécher (cl. 15-05).

07-05 FLATIRONS AND WASHING, CLEANING AND
DRYING EQUIPMENT

Note(s)

Not including electric household appliances for washing,
cleaning or drying (CI. 15-05).

07-06 AUTRES USTENSILES DE TABLE

07-06 OTHER TABLE UTENSILS

07-07 AUTRES RECIPIENTS DE MENAGE

07-07 OTHER HOUSEHOLD RECEPTACLES

Page 11




CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des classes et sous-classes avec notes explicatives

‘ 07-08 ACCESSOIRES DE CHEMINEE D'APPARTEMENT 07-08 FIREPLACE IMPLEMENTS

‘07-99 DIVERS 07-99 MISCELLANEOUS
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Classe 8
Outils et quincaillerie

Note(s)

a. Y compris les outils dirigés par la main de I'homme,
méme si une force mécanique se substitue a la force
musculaire, par exemple les perceuses électriques et les
scies mécaniques.

b. Non compris les machines ou les machines-outils (cl. 15
ou cl. 31).

Class 8
Tools and hardware

Note(s)

. Including hand-operated tools, even if mechanical power

takes the place of muscular force; for example, electric saws
and drills.

. Not including machines or machine tools (CI. 15 or CI. 31).

08-01 OUTILS ET INSTRUMENTS SERVANT A FORER, A
FRAISER OU A CREUSER

08-01 TOOLS AND IMPLEMENTS FOR DRILLING, MILLING
OR DIGGING

08-02 MARTEAUX, OUTILS ET INSTRUMENTS ANALOGUES

08-02 HAMMERS AND OTHER SIMILAR TOOLS AND
IMPLEMENTS

08-03 OUTILS ET INSTRUMENTS TRANCHANTS
Note(s)
a. Y compris les outils et instruments servant a scier.

b. Non compris les couteaux de table (cl. 07-03), les outils et
instruments tranchants de cuisine (cl. 31) ou les couteaux
utilisés en chirurgie (cl. 24-02).

08-03 CUTTING TOOLS AND IMPLEMENTS

Note(s)

a. Including tools and instruments for sawing.

b. Not including table knives (CI. 07-03), cutting tools and

implements for kitchen use (CI. 31), or knives used in
surgery (Cl. 24-02).

08-04 TOURNEVIS, OUTILS ET INSTRUMENTS ANALOGUES

08-04 SCREWDRIVERS AND OTHER SIMILAR TOOLS AND
IMPLEMENTS

08-05 AUTRES OUTILS ET INSTRUMENTS
Note(s)
a. Y compris les outils et instruments qui ne sont pas rangés,

ou ne doivent pas étre rangés, dans d'autres sous-classes
ou classes.

b. Y compris les blocs a poncer et les disques pour
ponceuses.

¢. Non compris le papier de verre (cl. 05-06).

08-05 OTHER TOOLS AND IMPLEMENTS
Note(s)

a. Including tools which are not classified, or not to be
placed, in other subclasses or classes.

b. Including sanding blocks and discs for sanding
machines.

c¢. Not including sandpaper (Cl. 05-06).

08-06 POIGNEES, BOUTONS ET GONDS

08-06 HANDLES, KNOBS AND HINGES

08-07 DISPOSITIFS DE VERROUILLAGE OU DE
FERMETURE

08-07 LOCKING OR CLOSING DEVICES
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08-08 MOYENS DE FIXATION, DE SOUTIEN OU DE
MONTAGE, NON COMPRIS DANS D'AUTRES
CLASSES

Note(s)

a. Y compris les clous, vis, boulons et écrous.

b. Non compris les articles de fixation destinés aux vétements
(cl. 02-07) ou a la parure (cl. 11-01), ni les articles de
fixation utilisés dans les bureaux (cl. 19-02).

08-08 FASTENING, SUPPORTING OR MOUNTING
DEVICES NOT INCLUDED IN OTHER CLASSES

Note(s)
a. Including nails, screws, nuts and bolts.

b. Not including fastening devices for clothing (Cl. 02-07),
for adornment (Cl. 11-01), or for office use (Cl. 19-02).

08-09 FERRURES ET DISPOSITIFS ANALOGUES

08-09 METAL FITTINGS AND MOUNTINGS FOR DOORS,
WINDOWS AND FURNITURE, AND SIMILAR
ARTICLES

08-10 RATELIERS A BICYCLETTES ET MOTOCYCLETTES

08-10 BICYCLE AND MOTORCYCLE RACKS

08-99 DIVERS
Note(s)

Y compris les cables non électriques, sans distinction de
matériau constitutif.

08-99 MISCELLANEOUS
Note(s)

Including non-electric cables, regardless of the material of
which they are made.
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Classe 9

Class 9

Emballages et récipients pour le transport ou Packages and containers for the transport or

la manutention des marchandises

handling of goods

09-01 BOUTEILLES, FLACONS, POTS, BONBONNES,
RECIPIENTS MUNIS D'UN SYSTEME A PRESSION

Note(s)
a. Par "pots", on entend les pots servant d'emballage.

b. Non compris les pots considérés comme vaisselle (cl. 07-
01), ni les pots a fleurs (cl. 11-02).

09-01 BOTTLES, FLASKS, POTS, CARBOYS, DEMIJOHNS,
AND CONTAINERS WITH DYNAMIC DISPENSING
MEANS

Note(s)
a. "Pots" means those serving as containers.

b. Not including pots regarded as crockery (Cl. 07-01), or
flower pots (Cl. 11-02).

09-02 BIDONS ET FUTS

09-02 STORAGE CANS, DRUMS AND CASKS

09-03 BOITES, CAISSES, CONTENEURS, BOITES A
CONSERVES

Note(s)
Y compris les conteneurs transbordables.

09-03 BOXES, CASES, CONTAINERS, (PRESERVE) TINS
OR CANS

Note(s)

Including freight containers.

09-04 CAGEOTS ET PANIERS

09-04 HAMPERS, CRATES AND BASKETS

09-05 SACS, SACHETS, TUBES ET CAPSULES
Note(s)

a. Y compris les sacs ou sachets en plastique, avec ou sans
poignée ou fermeture.

b. Par "capsules”, on entend les capsules utilisées comme
enveloppes.

09-05 BAGS, SACHETS, TUBES AND CAPSULES
Note(s)

a. Including plastic bags or sachets, with or without handle
or means of closing.

b. "Capsules" means those used for packaging.

09-06 CORDES ET MATERIAUX DE CERCLAGE

09-06 ROPES AND HOOPING MATERIALS

09-07 MOYENS DE FERMETURE ET ACCESSOIRES
Note(s)
a. Ne comprend que les moyens de fermeture pour

emballages.

b. Par "accessoires", on entend notamment les bouchons
verseurs et doseurs et les atomiseurs détachables.

09-07 CLOSING MEANS AND ATTACHMENTS
Note(s)

a. Including only closing means for packages.

b. "Attachments" means, for example, dispensing and
dosing devices incorporated in containers and
detachable atomizers.
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09-08 PALETTES ET PLATES-FORMES DE MANUTENTION 09-08 PALLETS AND PLATFORMS FOR FORKLIFTS

09-09 POUBELLES ET CONTENEURS POUR ORDURES ET 09-09 REFUSE AND TRASH CONTAINERS AND STANDS
LEURS SUPPORTS THEREFOR

09-99 DIVERS 09-99 MISCELLANEOUS
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Classe 10

Horlogerie et autres instruments de mesure,
instruments de contréle ou de signalisation

Note(s)
Y compris les instruments fonctionnant a I'électricité.

Class 10

Clocks and watches and other measuring
instruments, checking and signalling
instruments

Note(s)
Including electrically-driven instruments.

10-01 HORLOGES, PENDULES ET REVEILS

10-01 CLOCKS AND ALARM CLOCKS

10-02 MONTRES ET MONTRES-BRACELETS

10-02 WATCHES AND WRIST WATCHES

10-03 AUTRES INSTRUMENTS DE MESURE DU TEMPS
Note(s)

Y compris les appareils a mesurer le temps tels que les
parcometres, les avertisseurs a minuterie employés pour la
cuisine et les appareils similaires.

10-03 OTHER TIME-MEASURING INSTRUMENTS
Note(s)

Including time-measuring apparatus such as parking
meters, timers for kitchen use and similar instruments.

10-04 AUTRES INSTRUMENTS, APPAREILS ET
DISPOSITIFS DE MESURE

Note(s)
a. Y compris les instruments, appareils et dispositifs pour la

mesure des températures, des pressions, des poids, des
longueurs, des volumes, des grandeurs électriques.

b. Non compris les posemeétres (cl. 16-05).

10-04 OTHER MEASURING INSTRUMENTS, APPARATUS
AND DEVICES

Note(s)
a. Including instruments, apparatus and devices for

measuring temperature, pressure, weight, length,
volume and electricity.

b. Not including exposure meters (Cl. 16-05).

10-05 INSTRUMENTS, APPAREILS ET DISPOSITIFS DE
CONTROLE, DE SECURITE OU D'ESSAI

Note(s)

Y compris les avertisseurs d'incendie ou d'effraction, ainsi que

les divers types de détecteurs.

10-05 INSTRUMENTS, APPARATUS AND DEVICES FOR
CHECKING, SECURITY OR TESTING

Note(s)
Including fire and burglar alarms, and detectors of various
types.

10-06 APPAREILS ET DISPOSITIFS DE SIGNALISATION
Note(s)

Non compris les dispositifs d'éclairage ou de signalisation des
véhicules (cl. 26-06).

10-06 SIGNALLING APPARATUS AND DEVICES
Note(s)

Not including lighting or signalling devices for vehicles (Cl.
26-06).
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10-07 BOITES, BOITIERS, CADRANS, AIGUILLES ET 10-07 CASINGS, CASES, DIALS, HANDS AND ALL OTHER
TOUTES LES AUTRES PIECES ET ACCESSOIRES PARTS AND ACCESSORIES OF INSTRUMENTS FOR
D'INSTRUMENTS DE MESURE, DE CONTROLE OU DE MEASURING, CHECKING AND SIGNALLING
SIGNALISATION

Note(s) Note(s)

Par "boites", on entend les boites de montres, les cabinets "Casings" means watch and clock casings and all casings

d'horloges et tous les boitiers faisant partie intégrante des being integral parts of instruments of which they protect the

instruments dont ils protegent le mécanisme, a I'exclusion des mechanism, with the exception of cases specially designed

étuis (cl. 03-01 ou, s'il s'agit d'emballage, cl. 09-03). for their contents (CI. 03-01) or for packaging (CI. 09-03).

10-99 DIVERS 10-99 MISCELLANEOUS
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Classe 11

Objets d'ornement

Class 11

Articles of adornment

11-01 BIJOUTERIE ET JOAILLERIE
Note(s)
a. Y compris la bijouterie de fantaisie et d'imitation.

b. Non compris les montres (cl. 10-02).

11-01 JEWELLERY

Note(s)

a. Including fancy and imitation jewellery.
b. Not including watches (CI. 10-02).

11-02 BIBELOTS, ORNEMENTS DE TABLE, DE DESSUS DE
CHEMINEE OU DE MUR, VASES ET POTS A FLEURS

Note(s)
Y compris les sculptures, les mobiles et les statues.

11-02 TRINKETS, TABLE, MANTEL AND WALL
ORNAMENTS, FLOWER VASES AND POTS

Note(s)

Including sculptures, mobiles and statues.

11-03 MEDAILLES ET INSIGNES

11-03 MEDALS AND BADGES

11-04 FLEURS, PLANTES ET FRUITS ARTIFICIELS

11-04 ARTIFICIAL FLOWERS, FRUIT AND PLANTS

11-05 DRAPEAUX, ARTICLES DE DECORATION DE FETE
Note(s)

a. Y compris les guirlandes, les banderoles et les décorations
pour arbres de Noél.

b. Non compris les bougies (cl. 26-04).

11-05 FLAGS, FESTIVE DECORATIONS
Note(s)

a. Including garlands, streamers and Christmas tree
decorations.

b. Not including candles (Cl. 26-04).

11-99 DIVERS

11-99 MISCELLANEOUS
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Classe 12
Moyens de transport ou de levage

Note(s)

a. Y compris tous les véhicules : terrestres, nautiques,
aériens, spatiaux ou autres.

b. Y compris les parties, équipements et accessoires qui
n'existent qu'en fonction d'un véhicule et qui ne peuvent
pas étre rangés dans une autre classe; ces patrties,
équipements et accessoires de véhicules seront rangés
dans la sous-classe du véhicule en question, ou en cl.
12-16 s'ils sont communs a plusieurs véhicules relevant
de sous-classes différentes.

c. Non compris, en principe, les parties, équipements et
accessoires de véhicules qui peuvent étre rangés dans
une autre classe; ces parties, équipements et
accessoires seront rangés dans la méme classe que les
produits de méme nature, c'est-a-dire ayant la méme
fonction. Ainsi, les tapis ou nattes pour automobiles
seront rangés avec les tapis (cl. 06-11); les moteurs
électriques pour véhicules seront rangés en cl. 13-01 et
les moteurs non électriques pour véhicules en cl. 15-01 (il
en sera de méme des parties de ces moteurs); les phares
d'automobiles seront rangés avec les articles d'éclairage
(cl. 26-06).

d. Non compris les modeéles réduits de véhicules (cl. 21-01).

Class 12
Means of transport or hoisting

Note(s)

a. Including all vehicles: land, sea, air, space and others.

b. Including parts, components and accessories which exist
only in connection with a vehicle and cannot be placed in
another class; these parts, components and accessories of
vehicles are to be placed in the subclass of the vehicle in
question, or in Cl. 12-16 if they are common to several
vehicles included in different subclasses.

c. Not including, in principle, parts, components and
accessories of vehicles which can be placed in another
class; these parts, components and accessories are to be
placed in the same class as articles of the same type, in
other words, having the same function. Thus, carpets or
mats for automobiles are to be placed with carpets (Cl. 06-
11); electric motors for vehicles are to be placed in Cl. 13-01,
and non-electric motors for vehicles in Cl. 15-01 (the same
applies to the components of such motors); automobile
headlamps are to be placed with lighting apparatus (Cl. 26-
06).

d. Not including scale models of vehicles (Cl. 21-01).

12-01 VEHICULES A TRACTION ANIMALE

12-01 VEHICLES DRAWN BY ANIMALS

12-02 CHARIOTS A MAIN, BROUETTES

12-02 HANDCARTS, WHEELBARROWS

12-03 LOCOMOTIVES ET MATERIEL ROULANT POUR LES
CHEMINS DE FER ET TOUS AUTRES VEHICULES
SUR RAIL

12-03 LOCOMOTIVES AND ROLLING STOCK FOR
RAILWAYS AND ALL OTHER RAIL VEHICLES

12-04 TELEPHERIQUES, TELESIEGES ET REMONTE-
PENTES

12-04 TELPHER CARRIERS, CHAIR LIFTS AND SKI LIFTS

12-05 ELEVATEURS, APPAREILS DE LEVAGE OU DE
MANUTENTION

Note(s)
Y compris les ascenseurs, monte-charge, grues, chariots
élévateurs et bandes transporteuses.

12-05 ELEVATORS AND HOISTS FOR LOADING OR
CONVEYING

Note(s)

Including passenger lifts, goods lifts, cranes, forklift trucks
and conveyor belts.
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12-06 NAVIRES ET BATEAUX

12-06 SHIPS AND BOATS

12-07 AVIONS ET AUTRES VEHICULES AERIENS OU
SPATIAUX

12-07 AIRCRAFT AND SPACE VEHICLES

12-08 AUTOMOBILES, AUTOBUS ET CAMIONS
Note(s)
Y compris les ambulances et les voitures frigorifiques.

12-08 MOTOR CARS, BUSES AND LORRIES
Note(s)

Including ambulances and refrigerator vans (road).

12-09 TRACTEURS

12-09 TRACTORS

12-10 REMORQUES DE VEHICULES ROUTIERS
Note(s)
Y compris les caravanes.

12-10 ROAD VEHICLE TRAILERS
Note(s)

Including caravans.

12-11 CYCLES ET MOTOCYCLES

12-11 CYCLES AND MOTORCYCLES

12-12 VOITURES D'ENFANT, FAUTEUILS ROULANTS POUR
INFIRMES, BRANCARDS

Note(s)

a. Par "voitures d'enfant”, on entend les voitures dans
lesquelles on met un enfant.

b. Non compris les voitures d'enfant s'il s'agit de jouets (cl. 21-
01).

12-12 PERAMBULATORS, INVALID CHAIRS, STRETCHERS

Note(s)

a. "Perambulators" means hand carriages for infants.

b. Not including toy perambulators (Cl. 21-01).

12-13 VEHICULES A USAGES SPECIAUX

Note(s)

a. Ne comprend que les véhicules non spécifiquement
destinés au transport, tels que les balayeuses, arroseuses,
voitures de pompiers, chasse-neige et dépanneuses.

b. Non compris les machines agricoles de caractére mixte (cl.
15-03), ni les machines automotrices pour la construction ou
le génie civil (cl. 15-04).

12-13 SPECIAL-PURPOSE VEHICLES
Note(s)

a. Including only vehicles not specifically intended for
transport, such as street-cleaning vehicles, watering
lorries, fire engines, snow ploughs and breakdown
lorries.

b. Not including mixed-purpose agricultural machines (Cl.
15-03), or self-propelled machines for use in
construction and civil engineering (Cl. 15-04).

12-14 AUTRES VEHICULES
Note(s)
Y compris les traineaux et les véhicules a coussin d‘air.

12-14 OTHER VEHICLES
Note(s)

Including sleighs and air-cushion vehicles.
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12-15 PNEUS, BANDAGES ET CHAINES ANTIDERAPANTES
POUR VEHICULES

12-15 TYRES AND ANTI-SKID CHAINS FOR VEHICLES

12-16 PARTIES, EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES DE
VEHICULES, NON COMPRIS DANS D'AUTRES
CLASSES OU SOUS-CLASSES

Note(s)
a. Non compris les ceintures de sécurité pour sieges de

véhicules (cl. 29-02), les poignées de portes pour véhicules
(cl. 08-06).

b. Non compris les pantographes pour locomotives électriques
ou tramways (cl. 13-03).

12-16 PARTS, EQUIPMENT AND ACCESSORIES FOR
VEHICLES, NOT INCLUDED IN OTHER CLASSES OR
SUBCLASSES

Note(s)

a. Not including safety belts for the seats of vehicles (Cl.

29-02), door handles for vehicles (CI. 08-06).

b. Not including pantographs for electric locomotives or
trams (CI. 13-03).

12-99 DIVERS

12-99 MISCELLANEOUS
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Classe 13 Class 13

Appareils de production, de distribution ou de Equipment for production, distribution or

transformation de I'énergie électrique transformation of electricity

Note(s)
a. Including only apparatus which produces, distributes or

Note(s)
a. Ne comprend que les appareils qui produisent, distribuent

ou transforment le courant électrique.

b. Sont toutefois compris les moteurs électriques.

c. Non compris les appareils fonctionnant a I'électricité, par
exemple les montres électriques (cl. 10-02), ni les
appareils pour la mesure du courant électrique (cl. 10-
04).

transforms electric current.

b. Including electric motors, however.
. Not including electrically-driven apparatus, such as electric

watches (Cl. 10-02), or apparatus for the measurement of
electric current (Cl. 10-04).

13-01 GENERATEURS ET MOTEURS
Note(s)
Y compris les moteurs électriques pour véhicules.

13-01 GENERATORS AND MOTORS
Note(s)

Including electric motors for vehicles.

13-02 TRANSFORMATEURS, REDRESSEURS, PILES ET
ACCUMULATEURS

13-02 POWER TRANSFORMERS, RECTIFIERS,
BATTERIES AND ACCUMULATORS

13-03 MATERIEL DE DISTRIBUTION OU DE COMMANDE
D'ENERGIE ELECTRIQUE

Note(s)

Y compris les conducteurs, les interrupteurs et les tableaux de

commande.

13-03 EQUIPMENT FOR DISTRIBUTION OR CONTROL OF
ELECTRIC POWER

Note(s)
Including conductors, switches and switchboards.

13-99 DIVERS

13-99 MISCELLANEOUS
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Classe 14

Appareils d'enregistrement, de
télécommunication ou de traitement de
I'information

Class 14

Recording, communication or information
retrieval equipment

14-01 APPAREILS D'ENREGISTREMENT OU DE
REPRODUCTION DE SONS OU D'IMAGES

Note(s)

Non compris les appareils pour la photographie ou le cinéma
(cl. 16).

14-01 EQUIPMENT FOR THE RECORDING OR
REPRODUCTION OF SOUNDS OR PICTURES

Note(s)

Not including photographic or cinematographic apparatus
(Cl. 16).

14-02 APPAREILS POUR LE TRAITEMENT DE
L'INFORMATION AINSI QUE LES APPAREILS ET
DISPOSITIFS PERIPHERIQUES

14-02 DATA PROCESSING EQUIPMENT AS WELL AS
PERIPHERAL APPARATUS AND DEVICES

14-03 APPAREILS DE TELECOMMUNICATION ET DE
TELECOMMANDE SANS FIL, AMPLIFICATEURS-
RADIO

Note(s)

Y compris les appareils de télégraphe, de téléphone, de

télévision, ainsi que les appareils de radio et les téléscripteurs.

14-03 COMMUNICATIONS EQUIPMENT, WIRELESS
REMOTE CONTROLS AND RADIO AMPLIFIERS

Note(s)

Including telegraphic, telephone and television apparatus,
as well as wireless apparatus and teleprinters.

14-04 INTERFACES ET ICONES
Note(s)

Y compris ceux pour des produits qui relévent d'autres classes.

14-04 SCREEN DISPLAYS AND ICONS
Note(s)

Including those for goods belonging to other classes.

14-99 DIVERS

14-99 MISCELLANEOUS
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Classe 15

Machines non comprises dans d'autres
classes

Class 15

Machines, not elsewhere specified

15-01 MOTEURS
Note(s)
a. Y compris les moteurs non électriques pour véhicules.

b. Non compris les moteurs électriques (cl. 13).

15-01 ENGINES
Note(s)
a. Including non-electric engines for vehicles.

b. Not including electric motors (Cl. 13).

15-02 POMPES ET COMPRESSEURS

Note(s)

Non compris les pompes a main ou a pied (cl. 08-05), ni les
pompes a incendie (cl. 29-01).

15-02 PUMPS AND COMPRESSORS
Note(s)

Not including hand or foot pumps (Cl. 08-05), or fire
extinguishing pumps (Cl. 29-01).

15-03 MACHINES AGRICOLES
Note(s)

a. Y compris les charrues, ainsi que les machines mixtes, a la
fois machines et véhicules, par exemple les
moissonneuses-lieuses.

b. Non compris les outils a main (cl. 8).

15-03 AGRICULTURAL MACHINERY
Note(s)
a. Including ploughs and combined machinery, i.e., both

machines and vehicles, for example, reaping and
binding machines.

b. Not including hand tools (CI. 8).

15-04 MACHINES POUR BATIR

Note(s)

a. Y compris les machines utilisées par le génie civil, ainsi que
les machines automotrices, telles que les excavatrices,
bétonniéres et dragues.

b. Non compris les appareils de levage et les grues (cl. 12-05).

15-04 CONSTRUCTION MACHINERY
Note(s)

a. Including machines used in civil engineering and self-
propelled machines such as excavators, concrete
mixers and dredgers.

b. Not including hoists and cranes (Cl. 12-05).

15-05 MACHINES POUR LAVER, NETTOYER OU SECHER

Note(s)

a. Y compris les appareils et machines pour le traitement du
linge et des vétements, tels que les appareils pour le
repassage ou le calandrage.

b. Y compris les machines a laver et a sécher la vaisselle,
ainsi que les installations industrielles de séchage.

15-05 WASHING, CLEANING AND DRYING MACHINES
Note(s)

a. Including appliances and machines for treating linen and
clothes, such as ironing machines and wringers.

b. Including dishwashing machines and industrial drying
equipment.

15-06 MACHINES TEXTILES, MACHINES A COUDRE, A
TRICOTER OU A BRODER, Y COMPRIS LEURS
PARTIES INTEGRANTES

15-06 TEXTILE, SEWING, KNITTING AND EMBROIDERING
MACHINES, INCLUDING THEIR INTEGRAL PARTS
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15-07 MACHINES ET APPAREILS DE REFRIGERATION
Note(s)
a. Y compris les appareils ménagers de réfrigération.

b. Non compris les wagons frigorifiques (cl. 12-03), ni les
voitures frigorifiques (cl. 12-08).

15-07 REFRIGERATION MACHINERY AND APPARATUS
Note(s)
a. Including household refrigeration apparatus.

b. Not including refrigerator wagons (rail) (Cl. 12-03) or
refrigerator vans (road) (Cl. 12-08).

15-08 [VACANTE]

15-08 [VACANT]

15-09 MACHINES-OUTILS, MACHINES A ABRASER,
MACHINES DE FONDERIE

Note(s)
a. Y compris les imprimantes 3D.

b. Non compris les machines pour l'industrie miniere, les

machines de forage et les séparateurs de matériaux (cl. 15-

99).

15-09 MACHINE TOOLS, ABRADING AND FOUNDING
MACHINERY

Note(s)
a. Including 3D printers.

b. Not including earth working machinery and material
separators (Cl. 15-99).

15-99 DIVERS

15-99 MISCELLANEOUS
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Classe 16
Articles de photographie, de cinématographie
ou d'optique

Note(s)

Non compris les appareils lumineux pour la photographie ou
le cinéma (cl. 26-05).

Class 16

Photographic, cinematographic and optical
apparatus

Note(s)
Not including lamps for photography or filming (Cl. 26-05).

16-01 APPAREILS POUR PHOTOGRAPHIER OU FILMER

16-01 PHOTOGRAPHIC CAMERAS AND FILM CAMERAS

16-02 APPAREILS DE PROJECTION ET VISIONNEUSES

16-02 PROJECTORS AND VIEWERS

16-03 APPAREILS POUR PHOTOCOPIER OU AGRANDIR
Note(s)

Y compris les appareils pour microfilmer et les appareils
lecteurs de microfilms, ainsi que les appareils de bureau dits "a
photocopier" utilisant des procédés autres que la photographie,
notamment des procédés thermigues ou magnétiques.

16-03 PHOTOCOPYING APPARATUS AND ENLARGERS
Note(s)

Including microfilming equipment and apparatus for
viewing microfilms, as well as office machines known as
"photocopying” apparatus which use other than
photographic processes (in particular, thermal or magnetic
processes).

16-04 APPAREILS ET USTENSILES POUR LE
DEVELOPPEMENT

16-04 DEVELOPING APPARATUS AND EQUIPMENT

16-05 ACCESSOIRES

Note(s)

Y compris les filtres pour prises de vues, les posemetres, les
trépieds, les dispositifs pour la production de lumiére-éclair
(flashes).

16-05 ACCESSORIES
Note(s)

Including filters for photographic cameras, exposure
meters, tripods and photographic flashlight apparatus.

16-06 ARTICLES D'OPTIQUE
Note(s)
a. Y compris les lunettes et les microscopes.

b. Non compris les instruments de mesure comportant des
dispositifs optiques (cl. 10-04).

16-06 OPTICAL ARTICLES
Note(s)
a. Including spectacles and microscopes.

b. Not including measuring instruments embodying optical
devices (CI. 10-04).

16-99 DIVERS

16-99 MISCELLANEOUS
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Classe 17
Instruments de musique

Note(s)

Non compris les trousses pour instruments de musique (cl.
03-01), ni les appareils d'enregistrement ou de reproduction
de sons (cl. 14-01).

Class 17
Musical instruments

Note(s)
Not including cases for musical instruments (Cl. 03-01), or

equipment for the recording or reproduction of sounds (Cl. 14-
01).

17-01 INSTRUMENTS A CLAVIER

Note(s)

Y compris les orgues, électroniques ou non, les accordéons et
les pianos, mécaniques ou non.

17-01 KEYBOARD INSTRUMENTS
Note(s)

Including electronic and other organs, accordions, and
mechanical and other pianos.

17-02 INSTRUMENTS A VENT
Note(s)

Non compris les orgues, harmoniums et accordéons (cl. 17-01).

17-02 WIND INSTRUMENTS
Note(s)

Not including organs, harmoniums and accordions (CI. 17-
01).

17-03 INSTRUMENTS A CORDES

17-03 STRINGED INSTRUMENTS

17-04 INSTRUMENTS A PERCUSSION

17-04 PERCUSSION INSTRUMENTS

17-05 INSTRUMENTS MECANIQUES
Note(s)
a. Y compris les boites & musique.

b. Non compris les instruments mécaniques a clavier (cl. 17-
01).

17-05 MECHANICAL INSTRUMENTS
Note(s)
a. Including music boxes.

b. Not including mechanical keyboard instruments (Cl. 17-
01).

17-99 DIVERS

17-99 MISCELLANEOUS
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Classe 18

Imprimerie et machines de bureau

Class 18

Printing and office machinery

18-01 MACHINES A ECRIRE OU A CALCULER
Note(s)

Non compris les ordinateurs et les autres appareils a ranger
en cl. 14-02.

18-01 TYPEWRITERS AND CALCULATING MACHINES
Note(s)

Not including computers and other apparatus to be placed
in Cl. 14-02.

18-02 MACHINES POUR L'IMPRESSION
Note(s)

a. Y compris les machines a composer, les machines et
appareils de clicherie, les machines typographiques, les
autres machines a reproduire, telles que les duplicateurs et
machines offset, ainsi que les machines a adresser, a
affranchir ou a oblitérer.

b. Non compris les imprimantes informatiques (cl. 14-02), ni
les machines pour photocopier (cl. 16-03).

18-02 PRINTING MACHINES
Note(s)

a. Including typesetting machines, stereotype machines
and apparatus, typographic machines and other
reproducing machines such as duplicators and offset
equipment, as well as addressing machines, franking
and cancelling machines.

b. Not including computer printers (Cl. 14-02) and
photocopying machinery (Cl. 16-03).

18-03 CARACTERES ET SIGNES TYPOGRAPHIQUES

18-03 TYPE AND TYPE FACES

18-04 MACHINES A RELIER, AGRAFEUSES D'IMPRIMERIE,
MASSICOTS

Note(s)
Y compris les machines et dispositifs pour couper le papier,
analogues aux massicots.

18-04 BOOKBINDING MACHINES, PRINTERS' STAPLING
MACHINES, GUILLOTINES AND TRIMMERS (FOR
BOOKBINDING)

Note(s)

Including machines and similar devices for cutting paper,

analogous to guillotines and trimmers.

18-99 DIVERS

18-99 MISCELLANEOUS
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Classe 19

Papeterie, articles de bureau, matériel pour
artistes ou d'enseignement

Class 19

Stationery and office equipment, artists' and
teaching materials

19-01 PAPIER A ECRIRE, CARTES DE CORRESPONDANCE
ET FAIRE-PART

Note(s)

Y compris tous les papiers, au sens le plus large, qui servent &

I'écriture, au dessin, a la peinture, a l'impression, par exemple

le papier calque, le papier carbone, le papier journal, les

enveloppes, les cartes de voeux et les cartes postales

illustrées, méme si elles comportent un enregistrement sonore.

19-01 WRITING PAPER, CARDS FOR
CORRESPONDENCE AND ANNOUNCEMENTS

Note(s)

Including all paper, in the widest sense of the term, which
is used for writing, drawing, painting or printing, such as
tracing paper, carbon paper, newsprint, envelopes,
greetings cards and illustrated postcards, even if they
embody a sound recording.

19-02 ARTICLES DE BUREAU
Note(s)

a. Y compris les ustensiles utilisés dans les services de
caisse, tels que les rateliers a monnaie.

b. Certains articles de bureau seront rangés dans d'autres
sous-classes ou classes, par exemple les meubles de
bureau en cl. 6, les machines et appareils de bureau en cl.
14-02; cl. 16-03; cl. 18-01; cl. 18-02 ou cl. 18-04, les articles
a écrire en cl. 19-01 ou cl. 19-06 (voir liste alphabétique).

19-02 OFFICE EQUIPMENT
Note(s)

a. Including equipment used at cash desks, such as
change sorters.

b. Some office equipment is to be placed in other
subclasses or classes; for example, office furniture in Cl.
6, office machines and equipment in Cl. 14-02; Cl. 16-
03; Cl. 18-01; Cl. 18-02 or ClI. 18-04, and writing
materials in Cl. 19-01 or Cl. 19-06 (see Alphabetical
List).

19-03 CALENDRIERS
Note(s)
Non compris les agendas (cl. 19-04).

19-03 CALENDARS
Note(s)
Not including diaries (Cl. 19-04).

19-04 LIVRES, CAHIERS ET OBJETS D'ASPECT EXTERIEUR
SEMBLABLE

Note(s)
Y compris les couvertures de livres, les reliures, les albums, les
agendas et autres objets semblables.

19-04 BOOKS AND OTHER OBJECTS OF SIMILAR
OUTWARD APPEARANCE

Note(s)

Including covers of books, bindings, albums, diaries and

similar objects.

19-05 [VACANTE]

19-05 [VACANT]
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19-06 MATERIEL ET INSTRUMENTS POUR ECRIRE A LA
MAIN, POUR DESSINER, POUR PEINDRE, POUR
SCULPTER, POUR GRAVER OU POUR D'AUTRES
TECHNIQUES ARTISTIQUES

Note(s)

Non compris les pinceaux (cl. 04-04), ni les tables a dessiner et

les appareils fixés a ces tables (cl. 06-03), ni les papiers a
écrire (cl. 19-01).

19-06 MATERIALS AND INSTRUMENTS FOR WRITING BY
HAND, FOR DRAWING, FOR PAINTING, FOR
SCULPTURE, FOR ENGRAVING AND FOR OTHER
ARTISTIC TECHNIQUES

Note(s)

Not including paintbrushes (Cl. 04-04), drawing tables and

attached equipment (Cl. 06-03), or writing paper (CI. 19-
01).

19-07 MATERIEL D'ENSEIGNEMENT
Note(s)

a. Y compris les cartes géographiques de tout genre, les
globes terrestres et les planétariums.

b. Non compris les appareils pour I'enseignement audio-visuel
(cl. 14-01).

19-07 TEACHING MATERIALS
Note(s)

a. Including maps of all kinds, globes and planetariums.

b. Not including audio-visual teaching aids (CI. 14-01).

19-08 AUTRES IMPRIMES
Note(s)
Y compris les imprimés publicitaires.

19-08 OTHER PRINTED MATTER
Note(s)

Including printed advertising materials.

19-99 DIVERS

19-99 MISCELLANEOUS
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Classe 20

Equipement de vente ou de publicité, signes
indicateurs

Class 20

Sales and advertising equipment, signs

20-01 DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES

20-01 AUTOMATIC VENDING MACHINES

20-02 MATERIEL D'EXPOSITION OU DE VENTE
Note(s)
Non compris les objets d'ameublement (cl. 6).

20-02 DISPLAY AND SALES EQUIPMENT
Note(s)

Not including articles of furniture (Cl. 6).

20-03 SIGNES INDICATEURS, DISPOSITIFS PUBLICITAIRES

Note(s)

a. Y compris les enseignes, les dispositifs pour la publicité
lumineuse et les dispositifs mobiles de publicité.

b. Non compris les emballages (cl. 9), ni les dispositifs de
signalisation (cl. 10-06).

20-03 SIGNS, SIGNBOARDS AND ADVERTISING DEVICES

Note(s)

a. Including luminous advertising devices and mobile
advertising devices.

b. Not including packages (Cl. 9), or signalling devices (Cl.
10-06).

20-99 DIVERS

20-99 MISCELLANEOUS
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Classe 21

Jeux, jouets, tentes et articles de sport

Class 21

Games, toys, tents and sports goods

21-01 JEUX ET JOUETS
Note(s)
a. Y compris les modeéles réduits.

b. Non compris les jouets pour animaux (cl. 30-99).

21-01 GAMES AND TOYS
Note(s)
a. Including scale models.

b. Not including toys for animals (Cl. 30-99).

21-02 APPAREILS ET ARTICLES DE GYMNASTIQUE OU DE
SPORT

Note(s)

a. Y compris comme articles de sport les engins et les
équipements nécessaires a la pratique de divers sports et
qui normalement n'ont pas d'autre destination, tels que les
ballons de football, les skis et les raquettes de tennis, a
I'exclusion de tous autres objets qui peuvent également étre
utilisés pour la pratique de tel ou tel sport.

b. Y compris, sous la réserve indiquée sous la lettre a., les
appareils d'entrainement, ainsi que les engins et
équipements nécessaires a la pratique des jeux de plein air.

c. Non compris les vétements de sport (cl. 2), ni les luges et
les traineaux (cl. 12-14).

21-02 GYMNASTICS AND SPORTS APPARATUS AND
EQUIPMENT

Note(s)

a. Including, as sports equipment: apparatus and
equipment necessary for the various sports which have
no other specific purpose, such as footballs, skis and
tennis rackets, to the exclusion of all other objects which
may also be used in practising a given sport.

b. Including, subject to the reservation mentioned under a.,
training equipment and apparatus and equipment
necessary for outdoor games.

c. Not including sports clothing (Cl. 2), toboggans or
sleighs (Cl. 12-14).

21-03 AUTRES ARTICLES D'AMUSEMENT ET DE
DIVERTISSEMENT

Note(s)

a. Y compris les manéges forains et les automates pour jeux
de hasard.

b. Non compris les jeux et les jouets (cl. 21-01), ni les autres
articles a ranger en cl. 21-01 ou cl. 21-02.

21-03 OTHER AMUSEMENT AND ENTERTAINMENT
ARTICLES

Note(s)

a. Including fairground roundabouts and automatic
machines for games of chance.

b. Not including games and toys (Cl. 21-01), or other
articles to be placed in CI. 21-01 or Cl. 21-02.

21-04 TENTES ET ACCESSOIRES
Note(s)

a. Y compris les piquets, les sardines et autres accessoires
analogues.

b. Non compris les autres articles de camping a ranger dans
différentes autres classes, selon leur nature propre,
notamment les chaises (cl. 06-01), les tables (cl. 06-03), les
assiettes (cl. 07-01) et les caravanes (cl. 12-10).

21-04 TENTS AND ACCESSORIES THEREOF
Note(s)

a. Including poles, pegs and other similar articles.

b. Not including other camping articles to be placed in
other classes according to their nature, such as chairs
(CI. 06-01), tables (Cl. 06-03), plates (CI. 07-01), and
caravans (Cl. 12-10).
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21-99 DIVERS 21-99 MISCELLANEOUS
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Classe 22

Armes, articles pyrotechniques, articles pour

la chasse, la péche et la destruction
d'animaux nuisibles

classes avec notes explicatives

Class 22

Arms, pyrotechnic articles, articles for
hunting, fishing and pest killing

22-01 ARMES A PROJECTILES

22-01 PROJECTILE WEAPONS

22-02 AUTRES ARMES

22-02 OTHER WEAPONS

22-03 MUNITIONS, FUSEES ET ARTICLES
PYROTECHNIQUES

22-03 AMMUNITION, ROCKETS AND PYROTECHNIC
ARTICLES

22-04 CIBLES ET ACCESSOIRES

Note(s)

Y compris le dispositif spécial de mise en mouvement d'une
cible mobile.

22-04 TARGETS AND ACCESSORIES
Note(s)

Including the special device for actuating mobile targets.

22-05 ARTICLES POUR LA CHASSE OU LA PECHE
Note(s)

Non compris les articles d'habillement (cl. 2), ni les armes (cl.

22-01 ou cl. 22-02).

22-05 HUNTING AND FISHING EQUIPMENT
Note(s)

Not including articles of clothing (Cl. 2), or weapons (CI.
22-01 or Cl. 22-02).

22-06 PIEGES, ARTICLES POUR LA DESTRUCTION
D'ANIMAUX NUISIBLES

22-06 TRAPS, ARTICLES FOR PEST KILLING

22-99 DIVERS

22-99 MISCELLANEOUS
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Classe 23

Installations pour la distribution de fluides,
installations sanitaires, de chauffage, de
ventilation ou de conditionnement d'air,
combustibles solides

Class 23

Fluid distribution equipment, sanitary,
heating, ventilation and air-conditioning
equipment, solid fuel

23-01 INSTALLATIONS POUR LA DISTRIBUTION DE
FLUIDES

Note(s)

Y compris la robinetterie et la tuyauterie.

23-01 FLUID DISTRIBUTION EQUIPMENT

Note(s)
Including pipes and pipe fittings.

23-02 INSTALLATIONS SANITAIRES
Note(s)

a. Y compris les baignoires, douches, lavabos, saunas, W.C.,
blocs sanitaires et les accessoires de salles de bains non
compris dans d'autres classes.

b. Non compris la robinetterie et la tuyauterie (cl. 23-01).

23-02 SANITARY APPLIANCES
Note(s)

a. Including baths, showers, washbasins, saunas, water
closets, sanitary units and sanitary accessories not
included in other classes.

b. Not including pipes or pipe fittings (Cl. 23-01).

23-03 EQUIPEMENTS POUR LE CHAUFFAGE

23-03 HEATING EQUIPMENT

23-04 VENTILATION ET CONDITIONNEMENT D'AIR

23-04 VENTILATION AND AIR-CONDITIONING EQUIPMENT

23-05 COMBUSTIBLES SOLIDES

23-05 SOLID FUEL

23-99 DIVERS

23-99 MISCELLANEOUS
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Classe 24
Médecine et laboratoires

Note(s)
Par "médecine”, on entend également la chirurgie, I'art
dentaire et I'art vétérinaire.

Class 24
Medical and laboratory equipment

Note(s)
The term "medical equipment” covers also surgical, dental and
veterinary equipment.

24-01 APPAREILS ET INSTALLATIONS POUR MEDECINS,
HOPITAUX OU LABORATOIRES

24-01 APPARATUS AND EQUIPMENT FOR DOCTORS,
HOSPITALS AND LABORATORIES

24-02 INSTRUMENTS MEDICAUX, INSTRUMENTS ET
USTENSILES DE LABORATOIRE

Note(s)
Ne comprend que les instruments a main.

24-02 MEDICAL INSTRUMENTS, INSTRUMENTS AND
TOOLS FOR LABORATORY USE

Note(s)

Including only hand-operated instruments.

24-03 PROTHESES

24-03 PROSTHETIC ARTICLES

24-04 ARTICLES DE PANSEMENT, DE BANDAGE ET DE
SOINS MEDICAUX

Note(s)
Y compris les pansements absorbants.

24-04 MATERIALS FOR DRESSING WOUNDS, NURSING
AND MEDICAL CARE

Note(s)

Including absorbent dressings.

24-99 DIVERS

24-99 MISCELLANEOUS
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Classe 25

Constructions et éléments de construction

Class 25

Building units and construction elements

25-01 MATERIAUX DE CONSTRUCTION

Note(s)

Y compris les briques, poutres, profilés, tuiles, ardoises et
panneaux.

25-01 BUILDING MATERIALS
Note(s)

Including bricks, beams, pre-shaped strips, tiles, slates
and panels.

25-02 PARTIES DE CONSTRUCTION PREFABRIQUEES OU
PREASSEMBLEES

Note(s)

a. Y compris les fenétres, portes, stores extérieurs, parois et
grilles.

b. Non compris les escaliers (cl. 25-04).

25-02 PREFABRICATED OR PRE-ASSEMBLED BUILDING
PARTS

Note(s)

a. Including windows, doors, outdoor shutters, partition
walls and gratings.

b. Not including staircases (Cl. 25-04).

25-03 MAISONS, GARAGES ET AUTRES CONSTRUCTIONS

25-03 HOUSES, GARAGES AND OTHER BUILDINGS

25-04 ESCALIERS, ECHELLES ET ECHAFAUDAGES

25-04 STEPS, LADDERS AND SCAFFOLDS

25-99 DIVERS

25-99 MISCELLANEOUS
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Classe 26

Appareils d'éclairage

Class 26

Lighting apparatus

26-01 BOUGEOIRS ET CHANDELIERS

26-01 CANDLESTICKS AND CANDELABRA

26-02 TORCHES, LAMPES ET LANTERNES PORTATIVES

26-02 TORCHES AND HAND LAMPS AND LANTERNS

26-03 APPAREILS D'ECLAIRAGE PUBLIC
Note(s)

Y compris les lampes d'extérieur, les éclairages de scéne et les

projecteurs d'éclairage.

26-03 PUBLIC LIGHTING FIXTURES
Note(s)

Including outside lamps, stage lighting and searchlight
projectors.

26-04 SOURCES LUMINEUSES, ELECTRIQUES OU NON
Note(s)

Y compris les ampoules pour lampes électriques, les plaques
et tubes lumineux et les bougies.

26-04 LUMINOUS SOURCES, ELECTRICAL OR NOT
Note(s)

Including bulbs for electric lamps, luminous plaques and
tubes, and candles.

26-05 LAMPES, LAMPADAIRES, LUSTRES, APPLIQUES
MURALES OU DE PLAFOND, ABAT-JOUR,
REFLECTEURS, LAMPES POUR PROJECTEURS DE
PHOTOGRAPHIE OU DE CINEMATOGRAPHIE

26-05 LAMPS, STANDARD LAMPS, CHANDELIERS, WALL
AND CEILING FIXTURES, LAMPSHADES,
REFLECTORS, PHOTOGRAPHIC AND
CINEMATOGRAPHIC PROJECTOR LAMPS

26-06 DISPOSITIFS LUMINEUX DE VEHICULES

26-06 LUMINOUS DEVICES FOR VEHICLES

26-99 DIVERS

26-99 MISCELLANEOUS
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Classe 27

Tabacs et articles pour fumeurs

Class 27

Tobacco and smokers' supplies

27-01 TABACS, CIGARES ET CIGARETTES

27-01 TOBACCO, CIGARS AND CIGARETTES

27-02 PIPES, FUME-CIGARES ET FUME-CIGARETTES

27-02 PIPES, CIGAR AND CIGARETTE HOLDERS

27-03 CENDRIERS

27-03 ASHTRAYS

27-04 ALLUMETTES

27-04 MATCHES

27-05 BRIQUETS

27-05 LIGHTERS

27-06 ETUIS A CIGARES, ETUIS A CIGARETTES,
TABATIERES ET POTS A TABAC

Note(s)
Non compris les emballages (cl. 9).

27-06 CIGAR CASES, CIGARETTE CASES, TOBACCO
JARS AND POUCHES

Note(s)
Not including packages (Cl. 9).

27-99 DIVERS

27-99 MISCELLANEOUS

Page 40




CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des classes et sous-classes avec notes explicatives

Classe 28

Produits pharmaceutiques ou cosmétiques,
articles et équipements de toilette

Class 28

Pharmaceutical and cosmetic products, toilet
articles and apparatus

28-01 PRODUITS PHARMACEUTIQUES

Note(s)

a. Y compris pour animaux.

b. Y compris les produits chimiques sous forme de cachets,

capsules, pastilles, pilules et comprimés, aussi pour les
plantes.

c. Non compris les articles de pansement et de bandage (cl.
24-04).

28-01 PHARMACEUTICAL PRODUCTS
Note(s)
a. Including for animals.

b. Including chemicals in cachet, capsule, lozenge, pill and
tablet forms, also for plants.

c. Not including materials for dressing wounds and nursing
(Cl. 24-04).

28-02 PRODUITS COSMETIQUES
Note(s)

Y compris pour les animaux.

28-02 COSMETIC PRODUCTS
Note(s)

Including for animals.

28-03 ARTICLES DE TOILETTE ET EQUIPEMENTS POUR
SOINS DE BEAUTE

Note(s)

a. Y compris les rasoirs et les appareils pour masser, épiler ou

coiffer.

b. Non compris les brosses et pinceaux de toilette (cl. 04-02),
ni les articles et équipements pour animaux (cl. 30-99).

28-03 TOILET ARTICLES AND BEAUTY PARLOR
EQUIPMENT

Note(s)
a. Including razors, apparatus and appliances for
massaging, hair removing or hair dressing.

b. Not including toilet and make-up brushes (Cl. 04-02), or
articles and equipment for animals (CI. 30-99).

28-04 CHEVEUX, BARBES ET MOUSTACHES POSTICHES

28-04 WIGS, FALSE HAIRPIECES

28-99 DIVERS

28-99 MISCELLANEOUS
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Classe 29 Class 29

Dispositifs et équipements contre le feu, pour Devices and equipment against fire hazards,

la prévention d'accidents ou le sauvetage for accident prevention and for rescue
29-01 DISPOSITIFS ET EQUIPEMENTS CONTRE LE FEU 29-01 DEVICES AND EQUIPMENT AGAINST FIRE
HAZARDS
Note(s) Note(s)
a. Y compris les extincteurs d'incendie. a. Including fire extinguishers.
b. Non compris les voitures de pompiers (cl. 12-13), les b. Not including fire engines (vehicles) (Cl. 12-13), fire-
tuyaux a incendie et les lances d'incendie (cl. 23-01). hoses and nozzles for fire-hoses (Cl. 23-01).
29-02 DISPOSITIFS ET EQUIPEMENTS POUR LA 29-02 DEVICES AND EQUIPMENT FOR ACCIDENT
PREVENTION D'ACCIDENTS OU LE SAUVETAGE, PREVENTION AND FOR RESCUE, NOT
NON COMPRIS DANS D'AUTRES CLASSES ELSEWHERE SPECIFIED

Note(s) Note(s)

a. Y compris les dispositifs et équipements destinés aux a. Including devices and equipment for animals.
animaux.

b. Non compris les casques (cl. 02-03) et les vétements de b. Not including helmets (Cl. 02-03) and garments for
protection contre les accidents (cl. 02-02; cl. 02-04 ou cl. 02- protection against accidents (Cl. 02-02; Cl. 02-04 or CI.
06). 02-06).

29-99 DIVERS 29-99 MISCELLANEOUS
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Classe 30

Articles pour les soins et I'entretien des
animaux

Note(s)

Non compris les produits alimentaires pour animaux (cl. 1) et
les produits pharmaceutiques ou cosmétiques pour animaux

(cl. 28-01 ou cl. 28-02).

Class 30

Articles for the care and handling of animals

Note(s)
Not including animal foodstuffs (Cl. 1), or pharmaceutical and
cosmetic products for animals (Cl. 28-01 or Cl. 28-02).

30-01 VETEMENTS POUR ANIMAUX

30-01 ANIMAL CLOTHING

30-02 ENCLOS, CAGES, NICHES ET ABRIS ANALOGUES

Note(s)

Non compris les batiments (cl. 25).

30-02 PENS, CAGES, KENNELS AND SIMILAR SHELTERS
Note(s)
Not including buildings (Cl. 25).

30-03 NOURRISSEURS ET ABREUVOIRS

30-03 FEEDERS AND WATERERS

30-04 SELLERIE
Note(s)

Y compris les colliers pour animaux.

30-04 SADDLERY
Note(s)

Including collars for animals.

30-05 FOUETS ET AIGUILLONS

30-05 WHIPS AND PRODS

30-06 LITIERES ET NIDS

30-06 BEDS AND NESTS

30-07 PERCHOIRS ET AUTRES ACCESSOIRES DE CAGES 30-07 PERCHES AND OTHER CAGE ATTACHMENTS

30-08 MARQUEURS, MARQUES ET ENTRAVES

30-08 MARKERS, MARKS AND SHACKLES

30-09 POTEAUX D'ATTACHE

30-09 HITCHING POSTS

30-99 DIVERS

30-99 MISCELLANEOUS
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Classe 31

Machines et appareils pour préparer la

Class 31

Machines and appliances for preparing food or

nourriture ou les boissons, non compris dans drink, not elsewhere specified

d'autres classes

Note(s)

Non compris les ustensiles, instruments et appareils
actionnés manuellement servant a préparer ou a servir la
nourriture ou les boissons (cl. 7).

Note(s)
Not including hand-operated utensils, instruments and
appliances for serving or preparing food or drink (Cl. 7).

31-00 MACHINES ET APPAREILS POUR PREPARER LA
NOURRITURE OU LES BOISSONS, NON COMPRIS
DANS D'AUTRES CLASSES

31-00 MACHINES AND APPLIANCES FOR PREPARING
FOOD OR DRINK, NOT ELSEWHERE SPECIFIED
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Classe 32 Class 32

Symboles graphiques et logos, motifs Graphic symbols and logos, surface patterns,

décoratifs pour surfaces, ornementation ornamentation

32-00 SYMBOLES GRAPHIQUES ET LOGOS, MOTIFS 32-00 GRAPHIC SYMBOLS AND LOGOS, SURFACE
DECORATIFS POUR SURFACES, ORNEMENTATION PATTERNS, ORNAMENTATION
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Classe 1
Produits alimentaires

Note(s)

a. Y compris les produits alimentaires pour étres humains,
les produits alimentaires pour animaux et les produits
diététiques.

b. Non compris les emballages (cl. 9).

01-01 BOULANGERIE, BISCUITS, PATISSERIE, PATES ET
AUTRES PRODUITS A BASE DE CEREALES,
CHOCOLATS, CONFISERIE, GLACES

. PRODUITS DE BOULANGERIE

N° ID Indication

100004 Produits de boulangerie

oo BISCUITS ET CRACKERS

Ne° ID Indication
100002 Biscuits
100009 Cornets a glace [comestibles]
104679 Gaufrettes
100016 Pain d'épices

oo PAIN ET BISCOTTES

N° ID Indication
100001 Biscottes
100015 Pain

Class 1
Foodstuffs

Note(s)

a. Including foodstuffs for human beings, foodstuffs for animals
and dietetic foods.
b. Not including packages (CI. 9).

01-01 BAKERS' PRODUCTS, BISCUITS, PASTRY, MACARONI
AND OTHER CEREAL PRODUCTS, CHOCOLATES,
CONFECTIONERY, ICES

BAKERS' PRODUCTS

Indication

Bakers' products

BISCUITS AND CRACKERS

Indication

Biscuits
Cookies

Ice cream cornets [edible]
Wafers

Gingerbread

BREAD AND RUSKS

Indication
Rusks

Bread

Classe 1 - Page 46



100026

N° ID

100008

104680

100013

100018

100019

100024

Ne° ID

100009

100010

100021

N° ID

100027

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Pain grillé

PATISSERIES ET GATEAUX

Indication

Gateaux

Gaufres

Meringues

Patisserie

Petits fours [patisserie]

Tartes

CREMES GLACEES ET GLACES

Indication

Cornets a glace [comestibles]

Glaces alimentaires

Sorbets [glaces alimentaires]

PATES ET PRODUITS CEREALIERS

CEREALES

Indication

Préparations faites de céréales

PATES

Zwiebacks

PASTRIES AND CAKES

Indication

Cakes

Waffles

Meringues

Pastries

Petits fours [cakes]

Tarts

ICE CREAM AND ICE

Indication

Ice cream cornets [edible]

Ice cream

Sorbets [ices]

Sherbets [ices]

PASTA AND CEREAL PRODUCTS

CEREAL

Indication

Cereal preparations

PASTA
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Ne ID Indication Indication

100012 Macaronis Macaroni

100014 Nouilles Noodles

100017 Pates alimentaires Farinaceous food pastes

Pasta
100022 Spaghetti Spaghetti
100025 Vermicelles Vermicelli
. PLATS CUISINES ET EN-CAS READY MADE FOODS AND SNACKS

N° ID Indication Indication

100028 Pizzas Pizzas

. BONBONS, GOMMES, CHOCOLAT ET PRODUITS A SWEETS, GUMS, CHOCOLATE AND CHOCOLATE

BASE DE CHOCOLAT PRODUCTS
N° ID Indication Indication
100020 Pralines Pralines
oo CHOCOLAT CHOCOLATE
N° ID Indication Indication
100006 Chocolat Chocolates
oo BONBONS ET GOMMES SWEETS AND GUMS
N° ID Indication Indication
100003 Bonbons Sweetmeats [candy]
100005 Caramels [bonbons] Caramels [candy]
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100011 Gommes a macher
104608 Gommes aux fruits
100023 Sucettes [bonbons]

01-02 FRUITS, LEGUMES ET PRODUITS A BASE DE
FRUITS ET LEGUMES

. FRUITS ET PRODUITS A BASE DE FRUITS

N° ID Indication

100029 Fruits

. LEGUMES ET PRODUITS A BASE DE LEGUMES

N° ID Indication
104598 Chips de pommes de terre
100030 Légumes

01-03 FROMAGES, BEURRE ET SUCCEDANES DU
BEURRE, AUTRES PRODUITS LAITIERS

. BEURRE ET SUCCEDANES DU BEURRE

Ne° ID Indication
100031 Beurre et succédanés du beurre
100034 Margarine

Chewing gum

Fruit gums

Lollipops

01-02 FRUIT, VEGETABLES AND PRODUCTS MADE FROM
FRUITS AND VEGETABLES

FRUIT AND FRUIT PRODUCTS

Indication

Fruit

VEGETABLES AND VEGETABLES PRODUCTS

Indication

Potato chips
Potato crisps

Vegetables

01-03 CHEESES, BUTTER AND BUTTER SUBSTITUTES,
OTHER DAIRY PRODUCE

BUTTER AND BUTTER SUBSTITUTES

Indication

Butter and butter substitutes

Margarine
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. FROMAGES

Ne ID Indication

100032 Fromages

01-04 PRODUITS DE BOUCHERIE, DE CHARCUTERIE ET
DE POISSONNERIE

. POISSONS ET PRODUITS A BASE DE POISSON

Ne° ID Indication

100035 Croquettes de poisson

. VIANDES ET PRODUITS A BASE DE VIANDE

Ne ID Indication

100036 Saucisses

01-05 [VACANTE]

01-06 ALIMENTS POUR ANIMAUX

. ALIMENTS POUR BETAIL ET GIBIER

Ne ID Indication

100039 Pains salés pour bétail et gibier

. ALIMENTS POUR ANIMAUX DOMESTIQUES

CHEESES

Indication

Cheeses

01-04 BUTCHERS' MEAT (INCLUDING PORK PRODUCTS),
FISH

FISH AND FISH PRODUCTS

Indication

Fish cakes

MEAT AND MEAT PRODUCTS

Indication

Sausages

01-05 [VACANT]

01-06 ANIMAL FOODSTUFFS

FOODSTUFFS FOR LIVESTOCK AND GAME

Indication

Salt licks for cattle and game

FOODSTUFFS FOR PETS
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N° ID Indication
100037 Biscuits pour chiens
01-99 DIVERS

. CAFE ET THE

Ne ID Indication

100043 The

. SOUPES ET BOUILLONS

Ne ID Indication

100042 Cubes de bouillon

Indication

Dog biscuits

01-99 MISCELLANEOUS

COFFEE AND TEA

Indication

Tea

SOUP AND BROTH

Indication

Stock [bouillon] cubes
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Classe 2
Articles d'habillement et mercerie

Note(s)

Non compris les articles d'habillement pour poupées (cl. 21-
01), les équipements spéciaux de protection contre le feu,
pour la prévention d'accidents ou le sauvetage (cl. 29), ni les
vétements pour animaux (cl. 30-01).

02-01 SOUS-VETEMENTS, LINGERIE, CORSETS,
SOUTIENS-GORGE, VETEMENTS DE NUIT

Note(s)
a. Y compris les corsets orthopédiques et la lingerie de corps.

b. Non compris le linge de ménage (cl. 06-13).

. VETEMENTS DE NUIT

N° ID Indication
100046 Chemises de nuit
100063 Pyjamas
100067 Vétements de nuit

. SOUS-VETEMENTS ET LINGERIE

00 SOUTIENS-GORGE ET CORSETERIE

N° ID Indication
100049 Combinaisons amaigrissantes
100050 Corsets

Gaines [sous-vétements]

Class 2
Articles of clothing and haberdashery

Note(s)

Not including articles of clothing for dolls (CI. 21-01), special
equipment for protection against fire hazards, for accident
prevention and for rescue (Cl. 29), and animal clothing (CI. 30-
01).

02-01 UNDERGARMENTS, LINGERIE, CORSETS,
BRASSIERES, NIGHTWEAR

Note(s)
a. Including orthopedic corsets and body linen.
b. Not including household linen (CI. 06-13).

NIGHTWEAR

Indication

Nightshirts
Nightdresses

Pyjamas
Pajamas

Nightwear

UNDERGARMENTS AND LINGERIE

BRASSIERES AND CORSETRY

Indication
Reducing garments

Corsets
Girdles [underwear]
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100065 Soutiens-gorge Brassieres
ese CORSETS ORTHOPEDIQUES ET DE PROTECTION ORTHOPAEDIC AND SAFETY CORSETS
N° ID Indication Indication
100066 Ceintures abdominales Abdominal belts
100051 Corsets orthopédiques Orthopaedic corsets

Orthopedic corsets

100069 Protege-hanches pour les sports Hip protectors for sports

00 SOUS-VETEMENTS POUR BEBES ET NOURRISSONS UNDERGARMENTS FOR BABIES AND INFANTS

N° ID Indication Indication
100068 Brassieres [vétements pour nourrissons] Sleeved vests for infants
100052 Couches pour bébés Babies' diapers
Langes Babies' napkins

Infants' napkins

100070 Couches-culottes Napkin pants
100054 Culottes en caoutchouc pour bébés Rubber pants for babies
100062 Protege-langes Babies' napkin covers
oo SOUS-VETEMENTS UNDERWEAR
N° ID Indication Indication
100044 Calecons courts Boxer shorts
100048 Combinaisons [lingerie] Petticoats

Slips [petticoats]

100049 Combinaisons amaigrissantes Reducing garments
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100070 Couches-culottes Napkin pants
100053 Culottes [sous-vétements] Knickers
Panties
100055 Faux-cols Detachable collars
100057 Gilets de corps [sous-vétements] Singlets [underwear]
100058 Jupons Petticoats [underskirts]
100059 Sous-vétements Underwear
Lingerie de corps Lingerie
100065 Soutiens-gorge Brassieres
02-02 VETEMENTS 02-02 GARMENTS
Note(s) Note(s)
a. Y compris les fourrures, les vétements de bain ou de sport et a. Including all sorts of garments, and furs, bathing costumes,
les vétements orthopédiques, sous réserve des exceptions sports clothing and orthopedic garments, subject to the
indiquées sous la lettre b. exceptions indicated under b.

b. Non compris les sous-vétements (cl. 02-01), ni les vétements b. Not including undergarments (Cl. 02-01), or garments to be

a ranger en cl. 02-03; cl. 02-04; cl. 02-05 ou cl. 02-06. placed in Cl. 02-03; CI. 02-04; Cl. 02-05 or CI. 02-06.
. TENUES DE VILLE ET TENUES DE SOIREE BUSINESSWEAR AND FORMAL ATTIRE
oo TENUES DE VILLE BUSINESSWEAR
N° ID Indication Indication

100072 Blazers Blazers

100086 Complets [vétements] Suits of clothes for men

100094 Gilets Waistcoats

Vests
100126 Tailleurs Ladies' suits
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N° ID

100056

100125

N° ID

100090

100117

Ne ID

100084

100092

100098

100107

100112

100116

100123

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

TENUES DE SOIREE

Indication

Faux plastrons de chemises

Jaquettes

COSTUMES, VETEMENTS TRADITIONNELS,
HISTORIQUES ET RELIGIEUX

FORMAL ATTIRE

Indication

Dickies [false shirtfronts]
False shirtfronts [dickies]

Morning coats

COSTUMES, TRADITIONAL, HISTORICAL AND
RELIGIOUS WEAR

DEUX-PIECES [VETEMENTS] COSTUMES
Indication Indication
Deux-piéces [vétements] Costumes
Tutus Ballet skirts
Tutus

VETEMENTS TRADITIONNELS, HISTORIQUES ET
RELIGIEUX

Indication
Chasubles
Etoles
Kimonos
Pelisses
Scapulaires

Toges
Robes [toges]

Vétements sacerdotaux
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Indication

Chasubles

Stoles

Kimonos

Pelisses

Scapulars

Togas
Robes

Religious apparel



N° ID

100074

100111

N° ID

100089

100105

100132

100114

N° ID

100071

100080

100093

100106

100109

N° ID

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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ROBES ET COMBINAISONS

Indication

Blouses de travail

Robes

VETEMENTS D'INTERIEUR

Indication

Déshabillés

Robes de chambre
Peignoirs

Sorties de bain [vétements]

Tabliers [vétements]

VETEMENTS DE DESSUS

Indication

Anoraks

Capes

Fourrures [vétements]

Pélerines

Ponchos

MANTEAUX

Indication

DRESSES AND JUMPSUITS

Indication

Overalls

Dresses

HOUSEWEAR

Indication

Housecoats
Negligees

Dressing gowns

Bathrobes

Aprons [clothing]

OUTERWEAR

Indication

Anoraks

Cloaks

Furs [garments]

Pelerines [capes]
Tippets

Ponchos

COATS

Indication
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100101

100104

N° ID

100075

100077

100120

104621

N° 1D

100114

100121

N° 1D

100079

100124

100122

100127

100128

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Imperméables Waterproof coats
Manteaux Coats
Pardessus Overcoats
VESTES JACKETS
Indication Indication
Blousons Wind jackets
Boléros Boleros
Vestes Jackets
Vestes a capuche Hooded jackets
VETEMENTS DE PROTECTION PROTECTIVE CLOTHING
Indication Indication
Tabliers [vétements] Aprons [clothing]
Vétements chauffants Warming garments
VETEMENTS DE SAUVETAGE LIFE-SAVING CLOTHING
Indication Indication
Camisoles de force Strait jackets
Scaphandres Diving suits

Combinaisons de plongée

Vétements isothermes pour chasse sous-marine Isothermic garments for underwater fishing
Vétements de protection contre le feu Fireproof garments
Vétements de sauvetage [navigation] Lifesaving clothing [nautical]
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100129 Vétements pour décontamination
104650 Vétements réfléchissants
. VETEMENTS DE SPORT
Ne ID Indication
100100 Maillots de gymnastique
100124 Scaphandres
Combinaisons de plongée
100091 Survétements
Vétements d'entrainement
oo VETEMENTS D'EQUITATION
N° ID Indication
100088 Culottes [vétements de dessus]
L VETEMENTS POUR LE SKI
N° ID Indication
100130 Combinaisons de ski
X VETEMENTS DE BAIN
N° ID Indication
100133 Bikinis
100078 Calecons de bain
100099 Maillots de bain

ts dans l'ordre des classes

Decontamination clothing

Reflective clothing

SPORTSWEAR

Indication
Singlets for gymnastics

Diving suits

Tracksuits
Training clothes

CLOTHING FOR HORSERIDING

Indication

Breeches

CLOTHING FOR SKIING

Indication

Ski suits

SWIMWEAR

Indication
Bikinis
Bathing trunks

Bathing costumes
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N° ID

100047

100060

100061

100108

N° ID

104673

N° ID

100073

100102

Ne ID

100081

100082

100110

100083

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

ARTICLES DE CONFECTION TAILORING ARTICLES

Indication

Cols de chemises

Manches de chemises

Manchettes de chemises

Poches de vétements

Indication

Shirt-collars

Shirt sleeves

Shirt cuffs

Pockets for clothing

TOPS TOPS

Indication

Tops
Hauts [vétements]

Indication

Tops [clothing]

BLOUSES BLOUSES
Indication Indication
Blouses Blouses
Mariniéres Sailor blouses [for women]

PULLS, CARDIGANS ET PULL-OVERS

Indication

Cardigans

Casaques

Pull-overs

Tricots [vétements]
Chandails
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JUMPERS, CARDIGANS AND PULLOVERS

Indication

Cardigans

Jumper-blouses

Pullovers

Sweaters
Jerseys



100119

N° ID

100045

100047

100060

100061

100131

N° ID

100097

N° ID

100096

100103

100113

N° ID
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Vareuses

CHEMISES ET LEURS PARTIES

Indication

Chemises

Cols de chemises

Manches de chemises

Manchettes de chemises

Tee-shirts

PANTALONS ET JUPES

JUPES

Indication

Jupes

PANTALONS

Indication

Jeans

Pantalons

Shorts

UNIFORMES ET VETEMENTS DE TRAVAIL

Indication

Fishermen's jerseys

SHIRTS AND PARTS THEREOF

Indication

Shirts

Shirt-collars

Shirt sleeves

Shirt cuffs

T-shirts

TROUSERS AND SKIRTS

SKIRTS

Indication

Skirts

TROUSERS

Indication

Jeans

Trousers
Pants

Shorts

UNIFORMS AND WORKWEAR

Indication
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100085 Combinaisons de travail [vétements] Working clothes
Habits de travail Workmen's overalls
Salopettes
100087 Costumes d'infirmiére Nursing apparel
100115 Tenues de chirurgien Surgery apparel
100118 Uniformes Uniforms
02-03 ARTICLES DE CHAPELLERIE 02-03 HEADWEAR
Note(s) Note(s)

Y compris tous les genres de coiffures pour hommes, femmes et Including all kinds of headwear for men, women and children.
enfants.

. CASQUETTES, CAPUCHES ET BERETS CAPS, HOODS AND BERETS
Ne° ID Indication Indication
100134 Barrettes [bonnets] Birettas
100135 Bérets Berets
100136 Bonnets Bonnets
100137 Bonnets de bain Bathing caps
100152 Capuches [coiffure] Hoods [headwear]
100141 Casquettes Vizored caps
100145 Képis Kepis
100148 Turbans Turbans
. CHAPEAUX HATS
N° ID Indication Indication
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100142

100155

100147

N° ID

100156

100138

100139

100140

100151

N° ID

100146

100144

02-04 CHAUSSURES, BAS ET CHAUSSETTES

Note(s)

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Chapeaux de carnaval

Chapeaux

Toques

CASQUES ET ARTICLES DE PROTECTION POUR LES
YEUX, LES OREILLES ET LE VISAGE

CASQUES

Indication

Carnival hats

Hats

Toques

HELMETS AND PROTECTIVE ARTICLES FOR EYES,
EARS AND FACE

HELMETS

Indication

Becquets [spoilers] pour casques de motocyclistes  Spoilers for motorcycle crash helmets

Casques de protection

Casques de soudeur

Casques militaires

Casques de scaphandrier

ACCESSOIRES DE PROTECTION POUR LES YEUX,
LES OREILLES ET LE VISAGE

Indication

Cache-oreilles

Garde-vue

Protective helmets

Welders' helmets

Military helmets

Divers' helmets

PROTECTIVE ACCESSORIES FOR EYES, EARS AND
FACE

Indication

Ear muffs

Eye shades

02-04 FOOTWEAR, SOCKS AND STOCKINGS

Note(s)
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Y compris les chaussures spéciales de sport, telles que les
chaussures de football, de ski, de hockey sur glace, chaussures
et chaussettes orthopédiques, de méme que les collants (bas-
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culottes), les guétres et autres pieéces d'habillement pour les

jambes.

N° ID

100166

100173

100162

100186

N° 1D

100200

100160

100161

100165

100195

100196

100197

100198

100199

100176

CHAUSSURES

Including special boots for sports such as football, skiing and ice
hockey, orthopedic footwear and socks, as well as tights, gaiters
and other legwear.

FOOTWEAR
Indication Indication
Chaussures Footwear
Escarpins Dancing shoes
Pumps
Souliers Shoes
Brodequins
Talons Heels
BOOTS
Indication Indication
Apres-skis Snow boots [aprés-ski boots]
Bottes Boots
Bottines Half-boots

Chaussons pour bébés

Chaussures de montagne

Chaussures de ski alpin

Chaussures de télémark

Chaussures de snowboard

Chaussures de trekking

Galoches
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Infants' bootees

Climbing boots

Downbhill skiing boots

Telemark boots

Snowboard boots

Trekking boots

Galoshes



N° ID

100185

100183

Ne ID

100174

N° ID

100170

100171

100176

100178

100189

100188

100180
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SABOTS, SANDALES, MULES ET CHAUSSURES
OUVERTES A L'ARRIERE

Indication

Sabots [chaussures]
Socques

Sandales

ESPADRILLES

Indication

Espadrilles

PARTIES DE CHAUSSURES ET ACCESSOIRES POUR
CHAUSSURES

ACCESSOIRES POUR CHAUSSURES

Indication

Couvre-chaussures
Caoutchoucs [chaussures]

Demi-guétres

Galoches

Guétres

Protections antidérapantes pour chaussures [a

I'exception des crampons]

Protege-talons pour chaussures

Semelles intérieures

CLOGS, SANDALS, MULES AND SLINGBACK SHOES

Indication

Clogs

Sandals

ESPADRILLES

Indication

Espadrilles

FOOTWEAR COMPONENTS AND ACCESSORIES

FOOTWEAR ACCESSORIES

Indication

Overshoes

Spats

Galoshes

Gaiters

Non-slip protectors for shoes [except nails]

Heel protectors for footwear

Insoles
Inner soles
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100184 Semelles de chaussures Soles for footwear

100192 Semelles orthopédiques Orthopaedic soles
Orthopedic soles

e+ PARTIES DE CHAUSSURES FOOTWEAR COMPONENTS
N° ID Indication Indication
100172 Empeignes Shoe and boot uppers
100186 Talons Heels
oo CHAUSSURES MEDICALES ET ORTHOPEDIQUES HEALTHCARE, AND ORTHOPAEDIC FOOTWEAR
N° ID Indication Indication
100168 Chaussures de sécurité Safety footwear
100190 Chaussures orthopédiques Orthopaedic footwear

Orthopedic footwear

100192 Semelles orthopédiques Orthopaedic soles
Orthopedic soles

oo MOCASSINS MOCCASSINS AND LOAFERS
Ne ID Indication Indication
100181 Mocassins Moccasins
oo CHAUSSONS SLIPPERS
Ne ID Indication Indication
100164 Pantoufles Slippers

Chaussons [chaussures]

Classe 2 - Page 65



CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

oo CHAUSSURES DE SPORT ET DE LOISIRS

N° ID Indication
100200 Aprés-skis
100157 Ballerines [chaussures]
100167 Chaussures de sport
100168 Chaussures de sécurité
100175 Chaussures de football
100193 Chaussures d'alpinisme
100194 Chaussures de golf
100195 Chaussures de montagne
100196 Chaussures de ski alpin
100197 Chaussures de télémark
100198 Chaussures de snowboard
100199 Chaussures de trekking
100173 Escarpins
100177 Genouilléres

. CHAUSSETTES ET BAS

Ne ID Indication
100182 Bandes molletieres
100158 Bas
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SPORTS AND ACTIVITIES FOOTWEAR

Indication

Snow boots [aprés-ski boots]

Ballet shoes

Boots for sports [special]
Special boots for sports

Safety footwear

Football boots

Shoes for mountaineering

Golf shoes

Climbing boots

Downhill skiing boots

Telemark boots

Snowboard boots

Trekking boots

Dancing shoes
Pumps

Knee pads

SOCKS AND STOCKINGS

Indication

Puttees

Stockings
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100187 Bas médicaux Medical stockings
100163 Chaussettes Socks
100191 Chaussettes orthopédiques Orthopaedic socks

Orthopedic socks

100159 Collants Panty hose
Tights
100169 Combinaisons-chaussons pour bébés Infants' leggings
100179 Jambiéres Leggings
02-05 CRAVATES, ECHARPES, FOULARDS ET 02-05 NECKTIES, SCARVES, NECKERCHIEFS AND
MOUCHOIRS HANDKERCHIEFS
Note(s) Note(s)
Y compris tous les accessoires de vétements "plats”. Including all "flat" clothing accessories.
. BAVOIRS BIBS
Ne ID Indication Indication
100201 Bavoirs Bibs
Bavettes
. MOUCHOIRS DE POCHE HANDKERCHIEFS
N° ID Indication Indication
100209 Mouchoirs de poche Handkerchiefs
100210 Pochettes [mouchoirs] Fancy handkerchiefs
. CRAVATES NECKTIES
N° ID Indication Indication
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100204 Cravates

. FOULARDS, FICHUS ET ECHARPES [INSIGNES]

N° 1D Indication
100202 Carrés [foulards]
100203 Chales
100205 Echarpes
100206 Echarpes [insignes]
100207 Fichus
100208 Foulards

02-06 GANTERIE

Note(s)

Y compris les gants de chirurgiens et les gants de protection en
caoutchouc ou en plastique pour le ménage, pour divers métiers
ou pour le sport.

. GANTS DE SPORT

Ne ID Indication

100213 Gants de boxe

. MITAINES

Ne ID Indication

Mitaines
Moufles [gants]

100216

Neckties

SCARVES, NECKERCHIEFS AND SASHES

Indication
Squares [scarves]
Shawls
Scarves [long]
Sashes for wear
Neckerchiefs

Scarves [square]

02-06 GLOVES

Note(s)
Including surgical gloves and rubber or plastic protective gloves
for household use or for various occupations or sports.

GLOVES FOR SPORTS

Indication

Boxing gloves

MITTENS

Indication

Mittens
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. GANTS DE SECURITE ET DE TRAVAIL SAFETY AND WORK GLOVES
N° ID Indication Indication
100211 Doigtiers Finger-stalls
100214 Gants de protection [de ménage, a usage médical Gloves for protection [for household, medical or

ou & autres usages] other purposes]

100217 Gants de radiologue X-ray operators' gloves

02-07 MERCERIE ET ACCESSOIRES D'HABILLEMENT 02-07 HABERDASHERY AND CLOTHING ACCESSORIES

Note(s)

a. Y compris les boutons, agrafes pour vétements, pour articles

Note(s)

a. Including buttons, clasps for garments, for headwear and for

de chapellerie et pour chaussures, lacets, épingles, ainsi que
nécessaires pour la couture, le tricot ou la broderie,
accessoires d'habillement tels que ceintures, jarretelles,

footwear, laces, pins, hand sewing, knitting and embroidery
equipment and clothing accessories such as belts,
suspenders, braces.

bretelles.

b. Non compris les fils et autres filés (cl. 05-01), les articles de b. Not including yarns or other threads (Cl. 05-01), decorative
passementerie (cl. 05-04), les machines a coudre, a tricoter trimmings (Cl. 05-04), sewing, knitting and embroidery
ou a broder (cl. 15-06), les nécessaires de couture machines (Cl. 15-06) or sewing kits (containers) (Cl. 03-01).
(contenants) (cl. 03-01).

. CEINTURES, FERMOIRS ET LANIERES BELTS, CLIPS AND STRAPS

oo CEINTURES BELTS
Ne ID Indication Indication
100228 Baudriers Shoulder belts
100234 Ceintures [habillement] Belts [clothing]

100274 Ceintures fluorescentes [habillement] Fluorescent belts [clothing]

oo BRETELLES ET PORTE-JARRETELLES SUSPENDERS AND GARTER BELTS

Classe 2 - Page 69



N° ID

100233

100235

100279

100253

100254

N° ID

100218

100255

N° ID

100229

N° ID

100230

N° ID

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Indication

Bretelles [mercerie]

Ceintures porte-jarretelles

Fixe-chaussettes

Jarretelles

Jarretieres

FERMETURES ET ATTACHES

Indication
Attaches [mercerie]
Agrafes [mercerie]

Crochets [mercerie]

Lacets

BOUCLES

Indication

Boucles [mercerie]

BOUTONS

Indication

Boutons [mercerie]

ATTACHES POUR COUCHES DE BEBES

Indication

Indication

Suspenders [for trousers]
Braces [haberdashery]

Suspender belts

Sock suspenders

Suspenders [for stockings]

Garters

CLOSURES AND FASTENERS

Indication

Hooks [haberdashery]
Fasteners [haberdashery]

Laces

BUCKLES

Indication

Buckles [haberdashery]

BUTTONS

Indication

Buttons [haberdashery]

FASTENERS FOR BABIES’ DIAPERS

Indication
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N° ID

100218

104622

100258

N° ID

100226

100239

100259

N° ID

100240

100249

100271

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Attaches pour couches de bébés Fastenings for babies' diapers

CROCHETS, EILLETS, RUBANS, FERMOIRS, PINCES HOOKS, EYELETS, TAPES, CLASPS, CLIPS

Indication Indication
Attaches [mercerie] Hooks [haberdashery]
Agrafes [mercerie] Fasteners [haberdashery]

Crochets [mercerie]

Fermetures auto-agrippantes Hook-and-loop fasteners

Eillets [mercerie] Eyelets [haberdashery]
ATTACHES POUR CHAUSSURES SHOE CLOSURES

Indication Indication

Attaches pour chaussures Shoe fasteners

Fermoirs de chaussures Fasteners for footwear

Crochets pour chaussures Shoe hooks

Eillets de chaussures Eyelets for shoes

FERMETURES A GLISSIERE ET ACCESSOIRES DE ZIPPERS AND ZIPPER ACCESSORIES
FERMETURES A GLISSIERE

Indication Indication

Curseurs de fermetures a glissiére Sliders of slide fasteners [zippers]
Sliders of zip fasteners

Fermetures a glissiére Zip fasteners
Slide fasteners [zippers]

Tirettes de fermetures a glissiére Pulls for slide fasteners [zippers]

ORNEMENTS ET ARTICLES DE DECORATION EMBELLISHMENTS AND DECORATIVE ARTICLES
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N ID Indication Indication
100227 Barrettes pour foulards Scarf clips
100231 Boutons de manchettes Cuff links

Cufflinks
100232 Brassards Brassards
100241 Décorations de chaussures Shoe decorations
100247 Epingles de cravates Tie pins
100276 Epingles & chapeaux Hat pins

Fixe-chapeaux

100250 Fixe-cravates Tie clips
Necktie holders

100273 Fixe-voilettes Veil holders

100236 Garnitures de chaussures Shoe trimmings

100252 Jabots Frills

100280 Manchettes [habillement] Wristbands [clothing]

100257 Nceuds [habillement] Bow-ties

100260 Ornements de ceintures Belt trimmings

100261 Paillettes [mercerie] Sequins, spangles [haberdashery]

Spangles, sequins [haberdashery]

100264 Plumes pour parure Feathers for dress ornament
100269 Rubans de chapeaux Hat bands

100275 Voiles [habillement] Veils

100272 Voilettes Hat veils
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100243

N°ID

100281

100245

N° ID

100225

100266

N° ID

100267

100242

100244
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ARMATURES, REMBOURRAGES ET DOUBLURES

DOUBLURES

Indication

Doublures de chapeaux

COUSSINETS

Indication

Coussinets absorbant la sueur pour vétements

Epaulettes

ARMATURES ET MATERIAUX DE RENFORCEMENT

Indication

Armatures de soutiens-gorge
Armatures pour soutiens-gorge

Tissus a entoiler pour vétements

MATERIEL DE COUTURE ET DE REPARATION DE
VETEMENTS

Indication

Boules a repriser
Boules ou champignons a ravauder

Dés a coudre

Enfile-aiguilles

MATERIALS FOR UNDERWIRING, PADDING AND
LINING

LININGS

Indication

Hat linings

PADS

Indication
Perspiration-absorbing pads for clothing
Shoulder pads

Epaulets

UNDERWIRES AND STIFFENING MATERIALS

Indication

Wires for brassieres

Stiffened cloth for clothing

SEWING AND GARMENT REPAIRING IMPLEMENTS

Indication

Darning balls or mushrooms
Darning balls

Thimbles

Needle-threaders
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100262 Passe-fil
100263 Pelotes d'épingles
100270 Tambours a repriser ou a broder

Tambours a repriser ou broder

oo AIGUILLES ET EPINGLES

N° ID Indication
100219 Aiguilles [mercerie]
100220 Aiguilles a coudre
100221 Aiguilles a crocheter
100222 Aiguilles a découdre
100223 Aiguilles a tricoter
100224 Aiguilles de cordonnier
100268 Aiguilles a repriser
100237 Crochets a broder
100238 Crochets a crocheter
100246 Epingles [mercerie]
100248 Epingles de sareté
100256 Navettes pour la confection des filets de péche

oo BOBINES

Ne ID Indication

100277 Bobines de fil [mercerie]
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Threaders

Pin cushions

Frames for darning or embroidery
Frames for embroidery or darning

NEEDLES AND PINS

Indication

Needles [haberdashery]

Sewing needles

Crochet needles

Needles for unpicking

Knitting needles

Shoemakers' needles

Darning needles

Embroidering crochet hooks

Crochet hooks

Pins [haberdashery]

Safety pins

Shuttles for making fishing nets

REELS AND BOBBINS

Indication

Reels for yarn and thread
Reels for thread
Reels for yarn
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100251 Fuseaux a broder Bobbins for embroidery

100265 Porte-pelotons [pour tricoter] Holders for balls of wool [for knitting]
02-99 DIVERS 02-99 MISCELLANEOUS
N° ID Indication Indication

100282 Empiécement [couture] Yokes [apparel]

100283 Manchons [habillement] Muffs [clothing]

100284 Protege-coudes pour les sports Elbow protectors for sports
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Classe 3

Articles de voyage, étuis, parasols et objets
personnels, non compris dans d'autres
classes

03-01 MALLES, VALISES, SERVIETTES, SACS A MAIN,
PORTE-CLES, ETUIS ADAPTES A LEUR CONTENU,
PORTEFEUILLES ET ARTICLES ANALOGUES

Note(s)

Non compris les objets qui servent a transporter les
marchandises (cl. 9), les étuis a cigares ou a cigarettes (cl. 27-
06).

. SACS ET ETUIS POUR INSTRUMENTS ET PRODUITS

MEDICAUX
N° ID Indication
100360 Boites pour pansement [autres que I'emballage]
100362 Boftes a pilules [autres que I'emballage]
100324 Nécessaires de premiers secours [contenants]
Pharmacies portatives [contenants]
100332 Trousses de médecins [contenants]

° SACS ET ETUIS DE SPORT ET DE JEUX

N° ID Indication
100285 Boites & boules de jeu
100289 Carquois

Class 3

Travel goods, cases, parasols and personal
belongings, not elsewhere specified

03-01 TRUNKS, SUITCASES, BRIEFCASES, HANDBAGS,
KEYHOLDERS, CASES SPECIALLY DESIGNED FOR
THEIR CONTENTS, WALLETS AND SIMILAR
ARTICLES

Note(s)

Not including articles for the transport of goods (Cl. 9) or cigar
cases and cigarette cases (CI. 27-06).

BAGS AND CASES FOR MEDICAL INSTRUMENTS
AND PRODUCTS

Indication

Cases for bandaging materials [other than for
packaging]

Pill dispensers [other than packaging]

First aid kits [containers]

Doctors' instrument cases [containers]

BAGS AND CASES FOR SPORTS AND GAMES

Indication
Ball cases [for games]

Quivers
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100298 Etuis & jeux de cartes Cases for playing cards
Playing card cases

100349 Etuis & boules [bowling] Bowling ball carrying cases
100288 Gibecieres Game bags
Carniers
100313 Housses de raquettes de tennis Tennis racket covers
100356 Housses pour skis Cases for skis [bags]
100329 Sacs a clubs de golf Golf club bags
. SACS ET VALISES ADAPTES A LEUR CONTENU BAGS AND CASES SPECIALLY DESIGNED FOR THEIR
CONTENTS
N° ID Indication Indication
100309 Fourreaux de cannes & péche Covers for fishing rods
X POCHETTES ET ETUIS POUR APPAREILS BAGS AND CASES FOR ELECTRONIC DEVICES,
ELECTRONIQUES, TELEPHONES MOBILES ET MOBILE TELEPHONES AND DISPLAY DEVICES,
DISPOSITIFS D'AFFICHAGE, ORDINATEURS ET COMPUTER AND COMPUTER PRODUCTS

PRODUITS INFORMATIQUES

Ne ID Indication Indication
104569 Brassards pour téléphones mobiles Armbands for mobile telephones
100376 Etuis pour téléphones mobiles Cases for mobile telephones
104583 Etuis de poignet pour téléphones mobiles Wrist cases for mobile telephones
100350 Housses pour téléphones Covers for telephones
100353 Mallettes pour disques d'ordinateur Cases for computer discs
100370 Mallettes pour ordinateurs portables Cases for portable computers
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N° ID

100302

100355

100374

100317

100320

N° ID

100303

100375

N° ID

100318

100357

N° ID

100296
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HOUSSES ET ETUIS POUR INSTRUMENTS DE
MUSIQUE ET RADIOS

Indication
Etuis & instruments de musique
Etuis pour appareils de radio
Housses de protection pour autoradios
Mallettes a disques acoustiques

Serviettes a musique

ETUIS POUR INSTRUMENTS DE MESURE

Indication
Etuis & instruments de mesure

Etuis pour agendas électroniques

ETUIS POUR USTENSILES DE TOILETTE

Indication
Etuis de manucures [contenants]

Etuis pour rasoirs

ETUIS POUR INSTRUMENTS PHOTOGRAPHIQUES,
CINEMATOGRAPHIQUES ET OPTIQUES

Indication

Etuis & jumelles

BAGS AND CASES FOR MUSICAL INSTRUMENTS
AND RADIOS

Indication

Musical instrument cases

Cases for radios

Protective bags for car radios

Phonograph record cases

Music bags

CASES FOR MEASURING INSTRUMENTS

Indication

Measuring instrument cases

Cases for electronic organizers

CASES FOR GROOMING UTENSILS

Indication
Manicure cases [containers]
Cases for razors or shavers

Razor cases
Shaver cases

CASES FOR PHOTOGRAPHIC, CINEMATOGRAPHIC
AND OPTICAL INSTRUMENTS

Indication

Binocular cases
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100297 Etuis & lunettes

100299 Etuis pour appareils photographiques
100300 Etuis a caméras

100301 Etuis a écrans de projection

100354 Etuis pour lentilles

oo TROUSSES DE COUTURE

N° ID Indication
100314 Coffrets de machines a coudre
100294 Nécessaires de couture [contenants]

oo BOITES, ETUIS ET TROUSSES POUR ARTICLES DE

PAPETERIE
N° ID Indication
100335 Cartons a dessins
100293 Coffrets de machines & écrire
100306 Etuis a stylos
100361 Etuis pour brosses
100321 Nécessaires a correspondance [contenants]
100330 Trousses d'écoliers [contenants]

oo HOUSSES ET BOITES POUR VETEMENTS ET
CHAUSSURES

Ne ID Indication

Spectacle cases

Camera cases

Cine-camera cases

Projection screen cases

Cases for lenses

CASES FOR SEWING INSTRUMENTS

Indication

Sewing machine cases

Sewing kits [containers]

CASES FOR STATIONERY

Indication

Portfolios for drawings

Typewriter cases

Pen cases

Cases for brushes

Writing cases

School pencil cases

CLOTHING AND FOOTWEAR BAGS AND BOXES

Indication
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100291

100312

100322

N° ID

100304

100361

N° ID

100373

N° ID

100359

100348

N° ID

100336

100305

100308
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Cartons a chapeaux [autres que pour I'emballage]

Housses de chaussures

Nécessaires d'entretien pour chaussures

[contenants]

SACS ET BOITES POUR ARTICLES MENAGERS

Indication

Etuis & peigne de poche

Etuis pour brosses

SACS ET BOITES DE RANGEMENT

Indication

Housses de rangement pour sapins

FOURREAUX DE PARAPLUIES ET DE PARASOLS

Indication
Etuis & parapluie

Fourreaux de parapluies

ETUIS POUR ARMES ET MUNITIONS

Indication
Cartouchiéres
Etuis pour armes a feu

Fourreaux d'armes
Gaines d'armes

Shoe bags

Shoe-cleaning kits [containers]

HOUSEHOLD GOODS BAGS AND CASES

Indication

Cases for pocket combs

Cases for brushes

STORAGE BAGS AND BOXES

Indication

Bags for storage of spruce trees

UMBRELLA AND PARASOL COVERS

Indication

Umbrella sheaths

Umbrella covers

WEAPONS AND AMMUNITION CASES

Indication

Cartridge pouches

Gun holsters

Sheaths for arms
Scabbards for weapons
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. ETUIS, BOITES, SACS ET CEINTURES PORTE-OUTILS CASES, BOXES, BAGS AND BELTS FOR TOOLS

N° ID Indication Indication
100286 Boftes a outils Tool boxes
100287 Boites a ouvrage Work baskets
100358 Ceintures a outils Tool belts
100372 Etuis pour outils de jardinage Sheaths for gardening tools
104588 Etuis pour pierres & aiguiser Cases for sharpening stones
100310 Gaines de couteaux Sheaths for knives
100331 Trousses a outils [contenants] Tool cases
. SACS A MAIN, SACS BANANE ET POCHETTES A HANDBAGS, BELT AND WRIST BAGS, SHOPPING
MAIN, SACS DE COURSES ET PANIERS BAGS AND BASKETS
Ne° ID Indication Indication
100363 Bandouliéres pour sacs Shoulder straps for bags
100307 Filets a provisions Net bags for shopping

String bags for shopping

100345 Réticules [sacs a main] Reticules [handbags]

100346 Sacoches [maroquinerie] Shoulder bags

100334 Sacs a provisions Shopping bags
Cabas Shopping baskets

Paniers a provisions

100347 Sacs a main Handbags
oo SACS BANANE ET POCHETTES A MAIN BELT AND WRIST BAGS
Ne° ID Indication Indication
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100367 Bananes [sacs-ceinture]

oo SACS ET PANIERS GONFLABLES, PLIANTS ET

PLIABLES

N° ID Indication

100287 Boites a ouvrage

100323 Mallettes de pique-nique

. POCHETTES, COFFRETS ET ECRINS A BIJOUX

Ne ID Indication

100292 Coffrets

100340 Coffrets a bijoux

100295 Ecrins

. PORTE-CLES

N° ID Indication
100338 Chainettes pour porte-clés
100339 Etuis a clés
100344 Porte-clés

. MALLES, BAGAGES ET ARTICLES DE VOYAGE

oo SACS ET COFFRES PORTE-BAGAGES POUR
VEHICULES

N° ID Indication

Belt bags

INFLATABLE, FOLDING AND COLLAPSIBLE BAGS
AND BASKETS

Indication

Work baskets

Picnic boxes

JEWELLERY BAGS, BOXES AND CASES

Indication

Caskets

Jewel boxes

Jewel cases

KEYHOLDERS

Indication

Chains for key rings

Key cases

Key rings

Key fobs

TRUNKS, LUGGAGE AND TRAVEL GOODS

BAGS AND CASES FOR VEHICLES

Indication
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100352

100371

100369

N° ID

100327

100328

100316

N° 1D

100365

100290

100319

100311

100364

N° ID

100315
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Boites de sécurité pour accessoires de bicyclettes Security boxes for bicycle accessories

Coffres porte-bagages pour motocycles

Sacoches de bicyclette et motocycle [sacs]

BAGAGES ET SACS DE VOYAGE

Indication

Porte-documents
Serviettes a documents

Sacs de voyage
Valises

Mallettes

SACS A DOS ET SACS EN BANDOULIERE

Indication

Armatures pour sacs a dos

Cartables
Sacs d'écoliers

Musettes [sacs]

Sacs a dos

Sangles pour sacs a dos
Bandouliéres pour sacs a dos

MALLES, PENDERIES DE VOYAGE ET CANTINES

Indication

Malles

Luggage cases for motorcycles

Bicycle and motorcycle panniers [bags]

LUGGAGE AND TRAVELLING BAGS

Indication

Briefcases

Travelling bags
Attaché cases

Suitcases

RUCKSACKS, HAVERSACKS AND BACKPACKS

Indication

Rucksack frames

School bags

Satchels, haversacks, etc.
Rucksacks
Haversacks

Knapsacks

Shoulder straps for rucksacks

TRUNKS, TRAVEL WARDROBES AND FOOTLOCKERS

Indication

Trunks [luggage]
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oo VANITY-CASES ET TROUSSES DE VOYAGE VANITY CASES AND TRAVEL KITS
N° ID Indication Indication
100326 Nécessaires de voyage [contenants] Travel kits [containers]
100325 Vanity-cases Vanity cases
Nécessaires de toilette [contenants] Toilet cases

. PORTEFEUILLES, PORTE-MONNAIE ET ETUIS POUR  WALLETS, MONEY AND CREDENTIAL HOLDERS AND

CARTES D'IDENTITE CASES
N° ID Indication Indication
100337 Ceintures portefeuilles Money belts
100341 Etuis & passeport ou a carte d'identité Passport or identity card cases
Etuis & carte d'identité Identity card cases
100342 Pochettes pour carnets de chéques Cheque book covers

Check book covers

100366 Porte-cartes Card cases

100343 Portefeuilles Wallets
Porte-billets Billfolds

Notecases

100333 Porte-monnaie Purses
Bourses

100351 Porte-piéces de monnaie Coin holders

100377 Tirelires Piggy banks

Money boxes [piggy banks]

03-02 [VACANTE] 03-02 [VACANT]

03-03 PARAPLUIES, PARASOLS, OMBRELLES ET CANNES 03-03 UMBRELLAS, PARASOLS, SUNSHADES AND
WALKING STICKS
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N° ID

100386

100387

100391

100392

100396

100394

100390

N° ID

100383

100384

100393

100385

100389

100390

N° ID

100378
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PARASOLS ET OMBRELLES

Indication

Parasols
Ombrelles

Parasols de plage ou de jardin

Paravents de jardin

Paravents de plage

Pieds de parasols

Supports de parasols

Viroles pour poignées de parapluies

PARAPLUIES

Indication

Coulisseaux de parapluies

Embouts de parapluies

Manches de parapluies

Parapluies

Poignées de parapluies

Viroles pour poignées de parapluies

CANNES ET BEQUILLES

Indication

Appuie-bras de béquilles
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PARASOLS AND SUNSHADES

Indication

Parasols
Umbrella-sunshades

Garden or beach parasols

Garden windshields

Beach windshields

Bases for parasols

Parasol stands

Ferrules for umbrella handles

UMBRELLAS

Indication

Sliding collars of umbrellas

Ferrules for umbrellas

Umbrella shanks

Umbrellas

Umbrella handles

Ferrules for umbrella handles

WALKING STICKS AND CRUTCHES

Indication

Crutch armrests



CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

100379 Béquilles pour infirmes Crutches for invalids
100381 Cannes Walking-sticks
Canes

100382 Cannes-sieges Shooting sticks

100380 Embouts de cannes Walking-stick ferrules

100388 Pieds de béquilles Crutch tips

100395 Supports pour béquilles ou cannes Holders for crutches or walking sticks
03-04 EVENTAILS 03-04 FANS

. EVENTAILS FANS

N° ID Indication Indication

100397 Eventails Fans for personal use
03-99 DIVERS 03-99 MISCELLANEOUS

. DISPOSITIFS DE TRANSPORT ET DE MARCHE AVEC  DEVICES FOR CARRYING AND WALKING WITH

DES BEBES ET DES ENFANTS BABIES AND CHILDREN
N° ID Indication Indication
100398 Dispositifs pour porter les bébés Carrying devices for babies
100400 Porte-bébé Carry cots [for babies]
100401 Sacs a dos pour porter les bébés Backracks for carrying babies
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Classe 4 Class 4

Brosserie Brushware

04-01 BROSSES, PINCEAUX ET BALAIS DE NETTOYAGE 04-01 BRUSHES AND BROOMS FOR CLEANING

Note(s) Note(s)
Non compris les brosses pour vétements (cl. 04-02). Not including clothes brushes (CI. 04-02).
. BALAIS, BALAIS A FRANGES ET BALAYEUSES BROOMS, MOPS AND SWEEPERS
oo BALAIS ET BALAIS MECANIQUES BROOMS AND SWEEPERS
N° ID Indication Indication
100404 Balais Brooms
100406 Balayettes Whisks
100414 Manches a balais Broom handles
oo BALAIS A FRANGES MOPS
N° ID Indication Indication
100405 Balais a franges Mops
. BROSSES DE NETTOYAGE CLEANING BRUSHES
oo BROSSES DE NETTOYAGE POUR VAISSELLE ET DISHWASHING AND BOTTLE CLEANING BRUSHES
BOUTEILLES
N° ID Indication Indication
100419 Brosses pour laver la vaisselle Dishwashing brushes
100410 Ecouvillons pour bouteilles Brushes for cleaning bottles
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oo BROSSES A EPOUSSETER

N° ID Indication
100412 Balais essuie-meubles
100406 Balayettes
100411 Epoussettes
100417 Plumeaux

oo BALAIS SANITAIRES

Ne ID Indication

100418 Balais sanitaires

oo BROSSES DE POLISSAGE ET DE RECURAGE

N° ID Indication
100403 Balais-brosses
100413 Frottoirs a récurer

04-02 BROSSES ET PINCEAUX DE TOILETTE, BROSSES
POUR VETEMENTS ET BROSSES A CHAUSSURES

Note(s)

a. Par "brosses de toilette", on entend les brosses pour soins
corporels, par exemple pour les cheveux, les ongles ou les
dents.

b. Non compris les brosses a dents électriques [appareils] (cl.
28-03).

. BROSSES A HABITS ET A CHAUSSURES

DUSTING BRUSHES

Indication
Furniture dusters [broom type]
Whisks
Dusting brushes

Feather dusters

LAVATORY BRUSHES

Indication

Lavatory brushes

POLISHING AND SCOURING BRUSHES

Indication
Scrubbing brushes [long handled]

Scouring brushes

04-02 TOILET BRUSHES, CLOTHES BRUSHES AND SHOE
BRUSHES

Note(s)
a. "Toilet brushes" means brushes for corporal use; for
example, for the hair, nails or teeth.

b. Not including electric toothbrushes [appliances] (Cl. 28-03).

CLOTHES AND SHOE BRUSHES
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100425

100426

100430

Ne ID

100424

100429

Ne° ID

100421

100434

100427

100428

N° ID

100422

N° ID
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Indication

Brosses a chaussures

Brosses a vétements

Manches de brosses a vétements

BROSSES DE TOILETTES (BROSSES POUR SOINS
CORPORELS)

Indication
Brosses de toilette

Manches de brosses de toilette

BROSSES DE SOINS COSMETIQUES ET CORPORELS

Indication
Blaireaux
Brosses a mascara
Pinceaux & ongles

Pinceaux de toilette

BROSSES A CHEVEUX

Indication

Brosses a cheveux

BROSSES A DENTS

Indication

Indication

Shoe brushes

Clothes brushes

Handles for clothes brushes

TOILET BRUSHES

Indication

Toilet brushes

Handles for toilet brushes

COSMETIC AND BODY CARE BRUSHES

Indication

Shaving brushes

Mascara brushes

Nail brushes

Cosmetic brushes

HAIRBRUSHES

Indication

Hair brushes

TOOTHBRUSHES

Indication
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100423 Brosses a dents Toothbrushes

100431 Brosses pour brosses a dents électriques Brushes for electric toothbrushes
100432 Brosses interdentaires Interdental brushes

100435 Soies pour brosses a dents Bristles for toothbrushes

100433 Tétes de brosses a dents Toothbrush heads

04-03 BROSSES POUR MACHINES

Note(s)
Par "brosses pour machines", on entend les brosses faisant
partie de machines ou de véhicules spéciaux.

N° ID Indication

100436 Brosses pour machines

04-04 BROSSES ET PINCEAUX A PEINDRE, PINCEAUX
POUR CUISINER

. BROSSES A UTILISER EN CUISINE

N° ID Indication
100440 Manches de pinceaux de cuisine
100438 Pinceaux de cuisine

. PINCEAUX [PEINTURE]

N° ID Indication
100439 Manches de pinceaux a peindre
100437 Pinceaux & peindre

04-03 BRUSHES FOR MACHINES

Note(s)
"Brushes for machines" means brushes incorporated in
machines or in special vehicles.

Indication

Brushes for machines

04-04 PAINTBRUSHES, BRUSHES FOR USE IN COOKING

BRUSHES FOR USE IN COOKING

Indication
Handles for brushes used in cooking

Kitchen brushes

PAINTBRUSHES

Indication
Paintbrush handles

Paintbrushes
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04-99 DIVERS 04-99 MISCELLANEOUS
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Classe 5 Class 5

Articles textiles non confectionnés, feuilles de Textile piecegoods, artificial and natural sheet

matiére artificielle ou naturelle material
Note(s) Note(s)
a. Y compris tous les articles textiles ou analogues vendus a. Including all textile or similar articles, sold by the yard and
au metre et non confectionnés. not made up.
b. Non compris les articles confectionnés (cl. 2 ou cl. 6). b. Not including ready-made articles (Cl. 2 or CI. 6).
05-01 FILES 05-01 SPUN ARTICLES
Note(s)

a. Including yarn and thread.

b. Not including, for instance, rope, wire rope, string, twine (Cl.

09-06).

N° ID Indication Indication

100441 Cannetilles Purls for embroidery
100442 Fils textiles Yarns

Filés Textile threads

05-02 DENTELLES 05-02 LACE
N° ID Indication Indication

100443 Dentelles Lace

100444 Entre-deux [tulles, dentelles] Insertions [tulle, lace]
05-03 BRODERIES 05-03 EMBROIDERY
Ne ID Indication Indication

100445 Broderies Embroidery
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PASSEMENTERIE

N° ID

100453

100458

N°ID

100448

100451

N° ID

100446

100449

100453

100450

PASSEMENTERIE ET GARNITURES

Indication

Passementerie
Rubans [passementerie]

Passementerie amovible pour vétements

GALONS

Indication

Cordonnets [passementerie]
Tresses [passementerie]

Galons

BORDURES ET RUBANS

Indication

Bordures pour vétements

Galons élastiques

Passementerie

Rubans [passementerie]

Rubans élastiques

GLANDS ET POMPONS

05-04 RIBBONS, BRAIDS AND OTHER DECORATIVE

TRIMMINGS

PASSEMENTERIE AND DECORATIVE TRIMMINGS

Indication

Passementerie
Decorative trimmings
Ribbons [decorative trimmings]

Detachable trimmings for clothing

BRAIDS

Indication

Braids [decorative trimmings]

Braids

EDGINGS AND RIBBONS

Indication
Garment edgings
Elastic edgings
Passementerie
Decorative trimmings

Ribbons [decorative trimmings]

Elastic ribbons

POMPONS AND TASSELS
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N° ID Indication
100452 Glands [passementerie]
100454 Pompons

. RUBANS ET ETIQUETTES DE VETEMENTS

oo ETIQUETTES DE VETEMENTS

Ne ID Indication
100457 Etiquettes tissées pour vétements
oo RUBANS
N° ID Indication
100456 Bandes gommées
100447 Rubans isolants pour cables
100455 Rubans adhésifs

05-05 TISSUS ET ETOFFES

Note(s)
Y compris les tissus et étoffes tissés, tricotés ou fabriqués d'une
autre maniére, les baches, le feutre et le loden.

. TISSUS CROCHETES, A MAILLES ET TRICOTS

N° ID Indication

100477 Tissus & mailles
Filet [tissus a mailles]

100478 Tissus crochetés

Indication

Tassels [haberdashery]

Pompons

TAPE AND CLOTHING LABELS

CLOTHING LABELS

Indication

Textile labels for clothing

TAPES

Indication
Gummed tapes

Insulating tapes for cables

Adhesive tapes

05-05 TEXTILE FABRICS

Note(s)
Including textile fabrics, woven, knitted or otherwise
manufactured, tarpaulins, felt and loden.

CROCHETED, KNITTED AND NETTED FABRICS

Indication

Mesh fabrics
Nets and netted fabrics

Crocheted fabrics
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N° ID

100479

N° ID

100470

N° ID

100459

100468

100490

100476

100480

100481

100483

N° ID

100473

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Tulles

TISSUS ELASTIQUES

Indication

Tissus élastiques

IMITATION DE FOURRURE

Indication

Imitation de fourrure

TISSUS ISOLANTS, RESISTANTS ET DE

REVETEMENT

Indication

Baches

Feutre

Textiles d'ameublement

Tissus

Tissus isolants
Isolants [tissus]

Toile d'emballage

Toile cirée

MOQUETTE

Indication

Mogquette

Tulle

ELASTIC FABRICS

Indication

Elastic fabrics

IMITATION FUR

Indication

Imitation fur

INSULATING, COVERING AND RESISTANT FABRICS

Indication

Tarpaulins

Felt

Furnishing fabrics

Woven fabrics

Insulating fabrics

Packing canvas

Qilcloths

MOQUETTE FABRICS

Indication

Moquettes [fabric]
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. MATIERES TEXTILES NON TISSEES

Ne ID Indication

100468 Feutre

. TISSUS A MOTIFS

N° ID Indication
100461 Brocarts
100465 Damas [étoffe]
100472 Moire [étoffe]
100471 Tissu jacquard
100486 Velours cotelé

. SOIE, VELOURS ET PELUCHE

N° ID Indication
100488 Peluche
100475 Soieries
100485 Velours

. TISSUS DE LAINE ET DE FLANELLE

Ne ID Indication
100469 Flanelle
100487 Zéphyr [tissu]

NON-WOVEN FABRICS

Indication

Felt

PATTERNED FABRICS

Indication

Brocades

Damask

Moires [fabric]

Jacquard fabric

Corduroy

SILK, VELVET AND PLUSH

Indication

Plush

Silk fabrics

Velvet

WOOLEN AND FLANNEL FABRICS

Indication

Flannel

Zephyr [cloth]
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05-06 FEUILLES DE MATIERE ARTIFICIELLE OU 05-06 ARTIFICIAL OR NATURAL SHEET MATERIAL
NATURELLE

Note(s) Note(s)

a. Y compris les feuilles dont I'ornementation en plan ou la a. Including sheets whose only characteristic features are their
texture est la seule caractéristique, notamment les feuilles de surface ornamentation or their texture; in particular, covering
revétement, telles que papiers peints, linoléum et feuilles de sheets such as wallpaper, linoleum, self-adhesive plastic
plastigue auto-adhésif, ainsi que les feuilles d'emballage et le sheets, wrapping sheets and rolls of paper, subject to the
papier en rouleau, sous réserve des exceptions indiquées exceptions indicated under b.

sous la lettre b.

b. Non compris le papier a écrire, méme en rouleau (cl. 19-01), b. Not including writing paper, even in rolls (Cl. 19-01), or
ni les feuilles utilisées comme éléments de construction, telles sheets used as building components, such as wall panels

que les panneaux muraux et lambris (cl. 25-01). and wainscoting (CI. 25-01).
. FEUILLES ET LINGETTES DE NETTOYAGE CLEANING SHEETS AND WIPES
N° ID Indication Indication
100511 Serviettes imprégnées Impregnated wipes

N° ID

100498

100499

100503

104646

N° ID

100493

MATERIAUX LAMINES DE REVETEMENT DES SOLS FLOOR AND WALL COVERING SHEET MATERIALS
ET DES MURS

Indication Indication
Linoléum Linoleum
Nattes pour pistes artificielles de ski Matting for artificial ski slopes
Papiers peints Wallpaper

Papier de tenture

Revétements de sol en PVC PVC floors

PLAQUES ET FEUILLES DE VERRE ET EN PLASTIQUE GLASS AND PLASTIC SHEETS AND FOILS

Indication Indication

Feuilles d'emballage Sheets of wrapping material
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100496 Feuilles en matiere plastique auto-adhésives Self-adhesive plastic foil
100513 Feuilles de verre Glass sheets
. STRATIFIES LAMINATES
N° ID Indication Indication
100497 Laminés combinant des couches de papier, de Laminates of paper, metal or plastic materials

métal ou de matiére plastique

. FEUILLES DE METAL METAL FOIL
N° ID Indication Indication
100500 Feuilles d'aluminium pour usages ménagers Aluminium foil for household use

. PEAUX D'ANIMAUX NATURELLES OU ARTIFICIELLES NATURAL OR ARTIFICIAL ANIMAL SKINS

N° ID Indication Indication
104627 Imitations de cuir Imitation leather
100512 Peaux d'animaux Animal skins
. FEUILLES DE PAPIER PAPER SHEETS
N° ID Indication Indication
104671 Couvre-sieges en papier pour lunettes de toilettes  Toilet seat paper covers
100493 Feuilles d'emballage Sheets of wrapping material
100509 Mouchoirs en papier Paper handkerchiefs
100491 Papier de liege Cork paper
100501 Papier d'emballage Wrapping paper

Packing paper
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100502 Papier sulfurisé Wax paper

100505 Papier vulcanisé Vulcanized paper

100510 Papier hygiénique Toilet paper

100514 Papier absorbant pour le ménage Absorbent paper for household purposes
100503 Papiers peints Wallpaper

Papier de tenture

100506 Serviettes de toilette en papier Paper towels
oo ROULEAUX ET BLOCS DE PAPIER PAPER ROLLS AND PACKS
N° ID Indication Indication
100509 Mouchoirs en papier Paper handkerchiefs
100508 Papier de cuisine [en rouleaux] Kitchen paper rolls
100510 Papier hygiénique Toilet paper
100507 Rouleaux ou blocs de papier [papier hygiénique ou  Rolls or packs of paper [toilet paper or napkins]
serviettes]
100506 Serviettes de toilette en papier Paper towels
. FEUILLES DE POLISSAGE ET ABRASIVES POLISHING AND ABRASIVE SHEETS
N° ID Indication Indication
100504 Papier silexé Flint paper
100515 Papier a poncer Sandpaper
. FEUILLES EN BOIS ET EN LIEGE WOOD AND CORK SHEET MATERIALS
N° ID Indication Indication
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100495 Feuilles de placage en bois Veneer sheets
100491 Papier de liege Cork paper
100492 Rubans de bois Wood ribbon
05-99 DIVERS 05-99 MISCELLANEOUS
N° ID Indication Indication
100516 Ouate Wadding
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Classe 6
Ameublement

Note(s)

a. Les meubles combinés comprenant des éléments
relevant de plusieurs sous-classes sont rangés en cl. 06-
05.

b. Les ensembles de meubles, pour autant gu'ils peuvent
étre considérés comme un seul modéle, sont rangés en
cl. 06-05.

c. Non compris les articles textiles non confectionnés (cl. 5).

06-01 SIEGES

Note(s)

a. Y compris tous les sieges méme s'ils permettent la position
allongée, comme les bancs, les divans, les ottomanes, les
bancs pour saunas et les canapés.

b. Y compris les sieges de véhicule.

. BANCS
N° ID Indication
100524 Bancs [meubles]
Banquettes
100540 Bancs d'école
100545 Bancs pour sauna

. CHAISES ET FAUTEUILS

N° ID Indication
100525 Bergeéres
100517 Chaises longues
100526 Chaises [siéges]

Class 6
Furnishing

Note(s)

a. Composite furniture articles embodying components
included in several subclasses are classified in Cl. 06-05.

b. Sets of furniture, as far as they can be looked upon as one
design, are classified in CI. 06-05.

c. Not including textile piecegoods (Cl. 5).

06-01 SEATS

Note(s)

a. Including all seats even if they are suitable for laying, such as
benches, couches, divans [sofas], ottomans, benches for
saunas and sofas.

b. Including vehicle seats.

BENCHES

Indication

Benches [furniture]

School benches

Benches for saunas

CHAIRS AND ARMCHAIRS

Indication
Easy chairs
Chaises longues

Chairs [seats]
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100547 Chaises de bureau Office chairs

100527 Chauffeuses Fireside chairs

100529 Fauteuils Armchairs

104591 Fauteuils de théatre Theatre chairs

100534 Rocking-chairs Rocking-chairs

. DIVANS ET SOFAS COUCHES AND SOFAS

N° 1D Indication Indication

100541 Canapés Sofas

104661 Canapés-lits Sofa-beds

100518 Divans Couches

Divans [sofas]

100519 Siéges longs de massage Couches for massage

. SIEGES POUR SOINS PERSONNELS ET MEDICAUX HEALTH AND PERSONAL CARE SEATS

N° ID Indication Indication
100528 Fauteuils de dentiste Dentists' armchairs
100530 Fauteuils de coiffeur Hairdressers' chairs
. SIEGES D'EXTERIEUR OUTDOOR SEATS
N° ID Indication Indication
100542 Balancelles [meubles de jardin] Swinging seats [garden furniture]
100531 Siéges de jardin Garden chairs
100537 Siéges de pécheur Seats for fishermen

Classe 6 - Page 102



CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

. SIEGES POUR ENFANTS

N° ID Indication
100544 Chaises pour bébés
100549 Rehausseurs pour enfants
100543 Sieges d'enfants, a fixer sur les cycles ou
motocycles
100548 Sieges d'enfants pour voitures
100546 Transats [balancelles] pour bébés

. SIEGES POUR MOYENS DE TRANSPORT

SEATS FOR CHILDREN

Indication
Babies' chairs
Booster cushions for children
Children's seats, for fixing on cycles or motorcycles
Seats for children, for fixing on cycles or
motorcycles

Child seats for motor cars

Baby bouncer seats

SEATS FOR MEANS OF TRANSPORT

N° ID Indication Indication
100521 Accoudoirs pour sieges de véhicules Elbow rests for vehicle seats
100522 Appuie-dos pour sieges de véhicules Back supports for vehicle seats
100536 Siéges pour moyens de transport [a I'exception de Seats for means of transport [except saddles]
selles]

. TABOURETS, POUFS ET FAUTEUILS POIRE

Ne ID Indication
100520 Ottomanes
100533 Poufs [sieges]
100539 Tabourets

06-02 LITS

Classe 6 -

STOOLS, POUFFS AND BEANBAGS

Indication

Ottomans

Pouffs [seats]

Stools [furniture]

06-02 BEDS
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Note(s) Note(s)

a. Y compris les sommiers de lits. a. Including mattress supports.

b. Non compris les siéges utilisés pour s'étendre (cl. 06-01), tels b. Not including seats suitable for laying (CI. 06-01), such as
que les bancs, les divans, les ottomanes, les bancs pour benches, couches, divans [sofas], ottomans, benches for
saunas et les canapés. saunas and sofas.

. LITS ET BERCEAUX POUR ENFANTS BEDS AND COTS FOR CHILDREN

N° ID Indication Indication

100555 Berceaux Cradles
100554 Couffins de voyage pour bébés Carrycots for infants
104575 Lits d'enfant Beds for children
100550 Moises Basket cots
. LITS MEDICALISES HEALTHCARE BEDS
N° ID Indication Indication
100557 Lits d'hopital Hospital beds
100558 Lits pour invalides Invalid beds
. SOMMIERS DE LITS MATTRESS SUPPORTS
N° ID Indication Indication
100559 Sommiers de lits Mattress supports
06-03 TABLES ET MEUBLES SEMBLABLES 06-03 TABLES AND SIMILAR FURNITURE
. BUREAUX ET PLANS DE TRAVAIL DESKS AND WORKTABLES
N° ID Indication Indication
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100560

100570

100576

100584

100585

N° ID

100582

N° ID

100578

N° ID

100579

N° ID

100572
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Comptoirs [tables]

Pupitres d'école

Secrétaires
Bureaux [meubles]

Tables d'écoles

Tables & ouvrage [travailleuses]
Travailleuses [tables a ouvrage]

Tables & tapisser

Tables de bureau

TABLES D'ORDINATEURS

Indication

Tables pour terminaux d'ordinateur

TABLES A DESSIN

Indication

Tables a dessiner

TABLES ET BANCS DE LABORATOIRE

Indication

Tables de laboratoire

ETABLIS

Indication

Etablis

Counters [tables]

School desks

Writing desks
Desks [furniture]

School tables

Worktables [household]

Paperhangers' tables

Office tables

COMPUTER TABLES

Indication

Tables for computer terminals

DRAWING TABLES

Indication

Drawing tables

LABORATORY TABLES AND BENCHES

Indication

Laboratory tables

WORKBENCHES

Indication

Work benches
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. TABLES DE SALLE A MANGER ET DE SERVICE DINING AND SERVING TABLES
N° ID Indication Indication
100562 Dessertes [tables roulantes] Serving trolleys
104595 Tables basses Coffee tables
104600 Tables de salle a manger Dining tables
. TABLES DE JEUX GAME TABLES
N° ID Indication Indication
100566 Tables de bridge Tables for bridge
100567 Tables de jeu Tables for games
100569 Tables pour tennis de table Table tennis tables
100573 Tables de billard Billiard tables
Billards
. TABLES DE PRIERES RELIGIOUS TABLES
N° ID Indication Indication
100574 Autels Altars
. TABLES A LANGER TABLES FOR CHANGING BABIES'NAPKINS
N° ID Indication Indication
100565 Tables a langer Tables for changing babies' napkins
06-04 MEUBLES DE RANGEMENT 06-04 STORAGE FURNITURE
Note(s) Note(s)
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a. Y compris les armoires, les meubles a tiroirs ou a casiers et a. Including cupboards, furniture with drawers or compartments,
les rayonnages. and shelves.

b. Y compris les cercueils, garnitures intérieures de cercueils et b. Including coffins, coffin linings and crematory urns.
urnes funéraires.

. VITRINES ET PLACARDS CABINETS AND CUPBOARDS
N° ID Indication Indication
100587 Argentiers Silver cabinets
100645 Caissons de rangement a roulettes Storage cabinets with wheels
100640 Casiers de rangement Storage cabinets
100604 Dressoirs Sideboards
Buffets
Crédences
100594 Placards Wall cupboards

Armoires murales

100621 Vitrines [meubles] Showcases [furniture]
Glass cabinets

oo ARMOIRES ET PLACARDS DE SALLE DE BAINS ET BATHROOM AND HEALTH CARE CABINETS AND

ARMOIRES ET PLACARDS MEDICAUX CUPBOARDS
N° ID Indication Indication
100589 Armoires a pharmacie Medicine cabinets
100593 Armoires pour salles de bain Bathroom cabinets

Armoires de toilette

oo ARMOIRES ET PLACARDS POUR DISQUES, CUPBOARDS AND CABINETS FOR DISCS, AND
EQUIPEMENTS AUDIOVISUELS ET INFORMATIQUES  AUDIOVISUAL AND COMPUTER EQUIPMENT

Ne ID Indication Indication

100598 Casiers a musique Music cabinets
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100625 Casiers a disques acoustiques

100628 Meubles pour appareils de télécommunication
100632 Meubles de rangement pour disques

100644 Meubles pour appareils audio et vidéo

oo ARMOIRES ET PLACARDS POUR OUTILS ET
QUINCAILLERIE

N° ID Indication

100588 Armoires a outils

oo ARMOIRES ET PLACARDS DE CUISINE ET DE
RANGEMENT POUR PRODUITS ALIMENTAIRES

Ne ID Indication

100591 Armoires de cuisine

oo ARMOIRES ET PLACARDS POUR ARTICLES DE
PAPETERIE ET FOURNITURES DE BUREAU

Ne ID Indication
100590 Armoires de bureau
100599 Classeurs [meubles]
100602 Coffrets a papeterie [meubles]
100609 Fichiers [meubles]
100639 Pater-noster [meubles]

oo TABERNACLES

Cabinets for phonograph records

Cabinets for telecommunication apparatus

Storage furniture for discs

Cabinets for audio visual equipment

CUPBOARDS AND CABINETS FOR TOOLS AND
HARDWARE

Indication

Tool cupboards

KITCHEN AND FOODSTUFF CABINETS AND
CUPBOARDS

Indication

Kitchen cabinets

OFFICE AND STATIONERY CABINETS AND
CUPBOARDS

Indication

Office cabinets

File cabinets [furniture]

Stationery cabinets [furniture]

Card index cabinets [furniture]

Rotating file cabinets

RELIGIOUS CABINETS
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100623

N° ID

100595

100626

100610

N° ID

100620

Ne° ID

100592

100611

N° ID
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Indication

Tabernacles
Chasses

BAHUTS, TIROIRS ET COMMODES

BAHUTS ET MEUBLES A TIROIRS

Indication

Bahuts

Coffres a chaussures

Garde-manger [meubles]

COMMODES, BAHUTS

Indication

Vaisseliers

PLACARDS

Indication

Armoires de rangement

Garde-robes

CERCUEILS ET URNES

CERCUEILS

Indication

Indication

Religious cabinets
Tabernacles

CHESTS, DRAWERS AND DRESSERS

CHESTS AND DRAWERS

Indication

Chests

Shoe chests

Meat safes
Meat chests

DRESSERS

Indication

Kitchen dresser [furniture]

CLOSETS

Indication

Storage closets

Wardrobes

COFFINS AND URNS

COFFINS

Indication
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100642

100641

N° 1D

100643

N° ID

100597

100605

104616

100615

100616

100629

100630

100638

100617

100618

100624

100627

100631
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Bieres [cercueils]
Cercueils

Garnitures intérieures de cercueils

Indication

Urnes funéraires

RATELIERS ET SUPPORTS

Indication
Casiers a fruits et Ilégumes
Etagéres a chaussures
Etagéres a chapeaux
Penderies a vétements
Porte-cannes
Porte-casseroles
Porte-parapluies
Porte-revues [meubles]
Porte-souliers [meubles]

Porte-vaisselle [meubles]
Casiers a vaisselle [meubles]

Rateliers a bouteilles [pour stockage]
Casiers a bouteilles [pour stockage]

Rateliers a éprouvettes

Rateliers a fusils

Classe 6 - Page 110

Coffins

Coffin linings

URNS

Indication

Crematory urns

RACKS AND STANDS

Indication

Racks for fruit and vegetables [not for display]

Shoe stands [furniture]

Hat racks

Clothes racks

Walking stick racks

Saucepan racks

Umbrella stands

Magazine racks [furniture]

Shoe racks

Plate racks [furniture]

Bottle racks [for storage]

Racks for test tubes

Gun racks
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100635 Rateliers a couteaux
100636 Rateliers a outils
100637 Rateliers pour queues de billard

oo RATELIERS ET SUPPORTS POUR DISQUES,
EQUIPEMENTS AUDIOVISUELS ET INFORMATIQUES

Knife racks

Racks for hanging tools

Billiard cue racks

RACKS AND STANDS FOR DISCS, AND AUDIOVISUAL
AND COMPUTER EQUIPMENT

N° ID Indication Indication
100633 Rateliers a disques Racks for discs
100634 Rateliers a cassettes pour bandes d'enregistrement Racks for cassettes for recording tapes

Casiers a cassettes pour bandes d'enregistrement

Casiers ou rateliers a cassettes pour bandes

d'enregistrement

100646 Supports pour disques [meubles]

. COFFRES-FORTS ET CASIERS

N° ID Indication
100600 Coffres-forts
100601 Coffres-forts muraux

. ETAGERES ET RAYONNAGES

N° ID Indication
100606 Etageéres a livres
100607 Etagéres a prospectus
100608 Etageéres pour kiosques a journaux
100622 Etagéres a fleurs

Stands for discs

SAFES AND LOCKERS

Indication

Safes

Wall safes and banks

SHELVES AND SHELVING

Indication

Bookshelves

Shelves for prospectuses

Shelves for newspaper kiosks

Shelves for flowers
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100619 Rayonnages

100586 Tablettes [ameublement]

06-05 MEUBLES COMBINES

. TABLES ET SIEGES COMBINES

N° ID Indication
100649 Coiffeuses [meubles]
Toilettes [coiffeuses, meubles]
100648 Pupitres d'école combinés avec sieéges

06-06 AUTRES PIECES DE MOBILIER ET PARTIES DE
MEUBLES

. PORTES ET TIROIRS DE MEUBLES

oo PORTES DE MEUBLES

Ne° ID Indication

100672 Portes de meubles

oo TIROIRS POUR MEUBLES ET LEURS PARTIES

Ne ID Indication
100686 Rails pour tiroirs
100677 Tiroirs de meubles

Shelving

Shelves [furniture]

06-05 COMPOSITE FURNITURE

COMPOSITE TABLES AND SEATS

Indication

Dressing tables

School desks with attached seats

06-06 OTHER FURNITURE AND FURNITURE PARTS

DOORS AND DRAWERS FOR FURNITURE

DOORS FOR FURNITURE

Indication

Furniture doors

DRAWERS FOR FURNITURE AND THEIR PARTS

Indication

Drawer rails

Furniture drawers
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100655

100659

104610

100688

Ne° ID

100675

100685

Ne ID

100661

100671

100687

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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BORDURES, MOULURES ET AUTRES FINITIONS DE

MEUBLES

Indication

Bordures décoratives pour meubles

Cache-radiateurs

Facades de meubles

Moulures pour meubles

PIETEMENTS, PIEDS ET ROULETTES DE MEUBLES

ROULETTES POUR MEUBLES

Indication

Roulettes de meubles

Roulettes pour tiroirs

PIETEMENTS ET PIEDS DE MEUBLES

Indication

Embouts de pieds de meubles

Pieds de meubles

Pietements de meubles

PARTIES DE LITS ET DE SIEGES

PARTIES DE LITS

EDGINGS, MOULDINGS AND OTHER FINISHINGS FOR

FURNITURE

Indication

Decorative edgings for furniture

Radiator covers

Furniture fronts

Mouldings for furniture

Moldings for furniture

FEET, LEGS AND CASTERS FOR FURNITURE

CASTERS FOR FURNITURE

Indication

Furniture casters

Drawer casters

FEET AND LEGS FOR FURNITURE

Indication

Tips for furniture legs

Furniture legs

Furniture feet

PARTS OF BEDS AND SEATS

PARTS OF BEDS
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N° ID

100662

Ne° ID

100684

100653

100651

N° ID

100656

100652

100658

N° ID

100681

N° ID

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Indication
Entourages de lit [mobilier]

Entourages de lit

PARTIES DE SIEGES

Indication

Pose-pieds de pédicure

Prie-Dieu
Agenouilloirs

Repose-pieds

RATELIERS ET BOXES

CABINES, BOXES

Indication

Boxes de caisse pour magasins

Cabines pour l'enseignement
Boxes pour l'enseignement

Confessionnaux

RATELIERS

Indication

Rateliers a suspendre les sacs a remplir

CLOISONS DE SEPARATION

Indication

Indication

Bed surrounds [furniture]

PARTS OF SEATS

Indication

Chiropodists' footrests

Prayer stools

Chair or seat footrests

RACKS AND BOOTHS

BOOTHS

Indication

Cashiers' booths for shops

Booths for teaching
Instruction booths

Confessional boxes

RACKS

Indication

Racks for hanging bags for filling

ROOM DIVIDER SCREENS

Indication
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100667 Paravents [meubles] Screens [furniture]
. BARRIERES DE SECURITE [PORTES] SAFETY GATES
N° ID Indication Indication
100668 Barriéres de sécurité pour bébés Fences for babies

Doorway and window safety guards for babies

. ETAGERES ET ACCESSOIRES DE GARDE-ROBES SHELVING AND WARDROBE ACCESSORIES
N° ID Indication Indication
100678 Serre-livres Book ends

Appuis pour livres

. GUERIDONS, PIEDESTAUX ET LUTRINS STANDS, PEDESTALS AND LECTERNS

N° ID Indication Indication

100693 Catafalques Catafalques

100679 Chantiers [supports] pour fOts Cask stands

100664 Jardiniéres [mobilier d'habitation] Flower stands [furnishing]

100665 Lutrins Lecterns

100680 Porte-chapeaux Hat stands

100683 Portemanteaux [meubles] Coat stands [furniture]

100666 Pupitres & musique Music stands

Music easels

100654 Supports d'aquariums Aquarium stands
100670 Supports de pendules Bases for clocks
100682 Supports de lecture Reading stands
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100676

100689

100663
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Tabourets de cireur avec guide-brosse

Tréteaux

Valets [cintres sur pieds]
Porte-habits [meubles]

06-07 MIROIRS ET CADRES

Note(s)

Non compris les miroirs relevant d'autres classes (voir liste

alphabétique).
. CADRES
N° ID Indication
100694 Baguettes pour encadrements
100695 Cadres de tableaux ou de miroirs
Encadrements de tableaux ou de miroirs
100702 Encadrements de posters
100699 Moulures pour encadrement
100700 Passe-partout pour encadrements
100701 Supports pour photographies
. MIROIRS
N° ID Indication
100696 Miroirs [ameublement]
Glaces [ameublement]
100697 Miroirs de s(reté contre le vol
100698 Miroirs muraux

Classe 6 -

Shoe stands with polisher guides

Trestles

Clothes stands [valets]
Valets [clothes stands]

06-07 MIRRORS AND FRAMES

Note(s)
Not including mirrors included in other classes (see Alphabetical
List).

FRAMES

Indication
Picture-frame rods

Frames for pictures or mirrors

Frames for posters

Moldings for picture frames

Paper mounts

Photograph stands

MIRRORS

Indication

Mirrors [furniture]

Anti-theft mirrors

Wall mirrors
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06-08 CINTRES 06-08

Note(s)

Il s'agit des cintres pour suspendre les vétements.

N° ID Indication
100703 Cintres pour vétements
104644 Coiffes de protection pour vétements sur cintres
100708 Espaceurs de cintres
100709 Porte-chaussures [cintres]
100704 Porte-jupes a pinces
100705 Porte-pantalons a pinces
100706 Porte-vétements a pinces
100707 Tendeurs de pantalons
06-09 MATELAS ET COUSSINS 06-09
. COUSSINS ET OREILLERS
X COUSSINS
N° ID Indication
100711 Coussinets pour sieges de toilettes [W.C.]
100712 Coussins [ameublement]
100713 Coussins pneumatiques
100714 Coussins pour véhicules

rdre des classes

CLOTHES HANGERS

Indication

Coat hangers

Protective hoods for clothing on hangers

Spacers for hangers

Shoe racks [hangers]

Skirt hangers with clips

Trouser hangers with clips

Clothes hangers with clips

Trouser stretchers

MATTRESSES AND CUSHIONS

CUSHIONS AND PILLOWS

CUSHIONS

Indication

Toilet seat pads

Cushions

Air cushions

Vehicle cushions
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100722 Coussins anatomiques

100718 Traversins

oo OREILLERS

Ne ID Indication

100717 Oreillers

. MATELAS

N° ID Indication
100719 Coussins chauffants
100715 Matelas
100716 Matelas pneumatiques
100720 Matelas de camping
100721 Matelas a langer

06-10 RIDEAUX ET STORES INTERIEURS

. RIDEAUX [AMEUBLEMENT]

N° ID Indication
100724 Cantonnieres
100725 Embrasses de rideaux
100723 Lambrequins

Cache-rails [rideaux]

100727 Portiéres [rideaux]

Anatomical cushions

Bolsters

PILLOWS

Indication

Pillows

MATTRESSES

Indication

Heating cushions

Mattresses

Air mattresses

Camping mattresses

Changing mats for babies

06-10 CURTAINS AND INDOOR BLINDS

CURTAINS

Indication

Valances

Curtain tiebacks

Pelmets

Door curtains
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Ne° ID

100726

100729
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Rideaux [ameublement]

Rideaux de douches

STORES D'INTERIEUR

Indication

Jalousies intérieures

Stores intérieurs

06-11 TAPIS DE SOL, PAILLASSONS ET CARPETTES

N° ID

100740

100739

N° ID

100741

N° ID

100734

100738

REVETEMENTS DE SOL ANTIDERAPANTS

Indication

Carpettes antidérapantes

Nattes antiglissantes pour baignoires

TAPIS DE JEUX ET DE SPORT

Indication

Tapis de sport

REVETEMENTS POUR SOLS DE VEHICULES

Indication

Nattes pour automobiles

Tapis pour automobiles

Curtains

Shower curtains

INDOOR BLINDS

Indication

Venetian blinds

Blinds [indoor]

06-11 CARPETS, MATS AND RUGS

ANTI-SLIP FLOOR COVERINGS

Indication

Anti-slip carpets

Bathtub mats

MATS FOR GAMES AND SPORTS

Indication

Mats for sports

VEHICLE FLOOR COVERINGS

Indication

Mats for automobiles

Carpets for automobiles
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06-12 TAPISSERIES 06-12 TAPESTRIES
Ne° ID Indication Indication
100743 Tapisseries [brodées ou tissées] Tapestries [embroidered or woven]

06-13 COUVERTURES, LINGE DE MAISON ET DE TABLE 06-13 BLANKETS AND OTHER COVERING MATERIALS,
HOUSEHOLD LINEN AND NAPERY

Note(s) Note(s)

Y compris les couvertures de meubles, de lit et de table (tapis de Including furniture covers, bedspreads and table covers.
table).

. LINGE DE LIT ET SACS DE COUCHAGE BED CLOTHES AND SLEEPING BAGS

N° 1D Indication Indication

100744 Aléses Drawsheets [for sick beds]

Alaises

100745 Courtepointes Counterpanes

100746 Couvertures chauffantes Electric blankets

100747 Couvertures piquées Quilts

100748 Couvertures de lit Blankets

100749 Couvre-lits Bedspreads

100766 Couvre-matelas Mattress covers

Housses pour matelas
Protége-matelas

100750 Draps de lit Bed sheets
100751 Edredons Eiderdowns
100765 Taies d'oreillers Pillowcases
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100773

100767

N° ID

100754

100770

100771

100762

N° 1D

100757

100756

100769

100768

100758

100759

100772

100764
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SACS DE COUCHAGE ET COUVERTURES

Indication

Manchons pour pieds pour les enfants

Sacs de couchage

HOUSSES DE SIEGES ET POUR VETEMENTS

Indication

Housses a vétements

Housses pour sieges de véhicules

Housses de coussins

Jetés de divan

LINGE DE TABLE ET CHIFFONS DE CUISINE

Indication

Dessus d'assiettes [petits napperons]

Linge de table

Maniques

Napperons individuels

Nappes

Serviettes [linge de table]

Sets de table

Tapis de table
Couvertures de table
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SLEEPING BAGS AND WRAPS

Indication

Toes muffs for children

Sleeping bags

COVERS FOR SEATS AND CLOTHING

Indication

Covers for clothes

Covers for vehicle seats

Cushion covers

Divan covers

TABLE LINEN AND KITCHEN CLOTHS

Indication

Doilies

Table linen

Pot holders

Table mats [place mats]

Tablecloths

Napkins [table linen]

Place mats

Table covers
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. SERVIETTES ET GANTS DE TOILETTE TOWELS AND BATH MITTS
N° ID Indication Indication
100752 Essuie-mains Towels
100761 Gants de toilette Toilet gloves
100774 Serviettes protége-téte pour tables de massage Head protection towels for massage couches
100760 Serviettes-éponges [linge de toilette] Turkish towels [toilet articles]
06-99 DIVERS 06-99 MISCELLANEOUS
N° ID Indication Indication
100775 Pieds d'arbres de Noél Stands for Christmas trees
100777 Sangles pour maintenir les draps Straps for securing bed sheets
100776 Supports pour tenir draps et couvertures surélevés  Blanket supports [protective cradles for raising
au pied des lits bedclothes]
Protective cradles for raising bedclothes [blanket
supports]
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Classe 7

Articles de ménage non compris dans
d'autres classes

Note(s)

a. Y compris les appareils et ustensiles de ménage dirigés
a la main, méme s'ils sont mus par un moteur.

b. Non compris les machines et appareils pour préparer la
nourriture ou les boissons (cl. 31).

07-01 VAISSELLE ET VERRERIE

Note(s)

a. Y compris la vaisselle en toute matiére, en particulier la
vaisselle en papier ou en carton.

b. Non compris les ustensiles et récipients pour la cuisson, tels
gue les casseroles en verre ou en céramique (cl. 07-02), ni
les vases et pots a fleurs, ainsi que la vaisselle et la verrerie
uniquement ornementales (cl. 11-02).

. GLACIERES ET SEAUX A GLACE, BOUTEILLES

ISOLANTES

N° ID Indication
100778 Alcarazas
100806 Beurriers-rafraichisseurs
100787 Bouteilles isolantes
100798 Gargoulettes
100839 Pots isolants
100810 Rafraichisseurs de caviar
100807 Rafraichissoirs [ménage]
100808 Rafraichissoirs pour le vin

Class 7

Household goods, not elsewhere specified

Note(s)

a. Including household appliances and utensils operated by
hand, even if motor driven.

b. Not including machines and appliances for preparing food
and drink (CI. 31).

07-01 CHINA, GLASSWARE, DISHES AND OTHER ARTICLES
OF A SIMILAR NATURE

Note(s)

a. Including dishes and crockery in all materials; in particular,
paper and cardboard dishes.

b. Not including cooking utensils and containers, such as glass
and earthenware pots (Cl. 07-02), or flower vases, flower
pots and china and glassware of a purely ornamental nature
(Cl. 11-02).

COOLERS AND ICE BUCKETS, INSULATING FLASKS

Indication
Goglets [water coolers]
Coolers for butter

Vacuum flasks
Insulating bottles

Water coolers
Insulating pots
Coolers for caviar
Coolers [household]

Coolers for wine
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100832

100840

N° ID

100825

100790

100829

100788

100813

100817

100821

100828

N° ID

100785

100841

100826

100838
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Seaux a glace

Seaux a champagne

TASSES, MUGS ET SERVICES A THE ET A CAFE

Indication

Cafetiéres [verseuses]

Chopes
Bocks [verres a biere]

Gobelets

Services a café

Services a thé

Tasses

Théiéres

Timbales [gobelets de métal]

PLATS, SALADIERS ET PLATEAUX

Indication

Bols
Jattes

Bols a boire

Coupes a laver les fruits

Coupes a fruits

Ice pails
Ice buckets

Champagne buckets

CUPS, MUGS AND TEA AND COFFEE SERVICES

Indication

Coffee pots

Beer mugs
Steins

Beakers
Tumblers

Coffee services

Tea services

Cups

Teapots

Drinking cups

DISHES, BOWLS AND PLATTERS

BOWLS

Indication

Bowls

Drinking bowls

Bowls for washing fruit

Fruit bowls
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100797 Gamelles Tin bowls
Mess-tins
100827 Rince-doigts Finger bowls
100811 Saladiers Salad bowls
oo PLATS ET ASSIETTES DISHES AND PLATES
N° ID Indication Indication
100779 Assiettes Plates [dishes]
100780 Assiettes a huitres Oyster dishes
100781 Assiettes chauffantes Warming dishes
100782 Beurriers Butter dishes
100786 Bonbonniéres Dishes for sweetmeats
100791 Cloches a fromage Cheese dish covers
100830 Cloches a beurre Butter dish covers
100792 Compotiers Fruit dishes
100800 Légumiers [plats] Vegetable dishes
100803 Plats Dishes
100809 Raviers Hors d'ceuvre dishes
100815 Soucoupes Saucers
100822 Vaisselle [autre que purement ornementale] Plates and dishes [other than purely ornamental]
.o PLATS PLATTERS
Ne ID Indication Indication
100835 Cabarets [plateaux a servir] Cabarets [trays]
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N° ID

100783

100833

Ne° ID

100784

100831

100834

N° ID

100789

100836

100795

100801

100796
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Plateaux a fromage Cheese platters
Cheese boards

BIBERONS FEEDING BOTTLES
Indication Indication
Biberons Feeding bottles for infants

Nursing bottles

Tétines de biberons Teats for feeding bottles
BOCAUX JARS
Indication Indication
Bocaux Jars [other than for packaging]
Couvercles de bocaux Lids for jars
Verres a conserves Preserve jars
CRUCHES, PICHETS ET CARAFES JUGS, PITCHERS, AND CARAFES
Indication Indication
Carafes Water jugs
Carafons Carafes
Crémiers Cream jugs
Cruches Pitchers
Brocs
Pichets
Cruchons Jugs
VERRES A PIED ET VERRES STEMWARE AND GLASSES
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Ne ID Indication Indication
100794 Coupes a glace Ice cream goblets
100829 Gobelets Beakers
Tumblers
100818 Téte-vin [coupes] Wine-tasting glasses
100823 Verres a boire Drinking glasses
100824 Verres a pied Goblets
Stemware
100843 Verres a thé Tea glasses
. ACCESSOIRES DE VINIFICATEURS WINE MAKERS ACCESSORIES
N° ID Indication Indication
100819 Tate-vin [pipettes] Wine-tasters [siphons]

07-02 APPAREILS, USTENSILES ET RECIPIENTS POUR LA  07-02 COOKING APPLIANCES, UTENSILS AND

CUISSON CONTAINERS
. BOUILLOIRES ET CUISEURS A VAPEUR BOILERS AND STEAMERS
Ne ID Indication Indication
100845 Bouilloires Kettles
100899 Cuiseurs d'ceufs Egg boilers

. APPAREILS POUR LA PREPARATION DU CAFE ET DU COFFEE AND TEA MAKING EQUIPMENT
THE

Ne ID Indication Indication

100848 Brdloirs a café [ménage] Coffee roasters [household]
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100893

100846

100892

100894

100849

100871

100896

N° 1D

100900

100850

100851

100852

100883

100857

100863

100867

100886

100869

100870

100858
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Cafetiéres pour la préparation du café

Cuillers pour infusions
Boules a thé

Filtres a thé [autres que parties de machines]

Filtres a café [autres que parties de machines]

Machines a café expresso

Percolateurs

Théiéres électriques

Coffee makers

Tea infusers

Tea filters [other than machine parts]

Coffee filters [other than machine parts]

Espresso coffee machines

Coffee percolators

Electric teapots

ARTICLES POUR LA CUISSON COOKWARE

Indication

Caquelons a fondue

Casseroles

Chaudrons

Cocottes a cuire

Disques pour empécher le lait de déborder

Fait-tout

Grille-noix

Lechefrites

Manches de casseroles

Marmites autoclaves
Autocuiseurs

Marmites [y compris de camping]

Plagues a patisserie
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Fondue pots

Saucepans

Cauldrons

Cooking pans

Discs to prevent milk boiling over

Stewpans

Nut roasters

Dripping pans

Saucepan handles

Pressure cookers [autoclaves]

Cooking pots [including for camping]

Baking sheets



104596

100874

100877

100873

100879

100889

100897

Ne ID

100884

N° ID

100895

100865

100866

100898

N° ID
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Plats de cuisson

Poéles a préparer le pop-corn Poppers
Poéles a frire Frying pans
Sauteuses [cuisine] Sauté pans
Poélons Casseroles
Poignées de casseroles [amovibles] Pan lifters
Toéles a tartes Tart pans
Woks Woks
FRITEUSES FRYERS
Indication Indication
Friteuses Deep fryers
GRILS, BARBECUES, PLAQUES CHAUFFANTES, GRILLS, BARBECUES, GRIDDLES, TOASTERS
GRILLE-PAIN
GRILS ET BARBECUES GRILLS AND BARBECUES
Indication Indication
Barbecues Barbecues

Grille-viandes électriques

Grils

Ustensiles pour barbecues

Cooking dishes

Grills [electric]

Grills

Barbecue toolsets

GRILLE-PAIN TOASTERS

Indication
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100864 Grille-pain Toasters
Toasteurs
. APPAREILS DE CHAUFFAGE DES ALIMENTS HEATERS AND WARMERS
N° ID Indication Indication
100881 Chauffe-biberons Baby-bottle warmers
100882 Chauffe-bouteilles Bottle warmers
100890 Réchauds de table Heaters for table use
100888 Thermoplongeurs Immersion heaters
. MOULES MOULDS
Ne° ID Indication Indication
100859 Formes pour produits de patisserie et de confiserie ~ Shapes for pastry-making and confectionery
100887 Moules de cuisine Cookery molds
. FOURS ET PLAQUES DE CUISSON OVENS AND COOKING PLATES
N° ID Indication Indication
100854 Cuisinieres Cooking stoves

Ranges [cooking]

100855 Cuisinieres de camping Cooking stoves for camping
100860 Fourneaux de cuisine Kitchen stoves

100861 Fours de cuisine Ovens [cooking]

100891 Fours a micro-ondes Micro-wave ovens

100885 Hublots de cuisiniéres Observation panels for stoves
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100872

100875

07-03 COUTEAUX DE TABLE, FOURCHETTES, CUILLERS

N° ID

100904

100907

N° ID

100902

N° ID

100905

100908

100909

100910

N° ID

100901

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Plagues chauffantes pour réchauds Heating plates of stoves

Réchauds pour cuisson Small portable stoves for cooking

07-03 TABLE KNIVES, FORKS AND SPOONS

ENSEMBLES DE COUVERTS DE TABLE

Indication

Services a découper la volaille

Services a salade

FOURCHETTES

Indication

Fourchettes

COUTEAUX

Indication

Couteaux de table

Couteaux a beurre

Couteaux a fromage

Viroles de couteaux de table

CUILLERS

Indication

Cuillers

CUTLERY SETS

Indication

Carving sets

Salad servers

FORKS

Indication

Forks [table]

KNIVES

Indication

Knives [table]

Butter knives

Cheese knives

Ferrules for table knives

SPOONS

Indication

Spoons
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07-04 APPAREILS ET USTENSILES, ACTIONNES 07-04 APPLIANCES AND UTENSILS, HAND-OPERATED, FOR
MANUELLEMENT, POUR PREPARER LA PREPARING FOOD OR DRINK
NOURRITURE OU LES BOISSONS

Note(s) Note(s)
Non compris les appareils et ustensiles rangés en cl. 07-02 et cl. Not including appliances and utensils classified in Cl. 07-02 and
31. in Cl. 31.
. PASSOIRES, CHINOIS, TAMIS ET TAMIS A FARINE COLANDERS, STRAINERS, SIEVES AND SIFTERS
N° ID Indication Indication
100931 Essoreuses a salade ou a légumes Salad or vegetable driers
100952 Paniers pour laver les légumes Baskets for washing vegetables

Paniers a laver les légumes

100939 Passe-bouillon Colanders
100960 Passe-thé Tea strainers
100948 Passoires Strainers
100950 Tamis [articles ménagers] Strainers [household]
Passoires [articles ménagers] Sifters [household]
. COUPE-ALIMENTS, HACHOIRS ET EVIDEURS FOOD CUTTERS, CHOPPERS AND CORERS
N° ID Indication Indication
100922 Coupe-frites, non électriques Chip potato cutters, non-electric
100925 Coupe-oignons, non électriques Onion choppers, non-electric
100920 Dénoyauteurs Fruit stoners [household]
100934 Dispositifs a hacher, non électriques [articles Chopping devices, non-electric [household]
ménagers] Mincing devices, non-electric [household]

Dispositifs a émincer, non électriques [articles
ménagers]
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100951

100927

N° ID

100921

100957

100923

100924

100926

100954

100945

Ne ID

100916

100917

100929

100933

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Formes a couper la pate [pour biscuits]
Découpoirs a pate

Vide-pommes actionnés manuellement

RAPES, MANDOLINES ET CISEAUX DE CUISINE

Indication
Ciseaux a découper la volaille
Coupe-fromages, non électriques
Coupe-légumes de ménage, non électriques
Coupe-ceufs
Coupe-pain, non électriques

Rabots a couper les choux, actionnés
manuellement [ménage]

Rapes [ménage]

FOUETS, MIXEURS ET MELANGEURS MANUELS

Indication
Barattes
Batteurs-broyeurs, non électriques
Emulseurs de créme, non électriques

Fouets [ustensiles de cuisine]

Cookie cutters
Pastry cutters
Pastry shapes
Corers, hand-operated

GRATERS, SHREDDERS, SLICERS AND KITCHEN
SHEARS

Indication

Poultry shears

Cheese slicers, non-electric

Vegetable slicers, non-electric [household]

Egg slicers

Bread slicers, non-electric

Cabbage shredders, hand-operated [household]

Graters [household]

HAND OPERATED BEATERS, MIXERS AND
BLENDERS

Indication

Butter churns

Beaters, non-electric, for cooking purposes

Emulsifiers, non-electric, for cream

Whisks [kitchen utensils]
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100935

N° ID

100919

100959

100912

100937

100961

N° ID

100932

100938

100962

100942

100943

100944

BROYEURS ET MOULINS MANUELS

PRESSOIRS, PRESSE-FRUITS ET EXTRACTEURS DE
JUS MANUELS

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Mixeurs actionnés manuellement [articles
ménagers]

Hachoirs-broyeurs [mixeurs] actionnés
manuellement [articles ménagers]
Malaxeurs actionnés manuellement [articles
ménagers]

Indication

Broyeurs de ménage non électriques

Mortiers [ménage]

Moulins a épices, non électriques

Moulins a café de ménage, non électriques

Moulins a céréales, non électriques

Indication

Extracteurs de jus de fruits, non électriques
[ménage]

Moulins de cuisine [articles ménagers autres que
machines]

Presse-ail

Presse-citrons

Presse-fruits actionnés manuellement

Presses a fruits ou a légumes, actionnées
manuellement [ménage]
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Mixers, hand-operated [household]

HAND OPERATED GRINDERS AND MILLS

Indication

Grinders, non-electric [household]

Mortars [household]

Spice mills, non electric

Coffee grinders, non-electric [household]

Cereal mills, non-electric

HAND OPERATED PRESSES, SQUEEZERS, AND
JUICE EXTRACTORS

Indication

Fruit juice extractors non-electric [household]

Crushers [household, other than machines]

Garlic presses

Lemon squeezers

Fruit squeezers, hand-operated

Fruit or vegetable juice extractors, hand-operated
[household]



N° ID

100949

100940

100941

100947

100958

N° ID

100928

100930

N° ID

100956

100913

N° ID

100915

100936

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

PLANCHES A DECOUPER A USAGE DOMESTIQUE

Indication
Billots de boucher
Planches & hacher [articles ménagers]
Planches a pain
Planches a découper [articles ménagers]

Planches a découper

EPLUCHEURS ET ECAILLEURS DE POISSONS

Indication
Ecailleurs de poissons

Eplucheuses actionnées manuellement

SPATULES ET RACLOIRS

Indication
Racloirs a pate

Spatules de cuisine

ATTENDRISSEURS

Indication
Attendrisseurs de viande

Marteaux a viande
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HOUSEHOLD CUTTING BOARDS

Indication

Meat chopping blocks

Chopping boards [household]

Bread boards

Cutting boards [household]

Table trenchers

PEELERS AND SCALERS

Indication

Fish scalers

Peelers, hand-operated [household]

SPATULAS ANS SCRAPERS

Indication

Dough scrapers

Spatulas for cooking

TENDERIZERS

Indication

Meat tenderizers

Hammers for tenderizing meat
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07-05 FERS A REPASSER, USTENSILES POUR LAVER,
NETTOYER OU SECHER

Note(s)

Non compris les appareils électroménagers servant a laver,
nettoyer ou sécher (cl. 15-05).

. USTENSILES DE NETTOYAGE

N° ID Indication
100984 Appareils pour le nettoyage des fenétres
100981 Applicateurs de cirage liquide [ménage]
100967 Essuie-vitres
100971 Lavettes
100973 Nettoie-peignes
100974 Peignes pour balais
100998 Raclettes pour déchets d'éviers
100988 Racloirs pour fenétres
oo TAMPONS ET EPONGES DE NETTOYAGE
N° ID Indication
100980 Eponges [ménage]
oo EQUIPEMENT DE DEPOUSSIERAGE
N° ID Indication
100964 Chiffons de nettoyage

Classe 7 -

07-05 FLATIRONS AND WASHING, CLEANING AND DRYING
EQUIPMENT

Note(s)

Not including electric household appliances for washing,
cleaning or drying (Cl. 15-05).

CLEANING EQUIPMENT

Indication
Window cleaning appliances

Applicators of liquid wax [household]
Liquid wax applicators [household]

Window dusters
Dishmops

Comb cleaners

Combs for brooms
Scoops for kitchen waste

Window scrapers

CLEANING PADS AND SPONGES

Indication

Sponges [household]

DUSTING EQUIPMENT

Indication

Dusters for cleaning
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100967 Essuie-vitres

101000 Gants a épousseter

100985 Pelles a poussiére

100995 Tapettes pour battre les tapis
100979 Torchons [chiffons]

oo EQUIPEMENT DE NETTOYAGE DES SOLS

N° ID Indication

101001 Serpillieres

. EQUIPEMENTS D'EGOUTTAGE ET DE SECHAGE

N° ID Indication
100966 Egouttoirs
100983 Nattes d'égouttoirs

oo EQUIPEMENT POUR LE SECHAGE DU LINGE

N° ID Indication
100969 Fichoirs
100982 Moulinets & étendre le linge
100986 Pinces alinge
100993 Seaux a rouleaux pour essorage
100977 Séche-serviettes de toilette

Window dusters

Dusting gloves

Dustpans

Carpet beaters [hand instruments]

Cloths for wiping or dusting [dusters]

FLOOR CLEANING EQUIPMENT

Indication

Floor cloths

DRAINING AND DRYING EQUIPMENT

Indication

Plate racks [drainers]
Drainers [plate racks]

Mats for draining racks

LAUNDRY DRYING EQUIPMENT

Indication

Clothes pegs

Rotary clothes driers

Clothes pins

Tubs with incorporated wringers

Towel driers
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100978

100994

N° ID

100991

100968

100999

100970

100990

100987

101002

100976

Ne° ID

100965

100972

100975

100992
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Séchoirs a lessive

Supports de cordes a linge

MATERIEL DE REPASSAGE

Indication
Couvertures de planches a repasser

Fers a repasser

Générateurs de vapeur pour fers a repasser
Jeannettes pour repassage

Planches a repasser

Porte-fils pour fers & repasser

Semelles de fers a repasser

Supports de fers a repasser

EQUIPEMENT DE LAVAGE ET DE RINGAGE

Indication
Cuviers a lessive
Lessiveuses [récipients]
Planches a laver

Seaux a rincer

RECIPIENTS POUR AGENTS NETTOYANTS

Clothes horses
Driers for clothes [clothes horses]

Clothesline supports

IRONING EQUIPMENT

Indication

Ironing board covers

Flat-irons
Sad-irons

Steam generators for irons

Sleeve-boards for ironing

Ironing boards

Flex holders for flat-irons

Soles for irons

Stands for flat-irons

WASHING AND RINSING EQUIPMENT

Indication

Washtubs

Washing tubs

Washing boards

Rinsing tubs

WASHING AGENT CONTAINERS
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N° ID

100963

101003

100997

07-06 AUTRES USTENSILES DE TABLE

N° ID

101008

101011

N° ID

101016

101037

101033

N° ID

101038

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Indication

Boules a laver

Capsules avec produits de lavage

Récipients doseurs pour produits de lessive

DISPOSITIFS ANTI-GOUTTES

Indication

Anneaux antigouttes pour bouteilles

Chasse-gouttes pour goulots de récipients

OUVRE-BOUTEILLES ET TIRE-BOUCHONS

Indication

Décapsuleurs

Ouvre-bouteilles

Tire-bouchons

PINCES ET POIDS

Indication

Pinces pour napperons

RECIPIENTS, DISTRIBUTEURS, SUPPORTS ET
APPUIS

Indication

Rotary wash balls
Rotating wash balls

Capsules containing washing products

Dosage containers for adding a washing agent

07-06 OTHER TABLE UTENSILS

ANTI-DRIP DEVICES

Indication

Anti-drip rings for bottles

Anti-drip devices for necks of containers

BOTTLE OPENERS AND CORKSCREWS

Indication

Crown-cap removers

Bottle openers

Corkscrews

CLIPS AND WEIGHTS

Indication

Clips for tablecloths

CONTAINERS, DISPENSERS, HOLDERS, STANDS
AND RESTS
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N° ID Indication Indication
101013 Corbeilles a pain Bread baskets
101018 Dessous-de-plat Dish stands

Trivets [table utensils]

101028 Porte-bouteilles [ustensiles de table] Bottle holders [table utensils]

101040 Porte-cartes de menus Menu card holders

101039 Porte-couverts Knife, fork and spoon rests

101043 Porte-épis de mais Corn ear holders [for corn on the cob]
101046 Porte-toasts Toast racks

101045 Porte-verres pour boissons Cup holders for drinks [other than dispensers]

Glass holders for drinks [other than dispensers]

101047 Poubelles de table Table bins
101041 Supports de bouteilles [ustensiles de table] Bottle stands [table utensils]
101049 Supports pour vin en vrac [ustensiles de table] Stands for wine boxes [table utensils]
oo DESSOUS DE VERRES ET TAPIS DE BAR COASTERS AND BEVERAGE MATS
N° ID Indication Indication
101006 Dessous de verres Coasters for glasses
101017 Dessous de carafes et de bouteilles Coasters for jugs and bottles

oo CONTENEURS ET DISTRIBUTEURS DE CONDIMENTS CONDIMENT CONTAINERS AND DISPENSERS

N° ID Indication Indication
101009 Burettes de table Cruets
101035 Distributeurs de condiments Condiment holders and dispensers
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101004 Huiliers-vinaigriers Cruet stands for oil and vinegar
101005 Moutardiers Mustard pots
101027 Poivriers Pepper casters

Pepper pots

101031 Saliéres Salt cellars
101032 Saupoudroirs Dredgers [for powder and dry, granulated
substances]
101007 Sucriers de table Sugar bowls [holders]
oo RONDS DE SERVIETTES ET PORTE-SERVIETTES NAPKIN RINGS AND HOLDERS
N° ID Indication Indication
101048 Dispositifs porte-serviettes a porter autour du cou Napkin-holding devices worn round the neck
101019 Fixe-serviettes Serviette holders
101029 Porte-serviettes de table Napkin holders
101030 Ronds de serviettes Serviette rings
Napkin rings
. USTENSILES DE SERVICE SERVING UTENSILS
N° ID Indication Indication
101044 Couteaux a patisserie Cake slicers
101034 Pelles a gateaux Cake servers
101022 Pinces a glace Ice tongs
101023 Pinces & pétisserie Pastry tongs
101024 Pinces a spaghetti Spaghetti tongs
101025 Pinces a sucre Sugar tongs
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07-07 AUTRES RECIPIENTS DE MENAGE

Ne ID

101052

101055

101057

101058

101060

N° ID

101062

N° ID

101050

101053

N° ID

101054

SEAUX, BAQUETS, CUVES ET PANIERS

Indication

Baquets

Corbeilles alinge

Seaux de ménage

Seilles

07-07 OTHER HOUSEHOLD RECEPTACLES

BUCKETS, PAILS, TUBS AND BASKETS

Indication

Tubs

Laundry baskets

Buckets [household]

Pails

Vaches a eau [pour le camping] Canvas water carriers

Vaches a eau pour le camping

RECIPIENTS A COUVERTS

Indication

Casiers a couverts

RECIPIENTS POUR NOURRITURE

Indication

Boites a épices

Boites a pain

CONTENEURS ISOTHERMES

Indication

Boites isolantes [ménage]

CUTLERY CONTAINERS

Indication

Cutlery boxes

FOOD RECEPTACLES

Indication

Spice boxes

Bread bins

INSULATED CONTAINERS

Indication

Insulating boxes [household]
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101056 Glacieres Iceboxes
101051 Récipients pour entreposage en réfrigérateur Cold storage containers
07-08 ACCESSOIRES DE CHEMINEE D'APPARTEMENT 07-08 FIREPLACE IMPLEMENTS
. PARE-FEU DE CHEMINEES FIREGUARDS
N° ID Indication Indication
101068 Ecrans de cheminée d'appartement Fireplace screens
101066 Garde-feu de cheminée d'appartement Fireguards [household]
07-99 DIVERS 07-99 MISCELLANEOUS
. CHAUFFE-LITS BED WARMERS
N° ID Indication Indication
101074 Bassinoires Warming pans for beds
101075 Bouillottes chauffe-lits [non électriques] Bed warmers [non-electric]

Chauffe-lits [non électriques]
101088 Bouteilles & eau chaude [moines] Hot water bottles

Moines [bouteilles a eau chaude]

. DISPOSITIFS DE REFROIDISSEMENT POUR COOLING DEVICES FOR FOOD AND BEVERAGES
ALIMENTS ET BOISSONS

N° ID Indication Indication
101096 Batonnets, boules, plaques ou sachets réfrigérants  Cooling bags, balls, plates or sticks
101108 Batonnets réfrigérants Cooling sticks
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101106

101107

101105

N° ID

101076

101103

101078

101085

101086

N° ID

101090

101083

101102

Ne ID

101091

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Boules réfrigérantes

Plagques réfrigérantes

Sachets réfrigérants

CHAUSSE-PIEDS ET EMBAUCHOIRS

Indication

Chausse-pieds

Dispositifs pour enfiler les chaussettes

Embauchoirs pour chaussures
Formes pour chaussures [ménage]

Tendeurs de chaussures

Tire-bottes

SUPPORTS A USAGE DOMESTIQUE

Indication
Porte-brosses
Porte-tubes [ménage]
Supports de capsules pour la préparation de

boissons

DEROULEURS D'ESSUIE TOUT

Indication

Supports de rouleaux de papier [ménage]

SUPPORTS A USTENSILES DE CUISINE

Cooling balls

Cooling plates

Cooling bags

FOOTWEAR FITTING AND SHAPING TOOLS

Indication

Shoehorns

Devices for fitting socks

Shoe-trees

Stretchers for boots and shoes

Boot jacks

HOLDERS FOR HOUSEHOLD USE

Indication

Brush holders

Stands or holders for tubes [household]

Beverage capsule holders

KITCHEN ROLL HOLDERS

Indication

Holders for rolls of kitchen paper

KITCHEN UTENSIL HOLDERS
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N° ID

101097

101095

101104

101094

N° ID

101101

N° 1D

101089

N° ID

101081

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Indication
Distributeurs de gobelets
Porte-bouilloires
Porte-gobelets [plateaux de ménage]
Supports de couvercles de casseroles et de

bocaux

SUPPORTS POUR COUTEAUX

Indication

Supports de couteaux

DECAPSULEURS/OUVRE-BOITES

Indication

Ouvre-boites

PLATEAUX

Indication

Plateaux [ménage]

Indication

Dispensers for drinking cups

Kettle racks

Mug holders [trays with recesses]

Holders for covers for pots and jars

KNIFE HOLDERS

Indication

Knife holders

OPENERS

Indication

Tin openers
Can openers

TRAYS

Indication

Trays [household]
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Classe 8 Class 8

Outils et quincaillerie Tools and hardware

Note(s) Note(s)

a. Y compris les outils dirigés par la main de 'homme, a. Including hand-operated tools, even if mechanical power
méme si une force mécanique se substitue a la force takes the place of muscular force; for example, electric saws
musculaire, par exemple les perceuses électriques et les and drills.
scies mécaniques. b. Not including machines or machine tools (CI. 15 or CI. 31).

b. Non compris les machines ou les machines-outils (cl. 15
ou cl. 31).

08-01 OUTILS ET INSTRUMENTS SERVANT A FORER, A 08-01 TOOLS AND IMPLEMENTS FOR DRILLING, MILLING

FRAISER OU A CREUSER OR DIGGING
. OUTILS ET INSTRUMENTS SERVANT A FORER, TOOLS AND IMPLEMENTS FOR DRILLING, MILLING,
FRAISER, ALESER ET PERCER DES TROUS REAMING AND PUNCHING HOLES
N° ID Indication Indication
101109 Alésoirs Reamers
101110 Alésoirs [outils] Borers
101120 Fraises [outils] Milling cutters [tools]
101138 Fraises a chanfreiner Countersink reamers
101119 Fraiseurs [oultils] Milling tools
101122 Méches [outils] Bits [tools]
101139 Meches d'alésage Counterbore boring heads
101117 Outils servant a forer Drilling tools
101125 Tarieres Augers
Percgoirs Drills [tools]
101131 Vilebrequins [outils] Braces [tools]
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oo A MAIN HAND-POWERED
N° 1D Indication Indication
101137 Archets [outils] Drill bows
101116 Drilles [outils] Hand drills
101132 Forets [outils] Gimlets
Vrilles [outils]
101118 Machines a main a fraiser Milling machines [hand operated]
101134 Poingcons Awls

oo MECANIQUE MECHANICALLY-POWERED

Ne ID Indication Indication
101111 Barres a mine Jumpers [mining drills]
101123 Méches a forer et a chanfreiner Combined countersink drills
101141 Perceuses & percussion Percussion drills
101127 Pioches Mattocks
Pickaxes
101130 Tamponnoirs [outils] Wall drills [tools]
101125 Tarieres Augers
Percoirs Drills [tools]

. OUTILS ET INSTRUMENTS SERVANT A AMEUBLIR LE  TOOLS AND IMPLEMENTS FOR LOOSENING SOIL
SOL ET A CREUSER AND DIGGING

N° ID Indication Indication

101112 Béches Spades [hand tools]
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101113

101133

101136

101121

101115

101124

101140

101126

101114

101128

101129

101135

08-02 MARTEAUX, OUTILS ET INSTRUMENTS ANALOGUES 08-02 HAMMERS AND OTHER SIMILAR TOOLS AND

N° ID

101144

101145

101146

101148
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Liste des produits dans I'ordre des classes

Binettes
Houes a main

Déplantoirs

Fourches a bécher

Louchets [outils]

Outils servant a creuser

Pelles [outils]

Pelles a neige

Pics [outils]

Pioches de carrier

Piolets a glace

Plantoirs

Sarcloirs

Hoes [hand tools]

Garden trowels

Garden forks

Draining-spades [tools]

Digging tools

Shovels [tools]

Snow shovels

Picks [hand tools]

Quarry picks

Ice axes

Dibbles

Hoes

IMPLEMENTS
MARTEAUX [OUTILS] HAMMERS
Indication Indication
Maillets Mallets

Marteaux [outils]

Marteaux pneumatiques

Marteaux a débosseler la tole
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Hammers [tools]

Pneumatic hammers

Panel-beating hammers
Sheet metal dent removers



101149

101150

N° 1D

101142

101143

101147
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Massettes

Matoirs

PILONNEUSES ET PILONS

Indication

Demoiselles [outils de paveurs]

Hies [dames]

Pilons [outils]

08-03 OUTILS ET INSTRUMENTS TRANCHANTS

Note(s)

a. Y compris les outils et instruments servant a scier.

b. Non compris les couteaux de table (cl. 07-03), les outils et
instruments tranchants de cuisine (cl. 31) ou les couteaux
utilisés en chirurgie (cl. 24-02).

N° ID

101151

101202

101208

101166

101152

101153

101168

COUTEAUX, HACHOIRS ET MACHETTES

Indication

Canifs

Coupe-foin [outils]

Coupe-légumes [outils de jardinage]

Couperets

Couteaux a désosser

Couteaux de cuisine

Couteaux de poche

Stonebreakers' hammers

Riveting hammers

RAMMERS AND PESTLES

Indication
Earth rammers [hand tools]
Rammers [hand tools]

Pestles

08-03 CUTTING TOOLS AND IMPLEMENTS

Note(s)
a. Including tools and instruments for sawing.

b. Not including table knives (Cl. 07-03), cutting tools and
implements for kitchen use (CI. 31), or knives used in surgery
(Cl. 24-02).

KNIVES, CLEAVERS AND MACHETES

Indication
Penknives
Hay cutters [hand knives]
Vegetable knives [gardening tools]
Hacking knives
Knives for boning meat
Kitchen knives

Jackknives
Pocket knives
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101169 Couteaux électriques Knives, electric
101207 Couteaux a gaine Sheath knives
101176 Fendoirs Cleavers
101198 Greffoirs Grafting knives
101183 Machettes Machetes
101199 Supports de couteaux électriques Holders for electric knives
. RABOTS, OUTILS ET INSTRUMENTS SERVANT A PLANES, WOOD CARVING TOOLS AND IMPLEMENTS

SCULPTER LE BOIS

N° ID Indication Indication
101156 Bédanes Mortise chisels
101161 Ciseaux a pierre Chisels for stonework
101162 Ciseaux a rainurer Chisels for grooving
101201 Ciseaux de carrossiers Coachbuilders' chisels
101177 Fers de rabots Plane blades [tools]
101197 Gouges Gouges

Tranchets a gouge

101184 Planes [outils] Drawknives
101185 Rabots Planes
. SCIES SAWS
N° ID Indication Indication
104590 Chaines de trongconneuses Chainsaw chains
101182 Lames de scies Saw blades
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101188

101189

101190

101191

101192

101193

101209

N° ID

101157

101158

101160

101159

101171

101173

101172

101194

101196
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Scies a découper

Scies & main

Scies & métaux

Scies a os

Scies mécaniques [a main]
Scies trongonneuses a chaine

Scies sauteuses

CISEAUX, CISAILLES ET ELAGUEURS

Indication
Cisailles pour tailler les haies
Cisailles
Cisailles a gazon
Ciseaux
Echenilloirs
Elagueurs
Outils a élaguer et tailler

Sécateurs

Serpettes

08-04 TOURNEVIS, OUTILS ET INSTRUMENTS
ANALOGUES

N° 1D

Indication
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Fretsaws

Saws [handsaws]

Hacksaws

Bone saws

Mechanical saws [hand operated]

Chain saws

Jig saws

SCISSORS, SHEARS AND PRUNERS

Indication

Hedge clippers

Shears

Grass shears

Scissors

Pruning shears

Pruners for trees

Pruning implements

Hedge trimmers
Secateurs

Pruning hooks

08-04 SCREWDRIVERS AND OTHER SIMILAR TOOLS AND
IMPLEMENTS

Indication



CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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101210 Tournevis Screwdrivers
08-05 AUTRES OUTILS ET INSTRUMENTS 08-05 OTHER TOOLS AND IMPLEMENTS
Note(s) Note(s)
a. Y compris les outils et instruments qui ne sont pas rangés, ou a. Including tools which are not classified, or not to be placed,
ne doivent pas étre rangés, dans d'autres sous-classes ou in other subclasses or classes.
classes.

b. Y compris les blocs a poncer et les disques pour ponceuses. b. Including sanding blocks and discs for sanding machines.

¢. Non compris le papier de verre (cl. 05-06). c¢. Not including sandpaper (Cl. 05-06).
. EQUIPEMENT ABRASIF, DE POLISSAGE ET ABRASIVE, POLISHING AND SHARPENING
D'AFFUTAGE EQUIPMENT
oo ABRASION ET POLISSAGE ABRASION AND POLISHING
N° ID Indication Indication
101222 Blocs a poncer Sanding blocks
101235 Cuirs a aiguiser Strops
101238 Disques pour ponceuses Discs for sanding machines
101326 Frottoirs a poncer Sanders [hand operated]
101256 Limes Abrasive files
101255 Polissoirs en liege [outils] Polishing appliances made of cork
101307 Porte-abrasif Abrasive sheet holders
101271 Réapes [outils] Rasps [tools]
L] OUTILS D'AFFUTAGE SHARPENING TOOLS
Ne ID Indication Indication
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101213 Aiguisoirs pour couteaux Knife sharpeners
Affiloirs pour couteaux

101215 Aiguisoirs pour scies a ruban Sharpening apparatus for bandsaws
101216 Pierres a aiguiser Whetstones
Hones
101310 Repasseurs pour lames de rasoir Sharpeners for razor blades
. INSTRUMENTS AGRICOLES AGRICULTURAL IMPLEMENTS
N° ID Indication Indication
101233 Cueilloirs Fruit gatherers [tools]
101239 Egrappoirs Stalk separators
101240 Egreneuses [outils & main] Grain separators [hand tools]
101248 Fourches [outils] [a I'exception des fourches & Forks [tools] [except garden forks]
bécher]
101249 Fourches a fumier Manure forks
104576 Peignes a myrtilles Berry scoops

Berry combs

101270 Ramassettes Grass-trap attachments for scythes
101272 Rateaux [outils] Rakes [hand tools]
. RODOIRS GRINDING TOOLS
Ne° ID Indication Indication
101292 Meules a affQter, dresser, repasser, rectifier [a Grinding wheels for sharpening, trueing, adjusting
main] [hand tools]
101329 Meuleuses d'angle Angle grinders
101274 Rodoirs [outils] Grinding tools
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. PISTOLETS, PULVERISATEURS ET ATOMISEURS GUNS, PISTOLS, SPRAYERS AND ATOMIZERS
oo PISTOLETS [OUTILS] GUNS AND PISTOLS [TOOLS]
N° ID Indication Indication
101290 Pistolets pour la peinture Sprays guns for paint

Spray guns for paint

101299 Pistolets a air comprimé pour le dérouillage Compressed air pistols for rust removal
101300 Pistolets a chevilles Spike guns
101306 Pompes de graissage [a main] Grease guns [hand operated]
oo PULVERISATEURS ET ATOMISEURS SPRAYERS AND ATOMIZERS
N° ID Indication Indication
101220 Atomiseurs pour vernis [a I'exception des bombes  Atomizers for varnish [except aerosol bombs]
aérosol]
101268 Pulvérisateurs pour peintres en batiment Paint sprays for use in building
101308 Pulvérisateurs agricoles [a main] Agricultural atomizers [hand operated]
. OUTILS D'INSERTION ET D'EXTRACTION INSERTION AND EXTRACTION TOOLS
N° ID Indication Indication
101218 Arrache-goupilles Pin extractors
. OUTILS DE LEVAGE ET A EFFET DE LEVIER LEVERAGE TOOLS
N° ID Indication Indication
101217 Arrache-clous Nail extractors
Tack pullers

Wrecking bars
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101237

101254

101263

N° ID

101273

N° ID

101302

101319

N° ID

101321

101324

101267
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Démonte-pneus [outils a main]

Leviers [outils]

Pieds-de-biche [outils]

OUTILS DE MACONNERIE, DE NIVELLEMENT,
MALAXEURS ET MELANGEURS

INSTRUMENTS DE CONTROLE DE RECTITUDE ET DE
NIVELLEMENT

Indication

Régles a araser

MACONNERIE

Indication

Pointes de magon

Truelles de magon

OUTILS POUR TRAVAUX DE PEINTURE, DE
PLATRAGE, D'IMPRESSION ET DE MARQUAGE

OUTILS DE MARQUAGE, DE GRAVURE,
D'IMPRESSION ET DE GAUFRAGE

Indication
Cordeaux de jardinier
Cordeaux traceurs

Pointes a tracer

Tyre levers
Tire levers

Levers [tools]

Crowbars

MASONRY, LEVELLING, STIRRING AND MIXING
TOOLS

CHECKING STRAIGHTNESS AND LEVELLING TOOLS

Indication

Straightedges

MASONRY

Indication

Masons' pointers

Masons' trowels

PAINTING, PLASTERING AND MARKING TOOLS

MARKING, ENGRAVING AND EMBOSSING TOOLS

Indication

Marking string for planting

Chalk lines

Scribers
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N° ID

101325

101290

101311

101327

101317

N° ID

101281

101304

101305

N° ID

101211

101260

101275
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Trusquins

OUTILS POUR TRAVAUX DE PEINTURE, DE
MODELISATION ET DE PLATRAGE

Indication

Grilles pour rouleaux a peindre

Pistolets pour la peinture

Rouleaux a peindre

Spatules [outils]

Taloches de magon

POMPES ET DISPOSITIFS DE GONFLAGE

Indication

Gonfleurs pour bateaux et matelas

Pompes a biére

Pompes a gonfler les pneus [a main]

OUTILS D'APPLICATION, DE REMPLISSAGE, DE
CALFATAGE

Indication

Fers a calfater

Outils de calfatage

Outils de scellement a chaud

Marking gauges

TOOLS FOR PAINTING, MODELLING, AND
PLASTERING

Indication

Grilles for paint rollers

Sprays guns for paint
Spray guns for paint

Paint rollers

Spatulas [hand tools]

Plasterers' floats

PUMPS AND INFLATORS

Indication

Inflators for dinghies and mattresses

Beer pumps

Pumps for inflating tires [hand operated]

TOOLS FOR APPLYING, FILLING, CAULKING

Indication

Caulking irons

Caulking implements
Calking implements

Heat sealing tools
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101219

101285

101303

N° ID

101225

101226

101288

101246

101247

101293

N° ID

101261

101266
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ARROSOIRS ET AUTRES BIDONS A BEC VERSEUR

Indication
Arrosoirs

Burettes de graissage

Pommes d'arrosoirs

OUTILS UTILISES POUR LA CONFECTION DE
VETEMENTS, CHAPEAUX ET CHAUSSURES

Indication

Appareils pour former les chapeaux

Appareils pour lustrer les chapeaux

Embauchoirs de chaussures [pour cordonnier]

Formes pour chapeaux

Formes pour chaussures

Outils pour fixer les ceillets de chaussures

OUTILS DE RAMASSAGE, DE MAINTIEN ET DE
SECURISATION DES OBJETS

Indication

Palissons

Pistolets a pointes de vitrier

OUTILS DE SERRAGE, ETAUX, MANDRINS ET
PALONNIERS

WATERING CANS AND OTHER SPOUTED CANS

Indication

Watering cans

Qilcans
Oil feeders

Roses for watering cans

TOOLS FOR DRESS-, HAT- AND SHOEMAKING

Indication

Hat shaping apparatus

Hat shining apparatus

Shoe lasts [shoemaking]

Shapes for hats

Lasts

Eyelet fixing tools [boots and shoes]

TOOLS FOR PICKING UP, HOLDING AND SECURING

OBJECTS

Indication

Stakes [leatherwork]

Glaziers' point setters

CLAMPS, VICES, CHUCKS AND SPREADERS
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101245

101291

101314

101315

101316

N° ID

101250

101251

101296

101286

N° 1D

101224

101264

101265

101297

101298

101330
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Indication

Etaux

Machoires pour étaux

Serre-joints [outils]

Serre-joints de collage

Serre-joints de menuisier

CROCHETS

Indication

Gaffes [marine]

Grappins

Pics de blcheron

Tourne-billes

TENAILLES, PINCES, PINCES FINES ET BRUCELLES

Indication

Brucelles

Pinces [outils]

Pinces de verrier

Pinces d'électriciens
Pinces d'électricien

Pinces d'horloger

Pinces pour la manipulation du bois [outils]

Indication

Vices

Vice jaws

Joiners' cramps [tools]

Gluing clamps

Carpenters' clamps

HOOKS

Indication

Gaffs
Boat hooks

Grapnels

Peavies

Cant hooks

TONGS, TWEEZERS AND PLIERS

Indication

Tweezers

Pliers [tools]

Glassmakers' tongs

Electricians' pliers

Watchmakers' pliers

Clock and watchmakers' pliers

Tongs for lifting timber [tools]

Classe 8 - Page 158



101277

N°ID

101242

101289

101301

N°ID

101236

101258

N° ID

101318

101331

101332

104660
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Tenailles

OUTILS DE PERFORATION, D'ELARGISSEMENT ET

D'ALIGNEMENT DES TROUS

Indication

Emporte-piéce [outils]

Filiéres [outils de filetage]

Pinces a poinconner les billets

OUTILS DE GRATTAGE, DE NETTOYAGE, DE
DECAPAGE ET DE DENEIGEMENT

APPAREILS DE NETTOYAGE POUR DRAINS,
GOUTTIERES ET TUYAUX

Indication

Débouchoirs pour les tuyaux

Outils pour le nettoyage des tuyaux métalliques

GRATTOIRS ET OUTILS DE DETARTRAGE

Indication

Grattoirs de tonneaux

Grattoirs a glace

Grattoirs pour enlever les peintures

Grattoirs de fartage

Tongs
Pliers

TOOLS FOR PUNCHING, ENLARGING AND ALIGNING
HOLES

Indication

Punches [hand tools]
Drifts

Threading dies
Screw plates

Ticket punches

TOOLS FOR SCRAPING, CLEANING, STRIPPING AND
SNOW REMOVAL

CLEANING APPARATUS FOR DRAINS, GUTTERS AND
PIPES

Indication

Pipe clearing apparatus

Cleaning tools for metal pipes

SCRAPERS AND SCALING TOOLS

Indication

Cask scrapers

Ice scrapers

Paint removing scrapers

Ski wax scrapers
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101259

101309

Ne ID

101227

101331

101259

Ne ID

101328

101287

N° ID

101232

101323

101282
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Outils a détartrer les chaudiéres

Outils a dégeler

Racloirs pour planchers

OUTILS D'ENLEVEMENT DE LA NEIGE ET DE LA
GLACE

Indication

Chasse-neige [a main]

Grattoirs a glace

Outils a dégeler

OUTILS DE DECAPAGE

Indication
Appareils pour décoller les papiers peints

Outils a dénuder les cables électriques

OUTILS DE SEPARATION DE MATERIAUX

Indication

Cribles

Ecuelles pour laver l'or

Tamis [outils]

MATERIEL DE FORGE, DE MISE EN FORME DE
TUBES ET DE FILS, DE MOULAGE ET DE COULAGE

Scaling tools for boilers
Tools for scaling boilers

Defrosting tools

Floor scrapers

SNOW AND ICE REMOVAL TOOLS

Indication

Snowploughs [manual]
Snowplows [manual]

Ice scrapers

Defrosting tools

STRIPPING TOOLS

Indication

Wallpaper strippers

Wire insulation stripping tools

TOOLS FOR SEPARATING MATERIALS

Indication

Riddles [tools]

Pans for washing gold

Sieves [tools]

TOOLS FOR SMITHING, SHAPING TUBES AND

WIRES, CASTING AND MOULDING
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101234

101257

N° ID

101223

101243

N° ID

101241

101276

101294

101283

N° ID

101253

101320
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OUTILS POUR LE COULAGE ET LE MOULAGE

Indication
Cuillers de fonderie

Lingotiéres

OUTILS DE FORGE

Indication

Cornes d'enclumes pour border

Enclumes

OUTILS DE FACONNAGE DE TUBES, TUYAUX,
ETIRAGE DE FILS

Indication
Elargisseurs de tuyaux
Outils pour le sertissage des tubes
Peignes a fileter

Tendeurs de fils métalliques [oultils]

OUTILS DE SOUDAGE

Indication
Chalumeaux a souder
Lampes a souder

Pistolets a souder

Fers a souder

CASTING AND MOULDING TOOLS

Indication

Casting ladles

Ingot molds

SMITHING TOOLS

Indication

Anvil beaks for edging

Anvils

TOOLS FOR SHAPING TUBES, PIPES, STRECHING
WIRES

Indication

Tube expanders

Pipe crimping tools

Screw thread cutting tools

Wire stretchers [tools]

TOOLS FOR SOLDERING, WELDING AND APPLYING
HEAT

Indication
Soldering blow pipes
Blowlamps

Welding torches

Soldering irons
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N° ID

101229

101230

101278

08-06 POIGNEES, BOUTONS ET GONDS

Ne ID

101333

101340

101341

101343

101344

101345

101346

101347

Ne° ID

101337
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CLES A MOLETTE ET A CLIQUET WRENCHES AND RACHETS

Indication

Clefs a tubes

Clefs [outils]

Tourne-a-gauche

Indication

Pipe wrenches

Spanners

Tap wrenches

08-06 HANDLES, KNOBS AND HINGES

POIGNEES HANDLES

Indication

Anneaux de tiroirs
Poignées de tiroirs

Poignées de portes

Poignées de portiéres de véhicules

Poignées de mallettes, serviettes, etc.

Poignées de berceaux portatifs

Poignées de cercueils

Poignées de fenétres coulissantes

Poignées de meubles

Indication

Drawer handles

Door handles

Door handles for vehicles

Handles for attaché cases, briefcases, etc.

Handles for carry cots

Handles for coffins

Handles for sash windows

Handles for furniture

CHARNIERES HINGES

Indication

Charniéres [quincaillerie]
Paumelles [quincaillerie]
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101338

101339

Ne° ID

101334

101335

Ne ID

101336

101342

101348

08-07 DISPOSITIFS DE VERROUILLAGE OU DE
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Gonds de portes

Pentures de portes ou de fenétres

POIGNEES [BOUTON, POMMEAU]

Indication
Boutons de portes

Boutons de tiroirs

POIGNEES ET BOUTONS

Indication

Boutons [poussoirs]
Poussoirs

Poignées de sonnettes

Tirettes de rideaux

FERMETURE

N°ID

101382

101363

101383

101381

ANTIVOL ET DISPOSITIFS D'IMMOBILISATION ET DE

RETENUE

Indication

Baguettes antivol [interverrouillage] pour portes

Menottes

Poteaux antivol pour motos

Sabots de Denver

Hinge pins for doors

Strap hinges for doors or windows

KNOBS

Indication
Doorknobs

Knobs for drawers

PULLS AND BUTTONS

Indication

Push buttons

Bell pulls

Curtain pulls

08-07 LOCKING OR CLOSING DEVICES

ANTI-THEFT AND IMMOBILISATION AND

RESTRAINING DEVICES

Indication

Anti-theft interlocking strips for doors

Handcuffs
Manacles

Anti-theft posts for motorcycles

Wheel clamps [boots]
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101349

N° 1D

101353

101354

104592

N° 1D

101371

101356

101373

101361

101349

101369

101375

101377

104594

N° 1D

101359
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Serrures antivol

CLES [CLEFS] [SERRURERIE]

Indication
Clés [clefs] [serrurerie]
Clés de contact électrique

Jetons pour chariots de supermarché

SERRURES ET FERMETURES

Indication
Dispositifs de verrouillage
Espagnolettes
Fermetures de boites
Gaches de serrures
Serrures antivol
Serrures
Serrures a gorge
Serrures de ridelles de camions

Serrures a code

BOUCLES, FERMOIRS ET FERMETURES

Indication

Fermoirs d'articles de maroquinerie

Theftproof locks

KEYS

Indication

Keys

Keys for electric contacts

Chips for shopping carts

LOCKS AND FASTENERS

Indication

Locking devices

Espagnolettes [window fasteners]

Box fasteners

Keepers of locks

Theftproof locks

Locks

Tumbler locks

Fastenings for motor truck loading gates

Code locks

BLUCKLES, CLASPS AND CLOSURES

Indication

Clasps for leather goods
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101360 Fermoirs de porte-monnaie et de sacs a main Clasps for purses and handbags
101372 Fermoirs d'étuis a cigarettes Clasps for cigarette cases
101379 Tourniquets de contrevents Shutter turnbuckles
oo PENES, MORAILLONS ET LOQUETS BOLTS, HASPS AND LATCHES
N° ID Indication Indication
101355 Crémones de fenétres ou de portes Casement bolts for windows or doors
101362 Loquets Latches
101365 Moraillons Hasps
101366 Pénes de serrures Lock bolts
101370 Targettes Flat bolts [locks]
101368 Verrous de portes Door bolts
oo LOQUETEAUX ET SUPPORTS CATCHES AND STAYS
N° ID Indication Indication
101350 Arréts de persiennes Catches for venetian blinds
oo SERRURES POUR VEHICULES LOCKS FOR VEHICLES
N° ID Indication Indication
104632 Dispositifs de verrouillage pour ceintures de Locks for safety belts
sécurité
101376 Serrures de portiéres de véhicules Door locks for vehicles
101378 Serrures de sdreté pour cycles Safety locks for bicycles

Classe 8 - Page 165



N° ID

101351

101352

101380

N° ID

101357

101358

101374

101367
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CADENAS

Indication

Cables antivol pour cycles

Cadenas

Cadenas a cable pour motocyclettes

DISPOSITIFS D'OUVERTURE ET DE FERMETURE

Indication

Ferme-porte

Fermetures de portes ou fenétres

Freins de ferme-porte

Ouvre-porte [électrique]

08-08 MOYENS DE FIXATION, DE SOUTIEN OU DE
MONTAGE, NON COMPRIS DANS D'AUTRES
CLASSES

Note(s)

a. Y compris les clous, vis, boulons et écrous.

b. Non compris les articles de fixation destinés aux vétements
(cl. 02-07) ou & la parure (cl. 11-01), ni les articles de fixation
utilisés dans les bureaux (cl. 19-02).

Ne ID

TASSEAUX, BATIS, SUPPORTS ET DISPOSITIFS
SIMILAIRES

TASSEAUX [MOYENS DE SOUTIEN]

Indication

PADLOCKS

Indication

Cable-type padlocks for cycles

Padlocks

Cable padlocks for motorcycles

OPENING AND CLOSING DEVICES

Indication

Door closers

Closing devices for doors and windows

Door check brakes

Door openers [electric]

08-08 FASTENING, SUPPORTING OR MOUNTING DEVICES

NOT INCLUDED IN OTHER CLASSES

Note(s)
a. Including nails, screws, nuts and bolts.

b. Not including fastening devices for clothing (Cl. 02-07), for
adornment (Cl. 11-01), or for office use (CI. 19-02).

BRACKETS, SUPPORTS, MOUNTS AND SIMILAR
DEVICES

BRACKETS

Indication
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101404

101392

101443

N° ID

101447

N° ID

101407

101437

Ne° ID

101391

101436

Ne ID

101429
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Etriers pour radios de véhicules
Supports de radios de véhicules

Supports de brosses de nettoyage

Tasseaux [moyens de soutien]

SUPPORTS ET DISPOSITIFS SIMILAIRES

Indication

Glissieres murales [moyens de fixation]

SUPPORTS

Indication

Supports de tuyaux flexibles

Supports de radiateurs de chauffage

ATTACHES ET OUTILS DE SERRAGE

OUTILS DE SERRAGE

Indication

Brides pour tuyaux

Serre-cébles [non électriques]

ATTACHES

Indication

Pinces d'attache pour cébles

Brackets for radio sets for vehicles

Brackets for holding cleaning brushes

Brackets

MOUNTS AND SIMILAR DEVICES

Indication

Wall slides [fastening devices]

SUPPORTS

Indication

Hosepipe supports

Supports for central heating radiators

CLIPS AND CLAMPS

CLAMPS

Indication

Clamps for hoses and pipes

Cable clamps [cleats] [non-electric]

CLIPS

Indication

Fastening clips for cables
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. FIXATIONS POUR STORES, RIDEAUX ET PRODUITS FIXING DEVICES AND FITTINGS FOR WINDOW
SIMILAIRES ET MOBILIER COVERINGS AND FURNITURE

N° ID Indication Indication

101448 Embouts de tringles a rideaux Finials for curtain poles

101433 Equerres d'éclisses de lits Bed angle irons

101399 Fixations de rideaux et stores Fittings for curtains and blinds
Fittings for blinds and curtains

101400 Fixations de plafonniers Fixing devices for ceiling light fittings

101432 Fixations de douches Fittings for showers

101441 Fixations pour suspendre les armoires Fittings for hanging cupboards

101442 Fixations pour cadres de tableaux Picture frame fittings

101449 Fixations pour rayonnages Fittings for shelving

101401 Fixe-glaces Mirror fittings

. BRIDES ET COLLIERS FLANGES AND COLLARS

N° ID Indication Indication
101393 Colliers pour conduites de gaz Gas fitting bands
101426 Colliers pour conducteurs électriques Collars for electric conductors
101427 Colliers pour tuyaux Collars for pipes

. PIECES DE COULISSAGE ET DE GUIDAGE GUIDES AND RUNNERS

Ne ID Indication Indication

101397 Galets pour rideaux Curtain runners

Curseurs pour rideaux
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101384

101408

101398

101403

101450

N° ID

101434

101406

101430

101451

N° ID

101412

101414

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

DISPOSITIFS DE SUSPENSION ET DE SUPPORT HANGERS AND HOLDERS
DISPOSITIFS DE SUSPENSION HANGERS
Indication Indication
Accroche-plats Plate hangers
Dispositifs de suspension pour rideaux Curtain hangers
Etriers de suspension pour tuyaux Pipe hangers [other than for tobacco pipes]
Patéres pour vétements Coat pegs
Tableaux accroche-clefs Keyboards for hanging keys
DISPOSITIFS DE SUPPORT HOLDERS
Indication Indication
Porte-cravates [garde-robe] Tie holders [wardrobe]
Supports de tringles a rideaux Curtain rod holders
Supports de douches Shower holders

Brackets for showers

Supports pour hampes de drapeau Flagpole holders
EPINGLES, CLOUS ET AGRAFES PINS, NAILS AND STAPLES
CLOUS NAILS

Indication Indication

Clous Nails

Crampons a glace pour souliers [a I'exception des Frost nails for shoes [except for climbing]
crampons pour alpinistes]
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101413

101419

101420

N° ID

101411

101418

101422

N° 1D

101385

101386

101387

101394

N° ID

101438

101439

101455
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Petits clous

Pointes [petits clous]

Pointes métalliques

TIGES
Indication
Clavettes
Goupilles
Rivets
AGRAFES
Indication

Agrafes pour boites

Agrafes pour courroies

Agrafes pour lattis

Crampons d'attache pour fils électriques

PORTANTS, SUPPORTS ET PIEDS

Indication

Rateliers muraux a canoés

Rételiers muraux pour skis

Supports pour boites aux lettres

VIS, BOULONS, ECROUS ET RONDELLES

Brads

Tin tacks

Spikes

PINS

Indication

Cotter pins

Linchpins

Rivets

STAPLES

Indication

Staples for boxes

Staples for straps

Lath staples

Staples for electric wires

RACKS, STANDS AND FEET

Indication

Wall racks for canoes

Wall racks for skis

Stands for letter boxes

SCREWS, BOLTS, NUTS AND WASHERS
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N° ID

101410

101444

101445

101424

N° ID

101416

101417

101423

101435

Ne ID

101415

101428

101425

Ne° ID

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

BOULONS ET CHEVILLES

Indication

Boulons

Chevilles [tampons]
Tampons [chevilles]

Pitons

Tire-fond [quincaillerie]

ECROUS ET RONDELLES

Indication

Ecrous a ailettes

Ecrous indesserrables

Rondelles pour vis

Rondelles Belleville

VIS

Indication

Ecrous

Tire-fond [chemin de fer]

Vis

PIQUETS, TUTEURS ET ECHALAS DE SOUTIEN

Indication

BOLTS AND DOWELS

Indication

Bolts

Dowels

Eye-bolts

Foundation bolts

NUTS AND WASHERS

Indication

Wing nuts

Locknuts

Washers for screws

Belleville washers

SCREWS

Indication

Screw nuts

Railway sleeper screws
Railroad tie screws

Screws

STAKES AND POLES FOR SUPPORTING

Indication
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101454 Echalas

101456 Tuteurs pour plantes ou fleurs

08-09 FERRURES ET DISPOSITIFS ANALOGUES

. FERRURES ET FIXATIONS POUR PORTES,
FENETRES ET MEUBLES

N° ID Indication
101466 Dispositifs de montage pour portes
101467 Dispositifs de montage pour meubles
101468 Dispositifs de montage pour fenétres
101459 Ferrures de cercueils
101462 Ferrures de malles
101469 Ferrures pour meubles
101470 Ferrures pour fenétres
101471 Ferrures pour portes
101465 Garnitures de serrures
101463 Plagues de propreté pour portes
101464 Rosaces pour serrures

. BUTOIRS ET LIMITEURS D'OUVERTURE POUR
PORTES ET FENETRES

Ne ID Indication

101458 Arréts de portes

Poles [for supporting plants]

Stakes for plants or flowers

08-09 METAL FITTINGS AND MOUNTINGS FOR DOORS,
WINDOWS AND FURNITURE, AND SIMILAR ARTICLES

METAL FITTINGS AND MOUNTINGS FOR DOORS,
WINDOWS AND FURNITURE

Indication

Mountings for doors

Mountings for furniture

Mountings for windows

Coffin fittings

Trunk fittings

Fittings for furniture

Fittings for windows

Fittings for doors

Fittings for locks

Finger plates for doors

Rosettes for locks

STOPS AND RESTRICTORS FOR DOORS AND
WINDOWS

Indication

Door stops
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CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Entrebailleurs de fenétres Window stops

08-10 RATELIERS A BICYCLETTES ET MOTOCYCLETTES 08-10 BICYCLE AND MOTORCYCLE RACKS

N° ID Indication Indication
101472 Rateliers a bicyclettes Bicycle racks
101474 Rateliers a motocyclettes Motorcycle racks
101473 Supports pour réparation de bicyclettes Bicycle repair stands
101475 Supports pour réparation de motocyclettes Motorcycle repair stands
08-99 DIVERS 08-99 MISCELLANEOUS
Note(s) Note(s)
Y compris les cables non électriques, sans distinction de Including non-electric cables, regardless of the material of which

matériau constitutif.

they are made.

. MANCHES POUR OUTILS HANDLES FOR TOOLS
N° ID Indication Indication
101505 Manches d'outils Handles for tools
. RAILS, TRINGLES A RIDEAU RAILS, CURTAIN RODS
N° ID Indication Indication
101488 Rails pour rideaux Curtain rails
101500 Rails pour portes coulissantes Rails for sliding doors
101491 Tringles a rideaux Curtain rods
. BOBINES ET DEVIDOIRS REELS AND WINDERS
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N° ID

101483

101484

101501

101503

101489

N° ID

101497

101480

101481

101498

101490

101496

N° ID

101486

N° ID

101492

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Indication

Dévidoirs pour fils électriques

Dévidoirs pour tuyaux

Dévidoirs pour cordes

Dévidoirs pour bandes métalliques

Tambours-dévidoirs pour fils électriques

BASES, POUTRELLES ET APPUIS

Indication

Billots pour fendre le bois

Chevalets pour scier

Chevalets pour l'industrie du batiment

Supports pour bateaux en cale seche

Treillis

Tréteaux a farter

DISPOSITIFS TENDEURS

Indication

Etriers de tension

CABLES, CHAINES ET CORDES

Indication

Cébles de remorquage

Indication

Reels for electric wires

Hosepipe reels

Storage reels for ropes

Reels for metal strips

Drums for electric cable

STANDS, BEAMS AND SUPPORTS

Indication

Chopping blocks for chopping wood

Sawhorses

Trestles for building industry

Supports for boats ashore

Trellis

Ski-waxing racks

TENSIONING DEVICES

Indication

Tension links

WIRE, CHAINS, CABLES AND ROPES

Indication

Tow ropes
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101479

101493

101477

101487

101494
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Liste des produits dans I'ordre des classes

Cébles d'arrimage

Chaines métalliques

Commandes Bowden

Fil de fer barbelé

Fils métalliques [non isolés]

Maillons de chaines
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Classe 9

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Emballages et récipients pour le transport ou
la manutention des marchandises

09-01 BOUTEILLES, FLACONS, POTS, BONBONNES,
RECIPIENTS MUNIS D'UN SYSTEME A PRESSION

Note(s)

a. Par "pots", on entend les pots servant d'emballage.

b. Non compris les pots considérés comme vaisselle (cl. 07-01),

ni les pots a fleurs (cl. 11-02).

Ne ID

101522

Ne ID

104581

104577

101514

BOUTEILLES ET FLACONS

BOUTEILLES POUR PRODUITS COSMETIQUES

Indication

Bouteilles pour cosmétiques

BOUTEILLES POUR BOISSONS ET DENREES
ALIMENTAIRES

Indication
Bonbonnes pour fontaines a eau
Bouteilles pour boissons

Gourdes

RECIPIENTS MUNIS DE SYSTEMES DE
DISTRIBUTION DYNAMIQUES

Class 9

Packages and containers for the transport or
handling of goods

09-01 BOTTLES, FLASKS, POTS, CARBOYS, DEMIJOHNS,
AND CONTAINERS WITH DYNAMIC DISPENSING
MEANS

Note(s)
a. "Pots" means those serving as containers.

b. Not including pots regarded as crockery (Cl. 07-01), or flower
pots (Cl. 11-02).

BOTTLES AND FLASKS

BOTTLES FOR COSMETICS

Indication

Bottles for cosmetics

BOTTLES FOR DRINKS AND FOODSTUFFS

Indication
Bottles for water dispensers
Beverage bottles
Drinking flasks for travellers

Bottle gourds

CONTAINERS WITH DYNAMIC DISPENSING MEANS
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N° ID

101506

101507

101508

N° ID

101518

101520

101513

N° ID

101523

Ne° ID

101521

101515

09-02 BIDONS ET FUTS

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

AEROSOLS ET PULVERISATEURS

Indication

Appareils destinés a la projection d'aérosols

Bombes désodorisantes

Bombes insecticides

CYLINDRES ET CARTOUCHES

Indication

Cartouches de gaz liquéfié pour briquets

Cylindres métalliques pour gaz comprimé

Récipients de gaz liquéfiés ou solidifiés

BOITES D'EMBALLAGE, POTS ET BOCAUX

Indication

Canettes

POTS ET BOCAUX

Indication

Gobelets pour I'emballage

Jarres
Pots [emballages]

AEROSOLS AND SPRAYS

Indication

Aerosol dispensers

Deodorant dynamic dispensers

Insecticide dynamic dispensers

CYLINDERS AND CARTRIDGES

Indication

Liquid gas cartridges for cigarette lighters

Cylinders of steel for compressed gas

Containers for liquid or solid gas

PACKAGING CANS, JARS AND POTS

Indication

Drink cans

JARS AND POTS

Indication

Beakers used for packaging

Jars [packaging]
Pots [packaging]

09-02 STORAGE CANS, DRUMS AND CASKS
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. FUTS, BARRIQUES ET CUVES BARRELS, CASKS AND VATS
N° ID Indication Indication
101525 Barils Kegs [small barrels]

Small barrels [kegs]

101526 Barriques Casks, large barrels

101528 Caques a harengs Herring barrels

101524 Cuves Vats

101529 Cuves avin Wine vats

101531 Fats Barrels, casks, drums [containers]

Barrels, drums, casks [containers]

101533 Tonneaux Tuns
Futailles Casks
101534 Tonnelets Small casks, kegs
. BOITES ET BIDONS DE STOCKAGE STORAGE CANS AND BIDONS

N° 1D Indication Indication

101535 Bidons Storage cans

101527 Cantines Canteens

101530 Estagnons Canisters

101532 Jerrycans Jerricans
09-03 BOITES, CAISSES, CONTENEURS, BOITES A 09-03 BOXES, CASES, CONTAINERS, (PRESERVE) TINS OR

CONSERVES CANS

Note(s) Note(s)
Y compris les conteneurs transbordables. Including freight containers.
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N° ID

101568

101544

101566

N° ID

101537

101550

101552

N° ID

101551

101560

101561

104582

N° ID

101541

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

BOITES, CAISSES ET BOITIERS

Indication

Boftiers pour produits radioactifs

Caisses [emballages]

Troncs pour lieux de culte

BOITES ET PAQUETS POUR TABAC ET ARTICLES
POUR FUMEURS

Indication

Boites d'allumettes

Paquets de cigarettes [emballages]

Pochettes d'allumettes

BOITES POUR PRODUITS PHARMACEUTIQUES ET
COSMETIQUES

Indication
Boites a pilules [emballages]
Boites pour cosmétiques
Boftes a pastilles

Boites a serviettes en papier [emballages]

BOITES POUR VETEMENTS, CHAPEAUX ET BIJOUX

Indication

Boites a gants [emballages]

BOXES,CASES AND CASINGS

Indication

Casings for radioactive products

Packing cases

Collection boxes for religious purposes

BOXES AND PACKETS FOR TOBACCO AND SMOKER’
S SUPPLIES

Indication

Match boxes

Cigarette packets [packaging]

Matchbooks

BOXES FOR PHARMACEUTICALS AND COSMETICS

Indication

Pill dispensers [packaging]

Boxes for cosmetics

Lozenge boxes

Boxes for paper tissues [packaging]

BOXES FOR CLOTHING, HEADWEAR AND
JEWELLERY

Indication

Glove boxes [packaging]
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N° ID

101554

101546

101547

N° ID

101570

101571

101556

N° ID

104674

101549

101538

101564

101553

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Cartons a chapeaux [emballages]

BOITES POUR BOISSONS ET DENREES
ALIMENTAIRES

Indication

Boites a sel [emballages]

Cartons a ceufs

Drageoirs

BOITES, CAISSES ET CONTENEURS POUR PLANTES
ET COMPOST

Indication

Bacs portables pour la germination et la
reproduction végétale des plantes

Bacs ou pots jetables pour fleurs ou plantes

Conteneurs transportables pour le compost

DISPOSITIFS POUR LE TRANSPORT DE
MARCHANDISES ET CONTENEURS DE FRET

Indication

Cadres de transport pour appareils ménagers

Casiers a bouteilles [pour transport]
Rateliers a bouteilles [pour transport]

Conteneurs de fret
Bacs de manutention [conteneurs]

Conteneurs de guidon

Porte-berlingots [pour transport]

Hat boxes [packaging]

BOXES FOR FOODSTUFFS AND BEVERAGES

Indication

Salt boxes [packaging]

Egg cartons

Comfit boxes

BOXES, CASES AND CONTAINERS FOR PLANTS AND
COMPOST

Indication

Portable basins for plant germination and
vegetation

Disposable boxes or pots for flowers or plants

Portable compost containers

CARRIERS AND CONTAINERS FOR FREIGHT
TRANSPORT

Indication

Transport frames for household appliances

Bottle racks [for transport]

Freight containers

Handlebar containers

Carriers [packaging] for tetrahedral milk cartons
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101548 Porte-bouteilles [pour transport]

101558 Rayons pour conteneurs de fret

. BOITES A CONSERVES

Ne ID Indication

101536 Boites de stockage de films

101542 Boftes a conserves
101565 Boites en fer blanc pour I'emballage
. BARQUETTES D'EMBALLAGE ET DE TRANSPORT

N° ID Indication

101559 Barquettes pour emballage de produits

alimentaires

101567 Barquettes pour emballage de plantes
101572

plantes

09-04 CAGEOTS ET PANIERS

. PANIERS

N° ID Indication

101575 Hottes a vendange

101576 Paniers [emballages]

101577 Paniers s'adaptant aux guidons de cycles

Plateaux pour le transport de pots de fleurs ou de

Bottle carriers [for transport]

Shelves for use in freight or shipping containers

TINS

Indication
Motion picture storage cans

Preserve tins
Preserve cans

Tins for packaging purposes

TRAYS FOR PACKAGING AND TRANSPORTING

Indication

Trays for packing foods

Trays for packing plants

Transport trays for flower pots or plants

09-04 HAMPERS, CRATES AND BASKETS

BASKETS

Indication

Grape-picking baskets

Baskets [packaging]

Handlebar baskets
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. CAGEOQOTS

Ne ID Indication
101574 Cageots
Harasses

09-05 SACS, SACHETS, TUBES ET CAPSULES

Note(s)

a. Y compris les sacs ou sachets en plastique, avec ou sans
poignée ou fermeture.

b. Par "capsules", on entend les capsules utilisées comme
enveloppes.

. AMPOULES ET FIOLES

Ne ID Indication

101578 Ampoules [emballages]

. SACS, SACHETS ET POCHETTES

Ne ID Indication
101596 Bourses pour lieux de culte
101579 Capsules [enveloppes]
101580 Capsules pour produits pharmaceutiques
101595 Emballage de type "blister"
101593 Pochettes [emballages]
101583 Sachets [emballages]
101585 Sacs [emballages]

CRATES

Indication

Crates

09-05 BAGS, SACHETS, TUBES AND CAPSULES

Note(s)
a. Including plastic bags or sachets, with or without handle or
means of closing.

b. "Capsules" means those used for packaging.

AMPULES AND VIALS

Indication

Ampules [packaging]

BAGS, SACHETS AND POUCHES

Indication
Collection bags for religious purposes
Capsules [wrapping]
Capsules for pharmaceutical products
Blister package
Pouches [packaging]

Sachets [packaging]
Bags, small [packaging]

Bags [packaging]
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101589

101597

101591

N° ID

101581

101588

101598

101584

101590

N° ID

101592

101594

N° ID

101582

101599
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Sacs en papier

Sacs postaux

Sacs de transport

Tubes a monnaie [emballage]

SACS POUR DENREES ALIMENTAIRES

Indication

Cornets [emballages]

Cornets a glace

Cornets-surprise pour écoliers [emballages]

Sachets a thé ou a café

Sachets pour faire des glacons

SACS A DECHETS

Indication

Sacs a ordures

Sacs pour déchets

POCHETTES DE DISQUES, CD ET DVD

Indication

Pochettes de disques phonographiques

Pochettes pour disques compacts

TUBES

Bags of paper

Mailbags

Carrier bags

Coin tubes [packaging]

BAGS FOR FOODSTUFFS

Indication

Cornets [packaging]

Ice cream cornets [containers]

School cones [packaging]

Bags [for tea or coffee]

Bags for making ice cubes

BAGS FOR WASTE

Indication

Garbage sacks

Refuse bags

SLEEVES FOR RECORDS, CDS AND DVDS

Indication

Sleeves for phonograph records

Sleeves for compact discs

TUBES
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N° ID Indication Indication
101587 Tubes [récipients d'emballage] Tubes [packaging containers]
09-06 CORDES ET MATERIAUX DE CERCLAGE 09-06 ROPES AND HOOPING MATERIALS
. MATERIAUX DE CERCLAGE HOOPING MATERIALS
N° ID Indication Indication
101603 Cercles pour tonneaux Barrel rims
Cercles pour fOts Hoops for barrels
101602 Matériaux de cerclage Hooping materials
. CORDES, LIENS ET FICELLES ROPES, STRINGS AND LINES
N° ID Indication Indication
104676 Cordelettes Twines
101604 Cordes Ropes
101605 Cordes a linge Clothes lines
101606 Ficelles String
101608 Liens de gerbes Binding yarns for sheaves
101609 Liens pour lieuses Binder string
101611 Liens pour plantes Binders for plants
. SANGLES ET COURROIES STRAPS AND BANDS
N° ID Indication Indication
101610 Bretelles pour le transport ou la manutention de Straps for carrying or handling of loads
fardeaux
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101600 Courroies [autres que de transmission ou de Straps [other than for saddlery]
sellerie]

101601 Laniéres pour porte-bagages Bundle carrier ties

101607 Sangles Bands, straps, webbing

Straps, bands, webbing
Webbing, straps, bands

09-07 MOYENS DE FERMETURE ET ACCESSOIRES 09-07 CLOSING MEANS AND ATTACHMENTS
Note(s) Note(s)
a. Ne comprend que les moyens de fermeture pour emballages. a. Including only closing means for packages.
b. Par "accessoires", on entend notamment les bouchons b. "Attachments" means, for example, dispensing and dosing
verseurs et doseurs et les atomiseurs détachables. devices incorporated in containers and detachable
atomizers.
. ACCESSOIRES DE DOSAGE DISPENSING ATTACHMENTS
N° ID Indication Indication
101619 Bouchons doseurs Dispensing stoppers
101632 Bouchons de perfusion Perfusion caps
101622 Bouchons-jauges Measuring stoppers

Bouchons jauges

101613 Cannettes [tonnellerie] Spigots [cooperage]
Cannelles [tonnellerie]

oo VERSEURS POURING ATTACHMENTS
N° ID Indication Indication
101621 Bouchons verseurs Pourer stoppers
oo ACCESSOIRES POUR PULVERISATEURS ET SPRAY AND AEROSOL ATTACHMENTS
AEROSOLS
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101620

101626

101627

101612

N° 1D

101615

101628

N° ID

101624

101633

N° ID

101632

101623

101631

101625
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Indication

Bouchons munis d'un dispositif de pulvérisation

Buses pour récipients d'aérosol

Fermetures a aérosols

Tétes de pulvérisation pour récipients

MOYENS DE FERMETURE

Indication

Banderoles pour écheveaux de laine

Fermetures de bouteilles

PINCES DE FERMETURE POUR EMBALLAGES

Indication

Fermetures de récipients
Fermetures d'emballages

Pinces [fermetures] pour emballages

Fermetures [pinces] pour emballages

CAPSULES ET COUVERCLES

Indication

Bouchons de perfusion

Capsules [pour bouteilles]

Capsules de bouchage

Pinceaux fixés a des flacons

Indication

Stoppers with built-in spraying device

Valves for aerosol containers

Aerosol closures

Spray caps for aerosol containers

MEANS OF CLOSING

Indication

Banderoles for skeins of wool

Bottle fasteners

CLOSING CLIPS FOR PACKAGING

Indication

Fasteners for packaging
Closures for containers

Clips [closing means] for packaging

Closing means [Clips] for packaging

LIDS AND CAPS

Indication

Perfusion caps

Caps [for bottles]

Sealing caps

Brushes incorporated in bottle caps
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oo TAMPONS, BOUCHONS ET BOUCHONS EN LIEGE PLUGS, STOPPERS AND CORKS
N° ID Indication Indication
101616 Bondes de tonnellerie [bouchons] Coopers' bungs
101617 Bouche-bouteilles Bottle stoppers
101618 Bouchons de liege Cork stoppers
101629 Muselets pour bouteilles Cork-wiring for bottles
oo JOINTS [SCELLAGE] SEALS
N° ID Indication Indication
101614 Bagues de scellage [pour récipients d'emballage] Seals for packaging containers
101630 Plombs de garantie ou de scellage Lead stamps or seals [for packaging containers]

09-08 PALETTES ET PLATES-FORMES DE MANUTENTION  09-08 PALLETS AND PLATFORMS FOR FORKLIFTS

N° ID Indication Indication
101635 Palettes de manutention Pallets for forklifts
101634 Plates-formes de manutention [palettes] Pallets [fork truck platforms]
101636 Supports pour palettes de manutention Stands for pallets

09-09 POUBELLES ET CONTENEURS POUR ORDURES ET  09-09 REFUSE AND TRASH CONTAINERS AND STANDS

LEURS SUPPORTS THEREFOR
. COMPACTEURS COMPACTORS
Ne ID Indication Indication
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N° ID

101642

101652

N°ID

101643

101645

101647

101639

101644

101648

N° ID

101637

101641
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Compacteurs

POTS ET CRACHOIRS

Indication

Crachoirs

Pots pour bébés

CONTENEURS A DECHETS ET ORDURES

Indication

Broyeurs d'évier

Collecteurs de papier a recycler

Conteneurs a ordures

Poubelles

Récipients a déchets

Transbordeurs d'ordures

BACS ET SEAUX A DECHETS

Indication

Cendriers [seaux a cendres]
Seaux a cendres [cendriers]

Tinettes

CORBEILLES A PAPIER

Compactors

POTS AND SPITOONS

Indication

Spittoons
Cuspidors

Babies potties

REFUSE AND TRASH CONTAINERS

Indication

Garbage disposers

Collectors for returned papers

Garbage containers

Refuse receptacles
Dustbins
Garbage cans

Litter receptacles

Garbage traversers

REFUSE BINS AND BUCKETS

Indication

Ashpans
Ash bins

Sanitary buckets

WASTEPAPER BASKETS
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N° ID Indication
101638 Corbeilles a papier
. SUPPORTS POUR POUBELLES ET CONTENEURS A
DECHETS
N° ID Indication
101646 Supports pour sacs a ordures
101649 Supports pour conteneurs a ordures
101650 Supports pour transbordeurs d'ordures
09-99 DIVERS
. POIGNEES ET PRISES
N° ID Indication
104626 Batonnets a glace
101660 Collerettes collectrices de glace fondue
101653 Poignées porte-paquets
101654 Poignées de seaux
101658 Poignées pour sacs a provisions
101659 Poignées pour sprays de peinture
. MATERIAUX D'EMBALLAGE
N° ID Indication
101655 Coins de protection pour I'emballage

Indication

Wastepaper baskets

STANDS AND HOLDERS FOR TRASH BINS AND
CONTAINERS

Indication

Holding stands for garbage sacks

Stands for garbage containers

Stands for garbage traversers

09-99 MISCELLANEOUS

HANDLES AND GRIPS

Indication

Ice cream sticks

Ice cream drip guards

Handles for carrying parcels

Handles for buckets

Handles for shopping bags

Handles for painting aerosols

PACKING MATERIALS

Indication

Corner protectors for packaging
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101656 Dispositifs de remplissage des boites de Fillers for tablet cases
comprimés

101657 Matériel d'amortissement des chocs pour Shock absorbing material for packaging
emballage
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Classe 10

Horlogerie et autres instruments de mesure,
instruments de contr6le ou de signalisation

Note(s)

Y compris les instruments fonctionnant a I'électricité.

10-01 HORLOGES, PENDULES ET REVEILS

N° 1D

101661

101664

101665

101667

104746

101666

101668

101662

101663

Indication

Horloges
Pendules [horlogerie]

Horloges astronomiques

Horloges géographiques

Horloges comtoises

Horloges calendriers numériques

Pendules a coucou

Pendules murales

Régulateurs [horlogerie]

Réveille-matin

10-02 MONTRES ET MONTRES-BRACELETS

N° 1D

101669

MONTRES-BRACELETS

Indication

Montres-bracelets

Class 10

Clocks and watches and other measuring
instruments, checking and signalling
instruments

Note(s)

Including electrically-driven instruments.

10-01 CLOCKS AND ALARM CLOCKS

Indication

Clocks

Astronomical clocks
Geographical clocks
Grandfather clocks
Digital calendar clocks
Cuckoo clocks

Wall clocks
Regulators [clocks]

Alarm clocks

10-02 WATCHES AND WRIST WATCHES

WRIST WATCHES

Indication

Wrist watches
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10-03 AUTRES INSTRUMENTS DE MESURE DU TEMPS 10-03 OTHER TIME-MEASURING INSTRUMENTS
Note(s) Note(s)

Y compris les appareils a mesurer le temps tels que les Including time-measuring apparatus such as parking meters,
parcometres, les avertisseurs a minuterie employés pour la timers for kitchen use and similar instruments.

cuisine et les appareils similaires.

N° ID Indication Indication
101679 Cadrans solaires Sundials
101674 Chronomeétres Chronometers
101680 Compteurs chronométriques Chronometric counters
101676 Métronomes Metronomes
101677 Minuteries Timers [automatic]
101675 Parcometres [parcmetres] Parking meters

Compteurs de stationnement

101678 Sabliers Egg timers [sand glasses]
Hourglasses

10-04 AUTRES INSTRUMENTS, APPAREILS ET 10-04 OTHER MEASURING INSTRUMENTS, APPARATUS
DISPOSITIFS DE MESURE AND DEVICES

Note(s) Note(s)

a. Y compris les instruments, appareils et dispositifs pour la a. Including instruments, apparatus and devices for measuring
mesure des températures, des pressions, des poids, des temperature, pressure, weight, length, volume and electricity.
longueurs, des volumes, des grandeurs électriques.

b. Non compris les posemeétres (cl. 16-05). b. Not including exposure meters (Cl. 16-05).

. INSTRUMENTS DE MESURE DES DISTANCES, DISTANCE, AREA AND POSITION MEASURING
SURFACES ET POSITIONS INSTRUMENTS
N° ID Indication Indication
101687 Altimeétres Altimeters
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101713

101793

101696

101699

101790

101795

101708

101707

101776

101681

101711

101714

101779

101726

101772

101705

101727

101728

101730
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Appareils et instruments de géodésie
Appareils pour le marquage des routes
Calibres

Clinometres

Compteurs kilométriques

Cyclometres
Diastémomeétres
Dispositifs de mesure des pieds

Equerres d'arpentage

Fils & plomb

Gaines de rubans métriques
Goniométres

Indicateurs de niveaux d'eau
Indicateurs de niveau d'eau

Instruments a prendre les mesures, pour tailleur
Marbres pour le contréle de surfaces planes
Métres [rigides ou pliants]

Metres [a ruban]

Micrometres

Mires de nivellement

Classe 10 - Page 193

Geodetic apparatus and instruments

Road marking apparatus

Calipers

Clinometers
Inclinometers

Mileage recorders
Kilometer recorders
Mileometers

Cyclometers [bike computers]

Distance measuring apparatus

Foot measuring devices

Surveyors' optical squares
Cross-staffs [surveying]

Plumb lines
Plumb bobs

Tape-measure cases

Goniometers

Water level gauges

Measuring instruments for tailors

Surface plates

Rules for measuring

Measuring tapes
Meter tapes

Micrometers

Levelling rods for surveyors
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101767 Mires d'arpentage Surveying rods
101731 Octants Octants
101732 Odomeétres Odometers
101734 Ondemeétres Wavemeters
101735 Palmers Micrometer gauges
101781 Pieds a coulisse Slide measures
101739 Planimétres Planimeters
101750 Plombs de sondes Sounding leads
101742 Polarimetres Polarimeters
101745 Rubans métriques Tape measures
101785 Sondeurs a écho Echo sounders
101754 Taximeétres Taximeters
101755 Télémetres Telemeters
Range finders
101756 Théodolites Theodolites
101759 Typomeétres Typometers
101761 Verniers Verniers
101766 Yards [mesures] Yardsticks

oo INSTRUMENTS DE NIVELLEMENT LEVELLING INSTRUMENTS

Ne ID Indication Indication

101778 Niveaux a bulle d'air Spirit levels

oo INSTRUMENTS DE NAVIGATION NAVIGATION INSTRUMENTS
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N° ID

101786

101768

101769

101773

101746

N° ID

101688

101700

101702

101712

101774

101729

101733

101764

101765

N° ID

101771

101770

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Indication

Appareils & déterminer le tirant d'eau des navires

Boussoles

Compas de marine

Rose des vents [partie de boussoles]

Sextants

INSTRUMENTS DE MESURE DE L'ELECTRICITE

Indication

Ampéremétres

Comparateurs

Compteurs d'électricité

Galvanomeétres

Indicateurs de charge d'accumulateurs

Milliampéremeétres

Ohmmeétres

Voltmetres

Wattmetres

ENREGISTREURS ET COMPTEURS DE COURSES

Indication

Compteurs de courses

Compteurs-enregistreurs de taxes téléphoniques
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Indication

Ship's draft measuring apparatus

Compasses [navigation]

Marine compasses

Compass cards

Sextants

ELECTRICITY MEASURING INSTRUMENTS

Indication

Ammeters

Comparators

Electricity meters

Galvanometers

Charge indicators for accumulators

Milliammeters

Ohmmeters

Voltmeters

Wattmeters

FARE RECORDERS AND REGISTERS

Indication

Fare registers

Recording meters for telephone charges
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101775 Enregistreurs de courses Fare recorders

101754 Taximetres Taximeters

. INSTRUMENTS DE MESURE DE LA PRESSION ET DE = PRESSURE AND POWER MEASURING INSTRUMENTS
LA PUISSANCE ELECTRIQUE

N° ID Indication Indication
101693 Barometres Barometers
101709 Dynamometres Dynamometers
101762 Indicateurs de vide Vacuum gauges
101782 Indicateurs de pression des pneus Tire pressure gauges

Tyre pressure gauges

101724 Manomeétres Manometers
Pressure gauges

104682 Stations météo Weather stations

. INSTRUMENTS DE MESURE DE LA VITESSE ET DU SPEED AND MOVEMENT MEASURING INSTRUMENTS

MOUVEMENT
N° ID Indication Indication
101682 Accélérométres Accelerometers
101689 Anémometres Anemometers
101791 Compte-tours Revolution counters
101795 Cyclometres Cyclometers [bike computers]
101681 Fils & plomb Plumb lines
Plumb bobs
101720 Indicateurs de vitesse Speedometers
101722 Lochs [marine] Ships' logs
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101747

101748

101752

101753

101760

N° 1D

101698

101710

101719

101743

104682

101757

N° 1D

101685

101736

101691

101784

101796

101694
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Sismographes

Sismometres

Tachéometres

Tachymeétres

Variomeétres

INSTRUMENTS DE MESURE DE LA TEMPERATURE

Indication

Calorimetres

Ebulliométres

Indicateurs de température

Pyrométres

Stations météo

Thermometres [y compris thermometres
médicaux]

INSTRUMENTS DE MESURE VOLUMETRIQUE

Indication

Aérometres

Appareils et instruments de pesage

Balances

Balances romaines

Balances de cuisine

Bascules [appareils de pesage]

Seismographs

Seismometers

Tacheometers

Tachometers

Variometers

TEMPERATURE MEASURING INSTRUMENTS

Indication

Calorimeters

Ebulliometers

Temperature gauges

Pyrometers

Weather stations

Thermometers [including medical thermometers]

VOLUME MEASURING INSTRUMENTS

Indication

Aerometers

Weighing apparatus and instruments

Scales

Steelyards

Kitchen scales

Weighing machines
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101780

101738

101692

101741

101758

N° 1D

101685

101736

101691

101784

101796

101694

101780

101738

101692

101741

101758
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Pése-lettres

Pése-personnes

Pesons

Poids [mesures]

Trébuchets [balances]

INSTRUMENTS DE MESURE DU POIDS

Indication

Aérometres

Appareils et instruments de pesage

Balances

Balances romaines

Balances de cuisine

Bascules [appareils de pesage]

Pése-lettres

Pése-personnes

Pesons

Poids [mesures]

Trébuchets [balances]

10-05 INSTRUMENTS, APPAREILS ET DISPOSITIFS DE
CONTROLE, DE SECURITE OU D'ESSAI

Note(s)

Y compris les avertisseurs d'incendie ou d'effraction, ainsi que

les divers types de détecteurs.
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Letter scales

Scales [for weighing people]

Balances

Weights [for scales]

Assay balances

WEIGHT MEASURING INSTRUMENTS

10-05 INSTRUMENTS, APPARATUS AND DEVICES FOR

Indication

Aerometers

Weighing apparatus and instruments

Scales

Steelyards

Kitchen scales

Weighing machines

Letter scales

Scales [for weighing people]

Balances

Weights [for scales]

Assay balances

CHECKING, SECURITY OR TESTING

Note(s)

Including fire and burglar alarms, and detectors of various types.
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. DISPOSITIFS D'ALARME ALARMS
N° ID Indication Indication
101799 Avertisseurs d'effraction Burglar alarms
101800 Avertisseurs d'incendie Fire alarms
101802 Avertisseurs de manque d'eau pour chaudiéres Alarms indicating water shortage in boilers
101835 Dispositifs d'alarme antivol Theft alarms

. INSTRUMENTS, APPAREILS ET DISPOSITIFS DE CHECKING INSTRUMENTS, APPARATUS AND

CONTROLE DEVICES
N° ID Indication Indication
101805 Appareils contréleurs Checking apparatus
101806 Appareils contrbleurs d'entrée Entry checking apparatus
101840 Appareils pour le contrble des tickets de paris et de  Pool coupon checking apparatus
jeux de hasard
101842 Appareils contréleurs de débit Flow checking apparatus
101804 Compteurs Geiger-Muller Geiger-Muller counters
101843 Dispositifs d'alarme pour la surveillance des bébés Baby monitoring apparatus
101815 Gyroscopes [aviation, navigation] Gyroscopes [aviation, navigation]
101816 Hydrophones Hydrophones
101829 Jalons de géométres Surveyors' staffs
101797 Mires tachéométriques Tacheometric poles
101832 Miroirs de carrefour Crossroad mirrors
101841 Oscillographes Oscillographs
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101818

101821

101823

101825

N° ID

101803

101807

101827

101822

101819

Ne° ID

101820

101817

101833

101834
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Oscilloscopes Oscilloscopes

Photomeétres [appareils de contrdle] Photometers [checking apparatus]

Radars Radar apparatus

Sonomeétres [appareils de contrdle] Sonometers [checking apparatus]
INSTRUMENTS, APPAREILS ET DISPOSITIFS DE CONTROLLING AND REGULATING INSTRUMENTS,
REGULATION ET DE COMMANDE APPARATUS AND DEVICES
INSTRUMENTS, APPAREILS ET DISPOSITIFS DE CONTROLLING INSTRUMENTS, APPARATUS AND
CONTROLE DEVICES

Indication Indication

Cellules photo-électriques de commande Control photocells

Contréleurs thermiques de flammes Thermic flame controllers

Contréleurs de chute pour parachutistes Fall controllers for parachutists

Horloges de contrdle Time clocks

Paratonnerres Lightning conductors

Parafoudres Lightning arresters

Lightning rods

INSTRUMENTS, APPAREILS ET DISPOSITIFS DE REGULATING INSTRUMENTS, APPARATUS AND
REGLAGE DEVICES
Indication Indication
Appareils de réglage des phares de véhicules Adjusting apparatus for vehicle headlights
Hygrostats Hygrostats
Régulateurs de chaudiéres Boiler regulators
Régulateurs pour installations de chauffage Regulators for heating installations
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101824

N° ID

101801

101836

101808

101809

101810

101811

101828

101830

101838

101844

101845

101814

101837

N° ID

101798

INSTRUMENTS, APPAREILS ET DISPOSITIFS DE
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Thermostats
Régulateurs de température

DETECTION

INSTRUMENTS, APPAREILS ET DISPOSITIFS DE

TEST

Indication

Avertisseurs de gelée [électriques]

Baguettes de sourcier

Détecteurs d'humidité

Détecteurs d'incendie

Détecteurs de radiation

Détecteurs de minerais

Détecteurs de gaz

Détecteurs de mensonge

Détecteurs de fumée

Détecteurs de faux billets

Détecteurs de mouvements

Grisoumetres

Pendules de radiesthésie

Indication

Appareils pour analyse de fluides
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Thermostats

DETECTING INSTRUMENTS, APPARATUS AND
DEVICES

Indication

Frost indicators [electric]

Divining rods

Humidity detectors

Fire detectors

Radiation detectors

Ore detectors

Gas detectors

Lie detectors

Smoke detectors

Counterfeit money detectors

Movement sensors

Firedamp detectors

Dowsing pendulums

TESTING INSTRUMENTS, APPARATUS AND DEVICES

Indication

Fluid analyse apparatus



101839

101813

101812

101831

101826
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Appareils pour le diagnostic autre que médical ou Diagnostic testing apparatus other than for medical

de laboratoire

Freinometres

Instruments d'essai

Lampes a mirer les ceufs

Machines a tester les tissus

10-06 APPAREILS ET DISPOSITIFS DE SIGNALISATION

Note(s)

Non compris les dispositifs d'éclairage ou de signalisation des

véhicules (cl. 26-06).

. APPAREILS ET DISPOSITIFS DE SIGNALISATION

LUMINEUSE

Ne ID Indication
101866 Balisage [aviation, navigation]
101877 Bornes routiéres lumineuses
101849 Catadioptres
101869 Feux de signalisation routiere
101851 Lampes de signalisation
101853 Phares de marine
101878 Voyants lumineux

Lampes témoins

. BANDES ET COUVERTURES REFLECHISSANTES

N° ID

Indication

or laboratory purposes
Brake-testing machines
Testing instruments
Lamps for candling eggs

Testing machines for woven fabrics

10-06 SIGNALLING APPARATUS AND DEVICES

Note(s)
Not including lighting or signalling devices for vehicles (CI. 26-
06).

LIGHT SIGNALLING APPARATUS AND DEVICES

Indication
Beacons [aviation, navigation]
Luminous road signs
Catadioptric reflectors
Traffic lights
Signal lamps
Lighthouses

Tell-tale lights

REFLECTIVE BANDS AND COVERINGS

Indication
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101863 Bandes réfléchissantes a porter aux pieds

. DISPOSITIFS ET BALISES DE SIGNALISATION

N° 1D Indication
101868 Appareils de signalisation des accidents
101847 Bornes routieres
101848 Bouées de signalisation
101846 Dispositifs de balisage de routes
101850 Disques [signaux de chemins de fer]
101852 Panneaux de signalisation [transports]
101854 Portiques de signalisation

Potences de signalisation

101876 Poteaux d'arréts d'autobus

101855 Sémaphores

101870 Signaux fixes de chemin de fer

101872 Signaux routiers

101874 Triangles de panne pour automobilistes

. APPAREILS ET DISPOSITIFS DE SIGNALISATION

SONORE
N° ID Indication
101862 Avertisseurs sonores pour véhicules
Trompes de véhicules
101857 Carillons de portes

Reflecting bands for the feet

SIGNALLING DEVICES AND MARKERS

Indication

Accident signalling devices

Milestones

Marker buoys

Road-marking devices

Railway signal discs

Traffic signs

Signal gantries

Bus stop signposts

Semaphores

Railway signals [fixed]
Railway signal [fixed]

Road signals

Breakdown triangles for motorists

SOUND SIGNALLING APPARATUS AND DEVICES

Indication

Vehicle horns

Door chimes
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101865 Cornes d'appel Warning horns
101867 Marteaux de portes Door knockers
Heurtoirs

101879 Marteaux de commissaires-priseurs Gavels

101858 Sifflets Whistles

101864 Sifflets pour appeler les chiens Dog whistles

101856 Signaux de brouillard Fog signals

101859 Sirénes Sirens

101860 Sonneries électriques Bells [electric]

101861 Sonnettes Signal bells

101873 Timbres avertisseurs pour cycles Cycle bells

. BALISES ET BOUEES POUR AIRES DE SPORT SPORT AREAS MARKERS AND BUQOYS

N° ID Indication Indication

101848 Bouées de signalisation Marker buoys

101875 Bouées de signalisation pour couloirs de natation Swimming pool dividers for swimming matches

101871 Signaux pour balisage des pistes de ski Markers for ski slopes

Signaux de balisage des pistes de ski

. GIROUETTES WEATHERCOCKS
N° ID Indication Indication
101880 Girouettes Weathercocks
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10-07 BOITES, BOITIERS, CADRANS, AIGUILLES ET
TOUTES LES AUTRES PIECES ET ACCESSOIRES
D'INSTRUMENTS DE MESURE, DE CONTROLE OU
DE SIGNALISATION

Note(s)

Par "boites", on entend les boites de montres, les cabinets
d'horloges et tous les boitiers faisant partie intégrante des
instruments dont ils protégent le mécanisme, a I'exclusion des
étuis (cl. 03-01 ou, s'il s'agit d'emballage, cl. 09-03).

. BOITIERS

oo BOITIERS D'HORLOGES ET DE MONTRES

N° ID Indication

101884 Anses pour boites de montres
101887 Boitiers de montres

Boites de montres
101891 Chéssis de mouvements d'horlogerie
101901 Gonds pour boites de montres
101895 Lunettes de montres
101905 Verres de montres

. MOUVEMENTS ET MECANISMES POUR HORLOGES

ET MONTRES
Ne ID Indication
101882 Aiguilles de cadrans
104593 Aiguilles de montre

10-07 CASINGS, CASES, DIALS, HANDS AND ALL OTHER
PARTS AND ACCESSORIES OF INSTRUMENTS FOR
MEASURING, CHECKING AND SIGNALLING

Note(s)

"Casings" means watch and clock casings and all casings being
integral parts of instruments of which they protect the
mechanism, with the exception of cases specially designed for
their contents (CI. 03-01) or for packaging (CI. 09-03).

CASINGS

CASINGS OF CLOCKS AND WATCHES

Indication
Pocket-watch bows

Cases for watches

Frames for movements [clocks and watches]
Hinge pins for watch cases

Watch rims

Watch glasses

Watch crystals

MOVEMENTS AND MECHANISMS FOR CLOCKS AND
WATCHES

Indication
Hands of dials

Clock hands
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101885

101886

101906

101892

101893

101894

101896

101897

101898

101902

101904

101903

101881

N° 1D

101888

101890

101899

101900

101907
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Balanciers d'horlogerie
Barillets d'horlogerie
Cadrans de montres
Chatons [horlogerie]
Couronnes de montres
Echappements [horlogerie]
Mouvements d'horlogerie
Pierres fines d'horlogerie
Pivots d'horlogerie
Remontoirs de montres
Ressorts de montres
Sonneries d'horloge

Spiraux [horlogerie]

BRACELETS ET CHAINES

Indication

Bracelets de montres

Chaines de montres

Chainons pour bracelets de montres

Fermoirs de bracelets de montres

Maillons de bracelets de montres
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Pendulums for clocks

Barrels [clocks and watches]

Watch dials

Jewel settings [clocks and watches]

Winding crowns for watches

Escapements [clocks and watches]

Movements for clocks and watches

Jewels for clock and watch movements

Pivots for clocks and watches

Winders for watches

Watch springs

Clock striking mechanisms

Hairsprings for clocks and watches

STRAPS AND CHAINS

Indication

Watch bracelets
Wrist watch straps

Watch chains

Links for watch bracelets

Clasps for watch bracelets
Watch-strap clasps

Watchstrap links
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10-99 DIVERS 10-99 MISCELLANEOUS
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Classe 11 Class 11

Objets d'ornement Articles of adornment

11-01 BIJOUTERIE ET JOAILLERIE 11-01 JEWELLERY

Note(s)
a. Including fancy and imitation jewellery.

b. Not including watches (Cl. 10-02).

Note(s)
a. Y compris la bijouterie de fantaisie et d'imitation.

b. Non compris les montres (cl. 10-02).

. BRELOQUES ET AMULETTES CHARMS AND AMULETS
N° ID Indication Indication
101912 Breloques Charms
. BIJOUX DE TETE ET DE CORPS HEAD AND BODY JEWELLERY
oo BRACELETS BRACELETS
Ne ID Indication Indication
101911 Bracelets Bracelets
101930 Chainons de bracelets Bracelet links
oo BOUCLES D'OREILLES EARRINGS
Ne ID Indication Indication
101910 Boucles d'oreilles Earrings

Parures d'oreilles
Pendants d'oreilles

PARURES DE CHEVEUX ET COIFFES

Ear pendants

HAIR AND HEAD ORNAMENTS
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N° ID

101919

101931

N° ID

101918

101923

101924

101932

Ne° ID

101935

N° ID

101908

101909

101916

N° ID
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Indication

Diadémes

Fixe-cheveux [bijouterie]

COLLIERS ET PENDENTIFS

Indication

Colliers [bijouterie]

Médaillons [bijouterie]

Pendentifs [bijouterie]

Sautoirs [bijouterie]

PIERCINGS

Indication

Piercings

ANNEAUX

Indication

Alliances

Bagues [bijouterie]

Chevaliéres

BIJOUX POUR VETEMENTS

Indication

Indication

Diadems

Hair fasteners [jewellery]

NECKLACES AND PENDANTS

Indication

Necklaces [jewellery]

Medallions
Lockets

Pendants [jewellery]

Sautoirs [jewellery]

PIERCING JEWELLERY

Indication

Jewellery for piercing

RINGS

Indication

Wedding rings

Finger rings

Signet rings

JEWELLERY FOR CLOTHING

Indication
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101914

101921

N° ID

101915

101930

101933

N° ID

101917

N° ID

101913

101920

101925

101926

101927
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Broches [bijouterie]

Epingles [bijouterie]

MATERIAUX DE PRODUCTION DE BIJOUX

CHAINES ET LIENS

Indication
Chaines de bijouterie
Chainons de bracelets

Maillons de chaines [bijouterie]

FERMETURES

Indication

Clips [bijouterie]

PIERRES ET PERLES

Indication
Brillants
Diamants
Perles

Pierres précieuses

Solitaires [diamants]

BIJOUX RELIGIEUX

Brooches [jewellery]

Pins [jewellery]

JEWELLERY PRODUCTION MATERIALS

CHAINS AND LINKS

Indication

Chains [jewellery]

Bracelet links

Chain links [jewellery]

CLOSURES

Indication

Clips [jewellery]

STONES AND PEARLS

Indication

Brilliants

Diamonds

Pearls

Gems
Precious stones

Solitaire diamonds

RELIGIOUS JEWELLERY
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N° ID Indication
101928 Chapelets
Rosaires
101929 Objets de piété [bijouterie]

11-02 BIBELOTS, ORNEMENTS DE TABLE, DE DESSUS DE
CHEMINEE OU DE MUR, VASES ET POTS A FLEURS

Note(s)
Y compris les sculptures, les mobiles et les statues.

. BOLS, VERRERIE, PANIERS ET CRUCHES

DECORATIFS
Ne° ID Indication
101941 Céramique d'art
101945 Faiences d'art
101956 Paniers décoratifs
101950 Porcelaine peinte ornementale
101960 Vaisselle [purement ornementale]
101964 Vasques [décoration]
101962 Verrerie [purement ornementale]

. POTS DE FLEURS ET VASES DECORATIFS

Ne ID Indication

101937 Aquariums pour fleurs

Indication

Rosaries

Religious objects [jewellery]

11-02 TRINKETS, TABLE, MANTEL AND WALL ORNAMENTS,
FLOWER VASES AND POTS

Note(s)

Including sculptures, mobiles and statues.

DECORATIVE BOWLS, GLASSWARE, BASKETS AND
JUGS

Indication
Ceramics
Pottery [artware]

Baskets [ornamental]
Ornamental baskets

Painted china [ornamental]
Plates and dishes [purely ornamental]

Bowls [decoration]
Basins [decoration]

Glassware [purely ornamental]

DECORATIVE FLOWER POTS AND PLANT VESSELS

Indication

Aquariums for flowers
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101963

101940

101942

101943

101957

101958

101959

101961

N° 1D

101938

101941

101946

101971

101951

101952

N° 1D

101968

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Bacs a fleurs d'intérieur

Cache-pot

Corbillons pour pots a fleurs

Coupes a fleurs

Porte-fleurs

Pots a fleurs

Supports d'arrangements de fleurs

Vases a fleurs

FIGURINES ET SCULPTURES

Indication

Bas-reliefs

Céramique d'art

Figurines

Figurines [statuettes] pour brdler de I'encens
Figurines pour brdler de I'encens [statuettes]

Sculptures

Statuettes

FIGURINES ET SCULPTURES POUR USAGE
EXTERIEUR

Indication

Nains de jardin

Flower boxes [indoor]

Flowerpot covers

Baskets for holding flowerpots

Flower bowls

Flower holders

Flowerpots

Holders for flower arrangements
Stands for flower arrangements

Flower vases

FIGURINES AND SCULPTURES

Indication

Bas-reliefs

Ceramics

Figurines

Incense-smoking figurines

Sculptures

Statuettes

FIGURINES AND SCULPTURES FOR OUTDOOR USE

Indication

Garden gnomes

Classe 11 - Page 212



N° ID

101970

101971

N° ID

101969

101954

N° ID

101965

101939

104683

101967

101947

Ne ID

101966

11-03 MEDAILLES ET INSIGNES

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

ENCENSOIRS

Indication
Encensoirs
Figurines [statuettes] pour briler de I'encens

Figurines pour brdler de I'encens [statuettes]

ACCESSOIRES RELIGIEUX

Indication
Bénitiers

Crucifix

BIBELOTS, AIMANTS, MOBILES ET BOULES A NEIGE

Indication
Aimants pour tableaux magnétiques
Bibelots
Carillons a vent
Magnets

Mobiles [ornements]

TROPHEES ET PLAQUES

Indication

Trophées

INCENSE BURNERS

Indication

Incense burners

Incense-smoking figurines

RELIGIOUS ACCESSORIES

Indication

Holy-water stoups

Crucifixes

TRINKETS, MAGNETS, MOBILES AND SNOW GLOBES

Indication

Magnets for magnetic boards

Trinkets

Wind chimes

Magnets

Mobiles [decoration]

TROPHIES AND PLAQUES

Indication

Trophies

11-03 MEDALS AND BADGES
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N° ID

101972

101976

101973

101975

N° ID

101974

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

INSIGNES ET COCARDES

Indication

Badges
Insignes

Epinglettes [badges]
Insignes pour campagnes électorales

Insignes d'identification

MEDAILLES

Indication

Médailles

11-04 FLEURS, PLANTES ET FRUITS ARTIFICIELS

N° 1D

101977

101978

101979

101980

101981

101982

101983

101984

101985

Indication

Arbres de Noél [artificiels]

Branches d'arbustes artificiels

Couronnes de fleurs artificielles

Couronnes funéraires

Décorations florales

Feuillage artificiel

Feuilles de plantes artificielles

Fleurs artificielles

Fruits artificiels

BADGES AND COCKADES

Indication

Badges

Pins [badges]

Campaign badges

Identification badges

MEDALS

Indication

Medals

11-04 ARTIFICIAL FLOWERS, FRUIT AND PLANTS

Indication

Christmas trees [artificial]

Branches of artificial shrubs

Artificial wreaths

Funeral wreaths

Flower decorations

Artificial foliage

Leaves of artificial plants

Artificial flowers

Fruit [artificial]
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101986

101988

101987

11-05 DRAPEAUX, ARTICLES DE DECORATION DE FETE

Note(s)

a. Y compris les guirlandes, les banderoles et les décorations
pour arbres de Noél.

b. Non compris les bougies (cl. 26-04).

N° ID

102002

101990

101991

101994

101996

102001

N° ID

101992

101995

101989

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Guirlandes en fleurs ou feuilles artificielles

Imitation de végétation

Plantes artificielles

Garlands of artificial flowers or leaves

Imitation vegetation

Artificial plants

11-05 FLAGS, FESTIVE DECORATIONS

Note(s)

DECORATIONS DE FETE

Indication

Balles décoratives pour antennes de voitures

Banderoles

Bannieres

Cocardes

Décorations de féte

Guirlandes

DECORATIONS ET PETARDS DE PAQUES ET DE
NOEL

Indication
Bas de Noél
Créches de Noél

Décorations pour arbres de Noél
Décorations d'arbres de Noél

a. Including garlands, streamers and Christmas tree
decorations.

b. Not including candles (Cl. 26-04).

FESTIVE DECORATIONS

Indication

Decorative balls for car radio aerials

Streamers

Banners

Rosettes [ornaments]

Festive decorations

Garlands

EASTER AND CHRISTMAS DECORATIONS AND
CRACKERS

Indication

Christmas stockings

Christmas cribs

Christmas tree decorations
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101993 Porte-bougies pour arbres de Noél
101944 Santons
Personnages pour la creche
. DRAPEAUX ET EMBLEMES
N° ID Indication
101997 Drapeaux
Pavillons [drapeaux]
101999 Ecussons
102000 Fanions
101998 Hampes de drapeaux
11-99 DIVERS
. FONTAINES ET CASCADES DECORATIVES
N° ID Indication
104681 Cascades pour intérieurs
102004 Jets d'eau pour intérieurs

Candle holders for Christmas trees

Figures for Christmas cribs

FLAGS AND EMBLEMS

Indication

Flags

Escutcheons

Coats of arms

Burgees

Flagpoles

11-99 MISCELLANEOUS

FOUNTAINS AND WATERFALLS FOR DECORATION

Indication

Waterfalls for interior decoration

Fountains for interior decoration
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Liste des produits dans I'ordre des classes

Classe 12
Moyens de transport ou de levage

Note(s)

a. Y compris tous les véhicules : terrestres, nautiques,
aériens, spatiaux ou autres.

b. Y compris les parties, équipements et accessoires qui
n'existent qu'en fonction d'un véhicule et qui ne peuvent
pas étre rangés dans une autre classe; ces parties,
équipements et accessoires de véhicules seront rangés
dans la sous-classe du véhicule en question, ou en cl.
12-16 s'ils sont communs a plusieurs véhicules relevant
de sous-classes différentes.

c. Non compris, en principe, les parties, équipements et
accessoires de véhicules qui peuvent étre rangés dans
une autre classe; ces parties, équipements et
accessoires seront rangés dans la méme classe que les
produits de méme nature, c'est-a-dire ayant la méme
fonction. Ainsi, les tapis ou nattes pour automobiles
seront rangés avec les tapis (cl. 06-11); les moteurs
électriques pour véhicules seront rangés en cl. 13-01 et
les moteurs non électriques pour véhicules en cl. 15-01
(il en sera de méme des parties de ces moteurs); les
phares d'automobiles seront rangés avec les articles
d'éclairage (cl. 26-06).

d. Non compris les modéles réduits de véhicules (cl. 21-01).

12-01 VEHICULES A TRACTION ANIMALE

N° ID Indication
102010 Sulkies
102007 Timons de voitures
102009 Tombereaux
102008 Véhicules a traction animale

12-02 CHARIOTS A MAIN, BROUETTES

Class 12

Means of transport or hoisting

Note(s)

a. Including all vehicles: land, sea, air, space and others.

b.

Including parts, components and accessories which exist
only in connection with a vehicle and cannot be placed in
another class; these parts, components and accessories of
vehicles are to be placed in the subclass of the vehicle in
question, or in Cl. 12-16 if they are common to several
vehicles included in different subclasses.

Not including, in principle, parts, components and
accessories of vehicles which can be placed in another
class; these parts, components and accessories are to be
placed in the same class as articles of the same type, in
other words, having the same function. Thus, carpets or
mats for automobiles are to be placed with carpets (Cl. 06-
11); electric motors for vehicles are to be placed in Cl. 13-
01, and non-electric motors for vehicles in Cl. 15-01 (the
same applies to the components of such motors);
automobile headlamps are to be placed with lighting
apparatus (Cl. 26-06).

. Not including scale models of vehicles (Cl. 21-01).

12-01 VEHICLES DRAWN BY ANIMALS

Indication

Sulkies

Carriage shafts

Tipcarts

Vehicles drawn by animals

12-02 HANDCARTS, WHEELBARROWS
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Liste des produits dans I'ordre des classes

. CHARIOTS A ETAGES TIERED TROLLEYS
N° ID Indication Indication
102012 Buffets roulants [chariots] Dinner waggons [carriages]
102024 Chariots de nettoyage Cleaning trolleys
102025 Chariots pour soins médicaux Trolleys for medical care
. CONTENEURS SUR ROUES WHEELED CONTAINERS
Ne° ID Indication Indication
102011 Brouettes Wheelbarrows
102017 Chariots a commissions Shopping carts
102014 Charrettes a bras Hand carts
Barrows
102018 Charrettes de jardiniers Garden carts
102020 Charrettes a bascule Dumpcarts
. PLATES-FORMES SUR ROUES WHEELED PLATFORMS
N° ID Indication Indication
102015 Chariots Hand trucks
102019 Diables Sack-barrows
102022 Plateaux de chargement a roulettes Trolley platforms
102027 Socles roulants Dollies [wheeled platforms]
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CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

12-03 LOCOMOTIVES ET MATERIEL ROULANT POUR LES ~ 12-03 LOCOMOTIVES AND ROLLING STOCK FOR

CHEMINS DE FER ET TOUS AUTRES VEHICULES RAILWAYS AND ALL OTHER RAIL VEHICLES
SUR RAIL
. LOCOMOTIVES ET LEURS PARTIES LOCOMOTIVES AND THEIR PARTS
N° ID Indication Indication
102032 Cheminées de locomotives Funnels for locomotives
102035 Locomotives Locomotives
102050 Pare-étincelles pour locomotives Spark deflectors for locomotives
102040 Régulateurs de vapeur pour locomotives Steam regulators for locomotives
102042 Sabliéres de locomotives ou de tramways Sandboxes of locomotives or trams
. WAGONNETS FERROVIAIRES RAILWAY TROLLEYS
N° ID Indication Indication
102033 Draisines Trolleys for railway maintenance work
102048 Wagonnets Rail trolleys
. WAGONS DE CHEMIN DE FER RAILWAY WAGONS
N° ID Indication Indication
102046 Voitures de chemin de fer Railway carriages
102054 Wagons de chemin de fer Railway wagons
102055 Wagons frigorifiques Refrigerator wagons [rail]

Refrigerator cars [rail]

102056 Wagons-citernes Tank wagons [rail]
Tank cars [rail]
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N° ID

102029

102030

102031

102036

102038

102051

102039

102052

102043

102049

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

PARTIES DE WAGONS

Indication

Bogies de wagons de chemin de fer

Boites de graissage [wagons]

PARTS OF WAGONS

Indication

Bogies for railway cars

Grease boxes for railway carriages

Carrosseries de wagons de chemin de fer Railway carriage bodies

Marchepieds de wagons

Plates-formes de wagons

Porte-bagages de wagons

Portieres de wagons

Running boards for railway carriages

Platforms for railway carriages

Luggage racks for railway carriages

Railway carriage doors

Soufflets d'intercommunication des wagons Concertina vestibules [joining railway carriages]

Suspensions de wagons

Tampons de choc [parties de wagons]

12-04 TELEPHERIQUES, TELESIEGES ET REMONTE-
PENTES

N° ID

102059

102060

N° ID

TELESIEGES ET REMONTE-PENTES

Indication
Télésieges

Téléskis
Remonte-pentes

TELEPHERIQUES

Indication

Classe 12

Suspensions for railway carriages

Buffers [railway wagon parts]

12-04 TELPHER CARRIERS, CHAIR LIFTS AND SKI LIFTS

CHAIR LIFTS AND SKI LIFTS

Indication

Chair lifts

Ski lifts

TELPHER CARRIERS

Indication
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Liste des produits dans I'ordre des classes

102057 Cabines téléphériques

102058 Téléphériques

12-05 ELEVATEURS, APPAREILS DE LEVAGE OU DE
MANUTENTION

Note(s)
Y compris les ascenseurs, monte-charge, grues, chariots
élévateurs et bandes transporteuses.

° CABESTANS [NAUTIQUE]

N° ID Indication
102064 Cabestans
102080 Treuils

. TRANSPORTEURS ET TAPIS ROULANTS

oo TRANSPORTEURS [CONVOYEURS]

N° ID Indication

102062 Bandes transporteuses
Courroies transporteuses

102079 Transporteurs

oo TROTTOIRS ROULANTS

Ne ID Indication

102072 Escaliers roulants

Cable cars

Telpher cableways

12-05 ELEVATORS AND HOISTS FOR LOADING OR
CONVEYING

Note(s)

Including passenger lifts, goods lifts, cranes, forklift trucks and

conveyor belts.

CAPSTANS

Indication
Capstans
Winches
Windlasses

CONVEYORS AND MOVING WALKWAYS

CONVEYORS

Indication

Conveyor belts
Endless carriers

Conveyors [machines]

MOVING WALKWAYS

Indication

Escalators
Moving staircases
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102089

Ne ID

102063

102073

102086

102087

102076

102078

N° ID

102068

N° ID

102088

102075

102077

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Trottoirs roulants

GRUES, MONTE-CHARGES ET MATS DE CHARGE

GRUES DE LEVAGE

Indication

Bossoirs d'embarcations

Grues de levage

Grues a électro-aimants

Grues flottantes

Ponts roulants [appareils de levage]

Sapines [appareils de levage]

MATS DE CHARGE

Indication

Tours de forage

PALANS ET POULIES

Indication

Monte-charge

Palans

Moufles [appareils de levage]

Poulies

Moving walkways

CRANES, HOISTS AND DERRICKS

CRANES

Indication

Davits for boats

Cranes

Electro-magnetic cranes

Floating cranes

Gantry cranes

Crane towers

DERRICKS

Indication

Derricks [drilling]

HOISTS AND PULLEYS

Indication

Goods hoists
Goods lifts

Pulley blocks

Pulleys
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N° ID

102061

102092

102065

102083

102084

102071

102085

N° ID

102067

102081

102070

102093

Ne° ID

102066

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

ASCENSEURS

Indication

Ascenseurs

Cabines d'ascenseurs
Chaines a godets [élévateurs]
Chaines d'élévateurs
Courroies d'élévateurs
Elévateurs pour véhicules

Godets d'élévateurs

ELEVATEURS A FOURCHES, CHARGEURS

ELEVATEURS A FOURCHES

Indication
Chariots élévateurs
Chariots de manutention [automoteurs]
Elévateurs a fourches

Modules de commande d'élévateur a fourche

CHARGEURS

Indication

Chargeurs de fumier

ELEVATORS

Indication

Lifts
Elevators

Lift cages

Bucket chains [lifting apparatus]

Elevator chains

Elevator belts

Elevators for vehicles

Elevator buckets

FORKLIFTS, LOADERS

FORKLIFTS

Indication

Lift trucks

Trolleys for handling goods [self-propelled]

Forklifts

Control and indicator units for forklifts

LOADERS

Indication

Manure loaders
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12-06 NAVIRES ET BATEAUX

N° 1D

102107

102127

102108

102129

102130

102095

102111

102113

102114

102126

102116

102096

102132

102128

102131

102122

PIECES DE NAVIRES ET DE BATEAUX

Indication

Chateaux de navires

Coques de bateaux

Dérives [nautiques]

Echelles de bateaux

Gouvernails [navigation]

Gréements [navigation]
Agres [navigation]

Hélices de navires

Mats de navires

Pagaies

Passerelles de bateaux

Quilles de navires

Rames de bateaux
Avirons

Ridoirs

Roues a aubes [propulsion de bateaux]

Taquets pour bateaux et navires

Taquets pour bateaux
Taquets pour navires

Voiles de bateaux

12-06 SHIPS AND BOATS

PARTS OF SHIPS AND BOATS

Indication

Ships' superstructures

Boat hulls

Centre-boards [nautical]

Ships' ladders

Rudders for ships

Ships' rigging

Propellers for ships

Screws for ships

Ships' masts

Paddles for canoes

Gangways for ships

Ships' keels

Oars

Turnbuckles for ships

Paddle wheels [boat propulsion]
Cleats for boats and ships
Cleats for boats

Cleats for ships

Sails for ships
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. SUBMERSIBLES

N° ID Indication
102125 Bathyscaphes
102121 Sous-marins

Submersibles

SUBMERSIBLES

Indication

Bathyscaphs

Submarines

12-07 AVIONS ET AUTRES VEHICULES AERIENS OU 12-07 AIRCRAFT AND SPACE VEHICLES

SPATIAUX

. PIECES D'AERONEFS ET DE VEHICULES SPATIAUX PARTS OF AIRCRAFT AND SPACE VEHICLES

Ne ID Indication
102143 Gouvernails [aviation]
102137 Hélices d'aéronefs
102141 Stabilisateurs [aviation]

12-08 AUTOMOBILES, AUTOBUS ET CAMIONS

Note(s)

Y compris les ambulances et les voitures frigorifiques.

. AMBULANCES

Ne ID Indication

102144 Ambulances [automobiles]

. AUTOBUS

Ne ID Indication

Indication
Rudders for aircraft
Propellers for aircraft

Stabilizers [aircraft]

12-08 MOTOR CARS, BUSES AND LORRIES

Note(s)

Including ambulances and refrigerator vans (road).

AMBULANCES

Indication

Ambulances

BUSES

Indication
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102145

102152

102157

N° ID

102151

102147

102153

102154

102160

N° 1D

102155

102156

N° ID

102148

102149

102158

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Autobus

Cars

Trolleybus

VOITURES

Indication

Capotes d'automobiles

Carrosseries d'automobiles

Corbillards

Voitures électriques

Voitures de course

KARTS ET VOITURETTES

Indication

Go-carts

Karts

CAMIONNETTES ET CAMIONS

Indication

Camions

Camions a ordures

Camions frigorifiques

Buses

Coaches

Trolleybuses

CARS

Indication

Hoods for motor cars [roof]

Motor car bodies

Hearses

Cars driven electrically

Racing cars

KARTS AND BUGGIES

Indication

Go-karts [motor driven]

Karts

VANS AND LORRIES

Indication

Motor trucks
Lorries

Garbage trucks
Refuse lorries

Refrigerator motor trucks
Refrigerator vans [road]

Classe 12 - Page 226



CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

102150 Camions-citernes Tank trucks
102161 Fourgons [camions] Vans [lorries]
102159 Plateaux de camions [ponts] Lorry loading platforms
12-09 TRACTEURS 12-09 TRACTORS
N° ID Indication Indication
102163 Tracteurs Tractors
12-10 REMORQUES DE VEHICULES ROUTIERS 12-10 ROAD VEHICLE TRAILERS
Note(s) Note(s)
Y compris les caravanes. Including caravans.
. CARAVANES CARAVANS
N° ID Indication Indication
102164 Caravanes Caravans
102166 Roulottes de camping Trailers [camping]
102167 Roulottes de forains Itinerants' caravans
12-11 CYCLES ET MOTOCYCLES 12-11 CYCLES AND MOTORCYCLES

. PIECES ET ACCESSOIRES DE BICYCLETTES ET DE PARTS AND ACCESSORIES OF CYCLES AND

MOTOS MOTORCYCLES
N° ID Indication Indication
102168 Béquilles de cycles ou motocycles Stands for cycles or motorcycles [retractable]
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102171

102176

102182

102192

102193

102204

102179

N° ID

102190

N° 1D

104578

104589

102194

102196

102199

N° ID

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Cale-pieds de cycles

Garde-boue de cycles ou motocycles

Pédales de cycles

Porte-bagages de cycles ou motocycles

Porte-fanions de cycles ou motocycles

Remorques pour bicyclettes

Supports de lanternes de cycles ou motocycles

Indication

Poignées de freins de cycles ou motocycles
Leviers de freins pour cycles ou motocycles

CHAINES ET GARDE-CHAINES

Indication

Garde-chaines pour bicyclettes

Garde-chaines pour motocycles

Guide-chaines pour changement de vitesse de

cycles

Plateaux de pédaliers de cycles ou motocycles

Tendeurs de chaines de cycles

CARENAGES

Indication
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Toe clips for cycles

Mudguards for cycles or motorcycles

Pedals for cycles

Luggage carriers for cycles or motorcycles

Pennant holders for cycles or motorcycles

Trailers for bicycles

Brackets for cycle or motorcycle lamps

BRAKES

Indication

Brake levers for cycles or motorcycles

CHAINS AND CHAIN GUARDS

Indication

Chainguards for bicycles

Chainguards for motorcycles

Chain-guides for cycle gear changes

Chain wheels for cycles or motorcycles

Chain rings for cycles or motorcycles

Chain adjusters for cycles

FAIRINGS

Indication



102203

N° ID

102170

102175

N°ID

102172

102202

102189

102183

102195

N° ID

102177

102191

N° ID

102178

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Carénages pour motocycles

CADRES ET CHASSIS

Indication
Cadres de cycles ou motocycles
Fourches de cycles ou motocycles

Avant-trains de cycles ou motocycles

EMBRAYAGES

Indication

Carters de cycles ou motocycles

Dispositifs de protection de dérailleurs de cycles

Leviers de changement de vitesse pour cycles ou

motocycles

Pédaliers de cycles ou motocycles

Pignons de chalnes de cycles ou motocycles

GUIDONS ET POIGNEES

Indication

Guidons de cycles ou motocycles

Poignées de guidons

SELLES POUR CYCLES

Indication

Housses de selles de cycles ou motocycles

Fairings for motorcycles

FRAMES AND CHASSIS

Indication

Frames for cycles or motorcycles

Forks for cycles or motorcycles

GEARS

Indication

Gear cases for cycles or motorcycles

Gear protectors for cycles

Gear levers for cycles or motorcycles

Pedal cranks for cycles or motorcycles

Sprocket wheels for cycles or motorcycles

HANDLEBARS AND GRIPS

Indication

Handlebars for cycles or motorcycles

Handlebar grips

SADDLES FOR CYCLES

Indication

Saddle covers for cycles or motorcycles
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102185 Selles de cycles ou motocycles Saddles for cycles or motorcycles
oo RESERVOIRS POUR MOTOCYCLES TANKS FOR MOTORCYCLES
N° ID Indication Indication
102201 Protege-réservoirs pour motocycles Tank covers for motorcycles
102197 Réservoirs a essence pour motocycles Fuel tanks for motorcycles
. SCOOTERS DES NEIGES ET AUTONEIGES SNOW SCOOTERS AND SNOWMOBILES
N° ID Indication Indication
102198 Scooters des neiges Snow scooters

12-12 VOITURES D'ENFANT, FAUTEUILS ROULANTS POUR 12-12 PERAMBULATORS, INVALID CHAIRS, STRETCHERS
INFIRMES, BRANCARDS

Note(s) Note(s)

a. Par "voitures d'enfant”, on entend les voitures dans lesquelles a. "Perambulators” means hand carriages for infants.
on met un enfant.

b. Non compris les voitures d'enfant s'il s'agit de jouets (cl. 21-  b. Not including toy perambulators (CI. 21-01).
01).

. LANDAUS BABY CARRIAGES
N° ID Indication Indication
102213 Chassis de poussettes Frames for pushchairs
102209 Garde-boue de landaus pour enfants Mudguards for perambulators
102212 Landaus pour enfants Perambulators

Baby carriages

102210 Poussettes Pushchairs
Go-carts [children's carriages]

Strollers
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. FAUTEUILS ROULANTS CHAIRS FOR INVALIDS
N° ID Indication Indication
102208 Fauteuils roulants pour infirmes Wheelchairs
Invalid chairs
102215 Voitures d'infirmes Invalid carriages
. BRANCARDS, CIVIERES STRETCHERS
N° ID Indication Indication
102205 Brancards roulants Stretchers, wheeled
102206 Civieres Stretchers for the injured
Brancards
. DEAMBULATEURS ET TROTTEURS WALKING FRAMES AND BABY WALKERS
N° ID Indication Indication
102216 Cadres de marche pour invalides Walking frames for disabled
102217 Poignées pour cadres de marche Handles for walking frames
104651 Rollators Rollators
Déambulateurs a roulettes Wheeled walkers
102214 Trotteurs pour bébés Baby walkers

Go-carts [for teaching babies to walk]

12-13 VEHICULES A USAGES SPECIAUX 12-13 SPECIAL-PURPOSE VEHICLES

Note(s) Note(s)

a. Ne comprend que les véhicules non spécifiquement destinés  a. Including only vehicles not specifically intended for transport,
au transport, tels que les balayeuses, arroseuses, voitures de such as street-cleaning vehicles, watering lorries, fire
pompiers, chasse-neige et dépanneuses. engines, snow ploughs and breakdown lorries.
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b. Non compris les machines agricoles de caractére mixte (cl.

15-03), ni les machines automotrices pour la construction ou

le génie civil (cl. 15-04).

. VEHICULES BLINDES

Ne ID Indication
102224 Chars d'assaut
102225 Véhicules blindés

. DEPANNEUSES

Ne ID Indication

102223 Dépanneuses

. VEHICULES DE NETTOYAGE

N° ID Indication
102218 Arroseuses automobiles
102219 Balayeuses automobiles

. BOUTIQUES ET CUISINES MOBILES

N° ID Indication
102231 Camions pour la vente de produits
102222 Cuisines roulantes

CHASSE-NEIGE

b. Not including mixed-purpose agricultural machines (CI. 15-
03), or self-propelled machines for use in construction and
civil engineering (Cl. 15-04).

ARMORED VEHICLES

Indication
Tanks [armored vehicles]

Armored vehicles

BREAKDOWN VEHICLES

Indication
Wrecking cars

Breakdown vehicles

CLEANING VEHICLES

Indication

Sprinkling trucks
Watering lorries

Street-cleaning vehicles
Street cleaning vehicles

MOBILE SHOPS AND KITCHENS

Indication
Mobile shops

Kitchens [mobile]

SNOW PLOWS
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N° ID Indication
102221 Chasse-neige [véhicules]
102229 Fraises a neige

. VEHICULES POUR ACTIVITES LIEES AU SPORT

N° ID Indication
102228 Appareils pour le tracé des pistes de ski de fond
102230 Machines a glace pour patinoires [véhicules]
102232 Voiturettes de golf

12-14 AUTRES VEHICULES

Note(s)
Y compris les traineaux et les véhicules a coussin d‘air.

. VEHICULES AMPHIBIES

N° ID Indication
102240 Aéroglisseurs
Véhicules sur coussin d'air
102233 Véhicules amphibies

. TRAINEAUX

Ne ID Indication
102236 Bobsleighs
102237 Luges

Classe 12

Indication
Snowplows [vehicles]

Snowslingers

VEHICLES FOR SPORT- RELATED ACTIVITIES

Indication
Ski trail making devices
Ice machines [vehicles] for skating rinks

Golf buggies

12-14 OTHER VEHICLES

Note(s)

Including sleighs and air-cushion vehicles.

AMPHIBIAN VEHICLES

Indication

Air cushion vehicles

Amphibian vehicles

SLEIGHS

Indication
Bob-sleighs

Toboggans
Sleds
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102238

102234

102235

102239

102241

12-15 PNEUS, BANDAGES ET CHAINES ANTIDERAPANTES
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Luges-patinettes

Ski-bobs

Traineaux

Traineaux a voiles

Traineaux automobiles

Traineaux de sauvetage

POUR VEHICULES

N° ID

102246

102247

N° 1D

102243

102250

102244

102245

102248

Kick-sleds

Ski bobs

Sleighs

Ice boats

Sleighs [self propelled]

Rescue sleds

12-15 TYRES AND ANTI-SKID CHAINS FOR VEHICLES

CHAINES ANTIDERAPANTES ET BANDES ANTI-SKID CHAINS AND TYRE GRIPS

D'ADHERENCE DE PNEUS

Indication

Chaines antidérapantes

Indication

Anti-skid chains

Clous pour pneus Tyre studs
Tyre spikes
PNEUS TYRES
Indication Indication

Bandages pneumatiques de roues pour véhicules

Capuchons de valves de chambres a air pour
pneumatiques

Chambres a air pour pneumatiques

Pneus [pneumatiques]
Pneumatiques

Semelles de pneus
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102249 Valves de bandages pour véhicules

12-16 PARTIES, EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES DE
VEHICULES, NON COMPRIS DANS D'AUTRES
CLASSES OU SOUS-CLASSES

Note(s)

a. Non compris les ceintures de sécurité pour sieges de
véhicules (cl. 29-02), les poignées de portes pour véhicules
(cl. 08-06).

b. Non compris les pantographes pour locomotives électriques
ou tramways (cl. 13-03).

. ACCESSOIRES POUR VEHICULES

Valves for vehicle tyres

12-16 PARTS, EQUIPMENT AND ACCESSORIES FOR
VEHICLES, NOT INCLUDED IN OTHER CLASSES OR
SUBCLASSES

Note(s)
a. Not including safety belts for the seats of vehicles (CI. 29-
02), door handles for vehicles (CI. 08-06).

b. Not including pantographs for electric locomotives or trams
(Cl. 13-03).

ACCESSORIES FOR VEHICLES

N° ID Indication Indication
102259 Bandes de décharge électrostatique pour véhicules Earthing tapes against static electricity for vehicles
oo ACCESSOIRES POUR VEHICULES AQUATIQUES ACCESSORIES FOR WATER VEHICLES
Ne ID Indication Indication
102254 Ancres Anchors
102292 Défenses pour bateaux [pare-battage] Boat fenders
Pare-battage
oo HOUSSES DE VEHICULES COVERS FOR VEHICLES
N° ID Indication Indication
102274 Housses de véhicules Covers for vehicles
oo ACCESSOIRES DECORATIFS DECORATIVE FITTINGS
N° ID Indication Indication
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102257 Baguettes décoratives pour véhicules Decorative beading for vehicles

102269 Garnitures décoratives pour véhicules Decorative fittings for vehicles

oo PORTE-BAGAGES ET RAYONNAGES A PNEUS POUR LUGGAGE CARRIERS AND TYRE RACKS FOR

VEHICULES VEHICLES
N° ID Indication Indication
102302 Porte-bagages de véhicules [autres que pour Luggage carriers for vehicles [other than for cycles
cycles et motocycles] and motorcycles]
102282 Porte-skis de véhicules Ski racks for vehicles
X ATTELAGES DE REMORQUES [POUR VEHICULES TRAILER HITCHES FOR VEHICLES
TERRESTRES]
N° ID Indication Indication
102251 Attelages de remorques pour véhicules Vehicle couplings
102256 Attelages de remorques [pour véhicules terrestres]  Trailer hitches for vehicles
102260 Barres de remorquage pour véhicules Tow bars for vehicles
102293 Crochets d'attelage de véhicules Tow hooks for vehicles

Drag hooks for vehicles

oo CALES DE ROUES ET RAMPES POUR VEHICULES WHEEL CHOCKS AND RAMPS FOR VEHICLES

N° ID Indication Indication
102264 Cales d'arrét pour véhicules Chocks [to prevent vehicles from moving]
. FILTRES A AIR, A HUILE ET A CARBURANT AIR, OIL, AND FUEL FILTERS
N° ID Indication Indication
102273 Grilles de prise d'air pour véhicules Air-intake grilles for vehicles
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N° ID
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N° ID

102280
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Ne° ID

102261
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CARROSSERIE POUR VEHICULES

Indication

Ailes de véhicules

Cabines de tracteurs

Cabines de véhicules

Marchepieds de véhicules routiers

CAPOTS POUR VEHICULES

Indication

Capots de véhicules

Garnitures de capots de véhicules

PARE-CHOCS DE VEHICULES

Indication

Pare-chocs de véhicules

Protege pare-chocs

GARDE-BOUES POUR VEHICULES

Indication
Bavettes pour véhicules
Garde-boue pour automobiles

Pare-boue pour automobiles

RETROVISEURS POUR VEHICULES

BODYWORK FOR VEHICLES

Indication

Vehicle wings

Tractor cabins

Cabins for vehicles

Running boards for road vehicles

BONNETS FOR VEHICLES

Indication

Vehicle bonnets

Fittings for vehicle bonnets

BUMPERS FOR VEHICLES

Indication

Bumpers for vehicles

Bumper guards

MUDGUARDS FOR VEHICLES

Indication

Mud flaps for vehicles

Mudguards for motor cars

REARVIEW MIRRORS FOR VEHICLES
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102287

Ne ID

102309

102294

N° ID

102312

102322

N° ID

102319

N° ID

102252
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Indication
Coupelles de rétroviseurs
Fixations de rétroviseur
Miroirs de courtoisie pour véhicules

Rétroviseurs

BEQUETS (SPOILERS) POUR VEHICULES

Indication

Becquets [spoilers] pour automobiles

Déflecteurs de courant d'air [pour véhicules]

PORTIERES DE VEHICULES

Indication

Butoirs de portiéres pour véhicules

Portieres de véhicules

TOITS DE VEHICULES

Indication

Demi-portes pour véhicules

VITRES DE VEHICULES

Indication

Hublots de véhicules

Indication

Rearview mirror cups

Fittings for rearview mirrors

Courtesy mirrors for vehicles

Rearview mirrors

SPOILERS FOR VEHICLES

Indication

Spoilers for motor cars

Wind deflectors [for vehicles]

VEHICLE DOORS

Indication

Door protectors for vehicles

Vehicle doors

VEHICLE ROOFS

Indication

Hatches for vehicles

VEHICLE WINDOWS

Indication

Portholes
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102278
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102317
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N° ID
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PARE-BRISE ET ESSUIE-GLACES POUR VEHICULES

Indication

Balais d'essuie-glace

Dégivreurs pour véhicules

Dispositifs antiéblouissants pour véhicules

Lames de balais d'essuie-glaces
Lames de balais d'essuie-glace

Pare-brise de véhicules

Pare-brise antiéblouissants

TABLEAUX DE BORD, PLANCHES DE BORD,
INDICATEURS ET INTERRUPTEURS

Indication

Consoles centrales pour véhicules

Panneaux de commande pour véhicules

Tableaux de bord de véhicules

MOTEURS POUR VEHICULES, EQUIPEMENT DE
TRANSMISSION ET DEMARREURS

LEVIERS DE VITESSES

Indication
Leviers de vitesses

Pommeaux de leviers de vitesses

WINDSHIELDS AND WIPERS FOR VEHICLES

Indication

Arms of windscreen wipers

Defrosters for vehicles

Anti-dazzle devices for vehicles

Windscreen wiper blades

Windscreens for vehicles
Windshields for vehicles

Anti-glare windshields

DASHBOARDS, INSTRUMENT PANELS, INDICATORS
AND SWITCHES

Indication

Central consoles for vehicles

Control and indicator panels for vehicles

Dashboards for vehicles

ENGINES FOR VEHICLES, TRANSMISSION
EQUIPMENT AND STARTERS

GEAR LEVERS

Indication

Gear levers

Gear lever knobs
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N° ID

102313
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N° ID

102262

102263

102283
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DEMARREURS

Indication

Manivelles de démarrage

DISPOSITIF D'ECHAPPEMENT

Indication

Tuyaux d'échappement

COMPOSANTS ET REVETEMENTS INTERIEURS
POUR VEHICULES

Indication

Habitacles de voitures

Pare-soleil de véhicules

Revétements intérieurs pour véhicules

RADIATEURS DE VEHICULES

Indication

Bouchons de radiateurs de véhicules

Calandres de véhicules

Couvre-radiateurs pour véhicules

Ornements de bouchons de radiateurs

Radiateurs de véhicules

STARTERS

Indication

Hand crank starters

EXHAUST EQUIPMENT

Indication
Exhaust pipes

Tailpipes

INTERIOR COMPONENTS AND LININGS FOR
VEHICLES

Indication

Vehicle passenger compartments

Sun visors for vehicles

Interior linings for vehicles

RADIATORS FOR VEHICLES

Indication

Radiator caps for vehicles

Radiator grilles for vehicles

Radiator covers for vehicles

Radiator cap ornaments

Radiators for vehicles
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102271

102311

102300

102305

N° ID

102307

N° ID

102291
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102289

N° ID
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EQUIPEMENT DE DIRECTION ET FREINS POUR
VEHICULES

FREINS DE VEHICULES

Indication
Freins de véhicules
Leviers de freins a main
Patins de freins de véhicules

Sabots de freins de véhicules

EQUIPEMENT DE DIRECTION

Indication

Volants de direction de véhicules
Roues de gouvernail

SUSPENSIONS ET AMORTISSEURS

Indication

Amortisseurs de suspension pour véhicules
routiers

Ressorts de suspension de véhicules routiers

Suspensions de véhicules routiers

ROUES ET CHENILLES

CHENILLES

Indication

STEERING EQUIPMENT AND BRAKES FOR VEHICLES

BRAKES FOR VEHICLES

Indication

Brakes for vehicles

Handbrake levers

Brake blocks for vehicles

Brake shoes for vehicles

STEERING EQUIPMENT

Indication

Steering wheels

SUSPENSIONS AND DAMPERS EQUIPMENT

Indication

Suspension shock absorbers for road vehicles

Suspension springs for road vehicles

Suspensions for road vehicles

WHEELS AND CONTINUOUS TRACKS

CONTINUOUS TRACKS

Indication
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102265 Chenilles pour véhicules Tracks for track-laying vehicles
oo ROUES WHEELS
N° ID Indication Indication
102268 Enjoliveurs de roues Hub caps
102310 Housses de roues de véhicules [pour le transport] Vehicle wheel covers [for transport]
102275 Jantes de roues de véhicules Vehicle wheel rims
102298 Masselottes pour I'équilibrage des roues de Tyre balancers [weights]
véhicules Balance weights for vehicle wheels

Plombs pour I'équilibrage des roues de véhicules

102277 Moyeux de roues de véhicules Hubs of vehicle wheels
102285 Rayons de roues de véhicules Spokes for vehicle wheels
102288 Roues de véhicules [a I'exception des véhicules sur  Wheels for vehicles [except for rail vehicles]
rails]
12-99 DIVERS 12-99 MISCELLANEOUS
. INSTALLATIONS FERROVIAIRES RAILWAY INSTALLATIONS
N° ID Indication Indication
102324 Aiguillages de voies ferrées Railway switches

Railway points

102325 Dispositifs d'ancrage de rails Rail anchors
102326 Joints de rails Rail joints
102327 Plaques tournantes [chemins de fer] Railway turntables
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Classe 13 Class 13

Appareils de production, de distribution ou de Equipment for production, distribution or

transformation de I'énergie électrique transformation of electricity

Note(s) Note(s)

a. Ne comprend que les appareils qui produisent, a. Including only apparatus which produces, distributes or
distribuent ou transforment le courant électrique. transforms electric current.

b. Sont toutefois compris les moteurs électriques. b. Including electric motors, however.

c. Non compris les appareils fonctionnant a I'électricité, par c. Not including electrically-driven apparatus, such as electric
exemple les montres électriques (cl. 10-02), ni les watches (CI. 10-02), or apparatus for the measurement of
appareils pour la mesure du courant électrique (cl. 10- electric current (Cl. 10-04).

04).

13-01 GENERATEURS ET MOTEURS 13-01 GENERATORS AND MOTORS

Note(s) Note(s)

Y compris les moteurs électriques pour véhicules. Including electric motors for vehicles.

. GENERATEURS ET DYNAMOS GENERATORS AND DYNAMOS

N° ID Indication Indication

102330 Dynamos Dynamos
102331 Générateurs électriques Generators, electric
. MOTEURS MOTORS
N° ID Indication Indication
102332 Moteurs électriques Motors, electric

13-02 TRANSFORMATEURS, REDRESSEURS, PILES ET 13-02 POWER TRANSFORMERS, RECTIFIERS, BATTERIES

ACCUMULATEURS AND ACCUMULATORS
. APPAREILS D'APPROVISIONNEMENT ET DE APPARATUS FOR SUPPLYING AND REGULATING
REGULATION DE L'ALIMENTATION POWER
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102350

N° ID

102336

102344

102335

102346

N° ID

102337

102352

102354

102340

102353

N° ID

102349

102351
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Indication

Blocs d'alimentation universels [électricité]

ACCUMULATEURS

Indication

Accumulateurs électriques

Bacs d'accumulateurs

Grilles d'accumulateurs

Plagues d'accumulateurs

BATTERIES

Indication

Batteries électriques

Boitiers a piles pour téléphones portables

Boitiers de chargeurs de batteries

Piles électriques

Piles rechargeables

CHARGEURS

Indication

Indication

Power supply units, universal

ACCUMULATORS

Indication
Accumulators, electric
Accumulator jars
Grids for accumulators
Accumulator plates

Battery plates

BATTERIES

Indication

Batteries, electric

Battery boxes for portable telephones

Battery charger housings

Dry batteries

Rechargeable batteries

CHARGERS

Indication

Appareils pour la recharge des accumulateurs Accumulator charging apparatus

Chargeurs électriques pour téléphones Electrical chargers for telephones
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e+ APPAREILS D'ALIMENTATION POUR CLOTURES POWER APPARATUS FOR ELECTRIC FENCES
ELECTRIQUES

N° ID Indication Indication
102338 Appareils de mise sous tension des clétures de Electrifying apparatus for cattle fences
paturages

oo REDRESSEURS, ONDULEURS, CONVERTISSEURS RECTIFIERS, INVERTERS, CONVERTERS AND

ET REGULATEURS REGULATORS
N° ID Indication Indication
102343 Bobines d'induction Induction coils
102345 Bobines d'allumage de moteurs Ignition coils for motors
102339 Dévolteurs-survolteurs Step-down and step-up transformers
Survolteurs-dévolteurs Step-up and step-down transformers
102347 Redresseurs de courant Current rectifiers
102341 Régulateurs de tension Voltage regulators
102342 Transformateurs Transformers

13-03 MATERIEL DE DISTRIBUTION OU DE COMMANDE 13-03 EQUIPMENT FOR DISTRIBUTION OR CONTROL OF

D'ENERGIE ELECTRIQUE ELECTRIC POWER
Note(s) Note(s)
Y compris les conducteurs, les interrupteurs et les tableaux de Including conductors, switches and switchboards.
commande.
. CONDUCTEURS CONDUCTORS

N° ID Indication Indication

102363 Conducteurs électriques Conductors, electric

102390 Conduites d'électricité Conduits [electricity]
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102369 Electrodes Electrodes
102397 Manchons de conducteurs électriques Sheathing for electric conductors
oo CABLES ELECTRIQUES ELECTRICAL CABLES
N° ID Indication Indication
102359 Cables électriques Cables, electric
102372 Fils électriques isolés Insulated electric wires
102391 Serre-cébles [électricité] Cable clips [electricity]
102392 Serre-fils [électricité] Wire connectors [electricity]
oo TERMINAUX TERMINALS
N° ID Indication Indication
102358 Bornes électriques Terminals [electricity]
102402 Cosses de connexion de cables Cable terminal shoes
. CONNECTEURS ET PRISES CONNECTORS AND SOCKETS
N° ID Indication Indication
102355 Adaptateurs pour prises électriques Adapters for electrical connector sockets
102360 Caches de sécurité pour prises de courant Safety covers for electric sockets
102364 Connexions [électricité] Connectors [electricity]
102371 Fiches de raccordement pour cables coaxiaux Connecting plugs for coaxial cables
102389 Fiches de contact Contact plugs
102380 Prises de courant Sockets [electricity]

Power points [electricity]

Classe 13 - Page 246



N° ID

102387
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N° ID

102388

N° ID

102356
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Ne° ID
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PANNEAUX, COFFRETS, MODULES ET TABLEAUX ELECTRICAL PANELS, BOXES, MODULES, AND

ELECTRIQUES POUR L'ENERGIE ELECTRIQUE SWITCHBOARDS FOR ELECTRIC POWER
Indication Indication
Condensateurs électriques Capacitors
Gaines de conducteurs électriques Housings for electric conductors
Tableaux de commutation [électricité] Switchboards for electric connections
Tableaux de distribution [électricité] Distribution boards [electricity]
Tableaux de commande [électricité] Control panels [electricity]
BOITIERS ELECTRIQUES ELECTRICAL BOXES
Indication Indication
Boites de dérivation [électricité] Junction boxes [electricity]
Boites de jonction [électricité] Branch boxes [electricity]

EQUIPEMENT DE DISTRIBUTION OU DE CONTROLE EQUIPMENT FOR DISTRIBUTION OR CONTROL OF

DE L'ENERGIE ELECTRIQUE POUR VEHICULES ELECTRIC POWER FOR VEHICLES
Indication Indication
Archets de prise de courant pour locomotives Bows, overhead sliding, for electric locomotives
Pantographes pour locomotives ou tramways Pantographs for electric locomotives or trams
Perches de prise de courant Contact poles [e.qg. for tramcars]
FUSIBLES, RESISTANCES ET DISPOSITIFS DE FUSES, RESISTORS AND SURGE PROTECTION
PROTECTION CONTRE LES SURTENSIONS DEVICES
FUSIBLES FUSES
Indication Indication
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102374

102378

N° ID

102357

102379

102383

102384

Ne° ID

104665

102381

102393

N° ID

102375

N° ID

102398
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Fusibles [électricité]
Planches a fusibles

Porte-fusibles

RESISTANCES

Indication
Boites de résistances électriques
Potentiométres
Résistances électriques

Rhéostats

PARASURTENSEURS

Indication
Parasurtenseurs
Réducteurs [électricité]

Stabilisateurs [électricité]

ISOLATEURS

Indication

Isolateurs [électricité]

MARQUEURS POUR DISPOSITIFS ELECTRIQUES

Indication

Fiches d'identification [électricité]

Fuses [electricity]

Fuse terminals [electricity]

Fuse holders

RESISTORS

Indication

Resistance boxes [electricity]

Potentiometers

Resistances [electricity]

Rheostats

SURGE PROTECTION DEVICES

Indication

Surge protection devices

Reducers [electricity]

Stabilizers [electricity]

INSULATORS

Indication

Insulators [electricity]

MARKERS FOR ELECTRICAL DEVICES

Indication

Marking caps [electricity]
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102399 Gaines d'identification pour conducteurs électriques Identification sheaths for electric conductors
. INTERRUPTEURS, RELAIS ET DISJONCTEURS SWITCHES, RELAYS AND CIRCUIT BREAKERS
oo COUPE-CIRCUIT CIRCUIT BREAKERS
N° ID Indication Indication
102365 Coupe-circuit Circuit breakers
102367 Disjoncteurs électriques Cut-outs
102385 Rupteurs Contact breakers
X RELAIS RELAYS
N° ID Indication Indication
102382 Relais électriques Relays, electric
X COMMUTATEURS SWITCHES
N° ID Indication Indication
102362 Commutateurs électriques Switches [electricity]
Interrupteurs de circuits électriques
102366 Couvercles d'interrupteurs électriques Covers for electric switches
102386 Va-et-vient [commutateurs électriques] Two-way switches
102400 Variateurs de lumiére Light dimmers
13-99 DIVERS 13-99 MISCELLANEOUS
N° ID Indication Indication
102404 Cellules a énergie solaire Solar cells
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104662
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Electro-aimants Electro-magnets
Panneaux solaires Solar panels
Supports pour panneaux solaires Supports for solar panels
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Classe 14

Appareils d'enregistrement, de
télécommunication ou de traitement de
I'information

14-01 APPAREILS D'ENREGISTREMENT OU DE
REPRODUCTION DE SONS OU D'IMAGES

Note(s)

Non compris les appareils pour la photographie ou le cinéma (cl.

Class 14

Recording, communication or information
retrieval equipment

14-01 EQUIPMENT FOR THE RECORDING OR
REPRODUCTION OF SOUNDS OR PICTURES

Note(s)

Not including photographic or cinematographic apparatus (Cl.

16). 16).
. APPAREILS AUDIO-VIDEO AUDIO/VIDEO APPLIANCES
N° 1D Indication Indication
102405 Aiguilles de tourne-disques Record player needles
102408 Appareils a dicter Dictating apparatus
102422 Appareils d'enseignement audiovisuel Audiovisual teaching apparatus
102428 Appareils audio/vidéo pour la reproduction de sons  Audio/video appliances for reproducing sounds or
ou d'images images
102424 Baladeurs Portable audio cassette players
102421 Bras acoustiques pour tourne-disques Tone arms for record players
102407 Changeurs de disques acoustiques Record changers
102427 Enregistreurs de disques optiques magnétiques Recorders for magnetic optical discs
102411 Jukeboxes Jukeboxes
102425 Lecteurs de disques laser Laser disc players
102426 Lecteurs de cassettes Cassette players
102429 Lecteurs MP3 MP3 players
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102430 Lecteurs de disques optiques numériques Digital versatile disc players [DVD players]
polyvalents [lecteurs DVD]

104643 Lecteurs multimédia numériques portables Portable digital multimedia players
102412 Machines parlantes Talking machines
102406 Magnétophones Tape recorders

Enregistreurs a bande magnétique

102413 Magnétoscopes Video tape recorders
102415 Phonographes Phonographs
102416 Platines de tourne-disques Record player turntables
102417 Répondeurs aux appels téléphoniques Telephone answering apparatus
102418 Tourne-disques Record players
Electrophones Electrophones
. AMPLIFICATEURS DE SONS SOUND AMPLIFYING DEVICES
N° ID Indication Indication
102414 Microphones [autres que de téléphone] Microphones [other than for telephone]
L] ECOUTEURS ET CASQUES EARPHONES AND HEADPHONES
Ne ID Indication Indication
102419 Casques d'écoute Headphones
102420 Ecouteurs de radio Radio headphones
102431 Ecouteurs de contrdle d'émissions ou Earphones for monitoring broadcasts or recordings

d'enregistrements

oo HAUT-PARLEURS LOUDSPEAKERS
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102409

102410

102423
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Indication
Ecrans de haut-parleurs

Haut-parleurs
Enceintes acoustiques

Pavillons de haut-parleurs

14-02 APPAREILS POUR LE TRAITEMENT DE
L'INFORMATION AINSI QUE LES APPAREILS ET
DISPOSITIFS PERIPHERIQUES

N° 1D

102442

102467

102466

102446

102434

102463

104667

102454

102458

102438

N° 1D

ORDINATEURS ET TERMINAUX

Indication

Agendas électroniques de poche

Assistants numériques

Bornes avec écrans pour internet

Micro-ordinateurs

Ordinateurs

Ordinateurs portables

Tablettes [informatique]

Terminaux d'ordinateurs

Terminaux de communication multimédia

Trieuses de documents [informatique]

BOITIERS ET ETUIS

Indication

Classe 14 -

Indication

Baffles for loudspeakers

Loudspeakers

Horns for loudspeakers

14-02 DATA PROCESSING EQUIPMENT AS WELL AS
PERIPHERAL APPARATUS AND DEVICES

COMPUTERS AND TERMINALS

Indication

Electronic pocket diaries

Handheld computers

Terminals with screens for Internet access

Micro-computers

Computers

Notebooks [laptop computers]

Tablet computers

Computer terminals

Multimedia communication terminals

Document sorting machines [data processing]

HOUSINGS AND CASINGS

Indication
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102449

Ne° ID

102464

102447

102456

102457

102436

N° ID

102432

102440

102450

102452

Ne° ID

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Boitiers d'ordinateurs

Caissons anti-bruit pour imprimantes

APPAREILS OU DISPOSITIFS PERIPHERIQUES

Indication

Clés USB

Lecteurs de disquettes

Lecteurs de disques compacts [informatique]

Lecteurs de disques durs

Tabulatrices pour cartes perforées

APPAREILS ET DISPOSITIFS D'ENTREE
INFORMATIQUES

CLAVIERS, CLAVIERS NUMERIQUES ET DISPOSITIFS
DE POINTAGE

Indication
Claviers pour perforatrices de cartes
Claviers d'ordinateurs
Manettes pour ordinateurs

Souris [informatique]

SCANNERS ET LECTEURS DE DONNEES

Indication

Computer casings

Anti-noise casings for computer printers

PERIPHERAL APPARATUS AND DEVICES

Indication

USB memory devices

Disk drives

Compact disc players [data processing]

Hard disc players

Tabulators for punched cards

COMPUTER INPUT APPARATUS AND DEVICES

KEYBOARDS, KEYPADS AND POINTING DEVICES

Indication

Keyboards for card perforators

Keyboards for data equipment

Joysticks for computers

Computer mouses

SCANNERS AND DATA READERS

Indication
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102433

102448

102445

102437

Ne° ID

102435

N° ID

102455

102441

N° ID

102462

102444

102465

102451
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Dispositifs électroniques pour lire les cartes Electronic devices for reading magnetic cards

magnétiques

Lecteurs [informatique]

Lecteurs de codes barres

Scanners [informatique]

Readers [data processing]

Bar code readers

Scanners [data processing]

Vérificatrices de cartes perforées Scanners for punched cards
APPAREILS ET DISPOSITIFS DE SORTIE OUTPUT APPARATUS AND DEVICES
Indication Indication
Poingonneuses de cartes [informatique] Card punches [data processing]
IMPRIMANTES PRINTERS
Indication Indication
Imprimantes Computer printers

Traceurs d'ordinateurs

ECRANS ET MONITEURS

Indication

Cadres photos numériques

Ecrans d'ordinateurs

Ecrans tactiles

Moniteurs [informatique]

TONER ET CARTOUCHES D'ENCRE

Computer plotters

SCREENS AND MONITORS

Indication

Digital picture frames

Computer screens

Touch screens

Monitors [data processing]

TONER AND INK CARTRIDGES
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N° ID Indication Indication

102453 Cartouches pour imprimantes d'ordinateur Cartridges for computer printers

. DISPOSITIFS DE TRANSMISSION DE SIGNAUX ET DE ~ SIGNAL TRANSMISSION AND DEMODULATION

DEMODULATION DEVICES
Ne ID Indication Indication
102461 Commutateurs de réseau pour ordinateurs Network switches for computers

14-03 APPAREILS DE TELECOMMUNICATION ET DE 14-03 COMMUNICATIONS EQUIPMENT, WIRELESS
TELECOMMANDE SANS FIL, AMPLIFICATEURS- REMOTE CONTROLS AND RADIO AMPLIFIERS
RADIO

Note(s) Note(s)

Y compris les appareils de télégraphe, de téléphone, de Including telegraphic, telephone and television apparatus, as

télévision, ainsi que les appareils de radio et les téléscripteurs. well as wireless apparatus and teleprinters.

. ANTENNES AERIALS AND ANTENNAS
N° ID Indication Indication
102471 Antennes de radio Radio aerials
102472 Antennes de télévision Television aerials
102473 Antennes pour véhicules Aerials for vehicles
102476 Cadres récepteurs [antennes de radio ou de Frame aerials [radio and television]
télévision]
102523 Prises d'antenne Antenna sockets
. AMPLIFICATEURS AMPLIFIERS
Ne ID Indication Indication
102470 Amplificateurs de son Sound amplifiers
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N° ID

102528

102506

N° ID

102484

102482

102521

N° ID

102508

102518

N° ID

102524

102526
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CASQUES D’ECOUTE ET NECESSAIRES MAINS
LIBRES POUR TELEPHONES

Indication

Casques pour téléphones [écouteurs et
microphones combinés]

Tubes acoustiques [porte-voix]

INTERPHONES ET APPAREILS EMETTEURS-
RECEPTEURS PORTATIFS [TALKIES-WALKIES]

Indication
Dispositifs d'intercommunication
Emetteurs-récepteurs portatifs

Interphones

MODEMS ET ROUTEURS SANS FIL

Indication
Modems

Modems sans fil

APPAREILS DE NAVIGATION

Indication
Dispositifs mondiaux de localisation [GPS]

Dispositifs de navigation

EQUIPEMENT RADIO

HEADSETS AND HANDS-FREE KITS FOR

TELEPHONES

Indication

Headsets for telephones [earphones and

microphones combined]

Speaking tubes

INTERCOMS AND WALKIE-TALKIES

Indication

Intercommunication devices

Walkie-talkie radios

Intercom phones

MODEMS AND WIRELESS ROUTERS

Indication

Modems

Cordless modems

NAVIGATIONAL DEVICES

Indication

Global positioning devices [GPS]

Navigational devices

RADIO EQUIPMENT
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N ID Indication Indication
102494 Appareils de T.S.F. Wireless sets
102474 Bobines et corps de bobines en nids d'abeilles Honeycomb coils for wireless apparatus
pour T.S.F.
102475 Cadrans d'appareils de radio Radio dials
102478 Convertisseurs de fréquences [radio et télévision]  Frequency converters [radio and television]
102482 Emetteurs-récepteurs portatifs Walkie-talkie radios
102488 Radiogoniometres Radiogoniometers
102489 Radios de véhicules Radios for vehicles
102490 Récepteurs de radio Radio receivers

Radiorécepteurs

. EQUIPEMENT SATELLITE SATELLITE EQUIPMENT
Ne° ID Indication Indication
102522 Récepteurs de satellites Satellite receivers

. EQUIPEMENT DE TELEPHONIE ET DE VISIOPHONIE TELEPHONE AND VIDEOPHONE EQUIPMENT

N° ID Indication Indication
102502 Appareils pour la vidéotéléphonie Videotelephony apparatus
102512 Appareils de base pour téléphones sans fil Basic apparatus for wireless telephones
102528 Casques pour téléphones [écouteurs et Headsets for telephones [earphones and

microphones combinés] microphones combined]

102477 Colonnes S.O.S. Emergency call boxes [roadside]
102520 Combinés téléphoniques Telephone handsets
102480 Disques sélecteurs pour appareils téléphoniques Telephone dials

Classe 14 - Page 258



CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

102516 Ecrans a usage téléphonique Screens for telephony
102485 Microphones de téléphones Microphones for telephones
102486 Microtéléphones Microtelephones

102481 Récepteurs téléphoniques Telephone receivers

Ecouteurs d'appareils téléphoniques

102469 Relais téléphoniques Telephone relays
102493 Standards téléphoniques Telephone exchanges
102499 Téléphones Telephones
102505 Téléphones d'alarme publics Street emergency telephone posts
102519 Téléphones portables Portable telephones
102525 Téléphones mobiles Mobile telephones
102514 Vidéophones Videophones
. APPAREIL ET EQUIPEMENT DE TELEVISION TELEVISION APPARATUS AND EQUIPMENT
Ne° ID Indication Indication
102478 Convertisseurs de fréquences [radio et télévision] Frequency converters [radio and television]
102511 Décodeurs pour téléviseurs Television decoders
102510 Ecrans vidéo [écrans géants de télévision] Video screens [large screen television]
102501 Téléviseurs Television apparatus
. APPAREILS DE TELECOMMANDE SANS FIL WIRELESS REMOTE CONTROLS
N° ID Indication Indication
102513 Appareils de télécommande [sans fil] Remote controls [wireless]
104686 Télécommandes laser sans fil pour présentations Wireless laser presentation remote controls
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14-04 INTERFACES ET ICONES 14-04 SCREEN DISPLAYS AND ICONS

Note(s) Note(s)

Y compris ceux pour des produits qui relevent d'autres classes.  Including those for goods belonging to other classes.

Ne ID Indication Indication
102530 Icdnes [informatique] Icons [for computers]
102529 Interfaces utilisateurs graphiques [affichage sur Graphical user interfaces [computer screen layout]

écran d'ordinateur]

14-99 DIVERS 14-99 MISCELLANEOUS

. DISQUES, CARTES ET DISPOSITIFS DE STOCKAGE DATA STORAGE DISCS, CARDS AND DEVICES

DE DONNEES
N° ID Indication Indication
102533 Bandes magnétiques Magnetic tapes
102550 Cartes mémoire [électroniques] Memory cards [electronic]
102535 Cassettes pour bandes magnétiques Cartridges for magnetic tapes
Cassettes and cartridges for magnetic tapes
Cassettes for magnetic tapes
102539 Cassettes d'ordinateur pour disques Computer cassettes for discs
102534 Disques acoustiques Phonograph records
102538 Disques compacts Compact discs
102537 Disquettes Floppy discs
. CABLES, ADAPTATEURS ET DISPOSITIFS DE DATA TRANSMISSION WIRE, CABLES, ADAPTERS
TRANSMISSION DE DONNEES AND DEVICES
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102549

N° ID

102540

102541

102542

102543

102548

102551

N° 1D

102546
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Indication

Cébles pour la transmission de données

SUPPORTS ET PIEDS DE SOUTIEN

Indication

Supports pour terminaux d'ordinateur

Supports pour haut-parleurs

Supports de téléviseurs

Supports pour téléphones
Supports de téléphones

Supports pour claviers d'ordinateur

Supports pour commandes a distance

TAPIS POUR PERIPHERIQUES

Indication

Tapis pour souris d'ordinateurs

Indication

Data transmission cables

HOLDERS, STANDS AND SUPPORTS

Indication

Supports for computer terminals

Stands for loudspeakers

Supports for television apparatus

Supports for telephones

Computer keyboard stands

Holders for remote controls

PADS FOR USE WITH PERIPHERALS

Indication

Computer mouse pads
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Classe 15

Machines non comprises dans d'autres
classes

15-01 MOTEURS

Note(s)
a. Y compris les moteurs non électriques pour véhicules.

b. Non compris les moteurs électriques (cl. 13).

. DISPOSITIFS DE CONTROLE DES EMISSIONS ET DE

L'ECHAPPEMENT
Ne ID Indication
102556 Pots d'échappement
102561 Silencieux de moteurs

. PARTIES DE MOTEURS NON ELECTRIQUES

N° ID Indication
102570 Boitiers électroniques de moteurs
102564 Bougies d'allumage de moteurs
102553 Carburateurs de moteurs
102554 Carters d'engrenages
102555 Cylindres de moteurs
102567 Dispositifs pour réchauffer les moteurs
102557 Pistons de moteurs
102565 Régulateurs d'allumage de moteurs

Class 15

Machines, not elsewhere specified

15-01 ENGINES

Note(s)
a. Including non-electric engines for vehicles.

b. Not including electric motors (Cl. 13).

EXHAUST AND EMISSION CONTROL DEVICES

Indication
Exhaust silencers
Silencers for motors

Mufflers for motors

PARTS OF NON ELECTRIC ENGINES AND MOTORS

Indication
Electronic boxes for engines
Sparking plugs for motors
Carburettors for motors
Gear and gearing casings
Cylinders for motors
Engine heaters
Engine pistons

Ignition regulators for motors
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102568 Soupapes pour moteurs Valves for engines
104678 Ventilateurs pour moteurs Ventilators for engines
. TURBINES TURBINES
N° ID Indication Indication
102560 Rotors de turbines Turbine rotors
102562 Stators de turbines Turbine stators
102563 Turbines Turbines
15-02 POMPES ET COMPRESSEURS 15-02 PUMPS AND COMPRESSORS
Note(s) Note(s)
Non compris les pompes a main ou a pied (cl. 08-05), ni les Not including hand or foot pumps (CI. 08-05), or fire
pompes a incendie (cl. 29-01). extinguishing pumps (Cl. 29-01).
. COMPRESSEURS COMPRESSORS
N° ID Indication Indication
102571 Compresseurs Compressors
. POMPES PUMPS
N° ID Indication Indication
102572 Distributeurs d'air a gonfler les pneumatiques Air dispensers for inflating tyres
102573 Pompes a liquides Pumps for liquids
102574 Pompes a vide Vacuum pumps
102575 Pompes a gonfler les pneus [machines] Pumps for inflating tyres [machines]
102576 Pompes d'injection de carburant Fuel injection pumps
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Laboratory air pumps
Air pumps for laboratories

Air pumps for condensers

Direct-action pumps

Centrifugal pumps

Boiler feed pumps

Suction and injection pumps for brine

102577 Pompes a air pour laboratoires

102578 Pompes a air pour condenseurs

102579 Pompes a action directe

102580 Pompes centrifuges

102581 Pompes d'alimentation pour chaudiéres

102582 Pompes d'aspiration et d'injection de saumure
Pompes d'aspiration et injection de saumure

102583 Pompes de chauffage central

Circulateurs pour le chauffage central

15-03 MACHINES AGRICOLES

Note(s)

a. Y compris les charrues, ainsi que les machines mixtes, a la
fois machines et véhicules, par exemple les moissonneuses-
lieuses.

b. Non compris les outils a main (cl. 8).

. MACHINES DE FERTILISATION, DE COMPOSTAGE ET

DE TRAITEMENT DES VEGETAUX

oo MACHINES DE FERTILISATION ET DE COMPOSTAGE

N° ID Indication
102591 Chauleuses [agriculture]
102594 Distributeurs d'engrais
102595 Epandeurs d'engrais
102616 Soufreuses agricoles

Central heating pumps

15-03 AGRICULTURAL MACHINERY

Note(s)

a. Including ploughs and combined machinery, i.e., both
machines and vehicles, for example, reaping and binding
machines.

b. Not including hand tools (Cl. 8).

FERTILISING, COMPOSTING AND PLANT-TREATING
MACHINERY

FERTILISING AND COMPOSTING MACHINERY

Indication
Lime spreaders [agriculture]
Fertilizer spreaders
Manure spreaders

Sulfurators [agriculture]
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oo MACHINES DE LUTTE ANTIPARASITAIRE PEST CONTROL MACHINERY

N° ID Indication Indication
102600 Fumigateurs pour le traitement des plantes Fumigators for the treatment of plants
102619 Machines pour le traitement chimique des cultures ~ Machines for the chemical treatment of plants
. MACHINES DE RECOLTE ET DE POST-RECOLTE HARVESTING AND POST-HARVEST MACHINERY
N° ID Indication Indication
102586 Arracheuses de pommes de terre Potato diggers [machines]
102620 Arracheuses de betteraves Beet lifters [machines]
102587 Batteuses agricoles Threshing machines
102588 Bineuses Hoeing machines
102589 Botteleuses Trussing machines
102592 Coupe-foin [machines] Hay cutters [machines]
102618 Coupe-racines [machines] Root slicers [machines]
102593 Décolleteuses agricoles Top-cutting machines for root crops
102602 Egreneuses [machines] Grain separators
102596 Epierreuses de grain Stone removing machines for grain
102597 Etuves-séchoirs [agriculture] Steam driers [agriculture]
Etuves séchoirs [agriculture]
102598 Faneuses mécaniques Hay tedders [machines]
102604 Hache-paille Chaffcutters
102603 Lames pour hache-paille Chaffcutter blades
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102601

N° ID

102617

N° ID

104631

102599

102612

102624

102627

N° ID

102610

102608

102614
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Moissonneuses-lieuses

Presses a fourrage

Séchoirs a grain [machines]

MACHINES A TRAIRE

Indication

Machines a traire

FAUCHEUSES ET DECOUPEUSES

Indication

Coupe-bordures

Faucheuses

Sarcleuses [machines]

Tondeuses a gazon

Tondeuses a gazon robotisées

PLANTEUSES

Indication

Machines a repiquer

Planteuses de plants

Semoirs

MACHINES POUR LA PREPARATION DU SOL

Reaping and binding machines
Binding and reaping machines

Fodder presses

Grain driers [machines]

MILKING MACHINERY

Indication

Milking machines

MOWING AND TRIMMING MACHINERY

Indication

Lawn trimmers

Mowing machines [agriculture]

Weeding machines

Lawn mowers

Robotic lawn mowers

PLANTING MACHINERY

Indication
Machines for pricking out
Planting machines
Sowing machines

Seeders

SOIL PREPARATION MACHINERY
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N° ID Indication Indication
102626 Aérateurs a gazon Lawn aerators
102590 Charrues Ploughs
Plows
102621 Décavaillonneuses Vineyard plows
102605 Herses [machines agricoles] Harrows [agricultural machines]
102606 Lames pour socs de charrues Ploughshare blades
Plowshare blades
102607 Motoculteurs Power driven cultivators
102611 Rouleaux agricoles [machines] Land rollers [machines]
102613 Scarificateurs [agriculture] Scarifiers [agriculture]
102615 Socs de charrues Plowshares

15-04 MACHINES POUR BATIR 15-04 CONSTRUCTION MACHINERY

Note(s) Note(s)

a. Y compris les machines utilisées par le génie civil, ainsique  a. Including machines used in civil engineering and self-
les machines automotrices, telles que les excavatrices, propelled machines such as excavators, concrete mixers and
bétonniéres et dragues. dredgers.

b. Non compris les appareils de levage et les grues (cl. 12-05).  b. Not including hoists and cranes (CI. 12-05).
. BULLDOZERS ET CHARGEURS BULLDOZERS AND LOADERS

Ne ID Indication Indication

102630 Bouldozeurs Bulldozers

. MACHINES DE CONSTRUCTION POUR LE FORAGE, CONSTRUCTION MACHINES FOR DRILLING, BORING
LE PERCAGE ET LA DEMOLITION AND DEMOLISHING

N° ID Indication Indication
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102636 Moutons [machines de construction] Pile driver rams
102638 Perforatrices [construction] Drilling machines [construction]
. EXCAVATEURS ET DRAGUEURS [BATEAUX] EXCAVATORS AND DREDGERS
N° ID Indication Indication
102631 Dragues Dredgers
102632 Excavatrices Excavators
102641 Godets d'excavatrices Excavator buckets
102642 Godets de dragues Dredger buckets
102637 Pelles mécaniques Shovels, mechanical

. MACHINES POUR LA CONSTRUCTION DES ROUTES  MACHINES FOR ROAD CONSTRUCTION

Ne° ID Indication Indication
102634 Goudronneuses Tar spraying machines
102640 Machines pour la construction des routes Road making machines
102643 Rouleaux compresseurs [a moteur] Road rollers [motor driven]

15-05 MACHINES POUR LAVER, NETTOYER OU SECHER 15-05 WASHING, CLEANING AND DRYING MACHINES

Note(s) Note(s)
a. Y compris les appareils et machines pour le traitement du a. Including appliances and machines for treating linen and
linge et des vétements, tels que les appareils pour le clothes, such as ironing machines and wringers.

repassage ou le calandrage.

b. Y compris les machines a laver et a sécher la vaisselle, ainsi  b. Including dishwashing machines and industrial drying
que les installations industrielles de séchage. equipment.

. MACHINES DE SECHAGE DRYING MACHINES
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N° ID

102644

102650

102654

102666

102663

102669

N° ID

102660

Ne° ID

102651

102649

102665

N° ID

102674

102647

102658

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Indication

Armoires de séchage

Calandres a linge

Essoreuses a linge

Essoreuses centrifuges

Machines de séchage

Séchoirs a linge [appareils]

REPASSEUSES [MACHINES]

Indication

Repasseuses [machines]
Machines pour le repassage

MACHINES A CIRER ET A BROSSER

Indication

Cireuses a parquets électriques

Machines a brosser les chaussures

Machines a cirer les chaussures

MACHINES A LAVER ET A NETTOYER

Indication

Embouts d'aspirateurs [y compris les brosses]

Installations a laver les automobiles

Machines pour le nettoyage des souliers

Indication

Drying cabinets

Mangles

Drying machines for laundry purposes

Centrifugal drying machines

Drying machines

Clothes driers [machines]

IRONING MACHINES

Indication

Ironing machines

POLISHING AND BRUSHING MACHINES

Indication

Floor polishers, electric

Brushing machines for shoes

Boot and shoe polishing machines

WASHING AND CLEANING MACHINES

Indication

Cleaner heads [including brushes]

Washing installations for motor cars

Shoe cleaning machines
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102659

102661

102670

102662

N° ID

102653

N ID

102652

102655

102668

N° ID

102673

N° ID

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Machines pour le nettoyage des sols
Machines pour le nettoyage des planchers

Machines arincer les bouteilles

Nettoyeurs a haute pression

Rinceuses de tonneaux

USTENSILES DE NETTOYAGE POUR EGOUTS ET
PUITS

Indication

Machines pour le nettoyage des égouts

LAVE-VAISSELLE [MACHINES]

Indication
Corbeilles de machines a laver la vaisselle

Lave-vaisselle [machines]
Machines a laver la vaisselle

Machines pour le nettoyage des verres

EQUIPEMENT DE FILTRAGE ET NETTOYANTS POUR
PISCINES

Indication

Robots aspirateurs pour piscines

ASPIRATEURS

Indication

Floor cleaning machines
Machines for cleaning floors

Bottle washing machines

High-pressure cleaners

Rinsing machines for barrels

CLEANING DEVICES FOR SEWERS AND WELLS

Indication

Sewer cleaning machines

DISHWASHERS

Indication

Dish racks for dishwashers [machines]

Dishwashers [machines]

Washing machines for glasses

FILTERING EQUIPMENT AND CLEANERS FOR POOLS

Indication

Automatic swimming pool cleaners
Automatic cleaners for swimming pools

VACUUM CLEANERS

Indication
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102645

102646

102667

102671

N° ID

102648

102664

102656

102657

15-06 MACHINES TEXTILES, MACHINES A COUDRE, A

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Aspirateurs de poussiére [industrie ou ménage]

Aspirateurs-batteurs

Indicateurs de remplissage pour aspirateurs

Shampouineuses

MACHINES A LAVER

Indication

Appareils de blanchisserie

Hublots de machines a laver

Machines a laver

Machines pour la lessive

TRICOTER OU A BRODER, Y COMPRIS LEURS
PARTIES INTEGRANTES

N° ID

102681

104587

102686

102683

102689

102696

MACHINES DE TRAITEMENT DES FIBRES TEXTILES
ET DES FILS

Indication
Calandres a rouleaux pour l'industrie textile
Cardeuses
Egreneuses de coton
Machines pour le dévidage
Métiers & retordre

Peloteuses

Vacuum cleaners [industry or household]

Carpet beating vacuum cleaners

Filling indicators for vacuum cleaners

Carpet shampooers

WASHING MACHINES FOR CLOTHES

Indication

Laundry apparatus

Observation panels for washing machines

Washing machines

Washing machines for laundry purposes

15-06 TEXTILE, SEWING, KNITTING AND EMBROIDERING

MACHINES, INCLUDING THEIR INTEGRAL PARTS

TEXTILE FIBRE AND THREAD PROCESSING
MACHINES

Indication

Roll calenders [textile]

Carding machines

Cotton gins

Unwinding machines

Twisting mills

Balling machines
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102700 Tresseuses [machines textiles]

oo MACHINES DE FILATURE

N° 1D Indication
102676 Bobines [filature]
102678 Broches de filature
102688 Humidificateurs des fils [filatures]
102687 Machines de filature
102704 Métiers a filer
102698 Rouets

. MACHINES DE TRAITEMENT DES TISSUS

N° ID Indication

102685 Machines a couper le textile

oo MACHINES A TRICOTER ET A TISSER

N° ID Indication
102679 Broches de navettes
102708 Lisses
102699 Machines a tisser
102701 Machines a tricoter
102690 Métiers a tisser
102691 Métiers a tricoter

Braiding machines [textile]

SPINNING MACHINES

Indication

Bobbins [spinning]

Spindles

Thread humidifiers [spinning]

Spinning machines

Spinning frames

Spinning wheels

TEXTILE PROCESSING MACHINES

Indication

Cutting machines for textiles

KNITTING AND WEAVING MACHINES

Indication

Shuttle pins

Heddles

Weaving machinery

Knitting machines

Weaving looms

Knitting looms
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102692 Métiers pour tulles et dentelles Looms for tulle and lace
102702 Métiers a bonneterie Hosiery looms
102707 Navettes pour métiers a tisser Shuttles [battens] for looms

Shuttles for looms [battens]

102693 Ourdissoirs Warping machines
104640 Pédales pour métiers a tisser Pedals [treadles] for looms
102695 Peignes [tissage] Combs [weaving]
104670 Séparateurs de fils pour métiers a tisser Thread separators for looms
oo MACHINES ET OUTILS A COUDRE ET A BRODER SEWING AND EMBROIDERING MACHINES AND
TOOLS
N° ID Indication Indication
102709 Canettes pour machines a coudre Bobbins for sewing machines
102677 Machines a faire les boutonniéres Buttonholing machines
102680 Machines a broder Embroidery machines
102682 Machines a coudre Sewing machines
102694 Machines a ourler Hemming machines
102697 Machines a repriser Darning machines
102703 Métiers & broder Embroidery frames
102706 Navettes pour machines a coudre Shuttles for sewing machines
102710 Pédales pour machines a coudre Pedals [treadles] for sewing machines

Pedals for sewing machines [treadles]

102705 Tables de machines a coudre Sewing machine tables
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15-07 MACHINES ET APPAREILS DE REFRIGERATION 15-07 REFRIGERATION MACHINERY AND APPARATUS
Note(s) Note(s)
a. Y compris les appareils ménagers de réfrigération. a. Including household refrigeration apparatus.
b. Non compris les wagons frigorifiques (cl. 12-03), ni les b. Not including refrigerator wagons (rail) (Cl. 12-03) or
voitures frigorifiques (cl. 12-08). refrigerator vans (road) (CI. 12-08).
N° ID Indication Indication
102713 Appareils frigorifiques Refrigerating apparatus
102712 Comptoirs de vente réfrigérés Refrigerated sales counters
102716 Congélateurs Freezers
102714 Machines et appareils & glace Ice machines and apparatus
102715 Portes de réfrigérateurs Refrigerator doors
102711 Réfrigérateurs Refrigerators
15-08 [VACANTE] 15-08 [VACANT]
15-09 MACHINES-OUTILS, MACHINES A ABRASER, 15-09 MACHINE TOOLS, ABRADING AND FOUNDING
MACHINES DE FONDERIE MACHINERY
Note(s) Note(s)
a. Y compris les imprimantes 3D. a. Including 3D printers.
b. Non compris les machines pour l'industrie miniéere, les b. Not including earth working machinery and material
machines de forage et les séparateurs de matériaux (cl. 15- separators (Cl. 15-99).
99).
. MACHINES D'ABRASION ET BROYEURS ABRADING AND GRINDING MACHINES
N° ID Indication Indication
102720 Broyeurs pour l'industrie Grinding and crushing machines for industry
102717 Machines a abraser Abrading machines
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102735

102769

102747

102757

N° ID

102777

102776

Ne ID

102733

102722

102745

102758

Ne° ID

102723

102728

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Machines a limer

Meules a affQter, dresser, repasser, rectifier
[machines]

Ponceuses

Souffleuses de sable

MACHINES ET OUTILS POUR LE TRAVAIL DU BETON
ET DU CIMENT

Indication

Moules a béton [construction]

Moulins pour fabriquer le ciment

MACHINES A PERCER, ALESER ET TARAUDER, NON
DESTINEES A LA CONSTRUCTION

Indication

Aléseuses [machines]

Machines & percer [autres que pour les roches]

Filing machines

Grinding machines for sharpening, trueing,
adjusting

Sanding machines

Sandblast machines

CONCRETE AND CEMENT WORKING MACHINES AND
TOOLS

Indication

Moulds for concrete [construction]

Mills for making cement

DRILLING, BORING, AND TAPPING MACHINES, NOT
FOR CONSTRUCTION

Indication

Boring machines [other than for rocks]

Machines a percer ou a rayer les canons de fusils Machines for boring, drilling, grooving rifle barrels

Poinconneuses pour l'industrie

Taraudeuses

MACHINES A MEULER ET A CHANFREINER

Indication

Machines a chanfreiner

Machines a doler le cuir

Punching machines [industry]

Tapping machines

EDGING AND CHAMFERING MACHINES

Indication

Chamfering machines

Edging machines for leather
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N° ID

102734

102719

N° ID

102737

102744

N° ID

102729

N° ID

102767

102766

102730

102731

102746

102780

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

MACHINES DE FONDERIE

Indication

Appareils de chargement des hauts fourneaux

Bacs refroidisseurs pour fonderie

MACHINES A MARTELER ET PLANEUSES

Indication

Marteaux-pilons

Planeuses [machines-outils]

MACHINES A GRAVER ET A GAUFRER

Indication

Machines pour I'emboutissage

MACHINES POUR L'USINAGE DES METAUX

Indication

Filiéres pour étirer le métal

Laminoirs pour métaux

Machines pour I'estampage des métaux

Machines a fagonner les métaux a froid

Machines a polir les métaux

Machines pour l'usinage des métaux

FOUNDRY MACHINES

Indication

Loading apparatus for blast furnaces

Coolers for foundries

HAMMERING AND PLANISHING MACHINES

Indication

Power hammers

Planishing machines [machine tools]

MACHINES FOR ENGRAVING AND EMBOSSING

Indication

Embossing machines

METALWORKING MACHINES

Indication

Draw plates for metal

Rolling mills for metal

Stamping machines for metals

Cold working machines for metals

Polishing machines for metal

Metalworking machines
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N° ID

102732

102773

102739

102776

102751

N° ID

102721

102765

N° ID

102765

102749

102770

102771

102775

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

MACHINES A FRAISER ET A RABOTER

Indication

Machines fixes a fraiser

Machines a raboter les tonneaux

Meules de moulins

Moulins pour fabriquer le ciment

Raboteuses

MACHINES POUR LA FABRICATION DU PAPIER

Indication

Calandres pour l'industrie du papier

Laminoirs de papeterie

PRESSES, MACHINES A CONCASSER ET LAMINOIRS

Indication

Laminoirs de papeterie

Presses a briquettes combustibles

Presses a forger

Presses hydrauliques

Presses a mouler le savon

MACHINES A SCIER ET A DECOUPER

MILLING AND PLANING MACHINES

Indication

Milling machines, fixed

Cask planing machines

Millstones

Mills for making cement

Planing machines

PAPER MANUFACTURING MACHINES

Indication

Calenders for paper manufacture

Rolling presses for paper making

PRESSES, CRUSHING AND ROLLING MACHINES

Indication

Rolling presses for paper making

Presses for fuel briquettes

Forging presses

Presses, hydraulic

Presses for molding soap

SAWING AND CUTTING MACHINES
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N° ID

102779

102727

102740

N° ID

102743

102754

102755

N° ID

102724

102726

102725

102741

102774

102750

102752

102759

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

MACHINES A DECOUPER

Indication

Hache-bois [machines]

Machines pour le découpage

Mortaiseuses

MACHINES A SCIER

Indication

Machines a scier ou tailler la pierre

Machines a scier, fixes

Scies a ruban

MACHINES A MODELER ET A MOULER

Indication

Chariots de coulée [fonderie]

Cintreuses pour tubes

Machines a cintrer

Machines a mouler

Machines a mouler les tuiles et les briques

Presses plieuses

Riveuses

Toupies [machines]

CUTTING MACHINES

Indication

Wood choppers [machines]

Machines for cutting out

Slotting machines

SAWING MACHINES

Indication

Stone sawing or cutting machines

Sawing machines, fixed

Band saws

SHAPING AND MOULDING MACHINES

Indication

Casting carriages

Pipe benders

Bending machines

Casting machines

Tile and brick molding machines
Brick and tile molding machines

Bending brakes

Riveting machines

Spindle molding machines
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102762 Tours de potier
. AFFUTEUSES [MACHINES]
N° ID Indication
102718 Affteuses [machines]
. MACHINES A SOUDER
N° ID Indication
102753
102756 Machines a souder
15-99 DIVERS
. MACHINES DE TERRASSEMENT ET HAVEUSES
N° ID Indication
102803 Appareils de sondage du sol
102784 Bocards
102789 Concasseurs
102797 Forets pour roche [perforatrices]
Perforatrices [forets pour roche]
102796 Machines d'extraction [mines]
102812 Trépans de forage

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Potters' wheels

SHARPENING MACHINES

Indication

Sharpening machines

WELDING MACHINES

Indication

Appareils a souder les matiéres thermoplastiques Welding apparatus for thermoplastic materials

MACHINES DE REMPLISSAGE ET MACHINES A
FERMER LES BOUTEILLES

Welding machines

15-99 MISCELLANEOUS

EARTH-WORKING AND MINING MACHINERY

Indication

Apparatus for boring the ground

Ore crushers

Crushers

Rock drills [machines]

Winding machines [mining]

Rock drills

FILLING MACHINES AND BOTTLE CLOSING
MACHINES
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N° ID Indication Indication

102794 Ensacheuses Bag or sack filling machines
Sack or bag filling machines

102785 Machines a boucher les bouteilles Corking machines
102804 Machines a soutirer Filling machines for bottles
102805 Machines a capsuler les bouteilles Bottle capping machines
102802 Peseuses-ensacheuses Weighing and filling machines for bags
. MACHINES A FABRIQUER DES CHAUSSURES FOOTWEAR MAKING MACHINES
N° ID Indication Indication
102806 Formes pour la fabrication de chaussures [parties Lasts for shoemaking [machine parts]

de machines]

. MACHINES A UTILISER POUR DES PNEUS ET DES MACHINES FOR USE WITH TYRES AND VEHICLES

VEHICULES
N° ID Indication Indication
102783 Bancs de redressage pour carrosseries de Jigs for repairing vehicle bodies
véhicules
102792 Cuiseurs pour la vulcanisation Vulcanizing boilers
102795 Machines pour I'équilibrage des roues de véhicules Balancing machines for vehicle wheels
102801 Machines pour le montage de pneus Tyre fitting machines
. MACHINES D'ETIQUETAGE DE L'EMBALLAGE PACKAGING LABELLING MACHINES
N° ID Indication Indication
102793 Machines pour I'empaquetage Packing machines
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N° ID

102782

102788

N° ID

102809

102810

102811

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

MACHINES A AGRAFER ET A CLOUER

Indication

Machines de fixation d'agrafes

Machines a clouer

MACHINES DE TRAITEMENT DES EAUX ET
SEPARATEURS

Indication

Séparateurs de graisse pour eaux usées
[machines]

Séparateurs de liquides et de vapeurs

Trieurs de minerais
Séparateurs de minerais

STAPLING AND NAILING MACHINES

Indication
Stapling machines

Nailing machines

WATER TREATMENT MACHINES AND SEPARATORS

Indication

Grease separators for waste water [machines]

Liquid and steam separators

Ore separators
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Classe 16

Articles de photographie, de cinématographie
ou d'optique

Note(s)

Non compris les appareils lumineux pour la photographie ou
le cinéma (cl. 26-05).

16-01 APPAREILS POUR PHOTOGRAPHIER OU FILMER

. APPAREILS POUR FILMER ET CAMERAS VIDEO

N° ID Indication
102820 Appareils pour filmer
102818 Caméras cinématographiques
102822 Caméras de télévision
102826 Caméras de surveillance
102827 Caméras Web

Web (caméras)

102824 Caméscopes

. APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES ET CABINES

Class 16

Photographic, cinematographic and optical
apparatus

Note(s)
Not including lamps for photography or filming (Cl. 26-05).

16-01 PHOTOGRAPHIC CAMERAS AND FILM CAMERAS

FILM AND VIDEO CAMERAS

Indication
Filming apparatus
Cinematographic cameras
Television cameras
Surveillance cameras

Webcams

Camcorders

PHOTOGRAPHIC CAMERAS AND PHOTO STATIONS

PHOTOS
N° ID Indication Indication
102821 Appareils photographiques Photographic cameras
102825 Appareils photographiques [digital/numérique] Photographic cameras [digital/numerical]

16-02 APPAREILS DE PROJECTION ET VISIONNEUSES

16-02 PROJECTORS AND VIEWERS

Classe 16 - Page 282



CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

. PROJECTEURS

N° ID Indication
102828 Appareils de diaprojection
102829 Appareils de projection de films
102832 Rétroprojecteurs

. VISIONNEUSES

Ne ID Indication
102830 Visionneuses de films
102831 Visionneuses de diapositives

16-03 APPAREILS POUR PHOTOCOPIER OU AGRANDIR

Note(s)

Y compris les appareils pour microfilmer et les appareils lecteurs

de microfilms, ainsi que les appareils de bureau dits "a

photocopier" utilisant des procédés autres que la photographie,

notamment des procédés thermigues ou magnétiques.

PROJECTORS

Indication
Slide projectors
Diapositive projection apparatus
Diaprojection apparatus

Film projectors

Overhead projectors

VIEWERS

Indication
Viewers for films

Viewers for slides

16-03 PHOTOCOPYING APPARATUS AND ENLARGERS

Note(s)

Including microfilming equipment and apparatus for viewing
microfilms, as well as office machines known as "photocopying"
apparatus which use other than photographic processes (in
particular, thermal or magnetic processes).

. AGRANDISSEURS ENLARGERS
N° ID Indication Indication
102833 Agrandisseurs [photographie] Enlargers [photography]
102838 Appareils a microfilmer Microfilming apparatus
102834 Chevalets d'agrandissement [photographie] Easels for photographic enlarging
102836 Lecteurs de microfilms Microfilm reading apparatus
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. APPAREILS A PHOTOCOPIER PHOTOCOPYING APPARATUS
N° ID Indication Indication
102835 Appareils pour photocalques Blueprint apparatus
102839 Appareils a photocopier Photocopying apparatus
102840 Tireuses [photographie] Printers [photography]
. CARTOUCHES ET BOUTEILLES DE TONER TONER CARTRIDGES AND BOTTLES
N° ID Indication Indication
102841 Cartouches d'encre [toner] pour appareils & Toner cartridges for office copying apparatus

photocopier

16-04 APPAREILS ET USTENSILES POUR LE 16-04 DEVELOPING APPARATUS AND EQUIPMENT
DEVELOPPEMENT
N° ID Indication Indication
102842 Appareils et ustensiles pour le développement de Film developing apparatus and implements
films
102843 Appareils de développement pour épreuves Developing equipment for photographic prints
photographiques
102844 Cuves pour le développement des films Tanks for developing films
102845 Cuvettes pour bains photographiques Developing baths [containers] for photography

16-05 ACCESSOIRES

16-05 ACCESSORIES

Note(s) Note(s)

Y compiris les filtres pour prises de vues, les posemétres, les Including filters for photographic cameras, exposure meters,
trépieds, les dispositifs pour la production de lumiére-éclair tripods and photographic flashlight apparatus.

(flashes).
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N° ID

102857

102859

102860

102861

102862

102863

102846

102868

104573

102864

102865

102869

N° 1D

102847

102848

102852

102867

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

ACCESSOIRES POUR APPAREILS ACCESSORIES FOR PHOTOGRAPHIC AND
PHOTOGRAPHIQUES ET CINEMATOGRAPHIQUES CINEMATOGRAPHIC APPARATUS
Indication Indication
Colleuses pour films Film splicers
Déclencheurs pour appareils photographiques Shutter releases [photography]
Filtres pour la photographie Filters [photography]
Flashes [photographie] Flashlamps for photography
Lampes-éclair pour prises de vues Flash apparatus [photography]
Photomeétres [photographie] Photometers [photography]
Pieds d'appareils photographiques ou Stands for photographic or cinematographic
cinématographiques cameras
Posemeétres Exposure meters
Tableaux des temps de pose Exposure tables [photography]
Tétes de trépied a billes [photographie] Ball heads for tripods [photography]
Titreuses pour films Titlers for films
Trépieds [photographie] Tripods for cameras [photography]
Viseurs [photographie] Viewfinders [photography]
FILMS, CASSETTES POUR FILMS ET BOBINES FILMS, FILM CASSETTES AND REELS
Indication Indication
Bobines pour pellicules photographiques Photo reels
Bobines pour projecteurs de films Spools for film projectors
Cassettes pour films Film cassettes
Cassettes pour microfilms Cassettes for microfilms
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102853

102870

N° 1D

102850

102851

102854

102855

102856

N° ID

102858

102866

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Chargeurs de films [photographie]

Films [photographie]

PHOTOGRAPHIES, DIAPOSITIVES ET PORTE-
PHOTOS

Indication

Cadres de diapositives

Cadres-fenétres pour photographies

Chargeurs de diapositives

Classeurs pour diapositives

Coins pour photographies

Film loaders [photography]

Films

PHOTOGRAPHS, DIAPOSITIVES AND PICTURE
HOLDERS

Indication

Frames for transparencies [slides]
Slide frames [photography]

Cardboards frames [photography]
Cardboard frames [photography]

Diapositive loaders

Holders for diapositives

Mounting corners for photographs

ECRANS DE PROJECTION ET ACCESSOIRES POUR PROJECTION SCREENS AND PROJECTOR

PROJECTEURS ACCESSORIES
Indication Indication
Commandes a distance pour projecteurs de Remote controls for diapositive projectors [other

diapositives [autres que sans fil]

than wireless]

Appareils de télécommande pour projecteurs de

diapositives [autres que sans fil]

Ecrans de projection

16-06 ARTICLES D'OPTIQUE

Note(s)

a. Y compris les lunettes et les microscopes.

b. Non compris les instruments de mesure comportant des
dispositifs optiques (cl. 10-04).

Projection screens

16-06 OPTICAL ARTICLES

Note(s)
a. Including spectacles and microscopes.

b. Not including measuring instruments embodying optical
devices (Cl. 10-04).
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. JUMELLES, TELESCOPES, BOROSCOPES ET

VISEURS
N° ID Indication

102875 Jumelles [optique]

102876 Jumelles de théatre

102881 Lunettes d'approche

102883 Lunettes de visée pour armes a feu

102885 Microviseurs de portes [judas]
Judas

102891 Réfracteurs

102892 Stéréoscopes

104618 Supports pour lunettes de visée

102878 Télescopes
Longues-vues

102897 Viseurs de canons

. LUNETTERIE

N° ID Indication

102886

N° 1D

102899

Monocles

VERRES ET MONTURES DE LUNETTES

Indication

Attaches pour lunettes

BINOCULARS, TELESCOPES, BORESCOPES AND
SIGHTS

Indication

Binoculars
Field glasses

Opera glasses

Spyglasses

Telescopic sights for firearms

Peepholes for doors
Judas-holes
Spy-holes for doors

Refractors

Stereoscopes

Holders for telescopic sights

Telescopes

Gun sights

EYEWEAR

Indication

Monocles

GLASSES AND SPECTACLES

Indication

Fastenings for glasses
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102871

102880

102882

102895

102898

N° 1D

102872

102873

102874

102896

N° ID

102877

102879

102886

102887

102898
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Lorgnons
Pince-nez

Lunettes antiéblouissantes

Lunettes [optique]

Lunettes de protection

Lunettes de soleil

Verres de lunettes

MONTURES DE LUNETTES

Indication

Arcades de montures de lunettes

Branches de montures de lunettes

Charnieres de lunettes

Montures de lunettes

LENTILLES ET LENTILLES INTRAOCULAIRES

Indication

Lentilles [optique]

Loupes [optique]

Monocles

Objectifs [optique]

Verres de lunettes

MICROSCOPES
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SPECTACLE FRAMES
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Bridges for spectacle frames
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LENSES AND INTRAOCULAR LENSES
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Lenses, simple

Magnifying glasses

Monocles

Combination of lenses

Spectacle glasses

MICROSCOPES
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Ne° ID Indication Indication

102884 Microscopes Microscopes

. MIROIRS, PERISCOPES ET PRISMES MIRRORS, PERISCOPES AND PRISMS

N° ID Indication Indication

102894 Miroirs optiques Mirrors [optics]

102889 Périscopes Periscopes

102893 Prismes [optique] Prisms [optics]
16-99 DIVERS 16-99 MISCELLANEOUS
Ne° ID Indication Indication

102900 Lamelles pour microscopes Microscope slides
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Classe 17 Class 17
Instruments de musique Musical instruments
Note(s) Note(s)
Non compris les trousses pour instruments de musique (cl. Not including cases for musical instruments (Cl. 03-01), or
03-01), ni les appareils d'enregistrement ou de reproduction equipment for the recording or reproduction of sounds (Cl. 14-
de sons (cl. 14-01). 01).
17-01 INSTRUMENTS A CLAVIER 17-01 KEYBOARD INSTRUMENTS
Note(s) Note(s)
Y compris les orgues, électroniques ou non, les accordéons et Including electronic and other organs, accordions, and
les pianos, mécaniques ou non. mechanical and other pianos.
. ACCORDEONS ET CONCERTINAS ACCORDIONS AND CONCERTINAS
N° ID Indication Indication
102901 Accordéons Accordions
102904 Concertinas Concertinas
. ORGUES ET HARMONIUMS ORGANS AND HARMONIUMS
N° ID Indication Indication
102905 Harmoniums Harmoniums
102906 Orgues Organs
102910 Registres d'orgues Organ stops
102913 Tuyaux d'orgues Organ pipes
. PIANOS PIANOS
N° ID Indication Indication
102908 Pianos Pianos
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102909 Pianos mécaniques

102911 Tables d'’harmonie de pianos

17-02 INSTRUMENTS A VENT

Note(s)

Non compris les orgues, harmoniums et accordéons (cl. 17-01).

. INSTRUMENTS A VENT (CUIVRES)
N° ID Indication
102916 Clairons
102919 Cornets a pistons
102918 Cors [instruments de musique]
Cornets [instruments de musique]
102920 Cors de chasse
102929 Saxhorn basses
102931 Trombones [instruments de musique]
102932 Trompettes

. INSTRUMENTS SANS ANCHE

N° ID Indication
102921 Flates
102924 Mirlitons [instruments de musique]
102927 Ocarinas
102928 Piccolos

Mechanical pianos

Sound boards for pianos

17-02 WIND INSTRUMENTS

Note(s)

Not including organs, harmoniums and accordions (Cl. 17-01).

BRASS INSTRUMENTS

Indication
Bugles
Cornets [musical instruments]

Horns [musical instruments]

Hunting horns
Euphoniums
Trombones

Trumpets [musical instruments]

NON REED INSTRUMENTS

Indication
Flutes
Kazoos
Ocarinas

Piccolos
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N° ID

102914

102915

102917

102925

102922

102923

104624

102930

17-03 INSTRUMENTS A CORDES

N° ID

102933

102937

104605

102945

102943
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Xuns [instruments de musique]

Xuns [musical instruments]
Tsuns [musical instruments]

INSTRUMENTS A ANCHE REED INSTRUMENTS

Indication

Anches d'instruments de musique

Bassons

Clarinettes

Cornemuses

Harmonicas
Musiques a bouche

Hautbois

Hulusis [instruments de musique]

Saxophones

Indication

Reeds for musical instruments

Bassoons

Clarinets

Bagpipes

Harmonicas
Mouth organs

Oboes

Hulusies [musical instruments]

Saxophones

17-03 STRINGED INSTRUMENTS

INSTRUMENTS A CORDES FROTTEES BOWED STRING INSTRUMENTS

Indication

Archets pour instruments de musique

Contrebasses

Erhus [instruments de musique]

Mentonnieres pour violons

Violoncelles
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Double bass
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Violin chin rests

Violoncellos
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102944 Violons

. INSTRUMENTS A CORDES PINCEES

N° ID Indication
102946 Balalaikas
102934 Banjos
102935 Cithares
102940 Harpes
102941 Mandolines
104641 Pipas [instruments de musique]
102942 Tympanons

oo GUITARES

N° ID Indication
102939 Guitares
102947 Ukulélés

17-04 INSTRUMENTS A PERCUSSION

. CLOCHES

Ne° ID Indication
102950 Cloches
102962 Clochettes

Violins

PLUCKED STRING INSTRUMENTS

Indication

Balalaikas

Banjos

Zithers

Harps

Mandolins

Pipaes [musical instruments]

Dulcimers

GUITARS

Indication

Guitars

Ukuleles

17-04 PERCUSSION INSTRUMENTS

BELLS

Indication

Bells

Small bells
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N° ID

102948

102952

102955

102961

Ne ID

102949

104648

102964

102957

102960

N° ID

102951
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Grelots

INSTRUMENTS A PERCUSSION A SONS
DETERMINES

Indication

Carillons

Gongs

Marimbas

Xylophones

INSTRUMENTS DE PERCUSSION A SONS
INDETERMINES

Indication

Castagnettes

Crécelles

Maracas

Tambourins

Triangles [instruments de musique]

CYMBALES

Indication

Cymbales

TAMBOURS [INSTRUMENTS DE MUSIQUE]

Small globular bells

PITCHED PERCUSSION INSTRUMENTS

Indication

Chimes
Carillons

Gongs

Marimbas

Xylophones

UNPITCHED PERCUSSION INSTRUMENTS

Indication

Castanets

Ratchets

Maracas

Tambourines

Triangles [musical instruments]

CYMBALS

Indication

Cymbals

DRUMS

Classe 17 - Page 294



CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

N° ID Indication Indication
102963 Grosses caisses Big drums [musical instruments]
102954 Mailloches [instruments de musique] Bass drum sticks
102958 Tambours [instruments de musique] Drums [musical instruments]
102959 Timbales [instruments de musique] Kettledrums
17-05 INSTRUMENTS MECANIQUES 17-05 MECHANICAL INSTRUMENTS
Note(s) Note(s)
a. Y compris les boites & musique. a. Including music boxes.

b. Non compris les instruments mécaniques a clavier (cl. 17-01). b. Not including mechanical keyboard instruments (Cl. 17-01).

. ORGUES DE BARBARIE ET A VAPEUR BARREL ORGANS AND CALLIOPES
N° ID Indication Indication
102966 Calliopes [instruments de musique] Calliopes [musical instruments]
102969 Orgues mécaniques [de Barbarie] Barrel organs

Orgues de barbarie

. BOITES A MUSIQUE MUSIC BOXES
N° ID Indication Indication
102965 Boites a musique Music boxes
102968 Oiseaux chanteurs [automates] Mechanical singing birds
17-99 DIVERS 17-99 MISCELLANEOUS
. SOURDINES POUR INSTRUMENTS DE MUSIQUE MUTES AND DAMPERS FOR MUSICAL INSTRUMENTS
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N° ID Indication Indication

102972 Sourdines pour instruments de musique Dampers for musical instruments
Mutes for musical instruments

. ACCORDEURS TUNING INSTRUMENTS
N° ID Indication Indication
102971 Diapasons Tuning forks
102973 Sifflets d'accordage Tuning whistles
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Classe 18 Class 18
Imprimerie et machines de bureau Printing and office machinery
18-01 MACHINES A ECRIRE OU A CALCULER 18-01 TYPEWRITERS AND CALCULATING MACHINES
Note(s) Note(s)
Non compris les ordinateurs et les autres appareils a ranger en  Not including computers and other apparatus to be placed in Cl.
cl. 14-02. 14-02.
. MACHINES A CALCULER CALCULATING MACHINES
oo MACHINES A CALCULER ET MACHINES CALCULATING AND ACCOUNTING MACHINES
COMPTABLES
N° ID Indication Indication
102984 Abaques Abacus
102988 Calculateurs [sauf pour ordinateurs] Calculators [except for computers]
102976 Calculatrices [sauf ordinateurs] Calculating machines [other than computers]
Machines a calculer [sauf ordinateurs]
102974 Machines a additionner Adding machines
102981 Machines comptables Accounting machines
102985 Machines a voter ou a compter les voix Ballot counting or voting machines
oo CAISSES ENREGISTREUSES ET PUPITRES DE CASH REGISTERS AND PAYMENT CONSOLES
PAIEMENT
N° ID Indication Indication
102975 Caisses enregistreuses Cash registers
102989 Pupitres de validation et de paiement avec écran Validation and payment consoles with screens
[sauf ordinateurs] [other than computers]
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. MACHINES A ECRIRE TYPEWRITERS
N° ID Indication Indication
102978 Encreurs de machines a écrire Typewriter ribbons
102979 Guide-papier de machines a écrire Paper guides for typewriters
102977 Machines a écrire Typewriters
102982 Machines a sténographier Stenographic machines
102986 Rouleaux de machines a écrire Typewriter platens
102983 Sténotypes Stenotypes [office machines]
102987 Touches de machines a écrire Typewriter keys

18-02 MACHINES POUR L'IMPRESSION 18-02 PRINTING MACHINES

Note(s) Note(s)

a. Y compris les machines a composer, les machines et a. Including typesetting machines, stereotype machines and
appareils de clicherie, les machines typographiques, les apparatus, typographic machines and other reproducing
autres machines a reproduire, telles que les duplicateurs et machines such as duplicators and offset equipment, as well
machines offset, ainsi que les machines a adresser, a as addressing machines, franking and cancelling machines.

affranchir ou a oblitérer.

b. Non compris les imprimantes informatiques (cl. 14-02), niles  b. Not including computer printers (Cl. 14-02) and photocopying

machines pour photocopier (cl. 16-03). machinery (Cl. 16-03).
. MACHINES A OBLITERER ET A AFFRANCHIR CANCELLING AND FRANKING MACHINES
N° ID Indication Indication
102992 Machines a affranchir Franking machines
103001 Machines a oblitérer Cancelling machines
. PHOTOCOPIEUSES COPYING MACHINES
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102997

102996

102993

Ne ID

103009

102998

103007

N° ID

102995

102999

103004

103005

103006

N° ID

102994
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Indication Indication
Appareils et machines a polycopier Mimeograph apparatus and machines
Duplicateurs Duplicators
Machines et appareils de clicherie Stereotype machines and apparatus
CARTOUCHES D'ENCRE ET DE TONER ET INK AND TONER CARTRIDGES AND PRINTING
ROULEAUX D'IMPRESSION ROLLERS
Indication Indication
Cartouches d'encre [toner] pour machines a Toner cartridges for printing machines
imprimer
Encreurs d'imprimerie Inking apparatus for printing machinery
Rouleaux encreurs d'imprimerie Inking rollers for printing machines
PRESSES D'IMPRIMERIE, COMPOSEUSES ET PRINTING PRESSES, TYPESETTING AND
MACHINES POUR LA TYPOGRAPHIE TYPOGRAPHIC MACHINES
Indication Indication
Composeuses [imprimerie] Typesetting apparatus
Machines a imprimer offset Offset printing machines
Machines pour la typographie Typographic machines
Machines a couler les caractéres d'imprimerie Typecasting machines
Presses d'imprimerie Printing presses
MACHINES A ADRESSER ADDRESSING MACHINES
Indication Indication
Clichés pour machines & adresser Address plates
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Machines a adresser

Plagues pour machines a adresser

18-03 CARACTERES ET SIGNES TYPOGRAPHIQUES

Addressing machines

Address plates for addressing machines

18-03 TYPE AND TYPE FACES

N° ID Indication Indication
103010 Caractéres d'imprimerie Printing type
Alphabets [caractéres d'imprimerie] Alphabets [printing characters]

103011 Caractéres de machines a écrire Typewriter type

103012 Caractéres pour titrer les films Type for subtitles [films]

103013 Chiffres pour plaques d'immatriculation Figures for vehicle number plates
Figures for vehicle registration plates

103014 Lettres lumineuses Luminous letters

103016 Lettres pour enseignes Letters for signs

103018 Lettres pour plaques d'immatriculation Letters for vehicle number plates
Letters for vehicle registration plates

103017 Matrices d'imprimerie Printing matrices

103015 Monogrammes Monograms

104677 Polices de caractéres Typefaces

18-04 MACHINES A RELIER, AGRAFEUSES D'IMPRIMERIE, 18-04 BOOKBINDING MACHINES, PRINTERS' STAPLING

MASSICOTS MACHINES, GUILLOTINES AND TRIMMERS (FOR
BOOKBINDING)
Note(s) Note(s)

Y compris les machines et dispositifs pour couper le papier, Including machines and similar devices for cutting paper,

analogues aux massicots. analogous to guillotines and trimmers.

. MACHINES A RELIER, A SCELLER ET A AGRAFER BOOKBINDING, SEALING AND STAPLING MACHINES
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Ne ID Indication Indication
103020 Agrafeuses d'imprimerie Printers' stapling machines
103023 Appareils et machines a fermer les enveloppes Envelope sealing apparatus and machines
103025 Couseuses-brocheuses de livres Stitchers [bookbinding]
103019 Machines a plier [reliure] Folding machines [bookbinding]
103022 Machines a relier Bookbinding machines
. MACHINES OU DISPOSITIFS POUR COUPER LE MACHINES OR DEVICES FOR CUTTING PAPER
PAPIER
N° ID Indication Indication
103021 Machines ou dispositifs pour couper le papier Machines or devices for cutting paper
103024 Massicots Paper cutters [machines]

Guillotines [bookbinding]
Trimmers [bookbinding]

103026 Ouvre-enveloppes [appareils et machines] Envelope opening apparatus and machines
18-99 DIVERS 18-99 MISCELLANEOUS
. DECHIQUETEUSES ET DESTRUCTEURS DE SHERDDERS AND DOCUMENT DESTROYERS
DOCUMENTS
N° ID Indication Indication
103029 Machines pour la destruction de documents Document destroyers
. TRIEUSES SORTING MACHINES
N° ID Indication Indication
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103032 Trieuses de documents [autres que pour Document sorting machines [other than for
I'informatique] information retrieval]
103033 Trieuses de papiers Paper sorters
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Classe 19 Class 19

Papeterie, articles de bureau, matériel pour Stationery and office equipment, artists' and
artistes ou d'enseignement teaching materials

19-01 PAPIER A ECRIRE, CARTES DE CORRESPONDANCE 19-01 WRITING PAPER, CARDS FOR CORRESPONDENCE
ET FAIRE-PART AND ANNOUNCEMENTS

Note(s) Note(s)

Y compris tous les papiers, au sens le plus large, qui serventa  Including all paper, in the widest sense of the term, which is
I'écriture, au dessin, a la peinture, & limpression, par exemple le used for writing, drawing, painting or printing, such as tracing
papier calque, le papier carbone, le papier journal, les paper, carbon paper, newsprint, envelopes, greetings cards and
enveloppes, les cartes de voeux et les cartes postales illustrées, illustrated postcards, even if they embody a sound recording.
méme si elles comportent un enregistrement sonore.

. CARTES DE CORRESPONDANCE ET FAIRE-PART CARDS FOR CORRESPONDENCE AND
ANNOUNCEMENTS
N° ID Indication Indication
103044 Cartes de condoléances Mourning cards
103045 Cartes de voeux Greetings cards
103046 Cartes illustrées Picture postcards
103047 Cartes postales illustrées Illustrated postcards
103050 Cartes postales Postcards
103036 Cartes-lettres Letter cards
103048 Faire-part Announcement cards [e.g. greetings, mourning,
weddings]
. ENVELOPPES, BANDES ET EMBALLAGES POUR ENVELOPES AND MAILING WRAPPERS
L'EXPEDITION
N° ID Indication Indication
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103049 Aérogrammes Aerograms
103035 Bandes pour I'expédition d'imprimés Mailing wrappers for printed matter
103038 Enveloppes [papeterie] Envelopes [stationery]

Plis postaux [papeterie]

103039 Enveloppes de paie Pay packets
Sachets de paie

. PAPIER A ECRIRE, A DESSIN ET A IMPRIMER WRITING, DRAWING AND PRINTING PAPER

N° 1D Indication Indication

103049 Aérogrammes Aerograms

103037 Papier a dessin Drawing paper

103040 Papier de sireté, pour valeurs Safety paper

103041 Papier journal Newsprint

103042 Papier photographique Photographic paper

103043 Papier pour plans d'architecte Paper for architectural plans

103051 Papier a écrire Writing paper

103052 Papier a imprimer Printing paper

103053 Papier calque Tracing paper

103054 Papier carbone Carbon paper
19-02 ARTICLES DE BUREAU 19-02 OFFICE EQUIPMENT
Note(s) Note(s)
a. Y compris les ustensiles utilisés dans les services de caisse, a. Including equipment used at cash desks, such as change

tels que les rateliers a monnaie. sorters.
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classes ou classes, par exemple les meubles de bureau en cl.
6, les machines et appareils de bureau en cl. 14-02; cl. 16-03;
cl. 18-01; cl. 18-02 ou cl. 18-04, les articles a écrire en cl. 19-
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01 ou cl. 19-06 (voir liste alphabétique).

N° 1D

103056

103057

103084

103098

103086

103087

103076

103099

103085

N° ID

103069

103095

TROMBONES PINCETTES, ATTACHES ET
ELASTIQUES

Indication

Attache-lettres

Attaches pour papier

Bandes élastiques pour le bureau

Boites a trombones

Pinces a billets

Pinces a dessins
Pincettes porte-documents
Supports pour trombones
Trombones [attaches]
Agrafes a papier

Attaches parisiennes

Pince-notes
Pince-papier

Indication

b. Some office equipment is to be placed in other subclasses or
classes; for example, office furniture in CI. 6, office machines
and equipment in Cl. 14-02; CI. 16-03; Cl. 18-01; Cl. 18-02 or
Cl. 18-04, and writing materials in Cl. 19-01 or Cl. 19-06 (see
Alphabetical List).

CLIPS, BANDS AND FASTENERS

Indication

Letter fasteners

Paper fasteners

Elastic bands for office use

Boxes for paper clips

Banknote clips
Money clips

Drawing clips

Spring clamps for holding papers

Holders for paper clips

Paper clips

DISPOSITIFS ET ACCESSOIRES DE GOMMAGE ET DE ERASING AND CORRECTING DEVICES AND
CORRECTION

ACCESSORIES

Indication

Appareils électriques a effacer [articles de bureau]  Electric apparatus for erasing [office equipment]

Distributeurs de liquide correcteur

Dispensers for correction fluid
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Distributeurs de ruban correcteur

. BATONS DE COLLE ET DEVIDOIRS POUR RUBAN

ADHESIF

N° ID

103082

. BOITES A MONNAIE, CLASSEURS ET APPAREILS DE

Indication

Dévidoirs pour bandes adhésives

COMPTAGE
N° ID Indication
103088 Appareils a faire les rouleaux de monnaie
103096 Appareils a repasser les billets de banque
103097 Appareils & compter les billets de banque
103073 Assiettes a monnaie
103059 Boites a monnaie
103063 Casiers a monnaie
103081 Cassettes a compter la monnaie
103065 Classeurs & monnaie
Rateliers a monnaie
103089 Ramasse-monnaie

. ARTICLES DE BUREAU POUR L'ENTREPOSAGE ET
LE CLASSEMENT

N° ID

103060

Indication

Boites de classement [articles de bureau]

Dispensers for correction ribbons

GLUE STICKS AND ADHESIVE TAPE DISPENSERS

Indication

Adhesive tape dispensers

MONEY BOXES, SORTERS AND COUNTING
APPARATUS

Indication

Apparatus for making rolls of coins

Apparatus for smoothing bank notes

Apparatus for counting bank notes

Coin plates

Money boxes

Change boxes [money]

Money boxes for counting change

Change sorters [money]

Money shovels

OFFICE EQUIPMENT FOR STORAGE AND FILING

Indication

Filing boxes [office equipment]
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103101 Casiers de classement [articles de bureau] Filing trays [office equipment]

103064 Cavaliers pour fiches de répertoires Card index guide tabs

103067 Corbeilles & correspondance Correspondence trays

103100 Dispositifs pour la recherche des numéros de Telephone number finders
téléphone

103070 Fichiers [casiers mobiles] Card index cabinets [mobile]

103077 Pique-notes Spindle files

103078 Plaques pour fichiers Card index plates

103083 Poches de classement pour dossiers suspendus Folders for hanging files

103094 Porte-copies Draft holders

103058 Supports de blocs de sténographie Supports for shorthand pads

Supports for stenography tablets

103090 Supports de blocs-notes Memo pad holders

103106 Supports pour cartes de visite [articles de bureau] Holders for visiting cards [office equipment]

103104 Vide-poches [articles de bureau] Pin trays [office equipment]

. POINCONNEUSES DE BUREAU

Ne ID Indication
103074 Perforateurs de papier [articles de bureau]
103075 Poingonneuses de bureau

Pinces a poingonner de bureau

103093 Timbres perforateurs

. DISPOSITIFS D'ESTAMPILLAGE ET DE MARQUAGE
ET TAMPONS ENCREURS

OFFICE PUNCHES AND PERFORATORS

Indication

Paper punches [for office use]

Office punches

Perforating stamps

OFFICE STAMPING AND MARKING DEVICES
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N° ID Indication Indication
103103 Appareils a main a estampiller [articles de bureau]  Lettering apparatus, hand operated [office
equipment]
103066 Composteurs pour bureau Dating and numbering devices for office use
103072 Numeéroteurs Numbering stamps
103062 Sceaux [cachets de bureau] Office seals

Cachets de bureau [sceaux]

103102 Supports a timbres [cachets]
103091 Timbres a oblitérer [postes]
103092 Timbres humides

. AGRAFES, AGRAFEUSES ET DEGRAFEUSES

Ne ID Indication

103061 Agrafeuses de bureau
Brocheuses de bureau

103055 Appareils a enlever les agrafes

19-03 CALENDRIERS

Note(s)
Non compris les agendas (cl. 19-04).

N° ID Indication
103107 Calendriers [aussi publicitaires]
103111 Calendriers de l'avent
103108 Ephémérides
103109 Feuillets d'agendas

Holders for stamps [seals]
Cancelling stamps [tools] for postmarks

Rubber stamps

STAPLES, STAPLERS, AND STAPLE REMOVERS

Indication

Office staplers

Staple removers

19-03 CALENDARS

Note(s)
Not including diaries (CI. 19-04).

Indication

Calendars [also as advertising material]

Advent calendars

Tear-off calendars

Pages for diaries
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103110 Supports de blocs éphémérides Bases for loose-leaf desk diaries
Tear-off calendar holders

19-04 LIVRES, CAHIERS ET OBJETS D'ASPECT EXTERIEUR 19-04 BOOKS AND OTHER OBJECTS OF SIMILAR

SEMBLABLE OUTWARD APPEARANCE
Note(s) Note(s)
Y compris les couvertures de livres, les reliures, les albums, les  Including covers of books, bindings, albums, diaries and similar
agendas et autres objets semblables. objects.
. ALBUMS ALBUMS

N° ID Indication Indication

103115 Albums a découper Scrap books

103116 Albums de toutes sortes [timbres, photographies, Albums of all sorts [stamps, photographs,

cartes postales] postcards]
103124 Albums pour photographies Photograph albums
Albums de photographies Snapshot albums

103131 Albums de timbres-poste Stamp albums

103132 Albums de cartes postales Postcard albums

103122 Classeurs pour timbres-poste Postage stamp classifiers

. LIVRES BOOKS

N° ID Indication Indication

103115 Albums a découper Scrap books

103117 Almanachs Almanacs

103135 Cahiers de musique Music books

103123 Couvertures de livres Book covers
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103133 Liseuses [couvre-livres]
Couvre-livres [liseuses]

103125 Livres
103134 Livres pour comptabilité
103127 Registres [articles de bureau]

oo AGENDAS, ORGANISATEURS PERSONNELS, BLOCS-

NOTES ET CAHIERS

N° ID Indication
103114 Agendas
103119 Blocs pour le bridge
103138 Blocs de sténographie
103120 Blocs-notes
103121 Cahiers
Carnets
103137 Répertoires d'adresses

. CATALOGUES, REVUES ET LIVRETS

N° ID Indication
103130 Catalogues
103126 Livrets
103129 Revues

. DOSSIERS, CHEMISES POUR DOCUMENTS,
CLASSEURS DE BUREAU ET CLASSEURS

Book jackets

Books

Accounting books

Office ledgers

DIARIES, PERSONAL ORGANIZERS, NOTE PADS AND
NOTEBOOKS

Indication

Diaries

Scoring pads for bridge

Shorthand pads

Note pads

Notebooks [books]

Address books

CATALOGUES, MAGAZINES AND BOOKLETS

Indication

Catalogues
Catalogs

Booklets

Magazines

FOLDERS, PORTFOLIOS, FILES AND FILING
CONTAINERS
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N° ID Indication Indication
103118 Anneaux de reliure Binding rings
103112 Chemises pour documents Jackets for papers

Portfolios [stationery]

103113 Classeurs de bureau Office files

103139 Classeurs pour disques compacts Filing containers for compact discs
103140 Classeurs pour disquettes Filing containers for diskettes
103141 Classeurs pour cartes de visite Filing containers for visiting cards
103136 Pochettes pour documents Document folders

Poches protectrices de documents

103128 Reliures Bindings [book]

19-05 [VACANTE] 19-05 [VACANT]

19-06 MATERIEL ET INSTRUMENTS POUR ECRIRE A LA 19-06 MATERIALS AND INSTRUMENTS FOR WRITING BY

MAIN, POUR DESSINER, POUR PEINDRE, POUR HAND, FOR DRAWING, FOR PAINTING, FOR
SCULPTER, POUR GRAVER OU POUR D'AUTRES SCULPTURE, FOR ENGRAVING AND FOR OTHER
TECHNIQUES ARTISTIQUES ARTISTIC TECHNIQUES

Note(s) Note(s)

Non compris les pinceaux (cl. 04-04), ni les tables a dessiner et Not including paintbrushes (Cl. 04-04), drawing tables and
les appareils fixés a ces tables (cl. 06-03), ni les papiers a écrire  attached equipment (Cl. 06-03), or writing paper (Cl. 19-01).
(cl. 19-01).

. GOMMES ET TAILLE-CRAYONS ERASERS AND SHARPENERS
N° ID Indication Indication
103161 Effaceurs pour tableaux noirs Blackboard erasers
103182 Gabarits [patrons] a effacer Eraser shields
103183 Gommes a effacer Erasing rubbers
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103143

103194

103196

N° ID

103160

103154

103155

103156

103162

103163

103179

103180

103164

103181

103168

103184

103171

103189

103175

103190
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Taille-craies
Taille-crayons

Taille-mines

Indication
Appareils a dessiner
Compas a dessin
Compas a pointes séches

Curvigraphes
Traceurs de courbes

Ellipsographes

Equerres d'outilleur

Equerres a dessin

Equerres de coupe

Fausses équerres a rapporteur
Fausses équerres
Pantographes pour le dessin

Pistolets de dessinateur
Pistolets pour le tracé des courbes

Pochoirs
Rapporteurs d'angles [aussi pour la marine]
Reégles de bureau

Reégles a dessin
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Sharpeners for chalks

Pencil sharpeners

Lead sharpeners [pencils]

OUTILS DE DESSINS GEOMETRIQUES ET POCHOIRS GEOMETRIC DRAWING TOOLS AND STENCILS

Indication

Drawing apparatus

Drawing compasses

Dividers

Curve tracers

Ellipsographs

Toolmakers' squares

Drawing squares

Cutting squares

Bevel protractors

Bevel squares

Pantographs for drawing

French curves

Stencils [patterns]

Protractors [also nautical]

Office rulers

Drawing rules
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. SUPPORTS ET PIEDS POUR INSTRUMENTS POUR HOLDERS AND STANDS FOR WRITING AND

L'ECRITURE ET LE DESSIN DRAWING INSTRUMENTS
Ne ID Indication Indication
103144 Ecritoires Inkstands
103170 Plumiers Pencil boxes
Pen racks
Pen trays
103186 Porte-craie Chalk holders
103187 Porte-crayon Pencil holders
103172 Porte-plume Pen holders
103193 Supports de plumes Stands for pens

. MATERIEL ET INSTRUMENTS POUR LA GRAVURE ET MATERIALS AND INSTRUMENTS FOR ENGRAVING

LA PYROGRAVURE AND PYROGRAPHY

Ne° ID Indication Indication

103150 Burins Burins

103191 Stylets électriques a graver Electric engraving stylus

103198 Thermocautéres pour pyrogravure Thermocauteries for pyrography

. MATERIEL ET INSTRUMENTS DE PEINTURE MATERIALS AND INSTRUMENTS FOR PAINTING

N° ID Indication Indication

103149 Boites a couleurs pour peintre Paint boxes for painters

103152 Chéssis de toiles de peintre Canvas stretchers for painters

103153 Chevalets de peintre Painters' easels

103165 Godets de peinture Water color saucers for artists
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103167 Palettes de peintre

103200 Trousses d'aquarelliste

. MATERIEL ET INSTRUMENTS POUR L'ECRITURE ET

LE DESSIN
N° ID Indication
103148 Becs de plumes a réservoir
103157 Craies a écrire ou & marquer

Craies a marquer ou écrire

103158 Crayons

103159 Crayons de pastel
103166 Instruments de dessin
103169 Plumes a écrire
103188 Porte-mine

Crayons porte-mines

103173 Porte-plume a réservoir
103176 Styles

103177 Stylographes

103192 Stylos a hilles

104617 Surligneurs

103197 Tétes de machines a dessiner
103199 Tire-lignes

oo RECHARGES, ENCRIERS, CARTOUCHES D'ENCRE
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Painters' palettes

Painting kits for water colorists

MATERIALS AND INSTRUMENTS FOR WRITING AND
DRAWING

Indication

Fountain pen nibs

Line chalks

Pencils

Crayons

Drawing implements

Pens

Propelling pencils

Fountain pens

Styles

Stylographs

Ball-point pens

Markers
Highlighters

Drawing machine heads

Drawing pens
Ruling pens

REFILLS, INKWELLS, INK CARTRIDGES
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N ID Indication Indication
103151 Cartouches d'encre a dessin Cartridges for drawing ink
103145 Encriers Inkwells
103174 Recharges pour stylos Refills for ball-point pens

. TABLETTES ECRITOIRES, SOUS-MAINS ET BUVARDS WRITING BOARDS, DESK PADS AND BLOTTERS

Ne° ID Indication Indication
103147 Ardoises a écrire Writing slates
103142 Buvards Blotters
103185 Planches a dessin Drawing boards [other than tables]
103146 Sous-main Writing pads
103178 Tableaux noirs [école] School blackboards
103195 Tampons buvards Blotting pads
19-07 MATERIEL D'ENSEIGNEMENT 19-07 TEACHING MATERIALS
Note(s) Note(s)

a. Y compris les cartes géographiques de tout genre, les globes a. Including maps of all kinds, globes and planetariums.
terrestres et les planétariums.

b. Non compris les appareils pour I'enseignement audio-visuel b. Not including audio-visual teaching aids (Cl. 14-01).
(cl. 14-01).

. MATERIEL D'ENSEIGNEMENT DE LA GEOGRAPHIE GEOGRAPHICAL AND ASTRONOMICAL TEACHING

ET DE L'ASTRONOMIE MATERIALS
N° ID Indication Indication
103214 Atlas Atlases
103202 Cartes géographiques Geographical maps

Classe 19 - Page 315



103203

103208

103205

103209

103206

103207

103210

103211

103212
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Cartes routieres

Cartes astronomiques

Globes terrestres

Globes célestes

Mappemondes

Planétariums

Planisphéres de navigation

Plans de villes

Tables d'orientation

19-08 AUTRES IMPRIMES

Note(s)

Y compris les imprimés publicitaires.

N° ID

103244

103251

N° ID

103240

103250

Road maps

Astronomical maps

Terrestrial globes

Astronomical globes

Maps of the world in two hemispheres

Planetariums

Planispheres for navigation

City plans

Panoramic tables [sightseeing]

19-08 OTHER PRINTED MATTER

Note(s)

FEUILLES ET PAGES D'ALBUMS

Indication

Feuilles d'album [imprimées]

Feuilles d'albums de timbres-poste

PLANS ARCHITECTURAUX ET TOPOGRAPHIQUES

Indication

Plans topographiques

Plans d'architectes

Including printed advertising materials.

ALBUM LEAVES AND SHEETS

Indication

Printed leaves of albums

Stamp album leaves

ARCHITECTURAL AND TOPOGRAPHICAL PLANS

Indication

Topographical plans

Architects' plans
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N° ID

103216

103243

N° ID

103215

103220

103221

103222

103223

103252

103256

103257

103258

N° ID

103255

103218

103225
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BILLETS, CHEQUES, COUPONS, BONS ET BILLETS
D'ENTREE

Indication
Billets d'entrée [tickets]

Chéques bancaires

CARTES, PERMIS ET PASSEPORTS

Indication

Cartes de controle des absences

Cartes d'identité

Cartes de crédit

Cartes de visite

Cartes de fichiers

Cartes pour le contr6le des vacances

Cartes a mémoire

Cartes a puce

Cartes magnétiques

ETIQUETTES, VIGNETTES, TIMBRES ET
AUTOCOLLANTS

Indication
Autocollants

Cachets pour lettres [scellés]

Décalcomanies pour plaques d'immatriculation

BANKNOTES, CHECKS, COUPONS, VOUCHERS AND
ADMISSION TICKETS

Indication

Admission tickets

Bank checks

CARDS, LICENCES AND PASSPORTS

Indication

Cards for registering absences

Identification cards

Credit cards

Visiting cards

Cards for card indexes

Cards for checking holidays

Smart cards

Chip cards

Magnetic cards

LABELS, TAGS, STAMPS AND STICKERS

Indication

Stickers

Seals for letters

Transfers for registration plates
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103226 Décalques
103231 Etiquettes
. BULLETINS DE LOTERIE ET BILLETS DE PARIS
N° ID Indication
103259 Bulletins de loterie [imprimés]
. MATERIEL ARTISTIQUE IMPRIME
N° ID Indication
103234 Gravures
. MODELES ET PATRONS
N° ID Indication
103245 Gabarits pour la coupe
103217 Modéle de broderie
103249 Patrons pour couture
19-99 DIVERS
. FEUILLES D'ALBUMS POURVUES DE POCHETTES
N° ID Indication
103261 Classeurs pour négatifs de films
103267 Classeurs pour pieéces de monnaie pour
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collectionneurs

Transfers

Tags
Labels

LOTTERY FORMS AND BETTING TICKETS

Indication

Lottery forms [printed]

PRINTED ARTISTIC MATERIAL

Indication

Engravings

TEMPLATES AND PATTERNS

Indication

Templates for cutting

Embroidery designs [patterns]

Patterns for dressmaking

19-99 MISCELLANEOUS

ALBUM LEAVES FITTED WITH POCKETS

Indication

Folders for film negatives [loose leaves]

Filing pages for coins for collectors
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103265

103270

N° 1D

103266

103263

N° 1D

103271

103274
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Feuilles d'albums pourvues de pochettes

Pochettes pour négatifs et photographies

SIGNETS ET TOURNE-PAGES

Indication

Signets
Marqueurs pour livres

Tourne-pages

TABLEAUX MEMENTO ET TABLEAUX MAGNETIQUES

Indication
Tableaux mémentos

Tableaux magnétiques

Album leaves fitted with pockets

Folders for photographic negatives and prints

BOOK MARKERS AND PAGE TURNERS

Indication

Book markers

Page turners

MEMO BOARDS AND MAGNETIC BOARDS

Indication

Memo boards

Magnetic boards

Classe 19 - Page 319



CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Classe 20

Equipement de vente ou de publicité, signes
indicateurs

20-01 DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES

N° ID

103277

103285

Ne ID

103284

N° ID

104633

N° ID

104647

103280

DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES BANCAIRES ET
BORNES DE PAIEMENT

Indication

Changeurs de monnaie

Distributeurs bancaires automatiques

PARTIES DE DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES

Indication

Panneaux de commande pour appareils de vente

APPAREILS DE RECUPERATION D'EMBALLAGES

Indication

Machines collectrices de bouteilles ou de canettes

DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES DE TICKETS

Indication

Dispositifs pour la gestion de files d'attente

Distributeurs automatiques de titres de transport

Class 20

Sales and advertising equipment, signs

20-01 AUTOMATIC VENDING MACHINES

AUTOMATIC TELLER MACHINES AND PAYMENT
TERMINALS

Indication
Money changing machines
Automatic teller machines [on-line banking

terminals]

PARTS OF VENDING MACHINES

Indication

Control panels for vending apparatus

REVERSE VENDING MACHINES

Indication

Machines for collecting bottles or cans

TICKET VENDING MACHINES AND DISPENSERS

Indication

Queue management devices

Transport ticket vending machines
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DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES D'ALIMENTS ET DE VENDING MACHINES FOR FOOD AND BEVERAGES
BOISSONS

N° ID Indication Indication
103276 Distributeurs automatiques de bonbons Automatic vending machines for sweets
103281 Distributeurs automatiques de boissons Automatic vending machines for drinks
103282 Distributeurs automatiques de cornets a glace Automatic vending machines for ice cream cornets
103283 Fontaines a eau [distributeurs] Water dispensers
20-02 MATERIEL D'EXPOSITION OU DE VENTE 20-02 DISPLAY AND SALES EQUIPMENT
Note(s) Note(s)
Non compris les objets d'ameublement (cl. 6). Not including articles of furniture (CI. 6).
. EQUIPEMENTS DE DISTRIBUTION DE EQUIPMENT FOR DISPENSING GOODS
MARCHANDISES
N° ID Indication Indication
103289 Dévidoirs pour étoffes [pour magasins] Rollers for dispensing cloth [in shops]
103290 Distributeurs d'essence [stations-service] Petrol pumps [service stations]
103302 Distributeurs de carburants [stations-service] Fuel pumps [service stations]
103303 Distributeurs de ficelles String dispensers
103304 Distributeurs de papier d'emballage Dispensers for wrapping paper
103306 Distributeurs de sacs [emballage] Dispensers for bags [packaging]
. STANDS, PRESENTOIRS ET EQUIPEMENT D’ STANDS, DISPLAY EQUIPMENT AND DISPLAY UNITS
AFFICHAGE
N° ID Indication Indication
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103287

103288

103291

103293

103295

103296

103286

103292

103297

103308

103309

103305

103298

103299

103311

103300

103312

104652

103310

103307

104658
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Bustes d'étalage ou d'essayage

Chevalets d'étalage

Eventaires

Mannequins

Piédestaux pour articles de mode

Porte-revues [étalages]

Présentoirs pour bobines de fil

Présentoirs pour instruments a écrire

Présentoirs

Présentoirs pour montres

Présentoirs pour cravates

Rateliers a cartes postales

Socles pour présentation de flacons

Stands de vente

Stands d'exposition

Supports d'articles de confection

Supports de présentation d'échantillons

Supports pour affiches déroulantes

Supports-présentoirs pour la vente de fleurs ou de
plantes

Vitrines pour montres [présentoirs]

Vitrines [présentoirs]
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Dressmakers' busts for displaying or fitting

Display racks
Display stands

Display stalls [open-air]

Tailors' dummies
Manikins

Stands for millinery

Magazine display stands

Display units for bobbins of thread

Display units for writing implements

Display units

Display stands for watches

Display stands for ties

Racks for postcards

Stands for displaying bottles

Sales stands

Exhibition stands

Stands for ready-made clothes

Stands for displaying samples

Rollup poster stands

Display units for the sale of flowers or plants

Showcases for watches [display units]

Showcases [display units]
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20-03 SIGNES INDICATEURS, DISPOSITIFS PUBLICITAIRES 20-03 SIGNS, SIGNBOARDS AND ADVERTISING DEVICES

Note(s)

a. Y compris les enseignes, les dispositifs pour la publicité
lumineuse et les dispositifs mobiles de publicité.

b. Non compris les emballages (cl. 9), ni les dispositifs de
signalisation (cl. 10-06).

. SUPPORTS D'ENSEIGNES ET DE PUBLICITE

Ne ID Indication

103333 Supports pour étiquettes d'affichage

. PANNEAUX D'IDENTIFICATION

Note(s)
a. Including luminous advertising devices and mobile
advertising devices.

b. Not including packages (ClI. 9), or signalling devices (CI. 10-
06).

SIGN AND ADVERTISMENT STANDS, MOUNTS, AND
HOLDERS

Indication

Holders for advertising labels

SIGNAGE FOR IDENTIFICATION

N° ID Indication Indication
103319 Balises pour réserves de chasse et de péche Boundary markers for hunting and fishing
reservations
103313 Batons de coiffeur [enseignes] Barber poles
104642 Etiquettes pour plantes Plant labels
103322 Plaques nominatives Nameplates
103325 Plagques d'identité Identity plaques

oo SIGNALISATION POUR L'IDENTIFICATION DES

VEHICULES
N° ID Indication
103320 Plagues d'immatriculation de véhicules
103326 Plaques d'immatriculation

SIGNAGE FOR IDENTIFICATION OF VEHICLES

Indication

Registration plates for vehicles
License plates for vehicles

License tags
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103327

N° 1D

103330

103316

103324

N° ID

103318

103314

103332

103315

103335

103328

N° 1D

103331

103334
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Plagues de nationalité de véhicules

SIGNES, ENSEIGNES, PANNEAUX, POTEAUX ET
BANNIERES

Indication

Colonnes d'affichage

Panneaux publicitaires

Panneaux d'affichage

DISPOSITIFS DE SIGNALISATION ET DE PUBLICITE
ELECTRONIQUES

Indication
Appareils de publicité animée

Ecrans publicitaires

Ecrans vidéo [tableaux d'affichage électroniques]

Enseignes [p.ex. mécaniques, lumineuses]
Ecriteaux

Enseignes, indicateurs et dispositifs
holographiques

Tableaux de marquage de résultats sportifs

SIGNALISATION ET PUBLICITE POUR VEHICULES

Indication

Enseignes pour véhicules

Enseignes pour taxis

Nationality plates for vehicles

SIGNS, BOARDS, PANELS, POSTS AND BANNERS

Indication

Advertising pillars

Advertisement boards

Billboards

ELECTRONIC SIGNAGE AND ADVERTISING DEVICES

Indication

Apparatus for animated advertising

Advertisement screens

Video screens [electronic notice boards]

Signs [e.g. mechanical, luminous]

Holographic signs, indicators and devices

Game scoreboards

SIGNAGE AND ADVERTISING FOR VEHICLES

Indication

Signboards for vehicles

Signboards for taxis
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20-99 DIVERS

N° 1D

104635
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20-99 MISCELLANEOUS

Indication Indication

Mascottes Mascots
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Classe 21 Class 21
Jeux, jouets, tentes et articles de sport Games, toys, tents and sports goods
21-01 JEUX ET JOUETS 21-01 GAMES AND TOYS
Note(s) Note(s)
a. Y compris les modéles réduits. a. Including scale models.
b. Non compris les jouets pour animaux (cl. 30-99). b. Not including toys for animals (CI. 30-99).
. BILLARDS ET FLECHETTES BILLIARDS AND DARTS
N° ID Indication Indication
103395 Billards électroniques Electronic billiards
103380 Craie pour queues de billard Chalk for billiard cues
103354 Fléchettes [jeux] Darts [games]
103384 Queues de billard Billiard cues
103379 Réateaux [accessoires pour le jeu de billard] Billiard cue rests
. JEUX DE TABLE ET DE SOCIETE BOARD AND TABLE GAMES
N° ID Indication Indication
103345 Cornets a dés Cups for dice
103377 Damiers pour le jeu Draughtboards
Checkerboards
103347 Dés pour le jeu Dice for games
103349 Dominos [jeux] Dominos [games]
103352 Echiquiers Chesshoards
103353 Figurines de jeux d'échecs Chessmen
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103355

103358

103346

103351

103400

103401

103365

103359

103368

103369

103382

103373

103376

N° ID

103381

N° ID

103337

103364
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Golfs de table

Jetons pour jeux divers

Jeux de dames

Jeux d'échecs

Jeux de trictrac

Jeux de société

Marqueurs pour jeux

Pieces de jeux

Pions de jeux d'échecs

Planches de jeux

Planches de cribbage

Roulette [jeux]

Zanzibars [jeux]

JOUETS POUR FAIRE DES BULLES

JEUX DE CARTES

Table golf

Counters for games

Checkers [games]
Draughts [games]

Chess [games]

Backgammon sets

Board games

Scorers for games

Gameboard pieces

Pawns [chess]

Gameboards

Cribbage boards

Roulette [games]

Zanzibars [dice games]

BUBBLE MAKERS

Indication Indication
Pipes pour bulles de savon [jouets] Soap-bubble pipes [toys]

CARD GAMES

Indication Indication

Cartes a jouer

Lotos [jeux]

Playing cards

Lotto [games]
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N° ID

103343

N° ID

103398

103378

104614

103390

N° ID

103386

103370

103372

103371

N° ID

103341

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

JOUETS DE CONSTRUCTION

Indication

Boites de construction pour enfants

POUPEES, FIGURINES ET ANIMAUX EN PELUCHE

Indication

Figurines [jouets]

Marionnettes

Marionnettes a gaine

Poupées en papier

POUPEES

Indication

Articles d'habillement pour poupées

Poupées

Poussettes pour poupées

Tétes de poupées

ANIMAUX EN PELUCHE

Indication

Chevaux de bois [jouets]

CONSTRUCTION AND BUILDING TOYS

Indication

Construction sets for children

DOLLS, FIGURINES AND TOY ANIMALS

Indication

Figurines [toys]

Puppets
Marionettes

Glove puppets

Paper dolls

DOLLS

Indication
Articles of clothing for dolls
Dolls
Prams for dolls
Heads for dolls

Dolls' heads

TOY ANIMALS

Indication

Wooden horses [toys]
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N° ID

103383

N° ID

103395

103394

103392

103396

103391

104599

N° ID

103385

103362

N° ID

103338

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

JEUX EDUCATIFS ET D'ADRESSE

PUZZLES

Indication

Puzzles [jeux]

JEUX ELECTRONIQUES ET VIDEO

Indication
Billards électroniques

Cassettes de jeux pour jeux électroniques ou
stations de jeux électroniques

Consoles de jeux électroniques
Jeux électroniques
Stations de jeux électroniques

Tapis de danse [jeux électroniques]

JOUETS MECANIQUES

Indication
Boites a surprises

Jouets mécaniques

JOUETS D'ACTIVITE PHYSIQUE ET D'ADRESSE

Indication

Cerceaux [jouets]

EDUCATIONAL AND SKILL-BASED GAMES

PUZZLES

Indication

Jigsaw puzzles

ELECTRONIC AND VIDEO GAMES

Indication

Electronic billiards

Game cartridges for electronic games or electronic
games stations

Electronic games consoles

Electronic games

Electronic games stations

Dance pads [electronic games]

MECHANICAL TOYS

Indication

Jack-in-the-boxes

Mechanical toys

PHYSICAL ACTIVITY AND DEXTERITY TOYS

Indication

Hoops [toys]
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103344

103348

103350

103375

N° ID

103340

103341

103389

103367

N° 1D

103342

103389

103367

103397

N° 1D

103357

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Cordes a sauter

Diabolos

Echasses

Toupies [jouets]

JOUETS A CHEVAUCHER

Indication

Chevaux a bascules

Chevaux de bois [jouets]

Tricycles [jouets]

Trottinettes [jouets]
Patinettes [jouets]

JOUETS, VEHICULES ET STRUCTURES DE
MODELISME

Indication

Circuits de course de voitures [jeux]

Tricycles [jouets]

Trottinettes [jouets]
Patinettes [jouets]

Véhicules [jouets]

JOUETS POUR BEBES

Indication

Hochets

Skipping ropes

Diabolos [toys]

Stilts

Spinning tops [toys]

RIDE-ON TOYS

Indication

Rocking horses

Wooden horses [toys]

Tricycles [toys]

Scooters [toys]

TOY AND MODEL VEHICLES AND STRUCTURES

Indication

Tracks for racing cars [toys]

Tricycles [toys]

Scooters [toys]

Vehicles [toys]

TOYS FOR BABIES

Indication

Rattles [toys]
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N° ID

103374

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

JOUETS DE PLAGE WATER AND SAND TOYS
Indication Indication
Seaux [jouets] Buckets [toys]

21-02 APPAREILS ET ARTICLES DE GYMNASTIQUE OU DE 21-02 GYMNASTICS AND SPORTS APPARATUS AND

SPORT EQUIPMENT

Note(s) Note(s)

a. Y compris comme articles de sport les engins et les a. Including, as sports equipment: apparatus and equipment
équipements nécessaires a la pratique de divers sports et qui necessary for the various sports which have no other specific
normalement n‘ont pas d'autre destination, tels que les purpose, such as footballs, skis and tennis rackets, to the
ballons de football, les skis et les raquettes de tennis, & exclusion of all other objects which may also be used in
I'exclusion de tous autres objets qui peuvent également étre practising a given sport.

utilisés pour la pratique de tel ou tel sport.

b. Y compris, sous la réserve indiquée sous la lettre a., les b. Including, subject to the reservation mentioned under a.,
appareils d'entrailnement, ainsi que les engins et équipements training equipment and apparatus and equipment necessary
nécessaires a la pratique des jeux de plein air. for outdoor games.

¢. Non compris les vétements de sport (cl. 2), ni les luges etles c. Not including sports clothing (CI. 2), toboggans or sleighs (CI.

traineaux (cl. 12-14). 12-14).
. EQUIPEMENT DE BOWLING ET DE PETANQUE BOWLING AND PETANQUE EQUIPMENT
N° ID Indication Indication
103403 Boules de jeu Playing bowls
103405 Jeux de quilles Skittles [games]
103445 Jeux de boules Bowling alleys
103406 Quilles a jouer Bowling pins

N° ID

EQUIPEMENT D'ESCALADE, DE TYROLIENNE ETDE ~ CLIMBING, ZIP LINING AND PARAGLIDING
PARAPENTE EQUIPMENT

Indication Indication
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103459

103441

103471

N° ID

103465

103440

103466

N° 1D

103467

103446

103468

N° 1D

103409

103457

103448

103449

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Cordes d'alpinistes
Crampons d'alpinistes

Parapentes

EQUIPEMENT DE CRICKET ET DE BASEBALL

Indication
Balles de cricket
Battes de baseball

Battes de cricket

EQUIPEMENT DE CROQUET

Indication

Boules de croquet

Jeux de croquet

Maillets de croquet

EQUIPEMENT POUR SPORTS AQUATIQUES ET DE
PLAGE

Indication
Anneaux pour jeux de plage
Masques de plongée

Palmes pour nageurs

Pince-nez pour nageurs

Climbing ropes

Crampons for climbing

Paragliders

CRICKET AND BASEBALL EQUIPMENT

Indication

Cricket balls

Baseball bats

Cricket bats

CROQUET EQUIPMENT

Indication

Croquet balls

Croquet

Croquet mallets

EQUIPMENT FOR WATER AND BEACH SPORTS

Indication

Rings for beach games

Skin-divers' masks

Flippers for swimming
Swim fins

Nose clips for swimmers
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CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

103453 Planches de surf Surfboards

103458 Planches a voile Wind-surfing boards

103460 Skis nautiques Water skis

. EQUIPEMENT POUR SPORTS D'HIVER EQUIPMENT FOR WINTERSPORTS

N° ID Indication Indication

103410 Arétes de skis Ski edges

103415 Batons de skis Ski poles

Ski sticks

103442 Dragonnes pour batons de ski Hand straps for ski poles

103421 Fixations de ski et leurs parties Bindings for skis and their parts

103473 Planches de surf des neiges Snowboards

103430 Plaques protectrices pour pointes de ski Protective tips for skis

Plaques protectrices pour pointes de skis

103450 Poignées de batons de ski Ski pole handles
103470 Pointes de skis [pieces détachées] Ski tips [spare parts]
103474 Raquettes a neige Snowshoes
103434 Revétements de semelles de skis Surface coverings of soles of skis
103452 Rondelles pour batons de ski Ski stick discs
103433 Semelles de skis Soles of skis
103435 Skis Skis
103454 Talonniéres pour fixations de skis Heel grips for ski bindings
. EQUIPEMENT DE GOLF GOLF EQUIPMENT
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N° ID

103417

103463

103455

N° ID

103411

103425

103416

103418

103443

103422

103444

103424

103431

103451

N° 1D

103423

103414

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Indication

Clubs de golf
Cannes de golf

Piquets de golf

Tees de golf

EQUIPEMENT DE GYMNASTIQUE ET D'EXERCICE

Indication

Appareils d'entrainement pour l'aviron

Appareils pour développer la musculature

Bicyclettes d'entrainement [fixes]

Cyclotrainers

Engins de culture physique

Exerciseurs

Extenseurs pour culture physique

Haltéres

Poids pour athlétisme

Portiques pour la culture physique

MATERIEL DE GYMNASTIQUE, ACROBATIQUE ET
D'ATHLETISME

Indication
Appareils et articles de gymnastique

Barres fixes [sport]

Indication

Golf clubs

Golf pegs

Golf tees

GYM AND EXERCISE EQUIPMENT

Indication

Rowing exercising machines

Apparatus for developing muscles

Training bicycles, stationary

Treadmills [exercising devices]

Physical culture appliances

Exercising apparatus

Chest expanders

Dumbbells

Weights for athletics

Gymnasium gallows

GYMNASTICS, ACROBATIC AND TRACK & FIELD
EQUIPMENT

Indication

Gymnastics apparatus and equipment

Horizontal bars [sports]
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CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

103419 Disques a lancer Discuses [sports]

103462 Disques volants [jouets] Flying discs [toys]

103420 Engins d'athlétisme Athletics equipment

103426 Obstacles [courses] Hurdles

103436 Trampolines Trampolines

103437 Trapézes volants Flying trapezes

. EQUIPEMENT POUR SPORTS DE RAQUETTES RACQUET SPORT EQUIPMENT

N° ID Indication Indication

103412 Balles de jeu Balls [toys]

103432 Raquettes pour jeux Racquets for games

103456 Tennis de table [sauf tables] Table tennis [except tables]

103407 Volants [jeux] Shuttlecocks

. EQUIPEMENT DE PATINAGE ET DE HOCKEY SKATING AND HOCKEY EQUIPMENT

Ne ID Indication Indication

103461 Crosses de sport Bandy sticks

103464 Crosses de hockey sur glace Ice hockey sticks

103404 Palets [de hockey sur glace] Ice hockey pucks

103427 Patins & glace [sport] Ice skates

103428 Patins a roulettes Roller skates

103472 Patins a roulettes en ligne Inline skates

103439 Skis & roulettes Roller skis
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CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

21-03 AUTRES ARTICLES D'AMUSEMENT ET DE 21-03 OTHER AMUSEMENT AND ENTERTAINMENT
DIVERTISSEMENT ARTICLES
Note(s) Note(s)
a. Y compris les manéges forains et les automates pour jeux de a. Including fairground roundabouts and automatic machines
hasard. for games of chance.
b. Non compris les jeux et les jouets (cl. 21-01), ni les autres b. Not including games and toys (Cl. 21-01), or other articles to
articles a ranger en cl. 21-01 ou cl. 21-02. be placed in Cl. 21-01 or Cl. 21-02.
. APPAREILS DE DIVERTISSEMENT, MACHINES ET AMUSEMENT MACHINES, AND GAMBLING MACHINES
APPAREILS A SOUS AND EQUIPMENT
N° ID Indication Indication
103476 Automates pour jeux de hasard Automatic machines for games of chance
103483 Machines a sous [jeux de hasard] One arm bandits

. APPAREILS POUR CHAMP DE FOIRE ET TERRAIN DE FAIRGROUND AND PLAYGROUND APPARATUS

JEUX
N° ID Indication Indication

103493 Bacs a sable Sand pits

103475 Balancoires Seesaws
Swings

103479 Carrousels de jardins d'enfants Roundabouts for children's playgrounds

103482 Grandes roues [parcs d'attractions] Ferris wheels

103478 Maneges forains Merry-go-rounds

Carrousels forains Carrousels

Roundabouts [fairground]

103490 Miroirs de foires Mirrors for fairgrounds

103486 Montagnes russes Scenic railways

Amusement railways
Switchback railways [for amusement]
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CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

103485 Stands de tir forains

103491 Structures de jeux pour escalades

103487 Toboggans [glissoires]
Glissoires [toboggans]

103492 Toboggans aquatiques

. ACCESSOIRES DE FETES ET MASQUES

N° ID Indication
103477 Bombes de salon
103480 Confettis
103484 Serpentins [articles d'amusement]
oo MASQUES
N° ID Indication
103489 Masques de déguisement

21-04 TENTES ET ACCESSOIRES

Note(s)

a. Y compris les piquets, les sardines et autres accessoires
analogues.

b. Non compris les autres articles de camping a ranger dans
différentes autres classes, selon leur nature propre,
notamment les chaises (cl. 06-01), les tables (cl. 06-03), les
assiettes (cl. 07-01) et les caravanes (cl. 12-10).

Ne ID Indication

103499 Chapiteaux de cirques

Classe 21

Fairground shooting galleries
Climbing frames [play equipment]

Toboggan slides
Slides [chutes]

Water slides

PARTY SUPPLIES AND MASKS

Indication
Firecrackers for parties
Confetti

Paper streamers [entertainment articles]

MASKS

Indication

Masks for disguise

21-04 TENTS AND ACCESSORIES THEREOF

Note(s)

a. Including poles, pegs and other similar articles.

b. Not including other camping articles to be placed in other
classes according to their nature, such as chairs (Cl. 06-01),
tables (CI. 06-03), plates (Cl. 07-01), and caravans (Cl. 12-
10).

Indication

Circus tents [big tops]
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CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

104634 Chapiteaux [tentes pour manifestations] Marquees [tents]
Tentes pour manifestations

103496 Méats de tentes Tent poles

103497 Piquets de tentes [sardines] Pegs for tents
Sardines [piquets de tentes]

103495 Sols de fonds de tentes Tent groundsheets
103498 Tentes Tents
21-99 DIVERS 21-99 MISCELLANEOUS
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CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Classe 22

Armes, articles pyrotechniques, articles pour
la chasse, la péche et la destruction
d'animaux nuisibles

22-01 ARMES A PROJECTILES

. ARCS, ARBALETES ET FUSILS A HARPON

N° ID Indication
103502 Arbalétes
103503 Arbalétes pour chasse sous-marine
103504 Arcs de tir
103508 Canons lance-harpons
103514 Fusils pour la péche sous-marine
103516 Fusils lance-harpons

. ARMES A FEU

N° ID Indication
103505 Armes a feu
103510 Carabines
103513 Fusils [armes]
103525 Garde-mains pour fusils de chasse
103529 Mitraillettes
103517 Mitrailleuses

Class 22

Arms, pyrotechnic articles, articles for
hunting, fishing and pest killing

22-01 PROJECTILE WEAPONS

BOWS AND SPEAR GUNS

Indication
Crossbows
Spear guns for underwater fishing
Bows [archery]
Harpoon guns
Guns for underwater fishing

Spear guns

FIREARMS

Indication
Firearms
Carbines
Rifles
Handshields for shotguns
Sub-machine-guns

Machine guns
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103519

103520

N° 1D

103501

103506

103521

103507

103530

103522

103511

103512

103515

103526

103527

N° ID

103524

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Pistolets [armes]

Revolvers

PARTIES D'ARMES A FEU

Indication

Aff(ts de canons

Barillets d'armes

Bretelles d'armes a feu

Canons de fusils

Chargeurs pour armes a feu

Chevalets de visée

Crosses d'armes

Culasses d'armes a feu

Gachettes de fusils

Magasins de fusils

Silencieux d'armes a feu

ARMES A AIR COMPRIME

Indication

Fusils & air comprimé

22-02 AUTRES ARMES

Pistols

Revolvers

PARTS OF FIREARMS

Indication

Gun carriages

Cylinders of firearms

Slings for firearms

Gun barrels

Cartridge clips for firearms

Gun rests

Butts of firearms

Breeches of firearms

Triggers for guns

Rifle magazines

Gun silencers

PNEUMATIC WEAPONS

Indication

Air guns

22-02 OTHER WEAPONS
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CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

. ARMES BLANCHES

N° ID Indication
103532 Baionnettes
103534 Boutons de fleurets
103536 Epées
103537 Fleurets
103539 Sabres

22-03 MUNITIONS, FUSEES ET ARTICLES
PYROTECHNIQUES

o BALLES
Ne° ID Indication
103543 Balles de fusil
103546 Cartouches [munition]
103547 Cartouches a blanc

. MISSILES, MINES ET BOMBES

N° ID Indication
103541 Accélérateurs de missiles
103551 Fusées [balistiques ou pyrotechniques]
103553 Grenades [projectiles]
103554 Mines flottantes et sous-marines

BLADED WEAPONS

Indication

Bayonets

Fencing-foil tips

Swords

Fencing foils

Sabres

22-03 AMMUNITION, ROCKETS AND PYROTECHNIC

ARTICLES

BULLETS

Indication

Rifle bullets

Cartridges [ammunition]

Blank cartridges

MISSILES, MINES AND BOMBS

Indication

Missile boosters

Rockets [fireworks or missiles]

Grenades [missiles]

Floating and underwater mines
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CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

103555 Mines magnétiques Magnetic mines
103556 Missiles téléguidés Guided missiles
103560 Torpilles Torpedoes

. ARTICLES DE PYROTECHNIE ET DE SIGNALISATION  PYROTECHNIC AND SIGNALLING ARTICLES

N° ID Indication Indication

103559 Articles pyrotechniques Pyrotechnic articles

103551 Fusées [balistiques ou pyrotechniques] Rockets [fireworks or missiles]

103552 Fusées de signalisation Signalling flares

103563 Fusées de signal de détresse Distress signal rockets

103562 Torches pyrotechniques Torches [pyrotechnic]
22-04 CIBLES ET ACCESSOIRES 22-04 TARGETS AND ACCESSORIES
Note(s) Note(s)
Y compris le dispositif spécial de mise en mouvement d'une cible Including the special device for actuating mobile targets.
mobile.

N° ID Indication Indication

103564 Cibles Targets

103565 Lance-pigeons artificiels Clay-pigeon launchers

103566 Pigeons artificiels Clay pigeons

22-05 ARTICLES POUR LA CHASSE OU LA PECHE 22-05 HUNTING AND FISHING EQUIPMENT
Note(s) Note(s)

Non compris les articles d'habillement (cl. 2), ni les armes (cl. 22- Not including articles of clothing (CI. 2), or weapons (Cl. 22-01
01 ou cl. 22-02). or Cl. 22-02).
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Liste des produits dans I'ordre des classes

. ARTICLES DE PECHE FISHING EQUIPMENT
N° ID Indication Indication
103575 Dégorgeoirs [péche] Disgorgers [fishing]
103577 Engins de péche [excepté armes] Fishing tackle
103580 Flotteurs pour la péche Floats for fishing

Flottes pour la péche

103583 Harpons de péche Fishing harpoons
Spears for fishing

103590 Plombs pour la péche Sinkers for fishing
oo APPATS DE PECHE, HAMECONS ET LEURRES ET FISHING BAIT, HOOKS AND DECOYS AND
ACCESSOIRES POUR APPATS ACCESSORIES FOR BAIT
Ne ID Indication Indication
103567 Amorces pour la péche Bait for fishing

Appéts de péche

103574 Cuilléres pour la péche Spoon bait
103582 Hamecons Fish hooks
103584 Insectes artificiels pour la péche Artificial flies for fishing

Mouches artificielles

103585 Larves artificielles pour la péche Artificial worms for fishing
103586 Leurres pour la péche Fishing lures

103594 Poissons artificiels a hamecons [appats] Artificial fish with hooks [bait]
103595 Porte-appéats de péche Fishing bait holders

103591 Seaux a vifs pour la péche Bait buckets
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N° ID

103572

103592

103573

103578

103579

103589

N° ID

103571

103576

103587

103597

103596

N° ID

103569

103581

103588

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

FILETS ET CASIERS POUR LA PECHE

Indication
Casiers pour la péche aux crevettes
Casiers a homards
Chaluts
Epuisettes pour la péche
Filets de péche

Nasses de péche

CANNES A PECHE ET LIGNES DE PECHE

Indication
Cannes a péche
Emerillons pour pécheur
Lignes de péche
Piques pour cannes a péche

Porte-cannes a péche

MOULINETS

Indication
Bobines pour fil de péche
Freins de moulinet de péche

Moulinets de canne a péche

Classe 22 -

FISHING NETS AND TRAPS

Indication

Pots and nets for shrimping

Lobster creels

Trawls

Landing nets [fishing]

Fishing nets

Pots for lobsters, eels, etc.

FISHING RODS AND LINES

Indication

Fishing rods

Spinners for fishing lines

Fishing lines

Fishing rod props

Fishing rod holders

REELS

Indication

Reels for fishing lines

Reel type brakes [fishing rods]

Reels for fishing rods
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Liste des produits dans I'ordre des classes

. ARTICLES DE CHASSE HUNTING EQUIPMENT
N° ID Indication Indication
103568 Appeaux [automatiques ou hon] Decoy-birds
103570 Bourses [a furets et lapins] Nets [for ferrets and rabbits]
103593 Leurres pour la chasse Decoys for hunting
22-06 PIEGES, ARTICLES POUR LA DESTRUCTION 22-06 TRAPS, ARTICLES FOR PEST KILLING

D'ANIMAUX NUISIBLES

. ARTICLES POUR LA DESTRUCTION D'ANIMAUX ARTICLES FOR PEST KILLING
NUISIBLES
N° ID Indication Indication
103609 Tapettes tue-mouches Fly swatters

Tue-mouches

103610 Vaporisateurs d'insecticides [sauf bombes aérosol  Atomizers for insecticides [except aerosol bottles

et pulvérisateurs agricoles] and agricultural atomizers]
. PIEGES TRAPS
N° ID Indication Indication

103611 Antimites Moth traps

104571 Appéts pour piéges a souris Baits for mouse traps

103598 Attrape-insectes Insect traps

103606 Falots pour prendre les chenilles Caterpillar lanterns [traps]

103600 Filets a insectes ou a oiseaux Insect or bird catching nets

103607 Miroirs a alouettes Lark mirrors
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103601 Pieges pour animaux Traps for animals
103602 Piéges pour insectes [aussi électriques] Traps for insects [also electric]
103608 Porte-attrape-mouches Flypaper holders
103603 Ratiéeres [piéges a rats] Rat traps
103604 Souricieres Mousetraps
103605 Trappes pour animaux Animal traps
22-99 DIVERS 22-99 MISCELLANEOUS
N° ID Indication Indication
103612 Armures Armor
103613 Boucliers [armes] Shields [arms]
103615 Filets de camouflage Camouflage nets
103614 Pare-mines Paravanes
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Classe 23

Installations pour la distribution de fluides,
installations sanitaires, de chauffage, de
ventilation ou de conditionnement d'air,

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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combustibles solides

23-01 INSTALLATIONS POUR LA DISTRIBUTION DE

FLUIDES

Note(s)

Y compris la robinetterie et la tuyauterie.

N° ID

103629

103624

103650

N° ID

103617

103627

103660

N° ID

Class 23

Fluid distribution equipment, sanitary,
heating, ventilation and air-conditioning
equipment, solid fuel

23-01 FLUID DISTRIBUTION EQUIPMENT

Note(s)

EQUIPEMENT DE DISTRIBUTION DU GAZ

Indication

Appareils pour la distribution de gaz

Détendeurs de gaz

Raccords de bonbonnes a gaz

FILTRES, CREPINES, EPURATEURS, SEPARATEURS
ET MATERIEL DE TRAITEMENT DES LIQUIDES

Indication
Appareils pour I'adoucissement de I'eau
Filtres & eau
Purificateurs d'eau

Epurateurs d'eau

FONTAINES

Indication

Including pipes and pipe fittings.

EQUIPMENT FOR GAS DISTRIBUTION

Indication

Apparatus for supply of gas

Pressure reducers for gas

Connecting devices for gas bottles

FILTERS, STRAINERS, PURIFIERS, SEPARATORS
AND LIQUID TREATMENT EQUIPMENT

Indication

Water softening apparatus

Water filters

Water purifiers

FOUNTAINS

Indication
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103642 Bornes-fontaines

103628 Fontaines a eau potable

Street fountains

Drinking fountains

. GOUTTIERES, TUYAUX, RACCORDS ET JOINTS DE GUTTERS, PIPES, PIPE FITTINGS AND GASKETS

TUYAUTERIE
N° ID Indication

103616 Adaptateurs pour raccords de tuyauterie

103623 Crépines [filtres]

103630 Goulottes

103643 Gouttieres [ferblanterie]
Chéneaux

103658 Grilles de retenue de feuilles pour tuyaux de
descente

103657 Joints d'étanchéité

103632 Manodétenteurs [robinetterie]

103631 Raccords de tuyaux

Joints de tuyaux
Raccords et joints de tuyaux

103633 Raccords extensibles de tuyaux souples
103659 Rondelles d'étanchéité pour tubes et tuyaux

Anneaux d'étanchéité pour tubes et tuyaux
Anneaux ou rondelles d'étanchéité pour tubes et

tuyaux
103635 Serpentins [parties d'appareils]
103638 Tuyaux en béton ou en ciment
103639 Tuyaux flexibles
103640 Tuyaux rigides
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Indication

Adapters for pipe joints

Suction roses

Waterspouts

Gutters

Leaf gratings for down pipes

Pipe and plate packed joints

Pressure reducers [pipe fittings]

Joints for pipes

Extensible connections for flexible piping

Packing rings for tubes and pipes

Joint or packing rings for tubes and pipes

Joint rings for tubes and pipes

Coiled pipes [parts of appliances]

Pipes of concrete or cement

Flexible pipes

Rigid piping



103654

103661

Ne° ID

103646

103648

103653

103666

N° ID

103647

103620

N° ID

103618

104630

103637

N° ID
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Tuyaux de poéles

Tuyaux de drainage

TUYAUX

Indication

Lances d'arrosage

Lances d'incendie

Tuyaux a incendie

Tuyaux d'arrosage

BOUCHES D’EAU

Indication
Bouches d'incendie
Prises d'eau

Bouches d'eau

MATERIEL D'IRRIGATION

Indication

Installations d'arrosage

Installations d'irrigation

Tourniquets d'arrosage de jardin

SIPHONS

Indication

Stove pipes

Drainpipes

HOSES

Indication

Water hose nozzles

Fire hose nozzles

Fire hoses

Garden hoses

HYDRANTS

Indication

Fire hydrants

Hydrants

IRRIGATION EQUIPMENT

Indication

Water sprinklers

Irrigation installations

Lawn sprinklers

SIPHONS

Indication
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103636 Siphons pour transvasement de liquides Siphons for decanting fluids
. CITERNES ET RESERVOIR TANKS AND RESERVOIRS
N° ID Indication Indication
103644 Réservoirs a liquides ou a gaz [sauf construction] Tanks for gaseous or liquid substances
Citernes
103662 Réservoirs pour collecter des boues Slurry tanks
. BONDES, ROBINETS, AJUTAGES ET VALVES TAPS, COCKS, NOZZLES AND VALVES
Ne ID Indication Indication
103667 Douchettes pour éviers Sprinklers for sinks
103663 Mélangeurs thermostatiques Thermostatic mixers
103665 Poignées de commande pour robinetterie Control handles for taps
103645 Robinets Taps
Faucets
103634 Robinetterie Cocks and taps

Taps and cocks

103641 Vannes [robinets] Valves [taps]
oo AJUTAGES NOZZLES
N° ID Indication Indication
103621 Brise-jet pour robinets Anti-splash nozzles for taps
103646 Lances d'arrosage Water hose nozzles
103664 Lances de lavage Washing nozzles

Classe 23 - Page 350



N° ID

103619

103626

103652

N° 1D

103622

103655

103641
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ROBINETS

Indication

Boisseaux de robinets

Embases de robinets

Robinets mélangeurs

VALVES

Indication

Clefs de robinets

Valves de sécurité pour citernes

Vannes [robinets]

23-02 INSTALLATIONS SANITAIRES

Note(s)

a. Y compris les baignoires, douches, lavabos, saunas, W.C.,
blocs sanitaires et les accessoires de salles de bains non

compris dans d'autres classes.

b. Non compris la robinetterie et la tuyauterie (cl. 23-01).

N° ID

103670

103671

103672

103673

BAINS, BAINS A REMOUS ET PISCINES

Indication

Appareils pour bains d'air chaud

Baignoires

Baignoires pour bains de siege

Baignoires pour bébés

TAPS

Indication
Tap casings
Tap bases

Mixing taps

VALVES

Indication
Faucet handles
Safety valves for cisterns

Valves [taps]

23-02 SANITARY APPLIANCES

Note(s)

a. Including baths, showers, washbasins, saunas, water
closets, sanitary units and sanitary accessories not included
in other classes.

b. Not including pipes or pipe fittings (Cl. 23-01).

BATHS, SPA AND POOLS

Indication
Hot air bath appliances
Bath tubs
Bath tubs for sitz-baths

Baby baths
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103704

103711

Ne° ID

103683

103684

103685

103695

N° ID

103703

103698

103693

103710

103708

103714

103709
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Cabines portatives pour bains turcs

Caissons d'isolation sensorielle

DISTRIBUTEURS DE PRODUITS SANITAIRES

Indication

Distributeurs de papier hygiénique

Distributeurs de savon

Distributeurs de serviettes

Distributeurs de savon liquide

DISPOSITIFS DE SUSPENSION ET DE SUPPORT ET
ACCESSOIRES POUR EQUIPEMENT SANITAIRE

Indication
Porte-balais sanitaires

Porte-papier hygiénique
Supports de papier hygiénique

Porte-savon
Porte-serviettes [équipement sanitaire]
Porte-verre a dents

Supports de désodorisants [pour appareils
sanitaires]

Tablettes de lavabo

SAUNAS ET BAINS DE VAPEUR
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Turkish bath cabinets, portable

Isolation tanks [for relaxation]

DISPENSERS FOR SANITARY PRODUCTS

Indication

Toilet paper dispensers

Soap dispensers

Towel dispensing cabinets

Liquid soap dispensers

HOLDERS, SUPPORTS AND ACCESSORIES FOR
SANITARY EQUIPMENT

Indication

Lavatory-brush holders

Toilet paper holders

Soap holders

Napkin holders [sanitary equipment]

Glass holders [for bathroom]

Deodorant holders [for sanitary equipment]

Bathroom shelves [other than furniture]
Bathroom shelves other than furniture

SAUNA AND STEAM ROOMS
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N ID Indication Indication
103674 Appareils pour bains de vapeur Steam baths equipment
103697 Appareils non médicaux de sudation Sudation apparatus, non medical
103704 Cabines portatives pour bains turcs Turkish bath cabinets, portable
103694 Saunas Saunas
. DOUCHES SHOWERS
N° ID Indication Indication
103716 Bacs de douche Shower trays
103669 Cabines de douche Shower cabinets
103686 Douches Showers
103687 Pommes de douches Spray heads for showers
. EVIERS, LAVABOS ET BIDETS SINKS, WASHBASINS AND BIDETS
N° ID Indication Indication
103675 Bidets Bidets
103677 Blocs-éviers Sink units
103678 Bondes d'évier Sink drains
103715 Bouchons pour éviers Plugs for sinks
103668 Cuvettes [récipients pour la toilette] Wash-hand basins
103688 Eviers Sinks
103702 Lavabos Washbasins

Lavatory basins

103718 Lave-mains Lavabos
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103707 Pommelles d'évier Sink strainers
. TOILETTES, URINOIRS ET CHAISES PERCEES TOILETS, URINALS AND POTTY CHAIRS

N° 1D Indication Indication

103680 Chasses d'eau pour W.-C. Flushing devices for water closets

103681 Couvercles de lunettes de W.-C. Toilet seat covers

103682 Cuvettes de W.-C. Water-closet pans

103706 Flotteurs pour chasses d'eau Water-closet outlet floats

103692 Latrines Latrines

103719 Réducteurs de siéges de toilettes pour bébés Toilet seat adapters for babies

103679 Réservoirs de chasse d'eau Flushing cisterns

103701 Siéges de W.-C. Toilet seats

Abattants de W.-C.
Sieges de water-closets

103699 Urinoirs Urinals [public]
103700 Water-closets Water closets
. MACHINES DE TRAITEMENT DES EAUX ET WATER TREATMENT APPARATUS AND SEWAGE
CONTENEURS D'EAUX USEES CONTAINERS
N° ID Indication Indication
103713 Décanteurs pour eaux usées Decanting apparatus for waste water
103689 Fosses d'aisance fixes ou mobiles Cesspools, fixed or movable
103690 Fosses septiques Septic tanks
103712 Installations pour I'épuration de I'eau Water purifying installations
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23-03 EQUIPEMENTS POUR LE CHAUFFAGE 23-03 HEATING EQUIPMENT
. CHAUDIERES ET CHAUFFE-EAU BOILERS AND WATER HEATERS
N° ID Indication Indication
103761 Chaudiéres de chauffage Heating boilers
103743 Chauffe-bains Bath heaters
103726 Chauffe-eau a gaz Water heaters [gas]
103727 Chauffe-eau électriques Water heaters [electric]
103735 Générateurs de vapeur pour chauffage Steam boilers for heating
103754 Panneaux de commande pour chauffe-bains Control panels for bath heaters
. BRULEURS BURNERS
N° ID Indication Indication
103720 Allumeurs pour brileurs a gaz Igniters for gaseous fuel burners
103757 Becs Bunsen Bunsen burners

Brileurs Bunsen

103722 Brlleurs [chauffage] Burners [heating]
103742 Buses pour brlleurs & gaz Jets for gas burners
103731 Déflecteurs de flammes pour chauffage a mazout Flame baffle plates for oilheating devices
. CHEMINEES FIREPLACES
N° ID Indication Indication
103729 Cheminées a gaz Gas fireplaces
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103730

104612

103748

103739

103752

Ne° ID

103763

103758

103740

N° ID

103756

103738

103755

N° ID

103721

103732
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Cheminées d'appartement

Cheminées de jardin

Grilles de foyers

Régulateurs de tirage pour cheminées

Tamis a cendres

RADIATEURS, CONVECTEURS, POELES DE
CHAUFFAGE ET POELES A USAGE INDUSTRIEL

Indication

Appareils de chauffage d'extérieur

Convecteurs

Installations de chauffage pour saunas

RADIATEURS

Indication

Purgeurs pour radiateurs de chauffage

Radiateurs de chauffage

Saturateurs pour radiateurs d'appartement

POELES, FOURS ET FOURNEAUX DE CHAUFFAGE
OU A USAGE INDUSTRIEL

Indication

Braseros

Fours a poteries
Four & poteries

Indoor fireplaces

Garden fireplaces

Fire grates

Draught regulators for fireplaces

Ashpan sifters

RADIATORS, CONVECTORS, HEATING STOVES AND

STOVES FOR INDUSTRIAL USE

Indication

Outdoor heaters

Convectors

Sauna heaters

RADIATORS

Indication

Bleeding taps for heating radiators

Radiators for heating

Air humidifiers for heating radiators

STOVES, OVENS AND FURNACES FOR HEATING OR

INDUSTRIAL USE

Indication

Braziers

Pottery kilns
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103733 Fours de verrerie

103734 Fours industriels

103744 Fours a briques et tuiles
103745 Fours de boulangerie
103746 Fours de fonderie électriques
103759 Foyers

103737 Poéles de chauffage

Chaufferettes [chauffage]

103762 Poéles-cheminées

103752 Tamis a cendres

. REACTEURS

Ne ID Indication
103750 Piles atomiques
103736 Réacteurs nucléaires

. CAPTEURS DE CHALEUR SOLAIRE

N° ID Indication

103753 Capteurs de chaleur solaire

23-04 VENTILATION ET CONDITIONNEMENT D'AIR

. INSTALLATIONS DE CLIMATISATION ET
REFROIDISSEURS

Glassmaking furnaces

Ovens [industrial]

Brick and tile kilns

Bakers' ovens

Smelting furnaces [electric]

Furnaces
Hearths

Stoves [heating]

Flued stoves

Ashpan sifters

REACTORS

Indication

Atomic piles

Nuclear reactors

SOLAR HEAT COLLECTORS

Indication

Solar heat collectors

23-04 VENTILATION AND AIR-CONDITIONING EQUIPMENT

AIR CONDITIONERS AND COOLERS
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N° ID

103770

103777

N° ID

103765

N° ID

103771

N° ID

103772

103767

Ne ID

103774

103769
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Indication

Appareils pour le conditionnement d'air

Climatiseurs

APPAREILS POUR RAFRAICHIR ET DESODORISER L’
AIR

Indication

Appareils pour désodoriser l'air

HUMIDIFICATEURS D’AIR, VAPORISATEURS ET
DESHUMIDIFICATEURS D’AIR

Indication

Humidificateurs d'air

APPAREILS DE PURIFICATION ET DE STERILISATION
DE L'AIR

Indication

Appareils pour la stérilisation de I'air

Purificateurs d'air
Epurateurs d‘air

GRILLES ET CADRES

Indication
Grilles d'aération

Soupapes de ventilation

Indication

Air conditioning apparatus

Air conditioners

AIR FRESHENER AND DEODORIZING APPARATUS

Indication

Air deodorizing apparatus

AIR HUMIDIFIERS, VAPORISERS AND AIR DRIERS

Indication

Air humidifiers

APPARATUS FOR AIR PURIFYING AND STERILIZING

Indication

Air sterilizing apparatus
Apparatus for air sterilization

Air purifiers

GRILLES AND FRAMES

Indication

Ventilation grids

Ventilation valves
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. EVENTS ET VENTILATEURS

N° ID Indication

103764 Aérateurs [ventilation]
Ventilateurs

103766 Aspirateurs de fumée
103773 Bouches d'aération
103768 Hottes de ventilation
103776 Pales de ventilateurs

23-05 COMBUSTIBLES SOLIDES

N° ID Indication
103778 Agglomérés combustibles
103779 Allume-feu
103780 Boulets combustibles
103781 Briquettes [combustible]
103782 Charbon de bois
103783 Charbon [combustible]
103784 Combustibles solides
23-99 DIVERS
N° ID Indication
103785 Appareils pour la distillation d'eau

Appareils de distillation d'eau

VENTS AND FANS

Indication

Ventilating fans

Smoke extractors

Air vents

Hoods for ventilation

Ventilator blades

23-05 SOLID FUEL

Indication

Coal briquettes

Fire starters

Nuts [fuel]

Briquettes [fuel]

Charcoal

Coal

Solid fuels

23-99 MISCELLANEOUS

Indication

Water distillation apparatus
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103786 Incinérateurs d'ordures Trash burners

103787 Incinérateurs de déchets Refuse incinerators
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Classe 24

Médecine et laboratoires

Note(s)

Par "médecine”, on entend également la chirurgie, I'art
dentaire et l'art vétérinaire.

24-01 APPAREILS ET INSTALLATIONS POUR MEDECINS,
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Class 24

Note(s)

HOPITAUX OU LABORATOIRES

. APPAREILS DE PURIFICATION ET DE STERILISATION

N° 1D

103791

103818

103808

103814

Indication

Appareils aseptiseurs pour locaux

Etuves & désinfection et & stérilisation

Ozoniseurs médicaux

Stérilisateurs [médecine]

. EQUIPEMENT POUR SOINS DENTAIRES

N° 1D

103797

103800

103820

103809

103810

Indication

Appareils dentaires, fixes

Fraises dentaires

Microtours portatifs pour la chirurgie dentaire et
osseuse

Pistolets pulvérisateurs pour dentiste
Pistolets pulvérisateurs pour dentistes

Pompes a salive [art dentaire]
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Medical and laboratory equipment

The term "medical equipment" covers also surgical, dental and
veterinary equipment.

24-01 APPARATUS AND EQUIPMENT FOR DOCTORS,
HOSPITALS AND LABORATORIES

APPARATUS FOR DESINFECTION AND
STERILIZATION

Indication

Disinfection equipment for premises

Disinfecting and sterilizing chambers
Sterilizing and disinfecting chambers

Ozonizers for medical use

Sterilizers for medical use

DENTAL CARE EQUIPMENT

Indication

Dental appliances [fixed]

Drills [dental]

Portable microlathes for dental and bone surgery

Spray guns for dentists

Saliva aspirators [dental]
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103817 Vibrateurs pour dentiste Vibrators for dentists
. EQUIPEMENT DE LABORATOIRE LABORATORY EQUIPMENT
N° 1D Indication Indication
103788 Accélérateurs de particules Particle accelerators
103789 Appareils pour analyse du sang Blood testing apparatus
103803 Appareils et installations fixes de laboratoires Fixed apparatus and equipment for laboratories
103793 Autoclaves [médecine] Autoclaves [medicine]
103826 Chromatographes Chromatographs
103806 Microtomes Microtomes
103822 Spectrographes de masse Mass spectrographs
. MATERIEL MEDICAL ET HOSPITALIER MEDICAL AND HOSPITAL EQUIPMENT
N° ID Indication Indication
103789 Appareils pour analyse du sang Blood testing apparatus
103804 Appareils fixes pour la médecine Medical apparatus and equipment [fixed]
103815 Appareils médicaux de sudation Sudation apparatus for medical use
103821 Appareils d'insufflation pour pneumothorax Insufflation apparatus for pneumothorax
103825 Appareils pour transfusion et prélevement de sang  Blood transfusion and sampling apparatus
Appareils pour la transfusion et prélevement de
sang
103795 Couveuses pour nouveau-nés Incubators for newborn infants
103796 Décontracteurs [appareils médicaux] Relaxing apparatus [for medical use]
103831 Incubateurs [appareils médicaux] Incubators [medical apparatus]
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103828

N° ID

103790

103819

Ne° ID

103810

N° ID

103794

103792

N° ID

103813

103807

Ne ID
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Spiromeétres a usage médical

MATERIEL D'ANESTHESIE

Indication

Appareils d'anesthésie

Masques anesthésiques

ASPIRATEURS

Indication

Pompes a salive [art dentaire]

Spirometers for medical purposes

ANAESTHETIC EQUIPMENT

Indication

Anaesthetic apparatus

Anaesthetic masks

ASPIRATORS

Indication

Saliva aspirators [dental]

EQUIPEMENT D'AUDIOLOGIE ET OPHTALMIQUE AUDIOLOGY AND OPHTHALMIC EQUIPMENT

Indication

Indication

Appareils et installations pour le contrle des yeux  Eye testing apparatus and equipment

Audiometres

EQUIPEMENT RESPIRATOIRE

Indication
Appareils de réanimation

Tentes a oxygéne

EQUIPEMENT POUR TRAITEMENTS
THERAPEUTIQUES

Indication

Audiometers

BREATHING EQUIPMENT

Indication

Resuscitators

Oxygen tents

EQUIPMENT FOR THERAPY TREATMENTS

Indication
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103799 Appareils pour diathermie Diathermy apparatus
103824 Appareils pour la thermothérapie Apparatus for thermotherapy
103830 Appareils pour la physiothérapie Physiotherapy apparatus
103832 Appareils de photothérapie Light therapy apparatus
104625 Appareils d'hydrothérapie [appareils médicaux] Hydrotherapy apparatus [medical apparatus]
oo EQUIPEMENT A USAGE CHIRURGICAL EQUIPMENT FOR USE IN SURGERY
N° ID Indication Indication
103799 Appareils pour diathermie Diathermy apparatus
103816 Appareils pour urétérotomie Ureteromy apparatus
103820 Microtours portatifs pour la chirurgie dentaire et Portable microlathes for dental and bone surgery
osseuse
103823 Tables d'opérations Operating tables
oo APPAREILS A IRRADIATION ET MATERIEL IRRADIATION APPARATUS AND IMAGING
D'IMAGERIE EQUIPMENT
N° ID Indication Indication
103802 Appareils & irradiation Irradiation apparatus
103811 Appareils pour la production de rayons X X-ray production apparatus
103798 Diaphragmes a compression [appareils Roentgen] = Compression diaphragms [Roentgen apparatus]
103812 Tubes a rayons X X-ray tubes
24-02 INSTRUMENTS MEDICAUX, INSTRUMENTS ET 24-02 MEDICAL INSTRUMENTS, INSTRUMENTS AND TOOLS
USTENSILES DE LABORATOIRE FOR LABORATORY USE
Note(s) Note(s)
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Ne comprend que les instruments a main.

N° 1D

103837

103863

103855

103867

N° 1D

103843

103850

103896

103861

103862

103887

103873

103890

103891
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INSTRUMENTS ET USTENSILES DE LABORATOIRE

Indication

Alambics pour laboratoires
Cornues [vases]

Appareils de prise de sang

Instruments et ustensiles a main de laboratoire

Siphons [pour laboratoires]

VERRERIE, SUPPORTS ET CONTENEURS POUR
LABORATOIRE

Indication
Creusets [laboratoires]
Eprouvettes
Mortiers [pour laboratoires]
Pipettes
Pissettes [pour laboratoires]
Serpentins de refroidissement [laboratoires]
Stilligouttes
Verrerie de laboratoire

Verres gradués

INSTRUMENTS A USAGE MEDICAL

Including only hand-operated instruments.

INSTRUMENTS AND TOOLS FOR LABORATORY USE

Indication

Retorts

Apparatus for taking blood samples

Hand operated instruments and tools for
laboratories

Laboratory siphons

LABORATORY GLASSWARE, HOLDERS AND
CONTAINERS

Indication

Crucibles [for laboratories]

Test tubes

Mortars [for laboratories]

Pipettes

Washing bottles [for laboratories]

Cooling coils [for laboratories]

Dropping tubes

Laboratory glassware

Graduated glassware

INSTRUMENTS FOR MEDICAL USE
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N° ID

103878

103858

103859

103881

103868

103874

N° ID

103888

103885

N° ID

103882

N° ID

103845

103852

103857

103860
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Indication

Chaines a véler le bétail

Instruments a main pour médecins

Instruments médicaux

Instruments médicaux pour nettoyer les oreilles

Sondes médicales

Thermocautéres médicaux

DISPOSITIFS DE CONTROLE SANGUIN

Indication
Appareils pour mesurer la tension artérielle
Dispositifs pour le calcul de la vitesse de

sédimentation du sang

APPAREILS D'AIDE A LA RESPIRATION

Indication

Masques a oxygene

INSTRUMENTS DE DIAGNOSTIC ET DE TEST

Indication

Cystoscopes

Gastroscopes

Laryngoscopes

Miroirs pour médecins et dentistes

Indication

Chains for calving cattle

Hand operated medical instruments

Medical instruments

Ear cleaners [medical]

Medical probes

Medical thermocauteries

BLOOD MONITORING DEVICES

Indication

Blood pressure measuring apparatus

Devices for calculating blood sedimentation rate

BREATHING AND RESPIRATORY AIDS

Indication

Oxygen masks

EXAMINATION AND TESTING INSTRUMENTS

Indication

Cystoscopes

Gastroscopes

Laryngoscopes

Mirrors for doctors and dentists
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103870

103871

103872

103877

N° ID

103846

103851

N° 1D

103835

103836

104639

103833

103839

103849

103853

103866

103886

103876

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Spéculums

Sphygmomeétres

Stéthoscopes

Urometres

FORCEPS ET PINCES

Indication

Daviers [art dentaire]

Forceps

INSTRUMENTS D'INJECTION OU D'EXTRACTION DE
FLUIDES DANS LE CORPS

Indication

Aiguilles de seringues hypodermiques

Aiguilles a usage médical

Aiguilles d'acupuncture

Bocks pour injections

Canules

Embouts de seringues

Injecteurs de médicaments

Seringues [instruments médicaux]

Seringues auriculaires

Trocarts

Specula

Sphygmometers

Stethoscopes

Urinometers

FORCEPS AND TWEEZERS

Indication

Dental forceps

Forceps

INSTRUMENTS FOR INJECTING OR EXTRACTING
FLUIDS FROM THE BODY

Indication

Hypodermic needles

Needles for medical purposes

Needles for acupuncture

Douches for injections

Injection tubes

Syringe nozzles

Medicine injectors

Medical syringes

Ear syringes

Trocars
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103838

103846

103879

103847

103880

103860

103869

N° 1D

103894

103842

103844

103834

103840

103854

103856

103883

103892
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INSTRUMENTS A USAGE DENTAIRE

Indication

Appareils de dentiste pour maintenir la bouche

ouverte

Daviers [art dentaire]

Extracteurs de dents

Instruments dentaires a main

Meules de dentiste

Miroirs pour médecins et dentistes

Spatules de dentiste

INSTRUMENTS A USAGE CHIRURGICAL

Indication

Agrafeuses chirurgicales

Bistouris
Couteaux a usage chirurgical

Curettes [médecine]

Dilatateurs [instruments médicaux]

Instruments de chirurgie

Instruments de castration

Lancettes

Pinces hémostatiques

Pinces a usage chirurgical
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INSTRUMENTS FOR USE IN DENTISTRY

Indication

Apparatus for keeping the mouth open [dentistry]

Dental forceps

Tooth extractors

Dental instruments

Grinding wheels for dentists

Mirrors for doctors and dentists

Dentists' spatulas

INSTRUMENTS FOR USE IN SURGERY

Indication

Clippers for surgical use

Knives for surgical purposes

Curettes [medicine]

Dilators [medical instruments]

Surgical instruments

Castrating instruments

Lancets

Haemostatic clamps

Clips for surgical purposes



103864

103865

103884

103875

N° ID

104639

104615

103895

104638

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Rétracteurs

Scalpels

Scies a usage chirurgical

Trépans [chirurgie]

INSTRUMENTS DESTINES A LA MEDECINE ET AUX

THERAPIES ALTERNATIVES

Indication

Aiguilles d'acupuncture

Grattoirs pour Gua Sha

Instruments pour l'acupuncture

Instruments de moxibustion

24-03 PROTHESES

N° ID

103898

103899

103900

103905

103902

PROTHESES DENTAIRES

Indication

Bridges [prothéses dentaires]

Dentiers

Dents artificielles

Dispositifs de fixation de prothéses dentaires

Pivots pour dents artificielles

PROTHESES POUR OS ET MEMBRES

Retractors

Scalpels

Saws for surgical purposes

Trepans [surgery]

INSTRUMENTS FOR USE IN ALTERNATIVE MEDICINE

AND THERAPIES

Indication

Needles for acupuncture

Gua sha scrapers

Acupuncture instruments

Moxibustion instruments

24-03 PROSTHETIC ARTICLES

DENTAL PROSTHETICS

Indication

Bridges [dental]

Dental plates

Artificial teeth

Denture fixing devices

Pins for artificial teeth

PROSTHETICS FOR BONES AND LIMBS
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Ne ID Indication Indication
103901 Membres artificiels Artificial limbs
. PROTHESES POUR LES YEUX PROSTHETICS FOR EYES
Ne ID Indication Indication
103904 Yeux artificiels Artificial eyes

24-04 ARTICLES DE PANSEMENT, DE BANDAGE ET DE 24-04 MATERIALS FOR DRESSING WOUNDS, NURSING

SOINS MEDICAUX AND MEDICAL CARE
Note(s) Note(s)
Y compris les pansements absorbants. Including absorbent dressings.
. ARTICLES POUR SOINS MEDICAUX ARTICLES FOR MEDICAL CARE
N° ID Indication Indication
103916 Drains a usage médical Drainage tubes for medical purposes
103923 Irrigateurs [médicaux] Irrigators [medical]
103934 Ventouses médicales Cupping glasses [medical]

Suction cups [medical]

oo ARTICLES POUR LAVEMENTS ARTICLES FOR ENEMAS
N° ID Indication Indication
103924 Appareils médicaux pour lavements Medical equipment for enemas
103939 Poires pour injections et lavements Rectal syringes for injections and enemas

Rectal syringes for injection of enemas
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N° ID

103922

103928

N° ID

103941

103931

N° ID

104628

103932

103933

N° ID

103945

104629

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

ATOMISEURS, VAPORISATEURS ET INHALATEURS A ATOMISERS, SPRAYS AND INHALERS FOR

USAGE MEDICAL MEDICINES
Indication Indication
Inhalateurs Inhalers
Vaporisateurs de médicaments [sauf bombes Atomizers for medicine [except aerosol bottles]
aérosol]
Pulvérisateurs de médicaments [sauf bombes
aérosol]
ARTICLES D'HYGIENE FEMININE FEMININE HYGIENE ARTICLES
Indication Indication
Serviettes périodiques Sanitary towels
Tampons périodiques Catamenial absorbents
ARTICLES DE GESTION DES DECHETS HUMAINS HUMAN WASTE MANAGEMENT ARTICLES
Indication Indication
Serviettes d'incontinence Incontinence pads
Urinaux Urinals [receptacles]
Vases hygiéniques pour malades Bedpans

ARTICLES RELATIFS A LA SANTE REPRODUCTIVE REPRODUCTIVE HEALTH ARTICLES

Indication Indication
Préservatifs Condoms
Stérilets Intrauterine devices [IUD]
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oo COUSSINS ET OREILLERS

N° ID Indication

103944 Coussins de soutien du bassin

. MATERIELS DE TRAITEMENT ET DE PREVENTION
DES BLESSURES ET LESIONS

N° ID Indication
103926 Articles de pansement
103918 Attelles [chirurgie]
Eclisses [chirurgie]
103911 Bandages chirurgicaux
103912 Bandes ombilicales
103913 Ceintures [bandages]
103914 Compresses médicales
103917 Echarpes chirurgicales
103919 Empléatres pour rhumatismes, sciatiques
103935 Emplétres pour durillons
103909 Pansements absorbants
103929 Sparadraps

oo SUPPORTS ET APPAREILS ORTHOPEDIQUES

N° ID Indication
103936 Bandages herniaires

103921 Gouttieres [bandages chirurgicaux]

WEDGES AND PILLOWS

Indication

Cushions for pelvis support

MATERIALS FOR WOUND AND INJURY TREATMENT
AND PREVENTION

Indication

Dressings

Splints [surgical]

Surgical bandages

Umbilical tapes

Belts [bandages]

Medical compresses

Slings [surgical]

Plasters for rheumatism, sciatica

Plasters for callosities

Absorbent bandages

Sticking plasters for medical purposes

ORTHOPEDIC SUPPORTS AND BRACES

Indication

Hernia bandages

Cradle-splints for injured limbs

Classe 24 - Page 372



CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

103940 Protecteurs de cheville [orthopédie]
Protecteurs de chevilles [orthopédie]

103943 Supports plantaires

103930 Suspensoirs [bandages]

. MATERIEL DE SOINS INFIRMIERS ET DE

PUERICULTURE

N° ID Indication
103907 Anneaux pour favoriser la dentition
103915 Dispositifs pour sevrage
103908 Sucettes [tétines]

24-99 DIVERS

. EQUIPEMENT D'ACUPRESSION

N° ID Indication

104568 Tapis d'acupression

. ARTICLES DENTAIRES

N° ID Indication
103948 Bagues dentaires
103947 Supports pour soie dentaire

. APPAREILS AUDITIFS

Ankle pads [medical]
Orthopedic ankle supports and braces

Orthopedic arch supports
Suspensory bandages

Jock straps

NURSING AND INFANT CARE EQUIPMENT

Indication

Teething rings

Weaning devices

Comforters
Pacifiers for babies

24-99 MISCELLANEOUS

ACUPRESSURE EQUIPMENT

Indication

Acupressure mats

DENTAL ARTICLES

Indication

Dental braces

Dental floss holders

HEARING AIDS
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Ne° ID Indication Indication
103946 Appareils acoustiques pour personnes dures Hearing aids for the deaf
d'oreille
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Classe 25

Constructions et éléments de construction

25-01 MATERIAUX DE CONSTRUCTION

Note(s) Note(s)
Y compris les briques, poutres, profilés, tuiles, ardoises et Including bricks, beams, pre-shaped strips, tiles, slates and
panneaux. panels.
. MATERIAUX DE CONSTRUCTION POUR SOLS, MURS
ET TOITURES ROOFS
oo BRIQUES ET BLOCS BRICKS AND BLOCKS
N° ID Indication Indication
103978 Blocs pour la construction Blocks for construction
103954 Briques Bricks
oo REVETEMENTS CLADDINGS
N° ID Indication Indication
103976 Revétement [construction] Linings for building
Cladding for building
X LAMBRIS ET PANNEAUX PANELLINGS AND BOARDS
N° ID Indication Indication
103951 Bardeaux Shingle boards
Clapboards
103958 Couvre-joints de charpentes Battens [carpentry]
103962 Lambris Panelling

Class 25

25-01 BUILDING MATERIALS
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Building units and construction elements

BUILDING MATERIALS FOR FLOORS, WALLS AND



103963

103968

103994

103964

103996

N° 1D

103952

103953

103984

103969

103987

103989

103971

103972

104657

103977

N° ID

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Lattes

Panneaux de revétement [construction]

Panneaux décoratifs pour la construction

Plagues de liége [construction]

Voliges

PIERRES, CARREAUX ET DALLES

Indication

Bordures pour trottoirs

Bornes cadastrales

Carreaux en céramique pour construction

Dalles
Pavés

Pierres de construction

Pierres de tuf

Plagues [construction]

Plaques pour toitures
Plaques pour revétement de toitures

Profilés [matériaux de construction]

Tuiles

MOULURES ET ELEMENTS DECORATIFS POUR LA
CONSTRUCTION

Indication
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Laths

Panelling [building]

Decorative panels for building

Cork sheets [construction]

Scantlings [carpentry]

STONES, TILES AND SLABS

Indication

Curbs for sidewalks
Kerbs for pavements

Boundary stones

Ceramic tiles for building

Paving stones

Building stones

Tufa stones

Plates [building]
Slabs [building]

Roofing plates

Sections [building materials]

Tiles

MOULDINGS AND DECORATIVE BUILDING
ELEMENTS

Indication
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103981 Moulures d'architecture Architectural moldings
. PLINTHES PLINTHS
N° ID Indication Indication
103973 Plinthes Plinths
. RAILS ET TRAVERSES DE CHEMIN DE FER RAILS AND SLEEPERS FOR RAILWAYS
N° ID Indication Indication
103949 Eclisses de rails Fish plates [rail]
103982 Rails de chemin de fer Railway rails
103980 Traverses de chemin de fer Railway sleepers

Railroad ties

. ELEMENTS DE SUPPORT STRUCTURELS STRUCTURAL SUPPORT ELEMENTS
oo ANGLES ANGLES
N° ID Indication Indication
103957 Cornieres métalliques Angle irons
103986 Fers d'angle [profilés] Angle irons [L-shaped sections]
103965 Liteaux [menuiserie] Brackets [woodwork]
103975 Profilés de construction Construction elements [angles]
oo POUTRELLES, PILIERS ET PIEUX BEAMS, PILLARS AND PILES
N° ID Indication Indication
103960 Etancons Supports [props]
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103961 Lambourdes Joists
103966 Longerons de charpentes Longitudinal girders
103967 Palplanches Sheeting piles
103970 Pilotis Piles [stakes]
103988 Piquets de clotures Fence pickets

Pieux de clétures Posts for fences

Piquets de cléture

103974 Poutres Girders
Beams [construction]

oo PIECES DE RENFORCEMENT REINFORCEMENTS
N° ID Indication Indication
103979 Fers a béton Rods for reinforcing concrete

25-02 PARTIES DE CONSTRUCTION PREFABRIQUEES OU  25-02 PREFABRICATED OR PRE-ASSEMBLED BUILDING

PREASSEMBLEES PARTS
Note(s) Note(s)
a. Y compris les fenétres, portes, stores extérieurs, parois et a. Including windows, doors, outdoor shutters, partition walls
grilles. and gratings.
b. Non compris les escaliers (cl. 25-04). b. Not including staircases (Cl. 25-04).
. STORES D'EXTERIEUR ET AUVENTS AWNINGS AND CANOPIES
N° ID Indication Indication
104000 Auvents Awnings
104034 Marquises [construction] Canopies for doors
. PLAFONDS CEILINGS
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N° ID

104054

104038

N° ID

103998

104008

104012

104053

Ne° ID

104016

104021

104049

104031

104059

Ne ID

104005
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Indication Indication
Faux plafonds False ceilings
Plafonds Ceilings
CHEMINEES CHIMNEYS
Indication Indication
Abat-vent de cheminées Chimney cowls
Tournevents
Chapeaux de cheminées Chimney caps
Cheminées d'immeubles Chimneys for buildings
Mitres de cheminées Chimney pots
COLONNES ET POTEAUX DE SOUTIEN COLUMNS AND SUPPORTING POSTS
Indication Indication
Colonnes [construction] Columns [building]
Culées de ponts Abutments for bridges
Etais de mine Mine props

Pitprops [mining]
Linteaux Lintels

Socles de poteaux Sockets for posts
Bases for posts

PORTES ET PORTAILS DOORS AND GATES
Indication Indication
Barriéres de passages a niveau Level-crossing gates

Grade-crossing gates
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104055

104034

104056

104040

104041

104052

104057

104607

104611

104042

104045

N° 1D

104025

N° 1D

104003

104073

104004
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Chassis de portes

Cadres de portes

Cadres et chassis de portes
Marquises [construction]
Panneaux de portes
Portails

Portes

Portes d'écluses

Portes d'ascenseurs

Portes pliantes

Portes de garage

Seuils de portes

Tourniquets pour entrées

CLOTURES, SEPARATIONS ET BARRIERES

Indication

Garde-fous

BARRIERES

Indication

Barriéres

Barriéres de repos d'extérieur

Glissiéres de sécurité pour routes
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Door casings
Door frames

Canopies for doors

Door panels

Gates

Doors

Lock gates

Elevator doors
Lift doors

Folding doors

Garage doors

Thresholds

Turnstiles

FENCES, PARTITIONS AND BARRIERS

Indication

Parapets

BARRIERS

Indication

Barriers

Rest barriers [outdoor]

Crash barriers for roads
Highway line guards
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oo CLOTURES ET SEPARATIONS FENCES AND PARTITIONS
N° ID Indication Indication
104685 Brise-vents [construction] Windbreaks [building]
104013 Claies pour serres Screens for hothouses
104064 Claustra Stone windows

Openwork partition

104014 Cloisons [batiment] Partitions [building]
104015 Clotures Fences
104035 Palissades Palisades
104063 Pare-neige [pour toitures] Snow fences [for roofs]
104036 Parois [batiment] Partition walls
104046 Treillages Latticework
. PLANCHERS FLOORS
N° ID Indication Indication
104065 Carrelages Tiling
104022 Dallages Pavings
104570 Dalles de gazon artificiel Artificial grass tiles
104037 Parquets Parquets
104039 Planchers Floors
. GRILLES [CONSTRUCTION] GRATINGS
N° ID Indication Indication
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104026 Grilles [parties de construction] Gratings [parts of building]
104072 Plagues-grilles pour gazon Lawn grid plates
. BOUCHES D'EGOUT MANHOLES
N° ID Indication Indication
103997 Couvercles de trou d'homme Manhole covers
. TOITURES ROOFS
N° ID Indication Indication
104023 Dbémes Domes
104044 Toitures Roofs
. VOLETS ET PERSIENNES SHUTTERS AND BLINDS
N° ID Indication Indication
104029 Appareils pour l'orientation des lamelles de stores Adjusting devices for slats for blinds
104027 Jalousies extérieures Venetian shutters [outdoor]
Persiennes
104028 Lamelles de stores Slats for blinds
104058 Rideaux de boutique [métalliques] Shop shutters
104043 Stores extérieurs Blinds [outdoor]
104048 Volets [persiennes] Shutters [venetian]
104060 Volets d'aération [vasistas] Ventilation shutters
. GARDE-CORPS POUR ESCALIERS STAIR RAILS
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Ne ID Indication
104001 Balustrades
104002 Balustres
104033 Mains courantes

. FENETRES

N° ID Indication
103999 Appuis de fenétres
104011 Chéssis de fenétres
104018 Contre-fenétres
104020 Croisées [fenétres]
104024 Fenétres
104030 Lanterneaux
104032 Lucarnes
104069 Portes-fenétres
104051 Vasistas

Impostes

104047 Vitraux

Indication

Balustrades
Banisters

Balustrading

Handrails

WINDOWS

Indication

Windowsills
Sills [windowsills]

Window frames

Storm windows

Casement windows

Windows

Dome lanterns
Skylights

Dormer windows

French windows

Fanlights
Transoms

Stained-glass windows

25-03 MAISONS, GARAGES ET AUTRES CONSTRUCTIONS 25-03 HOUSES, GARAGES AND OTHER BUILDINGS

. PONTS
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N° ID

104123

104104

104106

104121

N° ID

104131

104102

104105

104119

104111

N° 1D

104601

104092

104115

104120
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Indication

Passerelles [ponts]

Piles de ponts

Ponts [génie civil]

Ponts flottants

INSTALLATIONS POUR CONVENTIONS, SPORTS ET
LOISIRS

Indication

Cabanes de jeux pour enfants

Patinoires [construction]

Piscines non transportables

Plateaux de théatre

Solariums [construction]

INSTALLATIONS DE GARAGE, STATIONNEMENT ET
AMARRAGE

Indication

Ducs-d'Albe

Garages

Hangars a bateaux

Méats d'amarrage

SERRES

Indication

Footbridges

Bridge piers

Bridges [civil engineering]

Floating bridges

CONVENTION, SPORTS AND ENTERTAINMENT
FACILITIES

Indication

Children's play-houses

Skating rinks [structure]

Swimming pools [non-transportable]

Theatre stages

Solariums [construction]

GARAGES, PARKING AND MOORING FACILITIES

Indication

Dolphins [structures]

Garages

Boathouses

Mooring booms

GREENHOUSES
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N° ID

104137

104109

N° ID

104081

104096

N° ID

104082

104084

104085

104101

Ne ID

104138

104124

N° ID
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Indication

Cloches d'horticulture

Serres

MAISONS

Indication

Bungalows

Maisons

CABINES, ABRIS ET KIOSQUES

Indication

Cabines de peinture

Cabines pour se changer

Cabines téléphoniques

Niches pour téléphones

KIOSQUES

Indication

Boites a journaux

Kiosques

ABRIS

Indication

Indication

Horticultural cloches

Greenhouses

HOUSES

Indication

Bungalows

Houses

HUTS, SHELTERS AND KIOSKS

Indication

Paint spray booths

Changing cubicles

Telephone boxes
Telephone booths

Recesses for telephones

KIOSKS

Indication

Newspaper boxes

Kiosks

SHELTERS

Indication
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104074

104075

104076

104077

104125

104126

104129

104132

104134

104078

104079

104083

104094

104122

104095

104115

104133

104107

N° ID
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Abris contre les bombes

Abris couverts pour animaux

Abris pour cycles

Abris pour marchés

Abris pour poubelles

Abris pour voyageurs

Abris pour la protection de matériaux de

construction

Abris pour stations-service

Abris modulaires

Auvents pour automobiles

Baraquements

Cabines de plage

Granges

Guérites [cabines]

Hangars

Hangars a bateaux

Pergolas

Poulaillers

BOITES AUX LETTRES

Indication
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Bomb shelters

Sheds for animals

Sheds for bicycles

Market shelters

Dustbin shelters

Passenger shelters

Protective shelters for building materials

Shelters for service stations

Modular shelters

Carports

Sheds [building]

Beach huts

Barns

Shelters [sentry boxes]
Cabins [sentry boxes]

Hangars
Sheds

Boathouses

Pergolas

Hen houses

LETTER BOXES

Indication



104136

N° ID

104135

104684

104097

104100

104117

104108

Ne ID

104118

N° ID

104088

104093

104110

N° ID
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Boites aux lettres

CENTRALES ELECTRIQUES ET STATIONS DE
TRAITEMENT DES EAUX

Indication
Centrales énergétiques [génie civil]
Eoliennes
Mats pour émetteurs
Moulins a vent
Poteaux pour conduites d'électricité

Pylbénes

STATIONS-SERVICE POUR VEHICULES

Indication

Stations-service

STRUCTURES DE STOCKAGE

Indication
Chateaux d'eau
Gazometres

Silos

TENTES

Indication

Letter boxes

POWER AND WATER STATIONS

Indication

Power stations [civil engineering]

Wind turbines [construction]

Transmitter masts

Windmills

Posts for electricity mains cables

Pylons

SERVICE STATIONS FOR VEHICLES

Indication

Service stations
Filling stations

STORAGE STRUCTURES

Indication

Water towers

Gasometers

Silos

TENTS

Indication
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104116

104687

Ne° ID

104087

104128

104090

104098

104113

104114
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Halles gonflables

Yourtes

TOMBES ET PIERRES TOMBALES

Indication

Caveaux funéraires

Columbariums

Cryptes

Mausolées

Pierres tombales

Sarcophages

25-04 ESCALIERS, ECHELLES ET ECHAFAUDAGES

N° ID

104140

104147

104139

104144

N° ID

ECHELLES

Indication
Echelles
Echelles portables d'observation

Marchepieds [escabeaux]
Tabourets-échelles

Pieds d'échelles

ECHAFAUDAGES

Indication

Inflatable marquees

Yurts

TOMBS AND TOMBSTONES

Indication

Burial vaults

Columbaria

Crypts

Mausoleums

Tombstones

Sarcophagi

25-04 STEPS, LADDERS AND SCAFFOLDS

LADDERS

Indication

Ladders

Portable observation ladders

Stools [steps]

Feet of ladders

SCAFFOLDING

Indication
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104143 Echafaudages et leurs éléments Scaffoldings and their components
104146 Tubes d'échafaudages Tubes for scaffolding
. ESCALIERS ET MARCHES STAIRCASES AND STEPS
N° ID Indication Indication
104141 Escaliers Staircases
104145 Marches d'escaliers Staircase steps
104142 Rampes d'escaliers Stair banisters
25-99 DIVERS 25-99 MISCELLANEOUS
. ELEMENTS PROTECTEURS DE CONSTRUCTION PROTECTIVE CONSTRUCTION ELEMENTS
N° ID Indication Indication
104148 Bandes de calfeutrage Draft excluder strips
Draught excluder strips
104150 Bourrelets d'étanchéité pour portes et fenétres Weather strips
104151 Brise-vent [abris pour cultures] Windbreaks [for protecting plants]
104152 Butoirs [chemin de fer] Buffers for railway terminals
104153 Dais Canopies [e.qg. for thrones, altars]
104155 Garnitures d'étanchéité [construction] Airtight and watertight padding [construction]
104156 Joints de calfeutrage pour portes et fenétres Packing for doors and windows to prevent draft
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Classe 26 Class 26
Appareils d'éclairage Lighting apparatus
26-01 BOUGEOIRS ET CHANDELIERS 26-01 CANDLESTICKS AND CANDELABRA
Ne ID Indication Indication
104158 Bobéches Candle rings
104159 Chandeliers Candlesticks
Bougeoirs

Porte-bougies

104162 Photophores pour tombes Candle lights for graves
104586 Photophores Candle jars

104161 Porte-cierges Candle holders

104160 Supports pour bougies de jardin Holders for garden candles

26-02 TORCHES, LAMPES ET LANTERNES PORTATIVES 26-02 TORCHES AND HAND LAMPS AND LANTERNS

. LAMPES ET LANTERNES LAMPS AND LANTERNS
N ID Indication Indication
104163 Baladeuses [lampes] Grill-protected portable lamps
104164 Lampes a piles Battery lamps
104165 Lampes de mineur Miners' lamps
104166 Lampes portatives Hand lamps
104170 Lampes frontales [p.ex. de mineurs ou de Forehead lamps [e.g. for miners and speleologists]

spéléologues]

104171 Lampions Chinese lanterns
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104167 Lanternes portatives

. TORCHES

N° ID Indication
104169 Lampes de poche
104168 Torches électriques

26-03 APPAREILS D'ECLAIRAGE PUBLIC

Note(s)

Y compris les lampes d'extérieur, les éclairages de scéne et les

projecteurs d'éclairage.

. LAMPES DE JARDIN

N° ID Indication
104177 Lampes de jardin

104178 Lampes de jardin & énergie solaire

. ECLAIRAGE PUBLIC

N° ID Indication
104172 Candélabres [éclairage public]
104176 Réverberes

Lampadaires [éclairage public]

26-04 SOURCES LUMINEUSES, ELECTRIQUES OU NON

Note(s)

Portable lanterns

TORCHES

Indication
Pocket torches

Electric torches

26-03 PUBLIC LIGHTING FIXTURES

Note(s)
Including outside lamps, stage lighting and searchlight
projectors.

GARDEN LAMPS

Indication
Garden lamps
Solar powered garden lamps

STREET LIGHTING

Indication
Street lamp posts

Street lamps

26-04 LUMINOUS SOURCES, ELECTRICAL OR NOT

Note(s)
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Y compris les ampoules pour lampes électriques, les plaques et  Including bulbs for electric lamps, luminous plaques and tubes,

tubes lumineux et les bougies. and candles.
. AMPOULES ET TUBES D'ECLAIRAGE BULBS AND LIGHTING TUBES
N° ID Indication Indication
104180 Ampoules d'éclairage Bulbs for lighting fixtures
104181 Ampoules de lampes électriques Bulbs for electric lamps
104182 Ampoules de lampes de signalisation Bulbs for signalling lamps
104199 Ampoules halogene Halogen bulbs
104179 Bougies électriques pour arbres de Noél Christmas bulbs
104188 Filaments de lampes électriques Filaments for electric lamps
104196 Tubes lumineux [éclairage] Luminous tubes [lighting]
. CABLES, GUIRLANDES ET BARRES D'ECLAIRAGE CABLES, STRINGS AND BARS OF LIGHT
N° ID Indication Indication
104585 Cables lumineux [éclairage] Light cables [lighting]
104200 Guirlandes lumineuses Light festoons
. BOUGIES [ECLAIRAGE] CANDLES
N° ID Indication Indication
104183 Bougies [éclairage] Candles
Chandelles
104184 Bougies pour arbres de Noél Candles for Christmas trees
104187 Bougies électriques [éclairage] Electric candles

Chandelles électriques
Cierges électriques
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104201 Bougies de jardin Garden candles
104668 Bougies chauffe-plat Tealights
104186 Cierges Wax candles
. SOURCES LUMINEUSES ELECTRONIQUES ELECTRONIC LIGHT SOURCES
N° ID Indication Indication
104203 Diodes électroluminescentes Light emitting diodes
. LUMINAIRES LAMPS
N° ID Indication Indication
104189 Lampes a arc Arc lamps
104190 Lampes fluorescentes Fluorescent lamps
104191 Lampes pour chambres noires [photographie] Dark room lamps [photography]
104195 Lampes a vapeur de sodium Sodium vapor lamps
104197 Lampes a huile Oil lamps
104192 Manchons de lampes Lamp mantles
104193 Méches de lampes Lamp wicks
26-05 LAMPES, LAMPADAIRES, LUSTRES, APPLIQUES 26-05 LAMPS, STANDARD LAMPS, CHANDELIERS, WALL
MURALES OU DE PLAFOND, ABAT-JOUR, AND CEILING FIXTURES, LAMPSHADES,
REFLECTEURS, LAMPES POUR PROJECTEURS DE REFLECTORS, PHOTOGRAPHIC AND
PHOTOGRAPHIE OU DE CINEMATOGRAPHIE CINEMATOGRAPHIC PROJECTOR LAMPS
. LAMPES SUSPENDUES ET PLAFONNIERS HANGING AND CEILING LAMPS
N° ID Indication Indication
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104215

104211

Ne° ID

104204

104205

104206

104207

104217

104218

104213

104222

N° ID

104216

N° ID

104209

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Lustres

Plafonniers

SUPPORTS DE LAMPES

Indication

Abat-jour

Appliques pour lampes

Diffuseurs d'éclairage

Globes [lampes]

Panneaux-grilles diffuseurs de lumiéere

Pieds de lampes

Suspensions de lampes

Verres de lampes

LAMPES A USAGE MEDICAL

Indication

Lampes a usage médical [éclairage]

ECLAIRAGE POUR PHOTOGRAPHIE ET
CINEMATOGRAPHIE

Indication

Lampes pour prises de vues [excepté flash]

Chandeliers

Ceiling lights

LAMP FITTINGS

Indication

Lampshades

Lamp brackets

Light diffusers

Globes [lamps]

Light diffusing grilles

Lamp stands

Hangings for lamps

Lamp glasses

LAMPS FOR MEDICAL PURPOSES

Indication

Lamps for medical purposes [lighting]

LIGHTING FOR PHOTOGRAPHY AND
CINEMATOGRAPHY

Indication

Lamps for photography or cinematography [except
flash]
Lamps for cinematography or photography [except
flash]
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104212

104219

104220

N° ID

104210

104214

104666

104221

104224

26-06 DISPOSITIFS LUMINEUX DE VEHICULES

Ne ID

104580

104234

Ne ID

104230

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Réflecteurs de lampes

Réflecteurs pour photographie ou cinéma

Supports d'appareils d'éclairage de studios

LAMPES MURALES, A PIED ET DE TABLE

Indication

Appliques [lampes]

Lampadaires

Lampes de table

Torchéres [lampadaires]

Veilleuses [lampes]

LAMPES D'ECLAIRAGE

Indication

Fanaux de bateaux

Lanternes de cycles

PHARES ET FEUX AVANT POUR VEHICULES
TERRESTRES

Indication

Phares de véhicules

Reflectors of lamps

Reflectors for photography or cinematography

Supports for studio lighting apparatus

WALL, FLOOR, AND TABLE LAMPS

Indication

Bracket lamps

Standard lamps

Table lamps

Floor lamps [torcheres]
Torchéres [floor lamps]

Night-lights [lamps]

26-06 LUMINOUS DEVICES FOR VEHICLES

LIGHTS FOR LIGHTING

Indication

Boat lanterns

Cycle lamps

HEADLIGHTS AND FRONT LIGHTS FOR LAND
VEHICLES

Indication

Headlights for vehicles
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FEUX DE SIGNALISATION

N° ID Indication
104227 Clignoteurs de véhicules
104229 Feux de signalisation de véhicules
104235 Feux de navigation de véhicules
104232 Indicateurs de direction de véhicules
26-99 DIVERS
. ETEIGNOIRS
N° ID Indication
104237 Eteignoirs
104240 Mouchettes
. SIMULATEURS DE FEU DE CHEMINEE
N° ID Indication
104238 Blches lumineuses
. DOUILLES DE LAMPES ET REGULATEURS
N° ID Indication
104239 Douilles de lampe
104241 Régulateurs de lampes a arc

SIGNALLING LIGHTS

Indication

Flashing direction indicators for vehicles

Signalling lights for vehicles
Signalling light for vehicles

Navigation lights for vehicles

Direction indicators for vehicles

26-99 MISCELLANEOUS

CANDLE EXTINGUISHERS

Indication

Extinguishers for candles

Snuffers

FIREPLACE SIMULATORS

Indication

Simulated logs [for fireplaces]

LAMP SOCKETS AND REGULATORS

Indication

Lamp sockets

Arc lamp regulators
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Classe 27

Tabacs et articles pour fumeurs

27-01 TABACS, CIGARES ET CIGARETTES

N° 1D

104243

104244

104245

N° ID

104242

104249

104248

104247

N° 1D

104250

104246

CIGARES ET CIGARETTES

Indication

Cigares

Cigarettes

Cigarillos

EMBOUTS ET FILTRES

Indication

Bouts filtrants de cigare

Bouts filtrants de cigarette

Embouts de cigare

Filtres pour cigarettes

TABACS

Indication

Chiques de tabac

Tabacs

Class 27

Tobacco and smokers' supplies

27-01 TOBACCO, CIGARS AND CIGARETTES

CIGARS AND CIGARETTES

Indication

Cigars

Cigarettes

Cigarillos

TIPS AND FILTERS

Indication

Cigar filter tips

Cigarette filter tips

Cigar tips

Cigarette filters

TOBACCO

Indication

Quids

Tobacco
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27-02 PIPES, FUME-CIGARES ET FUME-CIGARETTES

N° ID

104253

104254

Ne ID

104251

104252

104255

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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FUME-CIGARES ET FUME-CIGARETTES

Indication

Fume-cigares

Fume-cigarettes

PIPES

Indication

Embouchures de pipes

Narguilés

Pipes

27-03 CENDRIERS

N° ID

104256

Indication

Cendriers pour fumeurs

27-04 ALLUMETTES

N° ID

104257

Indication

Allumettes

27-05 BRIQUETS

N° ID

Indication

27-02 PIPES, CIGAR AND CIGARETTE HOLDERS

CIGAR AND CIGARETTE HOLDERS

Indication

Cigar holders

Cigarette holders

PIPES

Indication

Mouthpieces for tobacco pipes

Hookahs

Tobacco pipes

27-03 ASHTRAYS

Indication

Ashtrays

27-04 MATCHES

Indication

Matches

27-05 LIGHTERS

Indication
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104258 Allume-cigares électriques Electric cigar lighters
104830 Allume-cigares pour voitures Cigarette lighters for cars
104259 Briquets pour fumeurs Cigarette lighters
27-06 ETUIS A CIGARES, ETUIS A CIGARETTES, 27-06 CIGAR CASES, CIGARETTE CASES, TOBACCO JARS
TABATIERES ET POTS A TABAC AND POUCHES
Note(s) Note(s)
Non compris les emballages (cl. 9). Not including packages (ClI. 9).

. ETUIS ET BOITES POUR CIGARES, CIGARETTES ET CASES AND BOXES FOR CIGARS, CIGARETTES AND

TABAC TOBACCO

Ne° ID Indication Indication

104261 Boftes a tabac Tobacco boxes

104266 Boites a cigares Cigar boxes

104268 Boftes a cigares pourvues d'un humidificateur Humidors

104262 Etuis a cigares Cigar cases

104263 Etuis a cigarettes Cigarette cases

104267 Etuis & papier a cigarettes Cases for cigarette paper

104265 Tabatiéres Snuffboxes

. TABATIERES ET POTS A TABAC TOBACCO JARS AND POUCHES

N° ID Indication Indication

104260 Blagues a tabac Tobacco pouches

104264 Pots a tabac Tobacco jars
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27-99 DIVERS

N° ID

104277

Ne ID

104274

N° ID

104278

104273

Ne ID

104269

104276

N° ID

104271

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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TAILLE-CIGARES ET COUPE-CIGARES

Indication

Taille-cigares

EXTINCTEURS DE CIGARETTES

Indication

Extincteurs de cigarettes

APPAREIL DE FABRICATION DE CIGARETTES ET
PAPIER A CIGARETTE

Indication

Appareils portatifs pour rouler les cigarettes

Papier a cigarettes

SUPPORTS POUR ACCESSOIRES POUR FUMEURS

Indication

Porte-allumettes

Supports de briquets

ACCESSOIRES POUR PIPES

Indication

Cure-pipes

27-99 MISCELLANEOUS

CIGAR TRIMMERS AND CUTTERS

Indication

Cigar trimmers

CIGARETTE EXTINGUISHERS AND STUBBERS

Indication

Cigarette extinguishers

CIGARETTE-MAKING APPARATUS AND CIGARETTE
PAPER

Indication

Portable rolling apparatus for cigarettes

Cigarette paper

HOLDERS FOR SMOKERS’ ACCESSORIES

Indication

Match holders

Cigarette-lighter holders

PIPE ACCESSORIES

Indication

Cleaners for tobacco pipes
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104272 Débourreurs de pipes Tobacco pipe scrapers

104275 Porte-pipes Pipe stands
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Classe 28

CLASSIFICATION DE L

OCARNO - 11° édition

Liste des produits dans l'ordre des classes

Produits pharmaceutiques ou cosmétiques,
articles et équipements de toilette

28-01 PRODUITS PHARMACEUTIQUES

Note(s)

a. Y compris pour animaux.

b. Y compris les produits chimiques sous forme de cachets,
capsules, pastilles, pilules et comprimés, aussi pour les

plantes.

c. Non compris les articles de pansement et de bandage (cl. 24-

04).

N° 1D

104280

104281

104282

104831

104279

104283

104284

104285

28-02 PRODUITS COSMETIQUES

Note(s)

Indication

Cachets pharmaceutiques

Capsules pharmaceutiques

Comprimés pharmaceutiques
Tablettes pharmaceutiques

Comprimés de compléments alimentaires

Contraceptifs

Pastilles pharmaceutiques

Pilules

Suppositoires

Class 28

Pharmaceutical and cosmetic products, toilet
articles and apparatus

28-01 PHARMACEUTICAL PRODUCTS

Note(s)
a. Including for animals.

b. Including chemicals in cachet, capsule, lozenge, pill and
tablet forms, also for plants.

c. Not including materials for dressing wounds and nursing (CI.
24-04).

Indication
Cachets, pharmaceutical
Capsules, pharmaceutical

Pharmaceutical tablets

Dietary supplement tablets
Contraceptives

Lozenges

Pills

Suppositories

28-02 COSMETIC PRODUCTS

Note(s)

Y compris pour les animaux. Including for animals.
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. PRODUITS DE BEAUTE BEAUTY PRODUCTS
N° ID Indication Indication
104292 Batons de rouge a lévres Lipsticks
104291 Crayons cosmétiques Cosmetic pencils
104293 Traceurs pour le maquillage des paupiéres Eye liners
104290 Tubes de rouge a lévres Lipstick cases
. PRODUITS HEMOSTATIQUES HEMOSTATIC PRODUCTS
N° ID Indication Indication
104286 Crayons styptiques Styptic pencils
104288 Crayons hémostatiques Hemostatic pencils
. PRODUITS D'HYGIENE HYGIENE PRODUCTS
N° ID Indication Indication
104287 Batons désodorisants Deodorant sticks
104289 Savons Soap

28-03 ARTICLES DE TOILETTE ET EQUIPEMENTS POUR 28-03 TOILET ARTICLES AND BEAUTY PARLOR

SOINS DE BEAUTE EQUIPMENT
Note(s) Note(s)
a. Y compris les rasoirs et les appareils pour masser, épiler ou  a. Including razors, apparatus and appliances for massaging,
coiffer. hair removing or hair dressing.

b. Non compris les brosses et pinceaux de toilette (cl. 04-02), ni b. Not including toilet and make-up brushes (CI. 04-02), or
les articles et équipements pour animaux (cl. 30-99). articles and equipment for animals (Cl. 30-99).
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N° ID

104336

104294

104299

104301

104329

104303

104330

104306

104308

104332

104309

104310

104295

104315

104321

104322

104319

104337

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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ARTICLES ET APPAREILS POUR LA COIFFURE ET LA ARTICLES AND DEVICES FOR HAIR STYLING AND

COUPE DES CHEVEUX

Indication
Appareils & onduler les cheveux

Barrettes a cheveux

Bigoudis

Casques séche-cheveux

Chauffe-bigoudis
Collerettes hygiéniques
Coupe-cheveux
Déméloirs

Epingles a friser
Epingles a cheveux

Fers a friser

Fers a friser et & onduler
Fixe-cheveux [excepté bijouterie]
Lave-téte

Papillotes pour la coiffure
Peignes

Pinces a onduler les cheveux

Pinces a bigoudis
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HAIR CUTTING

Indication

Hair wavers

Hair slides
Bobby pins

Hair curlers
Hair rollers

Hoods for hair driers
Hair drier hoods

Hair curler heaters

Hygienic collars [hairdressing]

Hair cutters

Dressing combs

Curling pins

Hair pins

Curling tongs
Hair crimpers

Curling and waving irons

Hair fasteners [except jewellery]

Hair washing basins

Curlpapers [hairdressing]

Combs

Hair waving clips

Pincers for heated hair curlers
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104339 Pinces pour ondulations permanentes Curlers for permanent waves

104333 Résilles a cheveux Hair nets
Filets a cheveux

104354 Séche-cheveux Hair driers
104345 Tondeuses a cheveux Hair clippers
. APPAREILS DE MASSAGE MASSAGE APPLIANCES
N° ID Indication Indication
104355 Appareils de massage Massage appliances
104351 Coussins-vibromasseurs Cushions for viboromassage
104311 Gants de massage Gloves for massage
104334 Gants de crin Horsehair gloves
104327 Vibrateurs pour massage Vibrators for massage
. ARTICLES ET APPAREILS D'HYGIENE BUCCALE ORAL HYGIENE ARTICLES AND APPLIANCES
Ne° ID Indication Indication
104349 Brosses a dents électriques [appareils] Electric toothbrushes [appliances]
104296 Cure-dents Toothpicks
104347 Douches buccales Oral waterjets
104346 Supports [y compris supports de recharge] pour Holders [including recharging holders] for electric
brosses a dents électriques toothbrushes
Supports pour brosses a dents électriques [y Holders for electric toothbrushes [including
compris supports de recharge] recharging holders]
. VAPORISATEURS ET DIFFUSEURS DE PARFUM PERFUME VAPORISERS AND SCENT DIFFUSERS
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N° ID

104298

104300

104326

N° ID

104358

N° ID

104663

104350

N° ID

104307

104340

N° ID

104335

104312

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Indication
Atomiseurs de parfums [sauf emballage]
Brale-parfums
Vaporisateurs de parfum [sauf emballage]

Pulvérisateurs de parfum [sauf emballage]

APPAREILS DE PERCAGE ET DE TATOUAGE

Indication

Appareils pour percer les oreilles

APPAREILS DE BRONZAGE

Indication

Appareils de solarium

Lampes soleil (lampes a rayons ultra-violets)

OUTILS ET APPAREILS D'EPILATION DU CORPS

Indication

Appareils pour épiler

Pincettes a épiler

RASOIRS

Indication

Distributeurs de lames de rasoir

Grilles de rasoirs électriques

Indication
Atomizers for perfumes [except packaging]
Perfume burners
Perfume vaporizers [except packaging]

Perfume sprayers [except packaging]

PIERCING AND TATTOOING APPARATUS

Indication

Ear-piercing apparatus

TANNING EQUIPMENT

Indication

Solarium apparatus

Sunlamps

TOOLS AND APPLIANCES FOR BODY HAIR REMOVAL

Indication

Hair-removing appliances

Hair tweezers

RAZORS

Indication

Dispensers for razor blades

Electric razor heads
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104314 Lames de rasoir Razor blades
104342 Plats a barbe Shaving dishes
104324 Rasoirs Razors
104348 Rasoirs électriques Electric razors
104297 Supports [y compris supports de recharge] pour Holders [including recharging holders] for electric
rasoirs électriques razors
Supports pour rasoirs électriques [y compris Holders for electric razors [including recharging
supports de recharge] holders]
. OUTILS ET APPAREILS POUR MANUCURE ET TOOLS AND APPLIANCES FOR MANICURE AND
PEDICURE PEDICURE
N° ID Indication Indication
104302 Chevalets de manucure Manicuring racks
104331 Coupe-cors Corn cutters
104304 Coupe-ongles Nail clippers
104316 Limes a ongles Nail files

Meules a ongles

104338 Pinces a ongles Nail nippers

104343 Polissoirs a ongles Nail polishers

104353 Répes de pédicure Chiropodists' scrapers
104344 Repose-main de manucure Hand rests for manicuring

28-04 CHEVEUX, BARBES ET MOUSTACHES POSTICHES 28-04 WIGS, FALSE HAIRPIECES

N° ID Indication Indication
104359 Barbes postiches False beards
104360 Cheveux postiches False hair
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104364 Cheveux, barbes ou moustaches postiches False hairpieces
104361 Méches postiches [coiffure] Toupees
104362 Moustaches postiches False moustaches
104365 Nattes de cheveux Hair plaits
104363 Perruques Wigs
28-99 DIVERS 28-99 MISCELLANEOUS
. DESODORISANTS AIR FRESHENERS
Ne° ID Indication Indication
104370 Rafraichisseurs d'air [a I'exception des appareils] Air fresheners [other than apparatus]
. EXTENSIONS D'ONGLES ET DE CILS NAIL AND EYELASH EXTENSIONS
N° ID Indication Indication
104367 Faux cils False eyelashes
104368 Faux ongles False nails
. TABLETTES ET BLOCS DE PRODUITS DE LAVAGE TABLETS AND BLOCKS OF WASHING PRODUCTS
Ne° ID Indication Indication
104369 Blocs de produits de lavage Blocks of washing products
104371 Tablettes désodorisantes pour machines a laver la  Deodorants [tablets] for dishwashing machines

vaisselle
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Classe 29

Dispositifs et équipements contre le feu, pour
la prévention d'accidents ou le sauvetage

29-01 DISPOSITIFS ET EQUIPEMENTS CONTRE LE FEU

Note(s)
a. Y compris les extincteurs d'incendie.

b. Non compris les voitures de pompiers (cl. 12-13), les tuyaux a
incendie et les lances d'incendie (cl. 23-01).

N° ID Indication
104372 Battes pour incendie
104373 Canons a mousse extinctrice
104375 Dispositifs et équipements contre le feu
104374 Extincteurs
104376 Pare-flammes
104377 Pompes a incendie
104378 Réservoirs d'extincteurs

29-02 DISPOSITIFS ET EQUIPEMENTS POUR LA
PREVENTION D'ACCIDENTS OU LE SAUVETAGE,
NON COMPRIS DANS D'AUTRES CLASSES

Note(s)
a. Y compris les dispositifs et équipements destinés aux

animaux.

b. Non compris les casques (cl. 02-03) et les vétements de
protection contre les accidents (cl. 02-02; cl. 02-04 ou cl. 02-
06).

Class 29

Devices and equipment against fire hazards,
for accident prevention and for rescue

29-01 DEVICES AND EQUIPMENT AGAINST FIRE HAZARDS

Note(s)
a. Including fire extinguishers.
b. Not including fire engines (vehicles) (CI. 12-13), fire-hoses
and nozzles for fire-hoses (CI. 23-01).
Indication
Beaters for fire
Foam sprays [firefighting]
Devices and equipment against fire hazards
Extinguishers
Flame arresters

Fire extinguishing pumps

Fire extinguisher tanks

29-02 DEVICES AND EQUIPMENT FOR ACCIDENT
PREVENTION AND FOR RESCUE, NOT ELSEWHERE
SPECIFIED

Note(s)

a. Including devices and equipment for animals.

b. Not including helmets (CI. 02-03) and garments for protection
against accidents (Cl. 02-02; Cl. 02-04 or Cl. 02-06).
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. DISPOSITIFS DE PROTECTION ET DE PREVENTION DEVICES FOR PROTECTION FROM AND

DES EXPLOSIONS PREVENTION OF EXPLOSIONS
N° ID Indication Indication
104397 Ecrans contre la dispersion des gravats dus a une Blasting mats
explosion
. DISPOSITIFS D'EVACUATION ET DE SAUVETAGE ESCAPE AND RESCUE DEVICES
N° ID Indication Indication
104391 Dispositifs de sauvetage pour sous-marins Submarine escape devices
104379 Filets de sauvetage Rescue nets
Life nets
104380 Glissoires de sauvetage Rescue chutes
104390 Parachutes Parachutes
104396 Sacs d'évacuation pour personnes en péril Rescue bags for transport of persons
. DISPOSITIFS DE FLOTTAISONS FLOTATION DEVICES
N° ID Indication Indication
104398 Barrages flottants pour la prévention de la pollution  Floating barriers for preventing oil pollution
par les hydrocarbures
Estacades
104381 Bouées de sauvetage Lifebuoys
104382 Ceintures de sauvetage Lifebelts
104386 Gilets de sauvetage Lifejackets
. MASQUES DE PROTECTION ET APPAREILS PROTECTIVE MASKS AND BREATHING EQUIPMENT

RESPIRATOIRES
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N° ID Indication Indication
104385 Ecrans de protection pour le visage Face shields
104392 Filtres nasaux antipoussiére Anti-dust nasal filters
104387 Masques de soudeurs Welders' masks
104388 Masques protecteurs pour le visage Protective face masks
104389 Masques respiratoires Breathing masks

Respiratory masks

104394 Masques a gaz Gas masks
. CEINTURES ET HARNAIS DE SECURITE SAFETY BELTS AND HARNESSES
N° ID Indication Indication
104383 Ceintures de sécurité pour sieges de véhicules Safety belts for the seats of vehicles
104393 Harnais de sécurité Safety harnesses
29-99 DIVERS 29-99 MISCELLANEOUS
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Classe 30 Class 30

Articles pour les soins et I'entretien des Articles for the care and handling of animals
animaux

Note(s) Note(s)

Non compris les produits alimentaires pour animaux (cl. 1) et Not including animal foodstuffs (Cl. 1), or pharmaceutical and
les produits pharmaceutiques ou cosmétiques pour animaux cosmetic products for animals (Cl. 28-01 or Cl. 28-02).

(cl. 28-01 ou cl. 28-02).

30-01 VETEMENTS POUR ANIMAUX 30-01 ANIMAL CLOTHING

. TAPIS MATELASSES, COUVERTURES ET ANIMAL PADS, BLANKETS AND CLOTHING
VETEMENTS POUR ANIMAUX

N° ID Indication Indication
104402 Coussinets de protection pour animaux Animal pads
104403 Couvertures pour animaux Blankets for animals
104405 Housses de chevaux Horsecloths
104406 Vétements pour animaux Animal clothing
. CHAUSSURES POUR ANIMAUX FOOTWEAR FOR ANIMALS
N° ID Indication Indication
104400 Bottes pour chiens Bootees for dogs
104404 Genouilléres pour chevaux Kneepads for horses
104623 Guétres pour chevaux Horse gaiters
104399 Protege-sabots pour chevaux Horse boots
. CHAPELLERIE POUR ANIMAUX HEADWEAR FOR ANIMALS
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N° ID Indication Indication

104401 Coiffures pour chevaux Headwear for horses

30-02 ENCLOS, CAGES, NICHES ET ABRIS ANALOGUES 30-02 PENS, CAGES, KENNELS AND SIMILAR SHELTERS

Note(s) Note(s)
Non compris les batiments (cl. 25). Not including buildings (CI. 25).
. AQUARIUMS ET VIVARIUMS AQUARIA AND VIVARIA
Ne ID Indication Indication
104407 Aquariums Aquariums
104415 Terrariums Terrariums
104420 Viviers Fish tanks
. RUCHES POUR ABEILLES BEEHIVES
N° ID Indication Indication
104408 Cadres-pieges a reines d'abeilles Trap-frames for queen bees
104418 Récipients pour I'élevage de reines d'abeilles Receptacles for queen bee rearing
104413 Ruchers Apiaries
104414 Ruches pour abeilles Beehives
. CAGES ET ENCLOS POUR OISEAUX ET ANIMAUX CAGES AND ENCLOSURES FOR BIRDS AND
ANIMALS
N° ID Indication Indication
104417 Abris pour oiseaux Bird houses
104409 Cages pour animaux Cages for animals
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104412

104419

104411

104416

104421
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Liste des produits dans I'ordre des classes

Clapiers

Enclos pour animaux

Niches pour chiens

Parcs a volailles

Volieres

Voliéres [cages a oiseaux]

30-03 NOURRISSEURS ET ABREUVOIRS

N° ID

104426

104655

N° ID

104424

104425

104427

104429

N° 1D

NOURRISSEURS POUR ANIMAUX

Indication

Musettes-mangeoires

Supports pour pierres a sel

MANGEOIRES, AUGES ET RATELIERS

Indication

Auges pour le bétail

Creches pour le bétail

Mangeoires

Rateliers pour animaux

ABREUVOIRS POUR ANIMAUX

Indication

Rabbit hutches

Pens for animals

Dog kennels

Fow! confining devices

Aviaries

Birdcages

30-03 FEEDERS AND WATERERS

ANIMAL FEEDERS

Indication

Nose bags

Saltlick holders

MANGERS, TROUGHS AND RACKS

Indication

Troughs for cattle

Cribs for animal fodder

Mangers

Racks for feeding animals

ANIMAL WATERERS

Indication
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N° ID

104579

104431
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Abreuvoirs

Auges pour le bétail

Tétines pour abreuvoirs

MANGEOIRES POUR OISEAUX

Indication

Mangeoires pour oiseaux

Tables pour oiseaux [mangeoires]

30-04 SELLERIE

Note(s)

Y compris les colliers pour animaux.

N° ID

104456

104438

104574

104445

104447

104449

LAISSES, COLLIERS ET MUSELIERES

Indication

Chaines pour chiens

Colliers pour animaux

Colliers anti-aboiement

Laisses pour animaux

Longes pour chevaux

Museliéres

HARNACHEMENT

Drinking troughs
Troughs for cattle

Teats for drinking troughs

BIRD FEEDERS

Indication
Bird feeders

Bird tables

30-04 SADDLERY

Note(s)

Including collars for animals.

LEASHES, COLLARS AND MUZZLES

Indication
Dog chains
Collars for animals
Bark control collars

Leads for animals
Leashes for animals

Tethers
Longes

Lunges

Muzzles

TACK

Classe 30 - Page 415



N° ID

104432

104433

104434

104435

104459

104436

104437

104439

104440

104441

104442

104457

104458

104444

104460

104446

104447

104448

104450

104455

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
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Indication

Anneaux d'attelles

Arcons de selles

Attelles pour timons

Bats

Boucles de harnais

Brides

Cavewons

Crochets de harnais

Dossiéres [harnachement]

Etriers

Etriviéres

Fixe-étrivieres

Garde-rénes

Harnachements

Jougs [harnachement]

Licous
Licols

Longes pour chevaux

Mors de chevaux

Muserolles

Eilléres [harnachement]
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Terrets

Saddlebows

Hames for shafts

Packsaddles

Harness buckles

Bridles

Cavessons

Harness hooks

Harness pads

Stirrups

Stirrup leathers

Fasteners for stirrup leathers

Rein guards

Harnesses

Yokes [harness]

Halters

Tethers

Longes

Lunges

Bits for horses

Nose bands [harness]

Blinkers for horses
Blinders for horses
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104451 Poitrail [harnachement]
104654 Pommeaux de selles
104443 Rénes

Guides [harnachement]

Breast harness

Saddle pommels

Reins [harness]

104452 Sacoches de selles Saddlebags
104461 Sangles de harnais Girths
104453 Sellerie Saddlery
104462 Selles de cavalier Riding saddles
104653 Tapis de selles Saddle cloths
Saddle blankets
104463 Traits d'attelage Harness tugs
104454 Troussequins de selles Cantles of saddles
30-05 FOUETS ET AIGUILLONS 30-05 WHIPS AND PRODS
Ne ID Indication Indication
104464 Aiguillons Goads
Prods
104465 Cravaches Crops for riders
104466 Eperons Spurs
104467 Fouets pour animaux Whips for animals
30-06 LITIERES ET NIDS 30-06 BEDS AND NESTS
N° ID Indication Indication
104470 Couchettes pour animaux domestiques
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104468 Litieres pour animaux Beds for animals
Couchettes pour animaux

104469 Nids Nests

30-07 PERCHOIRS ET AUTRES ACCESSOIRES DE CAGES 30-07 PERCHES AND OTHER CAGE ATTACHMENTS

Ne° ID Indication Indication

104471 Baignoires pour oiseaux Bird baths

104472 Perchoirs pour volailles Perches for poultry

104473 Perchoirs pour oiseaux Perches for birds
30-08 MARQUEURS, MARQUES ET ENTRAVES 30-08 MARKERS, MARKS AND SHACKLES
N° ID Indication Indication

104474 Bagues pour oiseaux Rings for birds

104475 Entraves pour animaux Hobbles for animals

Shackles for animals

104476 Fers a marquer les animaux Branding irons [for animals]
Branding irons for animals

104477 Marques pour animaux Marks for animals
104602 Marques d'oreilles pour bétail Ear tags for livestock
104478 Marqueurs pour animaux Markers for animals
30-09 POTEAUX D'ATTACHE 30-09 HITCHING POSTS
Ne° ID Indication Indication
104480 Ancres d'attache pour animaux Attachment anchors for animals
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104479 Poteaux d'attache pour animaux Hitching posts
30-99 DIVERS 30-99 MISCELLANEOUS
. ARTICLES DE TOILETTAGE POUR ANIMAUX GROOMING ARTICLES FOR ANIMALS
N° ID Indication Indication
104493 Brosses pour les animaux Brushes for animals
104486 Démeéloirs pour chiens Combs for dogs
104483 Etrilles Curry combs
104491 Gants de toilettage pour animaux Grooming gloves for animals
. LITIERE ET DISPOSITIFS POUR L'ENLEVEMENT DES  LITTER AND EXCREMENT REMOVERS
EXCREMENTS D'ANIMAUX
N° ID Indication Indication
104490 Dispositifs pour I'enlévement des excréments Devices for removing animal excrement
d'animaux
104489 Sieges de toilette adaptés pour les animaux Toilet seats adapted for animals
104672 Toilettes pour animaux de compagnie Toilets for pets
. JOUETS ET EQUIPEMENT D'ENTRAINEMENT POUR TOYS AND TRAINING EQUIPMENT FOR ANIMALS
ANIMAUX
N° ID Indication Indication
104485 Jouets pour animaux Toys for animals
104488 Os artificiels pour chiens Bones for dogs, artificial
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Machines et appareils pour préparer la
nourriture ou les boissons, non compris dans

d'autres classes

Note(s)

Non compris les ustensiles, instruments et appareils

actionnés manuellement servant a préparer ou a servir la
nourriture ou les boissons (cl. 7).

31-00 MACHINES ET APPAREILS POUR PREPARER LA

NOURRITURE

OU LES BOISSONS, NON COMPRIS

DANS D'AUTRES CLASSES

Class 31

Machines and appliances for preparing food
or drink, not elsewhere specified

Note(s)

Not including hand-operated utensils, instruments and
appliances for serving or preparing food or drink (Cl. 7).

31-00 MACHINES AND APPLIANCES FOR PREPARING
FOOD OR DRINK, NOT ELSEWHERE SPECIFIED

. MACHINES ET APPAREILS SERVANT A EPLUCHER, MACHINES AND APPLIANCES FOR PEELING,
DECOUPER, MOULINER, MOUDRE ET DE MEUNERIE  CUTTING, CRUSHING, GRINDING AND MILLING

N° ID

104504

104507

104527

104551

104543

104554

104544

104541

104511

104553

104500

Indication
Blutoirs électriques
Broyeurs de pain d'huile
Broyeurs de cannes a sucre
Broyeurs ménagers électriques
Coupe-frites, électriques
Coupe-légumes de ménage, électriques
Coupe-oignons, électriques
Coupe-pain, électriques

Eplucheurs [industrie]

Eplucheurs électriques

Fouloirs de vendange [machines]

Classe 31 -

Indication

Bolters, electric

Qil cake crushers

Grinding mills for sugar cane

Crushers-grinders, electric [household]

Chip potato cutters, electric

Vegetable slicers, electric [household]

Onion choppers, electric

Bread slicers, electric

Peeling machines for fruit and vegetables
[industrial]

Peelers, electric

Grape crushing machines
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104496

104636

104542

104498

104499

104506

104508

104517

104519

104524

104526

104532

104545

104550

104558

104536

104537

104539

104509

MACHINES ET APPAREILS DE PREPARATION DE
PRODUITS LAITIERS

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Hachoirs électriques [articles ménagers]

Hachoirs a viande [machines]

Instruments pour couper le fromage en tranches,
électriques

Machines a moudre pour le ménage

Machines de ménage a trancher

Machines de boucherie

Machines a couper les fruits

Machines de meunerie

Machines ou appareils [électriques] a dénoyauter
les fruits

Machines a couper et vider le poisson

Machines a couper la viande

Machines a couper la pate

Moulins de cuisine [machines]

Moulins a café de ménage, électriques

Rapes électriques

Sasseurs de meunerie

Tamis pour meunerie [machines]

Trieurs de meunerie

Vide-pommes [machines]
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Choppers, electric [household]
Mincers, electric [household]

Meat grinders [machines]

Cheese slicers, electric

Grinding machines [household]

Slicing machines [household]

Butchers' machines

Cutting up machines for fruit

Flour milling machines

Machines or appliances [electric] for extracting fruit
stones

Fish cutting and gutting machines

Meat cutting machines

Dough cutting machines

Crushing machines [household]

Coffee grinders, electric [household]

Electric graters

Sifting machines for flour milling

Sieves for flour milling [machines]

Separators for flour [machines]

Corers for apples [machines]

MACHINES AND APPLIANCES FOR PREPARING
DAIRY PRODUCTS



N° ID

104555

104503

104529

104547

104530

104514

104510

104548

N° ID

104606

104532

104533

104557

104518

104520

104535

N° 1D

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Indication
Appareils a yaourt, électriques
Baratteuses [machines]
Ecrémeuses centrifuges, électriques
Emulseurs de créme, électriques
Essoreuses pour le beurre [machines]
Machines pour la laiterie
Séparateurs de creme, électriques

Sorbetieres, électriques

MACHINES ET APPAREILS POUR LA PREPARATION
DE PRODUITS DE BOULANGERIE ET DE PATISSERIE

Indication

Chambres de fermentation pour boulangerie

Machines a couper la pate

Machines a mélanger la pate

Machines de cuisson

Moules a pain [parties de machines]

Pétrins mécaniques

Presses pour la fabrication de biscuits

MACHINES ET APPAREILS DE PREPARATION DE
BOISSONS

Indication
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Indication

Yoghourt making appliances, electric

Butter churns [machines]

Centrifugal milk separators, electric

Emulsifiers, electric, for cream

Drying machines for butter

Dairy machines

Cream-milk separators, electric

Ice cream freezers, electric

MACHINES AND APPLIANCES FOR PREPARING
BAKERY PRODUCTS

Indication

Fermenting chambers for baking

Dough cutting machines

Dough mixing machines

Baking machines

Bread molds [machine parts]

Kneading machines

Presses for biscuit manufacture

MACHINES AND APPLIANCES FOR PREPARING
BEVERAGES

Indication



104505

104546

N° ID

104501

104531

104528

104516

104522

104556

N° ID

104559

104550

104538

N° ID

104513

CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11° édition
Liste des produits dans I'ordre des classes

Machines pour préparation industrielle des Machines for industrial preparation of drinks
boissons

Machines ou appareils [électriques] pour préparer Drink preparing machines or appliances [electric]

les boissons
APPAREILS DE PREPARATION DE BOISSONS APPLIANCES FOR PREPARING ALCOHOLIC
ALCOOLISEES BEVERAGES
Indication Indication
Alambics pour distillation de boissons Stills for distilling beverages
Appareils pour la fabrication de modt de biére Beer wort making apparatus
Cuve-matiéres pour brasseurs Mash tubs
Machines a nettoyer le malt Malt cleaning machines
Pressoirs de raisins électriques Wine presses, electric
Supports pour verser la biére a la pression Pouring stands for draught beer
MACHINES POUR LA PREPARATION DU CAFE COFFEE PREPARATION MACHINES
Indication Indication
Machines a café non & usage ménager Coffee machines, other than for household
purposes
Moulins a café de ménage, électriques Coffee grinders, electric [household]
Torréfacteurs a café, électriques Coffee roasters, electric
PRESSE-FRUITS JUICERS
Indication Indication
Extracteurs de jus de fruits, électriques Fruit juice extractors [electric]
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104549

104521

N° 1D

104540

104533

104552

104520

N° 1D

104521

104534

104535

104619

104522
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Presse-fruits électriques

Presses a fruits ou a légumes [électriques]

MIXEURS, BATTEURS ET PETRINS MECANIQUES

Indication
Batteurs électriques [articles ménagers]
Machines a mélanger la pate
Mixeurs électriques [articles ménagers]

Pétrins mécaniques

PRESSES ET BROYEURS

Indication
Presses a fruits ou a légumes [électriques]
Presses a huile, électriques
Presses pour la fabrication de biscuits
Presses a miel [machines]

Pressoirs de raisins électriques

Fruit squeezers, electric

Presses for fruit or vegetable [electric]

MIXERS, BEATERS AND KNEADING MACHINES

Indication

Beaters, electric [household]

Dough mixing machines

Mixers, electric [household]

Kneading machines

PRESSES AND CRUSHERS

Indication

Presses for fruit or vegetable [electric]

Oil presses, electric

Presses for biscuit manufacture

Honey presses [machines]

Wine presses, electric
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Classe 32 Class 32
Symboles graphiques et logos, motifs Graphic symbols and logos, surface patterns,
décoratifs pour surfaces, ornementation ornamentation
32-00 SYMBOLES GRAPHIQUES ET LOGOS, MOTIFS 32-00 GRAPHIC SYMBOLS AND LOGOS, SURFACE
DECORATIFS POUR SURFACES, ORNEMENTATION PATTERNS, ORNAMENTATION
N° 1D Indication Indication
104562 Graphismes [bidimensionnels] Graphic designs [two-dimensional]
104565 Logos Logos
104567 Motifs décoratifs pour surfaces Surface patterns
104566 Ornementation Ornamentation
104561 Présentation [arrangement des intérieurs des Get-up [arrangement of the interior of a room]
pieces]
104613 Présentation [arrangement d'intérieurs de train] Get-up [arrangement of train interiors]
104836 Présentation [arrangement d'intérieurs de bateau] Get-up [arrangement of boat interiors]
104563 Symboles graphiques Graphic symbols
104564 Symboles graphiques [personnages comiques] Graphic symbols [comic figures]
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	26-03 PUBLIC LIGHTING FIXTURES
	Note(s)
	Note(s)
	26-04 SOURCES LUMINEUSES, ÉLECTRIQUES OU NON
	26-04 LUMINOUS SOURCES, ELECTRICAL OR NOT
	Note(s)
	Note(s)
	26-05 LAMPES, LAMPADAIRES, LUSTRES, APPLIQUES MURALES OU DE PLAFOND, ABAT-JOUR, RÉFLECTEURS, LAMPES POUR PROJECTEURS DE PHOTOGRAPHIE OU DE CINÉMATOGRAPHIE
	26-05 LAMPS, STANDARD LAMPS, CHANDELIERS, WALL AND CEILING FIXTURES, LAMPSHADES, REFLECTORS, PHOTOGRAPHIC AND CINEMATOGRAPHIC PROJECTOR LAMPS
	26-06 DISPOSITIFS LUMINEUX DE VÉHICULES
	26-06 LUMINOUS DEVICES FOR VEHICLES
	26-99 DIVERS
	26-99 MISCELLANEOUS
	Classe 27
	Class 27
	Tabacs et articles pour fumeurs
	Tobacco and smokers' supplies
	27-01 TABACS, CIGARES ET CIGARETTES
	27-01 TOBACCO, CIGARS AND CIGARETTES
	27-02 PIPES, FUME-CIGARES ET FUME-CIGARETTES
	27-02 PIPES, CIGAR AND CIGARETTE HOLDERS
	27-03 CENDRIERS
	27-03 ASHTRAYS
	27-04 ALLUMETTES
	27-04 MATCHES
	27-05 BRIQUETS
	27-05 LIGHTERS
	27-06 ÉTUIS À CIGARES, ÉTUIS À CIGARETTES, TABATIÈRES ET POTS À TABAC
	27-06 CIGAR CASES, CIGARETTE CASES, TOBACCO JARS AND POUCHES
	Note(s)
	Note(s)
	27-99 DIVERS
	27-99 MISCELLANEOUS
	Classe 28
	Class 28
	Produits pharmaceutiques ou cosmétiques, articles et équipements de toilette
	Pharmaceutical and cosmetic products, toilet articles and apparatus
	28-01 PRODUITS PHARMACEUTIQUES
	28-01 PHARMACEUTICAL PRODUCTS
	Note(s)
	Note(s)
	28-02 PRODUITS COSMÉTIQUES
	28-02 COSMETIC PRODUCTS
	Note(s)
	Note(s)
	28-03 ARTICLES DE TOILETTE ET ÉQUIPEMENTS POUR SOINS DE BEAUTÉ
	28-03 TOILET ARTICLES AND BEAUTY PARLOR EQUIPMENT
	Note(s)
	Note(s)
	28-04 CHEVEUX, BARBES ET MOUSTACHES POSTICHES
	28-04 WIGS, FALSE HAIRPIECES
	28-99 DIVERS
	28-99 MISCELLANEOUS
	Classe 29
	Class 29
	Dispositifs et équipements contre le feu, pour la prévention d'accidents ou le sauvetage
	Devices and equipment against fire hazards, for accident prevention and for rescue
	29-01 DISPOSITIFS ET ÉQUIPEMENTS CONTRE LE FEU
	29-01 DEVICES AND EQUIPMENT AGAINST FIRE HAZARDS
	Note(s)
	Note(s)
	29-02 DISPOSITIFS ET ÉQUIPEMENTS POUR LA PRÉVENTION D'ACCIDENTS OU LE SAUVETAGE, NON COMPRIS DANS D'AUTRES CLASSES
	29-02 DEVICES AND EQUIPMENT FOR ACCIDENT PREVENTION AND FOR RESCUE, NOT ELSEWHERE SPECIFIED
	Note(s)
	Note(s)
	29-99 DIVERS
	29-99 MISCELLANEOUS
	Classe 30
	Class 30
	Articles pour les soins et l'entretien des animaux
	Articles for the care and handling of animals
	30-01 VÊTEMENTS POUR ANIMAUX
	30-01 ANIMAL CLOTHING
	30-02 ENCLOS, CAGES, NICHES ET ABRIS ANALOGUES
	30-02 PENS, CAGES, KENNELS AND SIMILAR SHELTERS
	Note(s)
	Note(s)
	30-03 NOURRISSEURS ET ABREUVOIRS
	30-03 FEEDERS AND WATERERS
	30-04 SELLERIE
	30-04 SADDLERY
	Note(s)
	Note(s)
	30-05 FOUETS ET AIGUILLONS
	30-05 WHIPS AND PRODS
	30-06 LITIÈRES ET NIDS
	30-06 BEDS AND NESTS
	30-07 PERCHOIRS ET AUTRES ACCESSOIRES DE CAGES
	30-07 PERCHES AND OTHER CAGE ATTACHMENTS
	30-08 MARQUEURS, MARQUES ET ENTRAVES
	30-08 MARKERS, MARKS AND SHACKLES
	30-09 POTEAUX D'ATTACHE
	30-09 HITCHING POSTS
	30-99 DIVERS
	30-99 MISCELLANEOUS
	Classe 31
	Class 31
	Machines et appareils pour préparer la nourriture ou les boissons, non compris dans d'autres classes
	Machines and appliances for preparing food or drink, not elsewhere specified
	31-00 MACHINES ET APPAREILS POUR PRÉPARER LA NOURRITURE OU LES BOISSONS, NON COMPRIS DANS D'AUTRES CLASSES
	31-00 MACHINES AND APPLIANCES FOR PREPARING FOOD OR DRINK, NOT ELSEWHERE SPECIFIED
	Classe 32
	Class 32
	Symboles graphiques et logos, motifs décoratifs pour surfaces, ornementation
	Graphic symbols and logos, surface patterns, ornamentation
	32-00 SYMBOLES GRAPHIQUES ET LOGOS, MOTIFS DÉCORATIFS POUR SURFACES, ORNEMENTATION
	32-00 GRAPHIC SYMBOLS AND LOGOS, SURFACE PATTERNS, ORNAMENTATION
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 1
	Class 1
	Produits alimentaires
	Foodstuffs
	01-01 BOULANGERIE, BISCUITS, PÂTISSERIE, PÂTES ET AUTRES PRODUITS À BASE DE CÉRÉALES, CHOCOLATS, CONFISERIE, GLACES
	01-01 BAKERS' PRODUCTS, BISCUITS, PASTRY, MACARONI AND OTHER CEREAL PRODUCTS, CHOCOLATES, CONFECTIONERY, ICES
	• PRODUITS DE BOULANGERIE BAKERS’ PRODUCTS
	• • BISCUITS ET CRACKERS BISCUITS AND CRACKERS
	• • PAIN ET BISCOTTES BREAD AND RUSKS
	• • PÂTISSERIES ET GÂTEAUX PASTRIES AND CAKES
	• CRÈMES GLACÉES ET GLACES ICE CREAM AND ICE
	• PÂTES ET PRODUITS CÉRÉALIERS PASTA AND CEREAL PRODUCTS
	• • CÉRÉALES CEREAL
	• • PÂTES PASTA
	• PLATS CUISINÉS ET EN-CAS READY MADE FOODS AND SNACKS
	• BONBONS, GOMMES, CHOCOLAT ET PRODUITS À BASE DE CHOCOLAT SWEETS, GUMS, CHOCOLATE AND CHOCOLATE PRODUCTS
	• • CHOCOLAT CHOCOLATE
	• • BONBONS ET GOMMES SWEETS AND GUMS
	01-02 FRUITS, LÉGUMES ET PRODUITS À BASE DE FRUITS ET LÉGUMES
	01-02 FRUIT, VEGETABLES AND PRODUCTS MADE FROM FRUITS AND VEGETABLES
	• FRUITS ET PRODUITS À BASE DE FRUITS FRUIT AND FRUIT PRODUCTS
	• LÉGUMES ET PRODUITS À BASE DE LÉGUMES VEGETABLES AND VEGETABLES PRODUCTS
	01-03 FROMAGES, BEURRE ET SUCCÉDANÉS DU BEURRE, AUTRES PRODUITS LAITIERS
	01-03 CHEESES, BUTTER AND BUTTER SUBSTITUTES, OTHER DAIRY PRODUCE
	• BEURRE ET SUCCÉDANÉS DU BEURRE BUTTER AND BUTTER SUBSTITUTES
	• FROMAGES CHEESES
	01-04 PRODUITS DE BOUCHERIE, DE CHARCUTERIE ET DE POISSONNERIE
	01-04 BUTCHERS' MEAT (INCLUDING PORK PRODUCTS), FISH
	• POISSONS ET PRODUITS À BASE DE POISSON FISH AND FISH PRODUCTS
	• VIANDES ET PRODUITS À BASE DE VIANDE MEAT AND MEAT PRODUCTS
	01-05 [VACANTE]
	01-05 [VACANT]
	01-06 ALIMENTS POUR ANIMAUX
	01-06 ANIMAL FOODSTUFFS
	• ALIMENTS POUR BÉTAIL ET GIBIER FOODSTUFFS FOR LIVESTOCK AND GAME
	• ALIMENTS POUR ANIMAUX DOMESTIQUES FOODSTUFFS FOR PETS
	01-99 DIVERS
	01-99 MISCELLANEOUS
	• CAFÉ ET THÉ COFFEE AND TEA
	• SOUPES ET BOUILLONS SOUP AND BROTH
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 2
	Class 2
	Articles d'habillement et mercerie
	Articles of clothing and haberdashery
	02-01 SOUS-VÊTEMENTS, LINGERIE, CORSETS, SOUTIENS-GORGE, VÊTEMENTS DE NUIT
	02-01 UNDERGARMENTS, LINGERIE, CORSETS, BRASSIÈRES, NIGHTWEAR
	Note(s)
	Note(s)
	• VÊTEMENTS DE NUIT NIGHTWEAR
	• SOUS-VÊTEMENTS ET LINGERIE UNDERGARMENTS AND LINGERIE
	• • SOUTIENS-GORGE ET CORSETERIE BRASSIERES AND CORSETRY
	• • • CORSETS ORTHOPÉDIQUES ET DE PROTECTION ORTHOPAEDIC AND SAFETY CORSETS
	• • SOUS-VÊTEMENTS POUR BÉBÉS ET NOURRISSONS UNDERGARMENTS FOR BABIES AND INFANTS
	• • SOUS-VÊTEMENTS UNDERWEAR
	02-02 VÊTEMENTS
	02-02 GARMENTS
	Note(s)
	Note(s)
	• TENUES DE VILLE ET TENUES DE SOIRÉE BUSINESSWEAR AND FORMAL ATTIRE
	• • TENUES DE VILLE BUSINESSWEAR
	• • TENUES DE SOIRÉE FORMAL ATTIRE
	• COSTUMES, VÊTEMENTS TRADITIONNELS, HISTORIQUES ET RELIGIEUX COSTUMES, TRADITIONAL, HISTORICAL AND RELIGIOUS WEAR
	• • DEUX-PIÈCES [VÊTEMENTS] COSTUMES
	• • VÊTEMENTS TRADITIONNELS, HISTORIQUES ET RELIGIEUX TRADITIONAL, HISTORICAL AND RELIGIOUS WEAR
	• ROBES ET COMBINAISONS DRESSES AND JUMPSUITS
	• VÊTEMENTS D'INTÉRIEUR HOUSEWEAR
	• VÊTEMENTS DE DESSUS OUTERWEAR
	• • MANTEAUX COATS
	• • VESTES JACKETS
	• VÊTEMENTS DE PROTECTION PROTECTIVE CLOTHING
	• • VÊTEMENTS DE SAUVETAGE LIFE-SAVING CLOTHING
	• VÊTEMENTS DE SPORT SPORTSWEAR
	• • VÊTEMENTS D'ÉQUITATION CLOTHING FOR HORSERIDING
	• • VÊTEMENTS POUR LE SKI CLOTHING FOR SKIING
	• • VÊTEMENTS DE BAIN SWIMWEAR
	• ARTICLES DE CONFECTION TAILORING ARTICLES
	• TOPS TOPS
	• • BLOUSES BLOUSES
	• • PULLS, CARDIGANS ET PULL-OVERS JUMPERS, CARDIGANS AND PULLOVERS
	• • CHEMISES ET LEURS PARTIES SHIRTS AND PARTS THEREOF
	• PANTALONS ET JUPES TROUSERS AND SKIRTS
	• • JUPES SKIRTS
	• • PANTALONS TROUSERS
	• UNIFORMES ET VÊTEMENTS DE TRAVAIL UNIFORMS AND WORKWEAR
	02-03 ARTICLES DE CHAPELLERIE
	02-03 HEADWEAR
	Note(s)
	Note(s)
	• CASQUETTES, CAPUCHES ET BÉRETS CAPS, HOODS AND BERETS
	• CHAPEAUX HATS
	• CASQUES ET ARTICLES DE PROTECTION POUR LES YEUX, LES OREILLES ET LE VISAGE HELMETS AND PROTECTIVE ARTICLES FOR EYES, EARS AND FACE
	• • CASQUES HELMETS
	• • ACCESSOIRES DE PROTECTION POUR LES YEUX, LES OREILLES ET LE VISAGE PROTECTIVE ACCESSORIES FOR EYES, EARS AND FACE
	02-04 CHAUSSURES, BAS ET CHAUSSETTES
	02-04 FOOTWEAR, SOCKS AND STOCKINGS
	Note(s)
	Note(s)
	• CHAUSSURES FOOTWEAR
	• • BOTTES BOOTS
	• • SABOTS, SANDALES, MULES ET CHAUSSURES OUVERTES À L'ARRIÈRE CLOGS, SANDALS, MULES AND SLINGBACK SHOES
	• • ESPADRILLES ESPADRILLES
	• • PARTIES DE CHAUSSURES ET ACCESSOIRES POUR CHAUSSURES FOOTWEAR COMPONENTS AND ACCESSORIES
	• • • ACCESSOIRES POUR CHAUSSURES FOOTWEAR ACCESSORIES
	• • • PARTIES DE CHAUSSURES FOOTWEAR COMPONENTS
	• • CHAUSSURES MÉDICALES ET ORTHOPÉDIQUES HEALTHCARE, AND ORTHOPAEDIC FOOTWEAR
	• • MOCASSINS MOCCASSINS AND LOAFERS
	• • CHAUSSONS SLIPPERS
	• • CHAUSSURES DE SPORT ET DE LOISIRS SPORTS AND ACTIVITIES FOOTWEAR
	• CHAUSSETTES ET BAS SOCKS AND STOCKINGS
	02-05 CRAVATES, ÉCHARPES, FOULARDS ET MOUCHOIRS
	02-05 NECKTIES, SCARVES, NECKERCHIEFS AND HANDKERCHIEFS
	Note(s)
	Note(s)
	• BAVOIRS BIBS
	• MOUCHOIRS DE POCHE HANDKERCHIEFS
	• CRAVATES NECKTIES
	• FOULARDS, FICHUS ET ÉCHARPES [INSIGNES] SCARVES, NECKERCHIEFS AND SASHES
	02-06 GANTERIE
	02-06 GLOVES
	Note(s)
	Note(s)
	• GANTS DE SPORT GLOVES FOR SPORTS
	• MITAINES MITTENS
	• GANTS DE SÉCURITÉ ET DE TRAVAIL SAFETY AND WORK GLOVES
	02-07 MERCERIE ET ACCESSOIRES D'HABILLEMENT
	02-07 HABERDASHERY AND CLOTHING ACCESSORIES
	Note(s)
	Note(s)
	• CEINTURES, FERMOIRS ET LANIÈRES BELTS, CLIPS AND STRAPS
	• • CEINTURES BELTS
	• • BRETELLES ET PORTE-JARRETELLES SUSPENDERS AND GARTER BELTS
	• FERMETURES ET ATTACHES CLOSURES AND FASTENERS
	• • BOUCLES BUCKLES
	• • BOUTONS BUTTONS
	• • ATTACHES POUR COUCHES DE BÉBÉS FASTENERS FOR BABIES’ DIAPERS
	• • CROCHETS, ŒILLETS, RUBANS, FERMOIRS, PINCES HOOKS, EYELETS, TAPES, CLASPS, CLIPS
	• • ATTACHES POUR CHAUSSURES SHOE CLOSURES
	• • FERMETURES À GLISSIÈRE ET ACCESSOIRES DE FERMETURES À GLISSIÈRE ZIPPERS AND ZIPPER ACCESSORIES
	• ORNEMENTS ET ARTICLES DE DÉCORATION EMBELLISHMENTS AND DECORATIVE ARTICLES
	• ARMATURES, REMBOURRAGES ET DOUBLURES MATERIALS FOR UNDERWIRING, PADDING AND LINING
	• • DOUBLURES LININGS
	• • COUSSINETS PADS
	• • ARMATURES ET MATÉRIAUX DE RENFORCEMENT UNDERWIRES AND STIFFENING MATERIALS
	• MATÉRIEL DE COUTURE ET DE RÉPARATION DE VÊTEMENTS SEWING AND GARMENT REPAIRING IMPLEMENTS
	• • AIGUILLES ET ÉPINGLES NEEDLES AND PINS
	• • BOBINES REELS AND BOBBINS
	02-99 DIVERS
	02-99 MISCELLANEOUS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 3
	Class 3
	Articles de voyage, étuis, parasols et objets personnels, non compris dans d'autres classes
	Travel goods, cases, parasols and personal belongings, not elsewhere specified
	03-01 MALLES, VALISES, SERVIETTES, SACS À MAIN, PORTE-CLÉS, ÉTUIS ADAPTÉS À LEUR CONTENU, PORTEFEUILLES ET ARTICLES ANALOGUES
	03-01 TRUNKS, SUITCASES, BRIEFCASES, HANDBAGS, KEYHOLDERS, CASES SPECIALLY DESIGNED FOR THEIR CONTENTS, WALLETS AND SIMILAR ARTICLES
	Note(s)
	Note(s)
	• SACS ET ÉTUIS POUR INSTRUMENTS ET PRODUITS MÉDICAUX BAGS AND CASES FOR MEDICAL INSTRUMENTS AND PRODUCTS
	• SACS ET ÉTUIS DE SPORT ET DE JEUX BAGS AND CASES FOR SPORTS AND GAMES
	• SACS ET VALISES ADAPTÉS À LEUR CONTENU BAGS AND CASES SPECIALLY DESIGNED FOR THEIR CONTENTS
	• • POCHETTES ET ÉTUIS POUR APPAREILS ÉLECTRONIQUES, TÉLÉPHONES MOBILES ET DISPOSITIFS D'AFFICHAGE, ORDINATEURS ET PRODUITS INFORMATIQUES BAGS AND CASES FOR ELECTRONIC DEVICES, MOBILE TELEPHONES AND D
	• • HOUSSES ET ÉTUIS POUR INSTRUMENTS DE MUSIQUE ET RADIOS BAGS AND CASES FOR MUSICAL INSTRUMENTS AND RADIOS
	• • ÉTUIS POUR INSTRUMENTS DE MESURE CASES FOR MEASURING INSTRUMENTS
	• • ÉTUIS POUR USTENSILES DE TOILETTE CASES FOR GROOMING UTENSILS
	• • ÉTUIS POUR INSTRUMENTS PHOTOGRAPHIQUES, CINÉMATOGRAPHIQUES ET OPTIQUES CASES FOR PHOTOGRAPHIC, CINEMATOGRAPHIC AND OPTICAL INSTRUMENTS
	• • TROUSSES DE COUTURE CASES FOR SEWING INSTRUMENTS
	• • BOÎTES, ÉTUIS ET TROUSSES POUR ARTICLES DE PAPETERIE CASES FOR STATIONERY
	• • HOUSSES ET BOÎTES POUR VÊTEMENTS ET CHAUSSURES CLOTHING AND FOOTWEAR BAGS AND BOXES
	• • SACS ET BOÎTES POUR ARTICLES MÉNAGERS HOUSEHOLD GOODS BAGS AND CASES
	• • SACS ET BOÎTES DE RANGEMENT STORAGE BAGS AND BOXES
	• • FOURREAUX DE PARAPLUIES ET DE PARASOLS UMBRELLA AND PARASOL COVERS
	• • ÉTUIS POUR ARMES ET MUNITIONS WEAPONS AND AMMUNITION CASES
	• ÉTUIS, BOÎTES, SACS ET CEINTURES PORTE-OUTILS CASES, BOXES, BAGS AND BELTS FOR TOOLS
	• SACS À MAIN, SACS BANANE ET POCHETTES À MAIN, SACS DE COURSES ET PANIERS HANDBAGS, BELT AND WRIST BAGS, SHOPPING BAGS AND BASKETS
	• • SACS BANANE ET POCHETTES À MAIN BELT AND WRIST BAGS
	• • SACS ET PANIERS GONFLABLES, PLIANTS ET PLIABLES INFLATABLE, FOLDING AND COLLAPSIBLE BAGS AND BASKETS
	• POCHETTES, COFFRETS ET ÉCRINS À BIJOUX JEWELLERY BAGS, BOXES AND CASES
	• PORTE-CLÉS KEYHOLDERS
	• MALLES, BAGAGES ET ARTICLES DE VOYAGE TRUNKS, LUGGAGE AND TRAVEL GOODS
	• • SACS ET COFFRES PORTE-BAGAGES POUR VÉHICULES BAGS AND CASES FOR VEHICLES
	• • BAGAGES ET SACS DE VOYAGE LUGGAGE AND TRAVELLING BAGS
	• • SACS À DOS ET SACS EN BANDOULIÈRE RUCKSACKS, HAVERSACKS AND BACKPACKS
	• • MALLES, PENDERIES DE VOYAGE ET CANTINES TRUNKS, TRAVEL WARDROBES AND FOOTLOCKERS
	• • VANITY-CASES ET TROUSSES DE VOYAGE VANITY CASES AND TRAVEL KITS
	• PORTEFEUILLES, PORTE-MONNAIE ET ÉTUIS POUR CARTES D'IDENTITÉ WALLETS, MONEY AND CREDENTIAL HOLDERS AND CASES
	03-02 [VACANTE]
	03-02 [VACANT]
	03-03 PARAPLUIES, PARASOLS, OMBRELLES ET CANNES
	03-03 UMBRELLAS, PARASOLS, SUNSHADES AND WALKING STICKS
	• PARASOLS ET OMBRELLES PARASOLS AND SUNSHADES
	• PARAPLUIES UMBRELLAS
	• CANNES ET BÉQUILLES WALKING STICKS AND CRUTCHES
	03-04 ÉVENTAILS
	03-04 FANS
	• ÉVENTAILS FANS
	03-99 DIVERS
	03-99 MISCELLANEOUS
	• DISPOSITIFS DE TRANSPORT ET DE MARCHE AVEC DES BÉBÉS ET DES ENFANTS DEVICES FOR CARRYING AND WALKING WITH BABIES AND CHILDREN
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 4
	Class 4
	Brosserie
	Brushware
	04-01 BROSSES, PINCEAUX ET BALAIS DE NETTOYAGE
	04-01 BRUSHES AND BROOMS FOR CLEANING
	Note(s)
	Note(s)
	• BALAIS, BALAIS À FRANGES ET BALAYEUSES BROOMS, MOPS AND SWEEPERS
	• • BALAIS ET BALAIS MÉCANIQUES BROOMS AND SWEEPERS
	• • BALAIS À FRANGES MOPS
	• BROSSES DE NETTOYAGE CLEANING BRUSHES
	• • BROSSES DE NETTOYAGE POUR VAISSELLE ET BOUTEILLES DISHWASHING AND BOTTLE CLEANING BRUSHES
	• • BROSSES À ÉPOUSSETER DUSTING BRUSHES
	• • BALAIS SANITAIRES LAVATORY BRUSHES
	• • BROSSES DE POLISSAGE ET DE RÉCURAGE POLISHING AND SCOURING BRUSHES
	04-02 BROSSES ET PINCEAUX DE TOILETTE, BROSSES POUR VÊTEMENTS ET BROSSES À CHAUSSURES
	04-02 TOILET BRUSHES, CLOTHES BRUSHES AND SHOE BRUSHES
	Note(s)
	Note(s)
	• BROSSES À HABITS ET À CHAUSSURES CLOTHES AND SHOE BRUSHES
	• BROSSES DE TOILETTES (BROSSES POUR SOINS CORPORELS) TOILET BRUSHES
	• • BROSSES DE SOINS COSMÉTIQUES ET CORPORELS COSMETIC AND BODY CARE BRUSHES
	• • BROSSES À CHEVEUX HAIRBRUSHES
	• • BROSSES À DENTS TOOTHBRUSHES
	04-03 BROSSES POUR MACHINES
	04-03 BRUSHES FOR MACHINES
	Note(s)
	Note(s)
	04-04 BROSSES ET PINCEAUX À PEINDRE, PINCEAUX POUR CUISINER
	04-04 PAINTBRUSHES, BRUSHES FOR USE IN COOKING
	• BROSSES À UTILISER EN CUISINE BRUSHES FOR USE IN COOKING
	• PINCEAUX [PEINTURE] PAINTBRUSHES
	04-99 DIVERS
	04-99 MISCELLANEOUS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 5
	Class 5
	Articles textiles non confectionnés, feuilles de matière artificielle ou naturelle
	Textile piecegoods, artificial and natural sheet material
	05-01 FILÉS
	05-01 SPUN ARTICLES
	Note(s)
	05-02 DENTELLES
	05-02 LACE
	05-03 BRODERIES
	05-03 EMBROIDERY
	05-04 RUBANS, GALONS ET AUTRES ARTICLES DE PASSEMENTERIE
	05-04 RIBBONS, BRAIDS AND OTHER DECORATIVE TRIMMINGS
	• PASSEMENTERIE ET GARNITURES PASSEMENTERIE AND DECORATIVE TRIMMINGS
	• • GALONS BRAIDS
	• • BORDURES ET RUBANS EDGINGS AND RIBBONS
	• • GLANDS ET POMPONS POMPONS AND TASSELS
	• RUBANS ET ÉTIQUETTES DE VÊTEMENTS TAPE AND CLOTHING LABELS
	• • ÉTIQUETTES DE VÊTEMENTS CLOTHING LABELS
	• • RUBANS TAPES
	05-05 TISSUS ET ÉTOFFES
	05-05 TEXTILE FABRICS
	Note(s)
	Note(s)
	• TISSUS CROCHETÉS, À MAILLES ET TRICOTS CROCHETED, KNITTED AND NETTED FABRICS
	• TISSUS ÉLASTIQUES ELASTIC FABRICS
	• IMITATION DE FOURRURE IMITATION FUR
	• TISSUS ISOLANTS, RÉSISTANTS ET DE REVÊTEMENT INSULATING, COVERING AND RESISTANT FABRICS
	• MOQUETTE MOQUETTE FABRICS
	• MATIÈRES TEXTILES NON TISSÉES NON-WOVEN FABRICS
	• TISSUS À MOTIFS PATTERNED FABRICS
	• SOIE, VELOURS ET PELUCHE SILK, VELVET AND PLUSH
	• TISSUS DE LAINE ET DE FLANELLE WOOLEN AND FLANNEL FABRICS
	05-06 FEUILLES DE MATIÈRE ARTIFICIELLE OU NATURELLE
	05-06 ARTIFICIAL OR NATURAL SHEET MATERIAL
	Note(s)
	Note(s)
	• FEUILLES ET LINGETTES DE NETTOYAGE CLEANING SHEETS AND WIPES
	• MATÉRIAUX LAMINÉS DE REVÊTEMENT DES SOLS ET DES MURS FLOOR AND WALL COVERING SHEET MATERIALS
	• PLAQUES ET FEUILLES DE VERRE ET EN PLASTIQUE GLASS AND PLASTIC SHEETS AND FOILS
	• STRATIFIÉS LAMINATES
	• FEUILLES DE MÉTAL METAL FOIL
	• PEAUX D'ANIMAUX NATURELLES OU ARTIFICIELLES NATURAL OR ARTIFICIAL ANIMAL SKINS
	• FEUILLES DE PAPIER PAPER SHEETS
	• • ROULEAUX ET BLOCS DE PAPIER PAPER ROLLS AND PACKS
	• FEUILLES DE POLISSAGE ET ABRASIVES POLISHING AND ABRASIVE SHEETS
	• FEUILLES EN BOIS ET EN LIÈGE WOOD AND CORK SHEET MATERIALS
	05-99 DIVERS
	05-99 MISCELLANEOUS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 6
	Class 6
	Ameublement
	Furnishing
	06-01 SIÈGES
	06-01 SEATS
	Note(s)
	Note(s)
	• BANCS BENCHES
	• CHAISES ET FAUTEUILS CHAIRS AND ARMCHAIRS
	• DIVANS ET SOFAS COUCHES AND SOFAS
	• SIÈGES POUR SOINS PERSONNELS ET MÉDICAUX HEALTH AND PERSONAL CARE SEATS
	• SIÈGES D'EXTÉRIEUR OUTDOOR SEATS
	• SIÈGES POUR ENFANTS SEATS FOR CHILDREN
	• SIÈGES POUR MOYENS DE TRANSPORT SEATS FOR MEANS OF TRANSPORT
	• TABOURETS, POUFS ET FAUTEUILS POIRE STOOLS, POUFFS AND BEANBAGS
	06-02 LITS
	06-02 BEDS
	Note(s)
	Note(s)
	• LITS ET BERCEAUX POUR ENFANTS BEDS AND COTS FOR CHILDREN
	• LITS MÉDICALISÉS HEALTHCARE BEDS
	• SOMMIERS DE LITS MATTRESS SUPPORTS
	06-03 TABLES ET MEUBLES SEMBLABLES
	06-03 TABLES AND SIMILAR FURNITURE
	• BUREAUX ET PLANS DE TRAVAIL DESKS AND WORKTABLES
	• • TABLES D'ORDINATEURS COMPUTER TABLES
	• • TABLES À DESSIN DRAWING TABLES
	• • TABLES ET BANCS DE LABORATOIRE LABORATORY TABLES AND BENCHES
	• • ÉTABLIS WORKBENCHES
	• TABLES DE SALLE À MANGER ET DE SERVICE DINING AND SERVING TABLES
	• TABLES DE JEUX GAME TABLES
	• TABLES DE PRIÈRES RELIGIOUS TABLES
	• TABLES À LANGER TABLES FOR CHANGING BABIES’NAPKINS
	06-04 MEUBLES DE RANGEMENT
	06-04 STORAGE FURNITURE
	Note(s)
	Note(s)
	• VITRINES ET PLACARDS CABINETS AND CUPBOARDS
	• • ARMOIRES ET PLACARDS DE SALLE DE BAINS ET ARMOIRES ET PLACARDS MÉDICAUX BATHROOM AND HEALTH CARE CABINETS AND CUPBOARDS
	• • ARMOIRES ET PLACARDS POUR DISQUES, ÉQUIPEMENTS AUDIOVISUELS ET INFORMATIQUES CUPBOARDS AND CABINETS FOR DISCS, AND AUDIOVISUAL AND COMPUTER EQUIPMENT
	• • ARMOIRES ET PLACARDS POUR OUTILS ET QUINCAILLERIE CUPBOARDS AND CABINETS FOR TOOLS AND HARDWARE
	• • ARMOIRES ET PLACARDS DE CUISINE ET DE RANGEMENT POUR PRODUITS ALIMENTAIRES KITCHEN AND FOODSTUFF CABINETS AND CUPBOARDS
	• • ARMOIRES ET PLACARDS POUR ARTICLES DE PAPETERIE ET FOURNITURES DE BUREAU OFFICE AND STATIONERY CABINETS AND CUPBOARDS
	• • TABERNACLES RELIGIOUS CABINETS
	• BAHUTS, TIROIRS ET COMMODES CHESTS, DRAWERS AND DRESSERS
	• • BAHUTS ET MEUBLES À TIROIRS CHESTS AND DRAWERS
	• • COMMODES, BAHUTS DRESSERS
	• PLACARDS CLOSETS
	• CERCUEILS ET URNES COFFINS AND URNS
	• • CERCUEILS COFFINS
	• • URNES URNS
	• RÂTELIERS ET SUPPORTS RACKS AND STANDS
	• • RÂTELIERS ET SUPPORTS POUR DISQUES, ÉQUIPEMENTS AUDIOVISUELS ET INFORMATIQUES RACKS AND STANDS FOR DISCS, AND AUDIOVISUAL AND COMPUTER EQUIPMENT
	• COFFRES-FORTS ET CASIERS SAFES AND LOCKERS
	• ÉTAGÈRES ET RAYONNAGES SHELVES AND SHELVING
	06-05 MEUBLES COMBINÉS
	06-05 COMPOSITE FURNITURE
	• TABLES ET SIÈGES COMBINÉS COMPOSITE TABLES AND SEATS
	06-06 AUTRES PIÈCES DE MOBILIER ET PARTIES DE MEUBLES
	06-06 OTHER FURNITURE AND FURNITURE PARTS
	• PORTES ET TIROIRS DE MEUBLES DOORS AND DRAWERS FOR FURNITURE
	• • PORTES DE MEUBLES DOORS FOR FURNITURE
	• • TIROIRS POUR MEUBLES ET LEURS PARTIES DRAWERS FOR FURNITURE AND THEIR PARTS
	• BORDURES, MOULURES ET AUTRES FINITIONS DE MEUBLES EDGINGS, MOULDINGS AND OTHER FINISHINGS FOR FURNITURE
	• PIÈTEMENTS, PIEDS ET ROULETTES DE MEUBLES FEET, LEGS AND CASTERS FOR FURNITURE
	• • ROULETTES POUR MEUBLES CASTERS FOR FURNITURE
	• • PIÈTEMENTS ET PIEDS DE MEUBLES FEET AND LEGS FOR FURNITURE
	• PARTIES DE LITS ET DE SIÈGES PARTS OF BEDS AND SEATS
	• • PARTIES DE LITS PARTS OF BEDS
	• • PARTIES DE SIÈGES PARTS OF SEATS
	• RÂTELIERS ET BOXES RACKS AND BOOTHS
	• • CABINES, BOXES BOOTHS
	• • RÂTELIERS RACKS
	• CLOISONS DE SÉPARATION ROOM DIVIDER SCREENS
	• BARRIÈRES DE SÉCURITÉ [PORTES] SAFETY GATES
	• ÉTAGÈRES ET ACCESSOIRES DE GARDE-ROBES SHELVING AND WARDROBE ACCESSORIES
	• GUÉRIDONS, PIÉDESTAUX ET LUTRINS STANDS, PEDESTALS AND LECTERNS
	06-07 MIROIRS ET CADRES
	06-07 MIRRORS AND FRAMES
	Note(s)
	Note(s)
	• CADRES FRAMES
	• MIROIRS MIRRORS
	06-08 CINTRES
	06-08 CLOTHES HANGERS
	Note(s)
	06-09 MATELAS ET COUSSINS
	06-09 MATTRESSES AND CUSHIONS
	• COUSSINS ET OREILLERS CUSHIONS AND PILLOWS
	• • COUSSINS CUSHIONS
	• • OREILLERS PILLOWS
	• MATELAS MATTRESSES
	06-10 RIDEAUX ET STORES INTÉRIEURS
	06-10 CURTAINS AND INDOOR BLINDS
	• RIDEAUX [AMEUBLEMENT] CURTAINS
	• STORES D'INTÉRIEUR INDOOR BLINDS
	06-11 TAPIS DE SOL, PAILLASSONS ET CARPETTES
	06-11 CARPETS, MATS AND RUGS
	• REVÊTEMENTS DE SOL ANTIDÉRAPANTS ANTI-SLIP FLOOR COVERINGS
	• TAPIS DE JEUX ET DE SPORT MATS FOR GAMES AND SPORTS
	• REVÊTEMENTS POUR SOLS DE VÉHICULES VEHICLE FLOOR COVERINGS
	06-12 TAPISSERIES
	06-12 TAPESTRIES
	06-13 COUVERTURES, LINGE DE MAISON ET DE TABLE
	06-13 BLANKETS AND OTHER COVERING MATERIALS, HOUSEHOLD LINEN AND NAPERY
	Note(s)
	Note(s)
	• LINGE DE LIT ET SACS DE COUCHAGE BED CLOTHES AND SLEEPING BAGS
	• • SACS DE COUCHAGE ET COUVERTURES SLEEPING BAGS AND WRAPS
	• HOUSSES DE SIÈGES ET POUR VÊTEMENTS COVERS FOR SEATS AND CLOTHING
	• LINGE DE TABLE ET CHIFFONS DE CUISINE TABLE LINEN AND KITCHEN CLOTHS
	• SERVIETTES ET GANTS DE TOILETTE TOWELS AND BATH MITTS
	06-99 DIVERS
	06-99 MISCELLANEOUS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 7
	Class 7
	Articles de ménage non compris dans d'autres classes
	Household goods, not elsewhere specified
	07-01 VAISSELLE ET VERRERIE
	07-01 CHINA, GLASSWARE, DISHES AND OTHER ARTICLES OF A SIMILAR NATURE
	Note(s)
	Note(s)
	• GLACIÈRES ET SEAUX À GLACE, BOUTEILLES ISOLANTES COOLERS AND ICE BUCKETS, INSULATING FLASKS
	• TASSES, MUGS ET SERVICES À THÉ ET À CAFÉ CUPS, MUGS AND TEA AND COFFEE SERVICES
	• PLATS, SALADIERS ET PLATEAUX DISHES, BOWLS AND PLATTERS
	• • BOLS BOWLS
	• • PLATS ET ASSIETTES DISHES AND PLATES
	• • PLATS PLATTERS
	• BIBERONS FEEDING BOTTLES
	• BOCAUX JARS
	• CRUCHES, PICHETS ET CARAFES JUGS, PITCHERS, AND CARAFES
	• VERRES À PIED ET VERRES STEMWARE AND GLASSES
	• ACCESSOIRES DE VINIFICATEURS WINE MAKERS ACCESSORIES
	07-02 APPAREILS, USTENSILES ET RÉCIPIENTS POUR LA CUISSON
	07-02 COOKING APPLIANCES, UTENSILS AND CONTAINERS
	• BOUILLOIRES ET CUISEURS À VAPEUR BOILERS AND STEAMERS
	• APPAREILS POUR LA PRÉPARATION DU CAFÉ ET DU THÉ COFFEE AND TEA MAKING EQUIPMENT
	• ARTICLES POUR LA CUISSON COOKWARE
	• FRITEUSES FRYERS
	• GRILS, BARBECUES, PLAQUES CHAUFFANTES, GRILLE-PAIN GRILLS, BARBECUES, GRIDDLES, TOASTERS
	• • GRILS ET BARBECUES GRILLS AND BARBECUES
	• • GRILLE-PAIN TOASTERS
	• APPAREILS DE CHAUFFAGE DES ALIMENTS HEATERS AND WARMERS
	• MOULES MOULDS
	• FOURS ET PLAQUES DE CUISSON OVENS AND COOKING PLATES
	07-03 COUTEAUX DE TABLE, FOURCHETTES, CUILLERS
	07-03 TABLE KNIVES, FORKS AND SPOONS
	• ENSEMBLES DE COUVERTS DE TABLE CUTLERY SETS
	• FOURCHETTES FORKS
	• COUTEAUX KNIVES
	• CUILLERS SPOONS
	07-04 APPAREILS ET USTENSILES, ACTIONNÉS MANUELLEMENT, POUR PRÉPARER LA NOURRITURE OU LES BOISSONS
	07-04 APPLIANCES AND UTENSILS, HAND-OPERATED, FOR PREPARING FOOD OR DRINK
	Note(s)
	Note(s)
	• PASSOIRES, CHINOIS, TAMIS ET TAMIS À FARINE COLANDERS, STRAINERS, SIEVES AND SIFTERS
	• COUPE-ALIMENTS, HACHOIRS ET ÉVIDEURS FOOD CUTTERS, CHOPPERS AND CORERS
	• RÂPES, MANDOLINES ET CISEAUX DE CUISINE GRATERS, SHREDDERS, SLICERS AND KITCHEN SHEARS
	• FOUETS, MIXEURS ET MÉLANGEURS MANUELS HAND OPERATED BEATERS, MIXERS AND BLENDERS
	• BROYEURS ET MOULINS MANUELS HAND OPERATED GRINDERS AND MILLS
	• PRESSOIRS, PRESSE-FRUITS ET EXTRACTEURS DE JUS MANUELS HAND OPERATED PRESSES, SQUEEZERS, AND JUICE EXTRACTORS
	• PLANCHES À DÉCOUPER À USAGE DOMESTIQUE HOUSEHOLD CUTTING BOARDS
	• ÉPLUCHEURS ET ÉCAILLEURS DE POISSONS PEELERS AND SCALERS
	• SPATULES ET RACLOIRS SPATULAS ANS SCRAPERS
	• ATTENDRISSEURS TENDERIZERS
	07-05 FERS À REPASSER, USTENSILES POUR LAVER, NETTOYER OU SÉCHER
	07-05 FLATIRONS AND WASHING, CLEANING AND DRYING EQUIPMENT
	Note(s)
	Note(s)
	• USTENSILES DE NETTOYAGE CLEANING EQUIPMENT
	• • TAMPONS ET ÉPONGES DE NETTOYAGE CLEANING PADS AND SPONGES
	• • ÉQUIPEMENT DE DÉPOUSSIÉRAGE DUSTING EQUIPMENT
	• • ÉQUIPEMENT DE NETTOYAGE DES SOLS FLOOR CLEANING EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENTS D'ÉGOUTTAGE ET DE SÉCHAGE DRAINING AND DRYING EQUIPMENT
	• • ÉQUIPEMENT POUR LE SÉCHAGE DU LINGE LAUNDRY DRYING EQUIPMENT
	• MATÉRIEL DE REPASSAGE IRONING EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENT DE LAVAGE ET DE RINÇAGE WASHING AND RINSING EQUIPMENT
	• • RÉCIPIENTS POUR AGENTS NETTOYANTS WASHING AGENT CONTAINERS
	07-06 AUTRES USTENSILES DE TABLE
	07-06 OTHER TABLE UTENSILS
	• DISPOSITIFS ANTI-GOUTTES ANTI-DRIP DEVICES
	• OUVRE-BOUTEILLES ET TIRE-BOUCHONS BOTTLE OPENERS AND CORKSCREWS
	• PINCES ET POIDS CLIPS AND WEIGHTS
	• RÉCIPIENTS, DISTRIBUTEURS, SUPPORTS ET APPUIS CONTAINERS, DISPENSERS, HOLDERS, STANDS AND RESTS
	• • DESSOUS DE VERRES ET TAPIS DE BAR COASTERS AND BEVERAGE MATS
	• • CONTENEURS ET DISTRIBUTEURS DE CONDIMENTS CONDIMENT CONTAINERS AND DISPENSERS
	• • RONDS DE SERVIETTES ET PORTE-SERVIETTES NAPKIN RINGS AND HOLDERS
	• USTENSILES DE SERVICE SERVING UTENSILS
	07-07 AUTRES RÉCIPIENTS DE MÉNAGE
	07-07 OTHER HOUSEHOLD RECEPTACLES
	• SEAUX, BAQUETS, CUVES ET PANIERS BUCKETS, PAILS, TUBS AND BASKETS
	• RÉCIPIENTS À COUVERTS CUTLERY CONTAINERS
	• RÉCIPIENTS POUR NOURRITURE FOOD RECEPTACLES
	• CONTENEURS ISOTHERMES INSULATED CONTAINERS
	07-08 ACCESSOIRES DE CHEMINÉE D'APPARTEMENT
	07-08 FIREPLACE IMPLEMENTS
	• PARE-FEU DE CHEMINÉES FIREGUARDS
	07-99 DIVERS
	07-99 MISCELLANEOUS
	• CHAUFFE-LITS BED WARMERS
	• DISPOSITIFS DE REFROIDISSEMENT POUR ALIMENTS ET BOISSONS COOLING DEVICES FOR FOOD AND BEVERAGES
	• CHAUSSE-PIEDS ET EMBAUCHOIRS FOOTWEAR FITTING AND SHAPING TOOLS
	• SUPPORTS À USAGE DOMESTIQUE HOLDERS FOR HOUSEHOLD USE
	• • DÉROULEURS D'ESSUIE TOUT KITCHEN ROLL HOLDERS
	• • SUPPORTS À USTENSILES DE CUISINE KITCHEN UTENSIL HOLDERS
	• • SUPPORTS POUR COUTEAUX KNIFE HOLDERS
	• DÉCAPSULEURS/OUVRE-BOÎTES OPENERS
	• PLATEAUX TRAYS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 8
	Class 8
	Outils et quincaillerie
	Tools and hardware
	08-01 OUTILS ET INSTRUMENTS SERVANT À FORER, À FRAISER OU À CREUSER
	08-01 TOOLS AND IMPLEMENTS FOR DRILLING, MILLING OR DIGGING
	• OUTILS ET INSTRUMENTS SERVANT À FORER, FRAISER, ALÉSER ET PERCER DES TROUS TOOLS AND IMPLEMENTS FOR DRILLING, MILLING, REAMING AND PUNCHING HOLES
	• • À MAIN HAND-POWERED
	• • MÉCANIQUE MECHANICALLY-POWERED
	• OUTILS ET INSTRUMENTS SERVANT À AMEUBLIR LE SOL ET À CREUSER TOOLS AND IMPLEMENTS FOR LOOSENING SOIL AND DIGGING
	08-02 MARTEAUX, OUTILS ET INSTRUMENTS ANALOGUES
	08-02 HAMMERS AND OTHER SIMILAR TOOLS AND IMPLEMENTS
	• MARTEAUX [OUTILS] HAMMERS
	• PILONNEUSES ET PILONS RAMMERS AND PESTLES
	08-03 OUTILS ET INSTRUMENTS TRANCHANTS
	08-03 CUTTING TOOLS AND IMPLEMENTS
	Note(s)
	Note(s)
	• COUTEAUX, HACHOIRS ET MACHETTES KNIVES, CLEAVERS AND MACHETES
	• RABOTS, OUTILS ET INSTRUMENTS SERVANT À SCULPTER LE BOIS PLANES, WOOD CARVING TOOLS AND IMPLEMENTS
	• SCIES SAWS
	• CISEAUX, CISAILLES ET ÉLAGUEURS SCISSORS, SHEARS AND PRUNERS
	08-04 TOURNEVIS, OUTILS ET INSTRUMENTS ANALOGUES
	08-04 SCREWDRIVERS AND OTHER SIMILAR TOOLS AND IMPLEMENTS
	08-05 AUTRES OUTILS ET INSTRUMENTS
	08-05 OTHER TOOLS AND IMPLEMENTS
	Note(s)
	Note(s)
	• ÉQUIPEMENT ABRASIF, DE POLISSAGE ET D'AFFÛTAGE ABRASIVE, POLISHING AND SHARPENING EQUIPMENT
	• • ABRASION ET POLISSAGE ABRASION AND POLISHING
	• • OUTILS D'AFFÛTAGE SHARPENING TOOLS
	• INSTRUMENTS AGRICOLES AGRICULTURAL IMPLEMENTS
	• RODOIRS GRINDING TOOLS
	• PISTOLETS, PULVÉRISATEURS ET ATOMISEURS GUNS, PISTOLS, SPRAYERS AND ATOMIZERS
	• • PISTOLETS [OUTILS] GUNS AND PISTOLS [TOOLS]
	• • PULVÉRISATEURS ET ATOMISEURS SPRAYERS AND ATOMIZERS
	• OUTILS D'INSERTION ET D'EXTRACTION INSERTION AND EXTRACTION TOOLS
	• OUTILS DE LEVAGE ET À EFFET DE LEVIER LEVERAGE TOOLS
	• OUTILS DE MAÇONNERIE, DE NIVELLEMENT, MALAXEURS ET MÉLANGEURS MASONRY, LEVELLING, STIRRING AND MIXING TOOLS
	• • INSTRUMENTS DE CONTRÔLE DE RECTITUDE ET DE NIVELLEMENT CHECKING STRAIGHTNESS AND LEVELLING TOOLS
	• • MAÇONNERIE MASONRY
	• OUTILS POUR TRAVAUX DE PEINTURE, DE PLÂTRAGE, D'IMPRESSION ET DE MARQUAGE PAINTING, PLASTERING AND MARKING TOOLS
	• • OUTILS DE MARQUAGE, DE GRAVURE, D'IMPRESSION ET DE GAUFRAGE MARKING, ENGRAVING AND EMBOSSING TOOLS
	• • OUTILS POUR TRAVAUX DE PEINTURE, DE MODÉLISATION ET DE PLÂTRAGE TOOLS FOR PAINTING, MODELLING, AND PLASTERING
	• POMPES ET DISPOSITIFS DE GONFLAGE PUMPS AND INFLATORS
	• OUTILS D'APPLICATION, DE REMPLISSAGE, DE CALFATAGE TOOLS FOR APPLYING, FILLING, CAULKING
	• • ARROSOIRS ET AUTRES BIDONS À BEC VERSEUR WATERING CANS AND OTHER SPOUTED CANS
	• OUTILS UTILISÉS POUR LA CONFECTION DE VÊTEMENTS, CHAPEAUX ET CHAUSSURES TOOLS FOR DRESS-, HAT- AND SHOEMAKING
	• OUTILS DE RAMASSAGE, DE MAINTIEN ET DE SÉCURISATION DES OBJETS TOOLS FOR PICKING UP, HOLDING AND SECURING OBJECTS
	• • OUTILS DE SERRAGE, ÉTAUX, MANDRINS ET PALONNIERS CLAMPS, VICES, CHUCKS AND SPREADERS
	• • CROCHETS HOOKS
	• • TENAILLES, PINCES, PINCES FINES ET BRUCELLES TONGS, TWEEZERS AND PLIERS
	• OUTILS DE PERFORATION, D'ÉLARGISSEMENT ET D'ALIGNEMENT DES TROUS TOOLS FOR PUNCHING, ENLARGING AND ALIGNING HOLES
	• OUTILS DE GRATTAGE, DE NETTOYAGE, DE DÉCAPAGE ET DE DÉNEIGEMENT TOOLS FOR SCRAPING, CLEANING, STRIPPING AND SNOW REMOVAL
	• • APPAREILS DE NETTOYAGE POUR DRAINS, GOUTTIÈRES ET TUYAUX CLEANING APPARATUS FOR DRAINS, GUTTERS AND PIPES
	• • GRATTOIRS ET OUTILS DE DÉTARTRAGE SCRAPERS AND SCALING TOOLS
	• • OUTILS D'ENLÈVEMENT DE LA NEIGE ET DE LA GLACE SNOW AND ICE REMOVAL TOOLS
	• • OUTILS DE DÉCAPAGE STRIPPING TOOLS
	• OUTILS DE SÉPARATION DE MATÉRIAUX TOOLS FOR SEPARATING MATERIALS
	• MATÉRIEL DE FORGE, DE MISE EN FORME DE TUBES ET DE FILS, DE MOULAGE ET DE COULAGE TOOLS FOR SMITHING, SHAPING TUBES AND WIRES, CASTING AND MOULDING
	• • OUTILS POUR LE COULAGE ET LE MOULAGE CASTING AND MOULDING TOOLS
	• • OUTILS DE FORGE SMITHING TOOLS
	• • OUTILS DE FAÇONNAGE DE TUBES, TUYAUX, ÉTIRAGE DE FILS TOOLS FOR SHAPING TUBES, PIPES, STRECHING WIRES
	• OUTILS DE SOUDAGE TOOLS FOR SOLDERING, WELDING AND APPLYING HEAT
	• CLÉS À MOLETTE ET À CLIQUET WRENCHES AND RACHETS
	08-06 POIGNÉES, BOUTONS ET GONDS
	08-06 HANDLES, KNOBS AND HINGES
	• POIGNÉES HANDLES
	• CHARNIÈRES HINGES
	• POIGNÉES [BOUTON, POMMEAU] KNOBS
	• POIGNÉES ET BOUTONS PULLS AND BUTTONS
	08-07 DISPOSITIFS DE VERROUILLAGE OU DE FERMETURE
	08-07 LOCKING OR CLOSING DEVICES
	• ANTIVOL ET DISPOSITIFS D'IMMOBILISATION ET DE RETENUE ANTI-THEFT AND IMMOBILISATION AND RESTRAINING DEVICES
	• CLÉS [CLEFS] [SERRURERIE] KEYS
	• SERRURES ET FERMETURES LOCKS AND FASTENERS
	• • BOUCLES, FERMOIRS ET FERMETURES BLUCKLES, CLASPS AND CLOSURES
	• • PÊNES, MORAILLONS ET LOQUETS BOLTS, HASPS AND LATCHES
	• • LOQUETEAUX ET SUPPORTS CATCHES AND STAYS
	• • SERRURES POUR VÉHICULES LOCKS FOR VEHICLES
	• • CADENAS PADLOCKS
	• DISPOSITIFS D'OUVERTURE ET DE FERMETURE OPENING AND CLOSING DEVICES
	08-08 MOYENS DE FIXATION, DE SOUTIEN OU DE MONTAGE, NON COMPRIS DANS D'AUTRES CLASSES
	08-08 FASTENING, SUPPORTING OR MOUNTING DEVICES NOT INCLUDED IN OTHER CLASSES
	Note(s)
	Note(s)
	• TASSEAUX, BÂTIS, SUPPORTS ET DISPOSITIFS SIMILAIRES BRACKETS, SUPPORTS, MOUNTS AND SIMILAR DEVICES
	• • TASSEAUX [MOYENS DE SOUTIEN] BRACKETS
	• • SUPPORTS ET DISPOSITIFS SIMILAIRES MOUNTS AND SIMILAR DEVICES
	• • SUPPORTS SUPPORTS
	• ATTACHES ET OUTILS DE SERRAGE CLIPS AND CLAMPS
	• • OUTILS DE SERRAGE CLAMPS
	• • ATTACHES CLIPS
	• FIXATIONS POUR STORES, RIDEAUX ET PRODUITS SIMILAIRES ET MOBILIER FIXING DEVICES AND FITTINGS FOR WINDOW COVERINGS AND FURNITURE
	• BRIDES ET COLLIERS FLANGES AND COLLARS
	• PIÈCES DE COULISSAGE ET DE GUIDAGE GUIDES AND RUNNERS
	• DISPOSITIFS DE SUSPENSION ET DE SUPPORT HANGERS AND HOLDERS
	• • DISPOSITIFS DE SUSPENSION HANGERS
	• • DISPOSITIFS DE SUPPORT HOLDERS
	• ÉPINGLES, CLOUS ET AGRAFES PINS, NAILS AND STAPLES
	• • CLOUS NAILS
	• • TIGES PINS
	• • AGRAFES STAPLES
	• PORTANTS, SUPPORTS ET PIEDS RACKS, STANDS AND FEET
	• VIS, BOULONS, ÉCROUS ET RONDELLES SCREWS, BOLTS, NUTS AND WASHERS
	• • BOULONS ET CHEVILLES BOLTS AND DOWELS
	• • ÉCROUS ET RONDELLES NUTS AND WASHERS
	• • VIS SCREWS
	• PIQUETS, TUTEURS ET ÉCHALAS DE SOUTIEN STAKES AND POLES FOR SUPPORTING
	08-09 FERRURES ET DISPOSITIFS ANALOGUES
	08-09 METAL FITTINGS AND MOUNTINGS FOR DOORS, WINDOWS AND FURNITURE, AND SIMILAR ARTICLES
	• FERRURES ET FIXATIONS POUR PORTES, FENÊTRES ET MEUBLES METAL FITTINGS AND MOUNTINGS FOR DOORS, WINDOWS AND FURNITURE
	• BUTOIRS ET LIMITEURS D'OUVERTURE POUR PORTES ET FENÊTRES STOPS AND RESTRICTORS FOR DOORS AND WINDOWS
	08-10 RÂTELIERS À BICYCLETTES ET MOTOCYCLETTES
	08-10 BICYCLE AND MOTORCYCLE RACKS
	08-99 DIVERS
	08-99 MISCELLANEOUS
	Note(s)
	Note(s)
	• MANCHES POUR OUTILS HANDLES FOR TOOLS
	• RAILS, TRINGLES À RIDEAU RAILS, CURTAIN RODS
	• BOBINES ET DÉVIDOIRS REELS AND WINDERS
	• BASES, POUTRELLES ET APPUIS STANDS, BEAMS AND SUPPORTS
	• DISPOSITIFS TENDEURS TENSIONING DEVICES
	• CÂBLES, CHAÎNES ET CORDES WIRE, CHAINS, CABLES AND ROPES
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 9
	Class 9
	Emballages et récipients pour le transport ou la manutention des marchandises
	Packages and containers for the transport or handling of goods
	09-01 BOUTEILLES, FLACONS, POTS, BONBONNES, RÉCIPIENTS MUNIS D'UN SYSTÈME À PRESSION
	09-01 BOTTLES, FLASKS, POTS, CARBOYS, DEMIJOHNS, AND CONTAINERS WITH DYNAMIC DISPENSING MEANS
	Note(s)
	Note(s)
	• BOUTEILLES ET FLACONS BOTTLES AND FLASKS
	• • BOUTEILLES POUR PRODUITS COSMÉTIQUES BOTTLES FOR COSMETICS
	• • BOUTEILLES POUR BOISSONS ET DENRÉES ALIMENTAIRES BOTTLES FOR DRINKS AND FOODSTUFFS
	• RÉCIPIENTS MUNIS DE SYSTÈMES DE DISTRIBUTION DYNAMIQUES CONTAINERS WITH DYNAMIC DISPENSING MEANS
	• • AÉROSOLS ET PULVÉRISATEURS AEROSOLS AND SPRAYS
	• • CYLINDRES ET CARTOUCHES CYLINDERS AND CARTRIDGES
	• BOÎTES D'EMBALLAGE, POTS ET BOCAUX PACKAGING CANS, JARS AND POTS
	• • POTS ET BOCAUX JARS AND POTS
	09-02 BIDONS ET FÛTS
	09-02 STORAGE CANS, DRUMS AND CASKS
	• FÛTS, BARRIQUES ET CUVES BARRELS, CASKS AND VATS
	• BOÎTES ET BIDONS DE STOCKAGE STORAGE CANS AND BIDONS
	09-03 BOÎTES, CAISSES, CONTENEURS, BOÎTES À CONSERVES
	09-03 BOXES, CASES, CONTAINERS, (PRESERVE) TINS OR CANS
	Note(s)
	Note(s)
	• BOÎTES, CAISSES ET BOÎTIERS BOXES,CASES AND CASINGS
	• • BOÎTES ET PAQUETS POUR TABAC ET ARTICLES POUR FUMEURS BOXES AND PACKETS FOR TOBACCO AND SMOKER’S SUPPLIES
	• • BOÎTES POUR PRODUITS PHARMACEUTIQUES ET COSMÉTIQUES BOXES FOR PHARMACEUTICALS AND COSMETICS
	• • BOÎTES POUR VÊTEMENTS, CHAPEAUX ET BIJOUX BOXES FOR CLOTHING, HEADWEAR AND JEWELLERY
	• • BOÎTES POUR BOISSONS ET DENRÉES ALIMENTAIRES BOXES FOR FOODSTUFFS AND BEVERAGES
	• • BOÎTES, CAISSES ET CONTENEURS POUR PLANTES ET COMPOST BOXES, CASES AND CONTAINERS FOR PLANTS AND COMPOST
	• DISPOSITIFS POUR LE TRANSPORT DE MARCHANDISES ET CONTENEURS DE FRET CARRIERS AND CONTAINERS FOR FREIGHT TRANSPORT
	• BOÎTES À CONSERVES TINS
	• BARQUETTES D'EMBALLAGE ET DE TRANSPORT TRAYS FOR PACKAGING AND TRANSPORTING
	09-04 CAGEOTS ET PANIERS
	09-04 HAMPERS, CRATES AND BASKETS
	• PANIERS BASKETS
	• CAGEOTS CRATES
	09-05 SACS, SACHETS, TUBES ET CAPSULES
	09-05 BAGS, SACHETS, TUBES AND CAPSULES
	Note(s)
	Note(s)
	• AMPOULES ET FIOLES AMPULES AND VIALS
	• SACS, SACHETS ET POCHETTES BAGS, SACHETS AND POUCHES
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	• INSTRUMENTS, APPAREILS ET DISPOSITIFS DE DÉTECTION DETECTING INSTRUMENTS, APPARATUS AND DEVICES
	• INSTRUMENTS, APPAREILS ET DISPOSITIFS DE TEST TESTING INSTRUMENTS, APPARATUS AND DEVICES
	10-06 APPAREILS ET DISPOSITIFS DE SIGNALISATION
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	10-99 DIVERS
	10-99 MISCELLANEOUS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 11
	Class 11
	Objets d'ornement
	Articles of adornment
	11-01 BIJOUTERIE ET JOAILLERIE
	11-01 JEWELLERY
	Note(s)
	Note(s)
	• BRELOQUES ET AMULETTES CHARMS AND AMULETS
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	12-02 CHARIOTS À MAIN, BROUETTES
	12-02 HANDCARTS, WHEELBARROWS
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	• • EMBRAYAGES GEARS
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	• VÉHICULES BLINDÉS ARMORED VEHICLES
	• DÉPANNEUSES BREAKDOWN VEHICLES
	• VÉHICULES DE NETTOYAGE CLEANING VEHICLES
	• BOUTIQUES ET CUISINES MOBILES MOBILE SHOPS AND KITCHENS
	• CHASSE-NEIGE SNOW PLOWS
	• VÉHICULES POUR ACTIVITÉS LIÉES AU SPORT VEHICLES FOR SPORT- RELATED ACTIVITIES
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	Note(s)
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	• CHAÎNES ANTIDÉRAPANTES ET BANDES D'ADHÉRENCE DE PNEUS ANTI-SKID CHAINS AND TYRE GRIPS
	• PNEUS TYRES
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	12-16 PARTS, EQUIPMENT AND ACCESSORIES FOR VEHICLES, NOT INCLUDED IN OTHER CLASSES OR SUBCLASSES
	Note(s)
	Note(s)
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	• • HOUSSES DE VÉHICULES COVERS FOR VEHICLES
	• • ACCESSOIRES DÉCORATIFS DECORATIVE FITTINGS
	• • PORTE-BAGAGES ET RAYONNAGES À PNEUS POUR VÉHICULES LUGGAGE CARRIERS AND TYRE RACKS FOR VEHICLES
	• • ATTELAGES DE REMORQUES [POUR VÉHICULES TERRESTRES] TRAILER HITCHES FOR VEHICLES
	• • CALES DE ROUES ET RAMPES POUR VÉHICULES WHEEL CHOCKS AND RAMPS FOR VEHICLES
	• FILTRES À AIR, À HUILE ET À CARBURANT AIR, OIL, AND FUEL FILTERS
	• CARROSSERIE POUR VÉHICULES BODYWORK FOR VEHICLES
	• • CAPOTS POUR VÉHICULES BONNETS FOR VEHICLES
	• • PARE-CHOCS DE VÉHICULES BUMPERS FOR VEHICLES
	• • GARDE-BOUES POUR VÉHICULES MUDGUARDS FOR VEHICLES
	• • RÉTROVISEURS POUR VÉHICULES REARVIEW MIRRORS FOR VEHICLES
	• • BÉQUETS (SPOILERS) POUR VÉHICULES SPOILERS FOR VEHICLES
	• • PORTIÈRES DE VÉHICULES VEHICLE DOORS
	• • TOITS DE VÉHICULES VEHICLE ROOFS
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	• • PARE-BRISE ET ESSUIE-GLACES POUR VÉHICULES WINDSHIELDS AND WIPERS FOR VEHICLES
	• TABLEAUX DE BORD, PLANCHES DE BORD, INDICATEURS ET INTERRUPTEURS DASHBOARDS, INSTRUMENT PANELS, INDICATORS AND SWITCHES
	• MOTEURS POUR VÉHICULES, ÉQUIPEMENT DE TRANSMISSION ET DÉMARREURS ENGINES FOR VEHICLES, TRANSMISSION EQUIPMENT AND STARTERS
	• • LEVIERS DE VITESSES GEAR LEVERS
	• • DÉMARREURS STARTERS
	• DISPOSITIF D'ÉCHAPPEMENT EXHAUST EQUIPMENT
	• COMPOSANTS ET REVÊTEMENTS INTÉRIEURS POUR VÉHICULES INTERIOR COMPONENTS AND LININGS FOR VEHICLES
	• RADIATEURS DE VÉHICULES RADIATORS FOR VEHICLES
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	• • CHENILLES CONTINUOUS TRACKS
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	• INSTALLATIONS FERROVIAIRES RAILWAY INSTALLATIONS
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	• • ACCUMULATEURS ACCUMULATORS
	• • BATTERIES BATTERIES
	• • CHARGEURS CHARGERS
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	• • CÂBLES ÉLECTRIQUES ELECTRICAL CABLES
	• • TERMINAUX TERMINALS
	• CONNECTEURS ET PRISES CONNECTORS AND SOCKETS
	• PANNEAUX, COFFRETS, MODULES ET TABLEAUX ÉLECTRIQUES POUR L'ÉNERGIE ÉLECTRIQUE ELECTRICAL PANELS, BOXES, MODULES, AND SWITCHBOARDS FOR ELECTRIC POWER
	• • BOÎTIERS ÉLECTRIQUES ELECTRICAL BOXES
	• ÉQUIPEMENT DE DISTRIBUTION OU DE CONTRÔLE DE L'ÉNERGIE ÉLECTRIQUE POUR VÉHICULES EQUIPMENT FOR DISTRIBUTION OR CONTROL OF ELECTRIC POWER FOR VEHICLES
	• FUSIBLES, RÉSISTANCES ET DISPOSITIFS DE PROTECTION CONTRE LES SURTENSIONS FUSES, RESISTORS AND SURGE PROTECTION DEVICES
	• • FUSIBLES FUSES
	• • RÉSISTANCES RESISTORS
	• • PARASURTENSEURS SURGE PROTECTION DEVICES
	• ISOLATEURS INSULATORS
	• MARQUEURS POUR DISPOSITIFS ÉLECTRIQUES MARKERS FOR ELECTRICAL DEVICES
	• INTERRUPTEURS, RELAIS ET DISJONCTEURS SWITCHES, RELAYS AND CIRCUIT BREAKERS
	• • COUPE-CIRCUIT CIRCUIT BREAKERS
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	Note(s)
	Note(s)
	• APPAREILS AUDIO-VIDÉO AUDIO/VIDEO APPLIANCES
	• AMPLIFICATEURS DE SONS SOUND AMPLIFYING DEVICES
	• • ÉCOUTEURS ET CASQUES EARPHONES AND HEADPHONES
	• • HAUT-PARLEURS LOUDSPEAKERS
	14-02 APPAREILS POUR LE TRAITEMENT DE L'INFORMATION AINSI QUE LES APPAREILS ET DISPOSITIFS PÉRIPHÉRIQUES
	14-02 DATA PROCESSING EQUIPMENT AS WELL AS PERIPHERAL APPARATUS AND DEVICES
	• ORDINATEURS ET TERMINAUX COMPUTERS AND TERMINALS
	• BOÎTIERS ET ÉTUIS HOUSINGS AND CASINGS
	• APPAREILS OU DISPOSITIFS PÉRIPHÉRIQUES PERIPHERAL APPARATUS AND DEVICES
	• • APPAREILS ET DISPOSITIFS D'ENTRÉE INFORMATIQUES COMPUTER INPUT APPARATUS AND DEVICES
	• • • CLAVIERS, CLAVIERS NUMÉRIQUES ET DISPOSITIFS DE POINTAGE KEYBOARDS, KEYPADS AND POINTING DEVICES
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	• MODEMS ET ROUTEURS SANS FIL MODEMS AND WIRELESS ROUTERS
	• APPAREILS DE NAVIGATION NAVIGATIONAL DEVICES
	• ÉQUIPEMENT RADIO RADIO EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENT SATELLITE SATELLITE EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENT DE TÉLÉPHONIE ET DE VISIOPHONIE TELEPHONE AND VIDEOPHONE EQUIPMENT
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	• TURBINES TURBINES
	15-02 POMPES ET COMPRESSEURS
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	Note(s)
	Note(s)
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	Note(s)
	Note(s)
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	• • MACHINES DE FERTILISATION ET DE COMPOSTAGE FERTILISING AND COMPOSTING MACHINERY
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	• MACHINES DE RÉCOLTE ET DE POST-RÉCOLTE HARVESTING AND POST-HARVEST MACHINERY
	• MACHINES À TRAIRE MILKING MACHINERY
	• FAUCHEUSES ET DÉCOUPEUSES MOWING AND TRIMMING MACHINERY
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	15-04 CONSTRUCTION MACHINERY
	Note(s)
	Note(s)
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	• EXCAVATEURS ET DRAGUEURS [BATEAUX] EXCAVATORS AND DREDGERS
	• MACHINES POUR LA CONSTRUCTION DES ROUTES MACHINES FOR ROAD CONSTRUCTION
	15-05 MACHINES POUR LAVER, NETTOYER OU SÉCHER
	15-05 WASHING, CLEANING AND DRYING MACHINES
	Note(s)
	Note(s)
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	• REPASSEUSES [MACHINES] IRONING MACHINES
	• MACHINES À CIRER ET À BROSSER POLISHING AND BRUSHING MACHINES
	• MACHINES À LAVER ET À NETTOYER WASHING AND CLEANING MACHINES
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	• • ASPIRATEURS VACUUM CLEANERS
	• • MACHINES À LAVER WASHING MACHINES FOR CLOTHES
	15-06 MACHINES TEXTILES, MACHINES À COUDRE, À TRICOTER OU À BRODER, Y COMPRIS LEURS PARTIES INTÉGRANTES
	15-06 TEXTILE, SEWING, KNITTING AND EMBROIDERING MACHINES, INCLUDING THEIR INTEGRAL PARTS
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	• • MACHINES DE FILATURE SPINNING MACHINES
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	Note(s)
	Note(s)
	• MACHINES D'ABRASION ET BROYEURS ABRADING AND GRINDING MACHINES
	• MACHINES ET OUTILS POUR LE TRAVAIL DU BÉTON ET DU CIMENT CONCRETE AND CEMENT WORKING MACHINES AND TOOLS
	• MACHINES À PERCER, ALÉSER ET TARAUDER, NON DESTINÉES À LA CONSTRUCTION DRILLING, BORING, AND TAPPING MACHINES, NOT FOR CONSTRUCTION
	• MACHINES À MEULER ET À CHANFREINER EDGING AND CHAMFERING MACHINES
	• MACHINES DE FONDERIE FOUNDRY MACHINES
	• MACHINES À MARTELER ET PLANEUSES HAMMERING AND PLANISHING MACHINES
	• MACHINES À GRAVER ET À GAUFRER MACHINES FOR ENGRAVING AND EMBOSSING
	• MACHINES POUR L'USINAGE DES MÉTAUX METALWORKING MACHINES
	• MACHINES À FRAISER ET À RABOTER MILLING AND PLANING MACHINES
	• MACHINES POUR LA FABRICATION DU PAPIER PAPER MANUFACTURING MACHINES
	• PRESSES, MACHINES À CONCASSER ET LAMINOIRS PRESSES, CRUSHING AND ROLLING MACHINES
	• MACHINES À SCIER ET À DÉCOUPER SAWING AND CUTTING MACHINES
	• • MACHINES À DÉCOUPER CUTTING MACHINES
	• • MACHINES À SCIER SAWING MACHINES
	• MACHINES À MODELER ET À MOULER SHAPING AND MOULDING MACHINES
	• AFFÛTEUSES [MACHINES] SHARPENING MACHINES
	• MACHINES À SOUDER WELDING MACHINES
	15-99 DIVERS
	15-99 MISCELLANEOUS
	• MACHINES DE TERRASSEMENT ET HAVEUSES EARTH-WORKING AND MINING MACHINERY
	• MACHINES DE REMPLISSAGE ET MACHINES À FERMER LES BOUTEILLES FILLING MACHINES AND BOTTLE CLOSING MACHINES
	• MACHINES À FABRIQUER DES CHAUSSURES FOOTWEAR MAKING MACHINES
	• MACHINES À UTILISER POUR DES PNEUS ET DES VÉHICULES MACHINES FOR USE WITH TYRES AND VEHICLES
	• MACHINES D'ÉTIQUETAGE DE L'EMBALLAGE PACKAGING LABELLING MACHINES
	• MACHINES À AGRAFER ET À CLOUER STAPLING AND NAILING MACHINES
	• MACHINES DE TRAITEMENT DES EAUX ET SÉPARATEURS WATER TREATMENT MACHINES AND SEPARATORS
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	Classe 16
	Class 16
	Articles de photographie, de cinématographie ou d'optique
	Photographic, cinematographic and optical apparatus
	16-01 APPAREILS POUR PHOTOGRAPHIER OU FILMER
	16-01 PHOTOGRAPHIC CAMERAS AND FILM CAMERAS
	• APPAREILS POUR FILMER ET CAMÉRAS VIDÉO FILM AND VIDEO CAMERAS
	• APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES ET CABINES PHOTOS PHOTOGRAPHIC CAMERAS AND PHOTO STATIONS
	16-02 APPAREILS DE PROJECTION ET VISIONNEUSES
	16-02 PROJECTORS AND VIEWERS
	• PROJECTEURS PROJECTORS
	• VISIONNEUSES VIEWERS
	16-03 APPAREILS POUR PHOTOCOPIER OU AGRANDIR
	16-03 PHOTOCOPYING APPARATUS AND ENLARGERS
	Note(s)
	Note(s)
	• AGRANDISSEURS ENLARGERS
	• APPAREILS À PHOTOCOPIER PHOTOCOPYING APPARATUS
	• CARTOUCHES ET BOUTEILLES DE TONER TONER CARTRIDGES AND BOTTLES
	16-04 APPAREILS ET USTENSILES POUR LE DÉVELOPPEMENT
	16-04 DEVELOPING APPARATUS AND EQUIPMENT
	16-05 ACCESSOIRES
	16-05 ACCESSORIES
	Note(s)
	Note(s)
	• ACCESSOIRES POUR APPAREILS PHOTOGRAPHIQUES ET CINÉMATOGRAPHIQUES ACCESSORIES FOR PHOTOGRAPHIC AND CINEMATOGRAPHIC APPARATUS
	• • FILMS, CASSETTES POUR FILMS ET BOBINES FILMS, FILM CASSETTES AND REELS
	• • PHOTOGRAPHIES, DIAPOSITIVES ET PORTE-PHOTOS PHOTOGRAPHS, DIAPOSITIVES AND PICTURE HOLDERS
	• ÉCRANS DE PROJECTION ET ACCESSOIRES POUR PROJECTEURS PROJECTION SCREENS AND PROJECTOR ACCESSORIES
	16-06 ARTICLES D'OPTIQUE
	16-06 OPTICAL ARTICLES
	Note(s)
	Note(s)
	• JUMELLES, TÉLESCOPES, BOROSCOPES ET VISEURS BINOCULARS, TELESCOPES, BORESCOPES AND SIGHTS
	• LUNETTERIE EYEWEAR
	• • VERRES ET MONTURES DE LUNETTES GLASSES AND SPECTACLES
	• • • MONTURES DE LUNETTES SPECTACLE FRAMES
	• LENTILLES ET LENTILLES INTRAOCULAIRES LENSES AND INTRAOCULAR LENSES
	• MICROSCOPES MICROSCOPES
	• MIROIRS, PÉRISCOPES ET PRISMES MIRRORS, PERISCOPES AND PRISMS
	16-99 DIVERS
	16-99 MISCELLANEOUS
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	Classe 17
	Class 17
	Instruments de musique
	Musical instruments
	17-01 INSTRUMENTS À CLAVIER
	17-01 KEYBOARD INSTRUMENTS
	Note(s)
	Note(s)
	• ACCORDÉONS ET CONCERTINAS ACCORDIONS AND CONCERTINAS
	• ORGUES ET HARMONIUMS ORGANS AND HARMONIUMS
	• PIANOS PIANOS
	17-02 INSTRUMENTS À VENT
	17-02 WIND INSTRUMENTS
	Note(s)
	Note(s)
	• INSTRUMENTS À VENT (CUIVRES) BRASS INSTRUMENTS
	• INSTRUMENTS SANS ANCHE NON REED INSTRUMENTS
	• INSTRUMENTS À ANCHE REED INSTRUMENTS
	17-03 INSTRUMENTS À CORDES
	17-03 STRINGED INSTRUMENTS
	• INSTRUMENTS À CORDES FROTTÉES BOWED STRING INSTRUMENTS
	• INSTRUMENTS À CORDES PINCÉES PLUCKED STRING INSTRUMENTS
	• • GUITARES GUITARS
	17-04 INSTRUMENTS À PERCUSSION
	17-04 PERCUSSION INSTRUMENTS
	• CLOCHES BELLS
	• INSTRUMENTS À PERCUSSION À SONS DÉTERMINÉS PITCHED PERCUSSION INSTRUMENTS
	• INSTRUMENTS DE PERCUSSION À SONS INDÉTERMINÉS UNPITCHED PERCUSSION INSTRUMENTS
	• • CYMBALES CYMBALS
	• • TAMBOURS [INSTRUMENTS DE MUSIQUE] DRUMS
	17-05 INSTRUMENTS MÉCANIQUES
	17-05 MECHANICAL INSTRUMENTS
	Note(s)
	Note(s)
	• ORGUES DE BARBARIE ET À VAPEUR BARREL ORGANS AND CALLIOPES
	• BOÎTES À MUSIQUE MUSIC BOXES
	17-99 DIVERS
	17-99 MISCELLANEOUS
	• SOURDINES POUR INSTRUMENTS DE MUSIQUE MUTES AND DAMPERS FOR MUSICAL INSTRUMENTS
	• ACCORDEURS TUNING INSTRUMENTS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 18
	Class 18
	Imprimerie et machines de bureau
	Printing and office machinery
	18-01 MACHINES À ÉCRIRE OU À CALCULER
	18-01 TYPEWRITERS AND CALCULATING MACHINES
	Note(s)
	Note(s)
	• MACHINES A CALCULER CALCULATING MACHINES
	• • MACHINES À CALCULER ET MACHINES COMPTABLES CALCULATING AND ACCOUNTING MACHINES
	• • CAISSES ENREGISTREUSES ET PUPITRES DE PAIEMENT CASH REGISTERS AND PAYMENT CONSOLES
	• MACHINES À ÉCRIRE TYPEWRITERS
	18-02 MACHINES POUR L'IMPRESSION
	18-02 PRINTING MACHINES
	Note(s)
	Note(s)
	• MACHINES À OBLITÉRER ET À AFFRANCHIR CANCELLING AND FRANKING MACHINES
	• PHOTOCOPIEUSES COPYING MACHINES
	• CARTOUCHES D'ENCRE ET DE TONER ET ROULEAUX D'IMPRESSION INK AND TONER CARTRIDGES AND PRINTING ROLLERS
	• PRESSES D'IMPRIMERIE, COMPOSEUSES ET MACHINES POUR LA TYPOGRAPHIE PRINTING PRESSES, TYPESETTING AND TYPOGRAPHIC MACHINES
	• • MACHINES À ADRESSER ADDRESSING MACHINES
	18-03 CARACTÈRES ET SIGNES TYPOGRAPHIQUES
	18-03 TYPE AND TYPE FACES
	18-04 MACHINES À RELIER, AGRAFEUSES D'IMPRIMERIE, MASSICOTS
	18-04 BOOKBINDING MACHINES, PRINTERS' STAPLING MACHINES, GUILLOTINES AND TRIMMERS (FOR BOOKBINDING)
	Note(s)
	Note(s)
	• MACHINES À RELIER, À SCELLER ET À AGRAFER BOOKBINDING, SEALING AND STAPLING MACHINES
	• MACHINES OU DISPOSITIFS POUR COUPER LE PAPIER MACHINES OR DEVICES FOR CUTTING PAPER
	18-99 DIVERS
	18-99 MISCELLANEOUS
	• DÉCHIQUETEUSES ET DESTRUCTEURS DE DOCUMENTS SHERDDERS AND DOCUMENT DESTROYERS
	• TRIEUSES SORTING MACHINES
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 19
	Class 19
	Papeterie, articles de bureau, matériel pour artistes ou d'enseignement
	Stationery and office equipment, artists' and teaching materials
	19-01 PAPIER À ÉCRIRE, CARTES DE CORRESPONDANCE ET FAIRE-PART
	19-01 WRITING PAPER, CARDS FOR CORRESPONDENCE AND ANNOUNCEMENTS
	Note(s)
	Note(s)
	• CARTES DE CORRESPONDANCE ET FAIRE-PART CARDS FOR CORRESPONDENCE AND ANNOUNCEMENTS
	• ENVELOPPES, BANDES ET EMBALLAGES POUR L'EXPÉDITION ENVELOPES AND MAILING WRAPPERS
	• PAPIER À ÉCRIRE, À DESSIN ET À IMPRIMER WRITING, DRAWING AND PRINTING PAPER
	19-02 ARTICLES DE BUREAU
	19-02 OFFICE EQUIPMENT
	Note(s)
	Note(s)
	• TROMBONES PINCETTES, ATTACHES ET ÉLASTIQUES CLIPS, BANDS AND FASTENERS
	• DISPOSITIFS ET ACCESSOIRES DE GOMMAGE ET DE CORRECTION ERASING AND CORRECTING DEVICES AND ACCESSORIES
	• BÂTONS DE COLLE ET DÉVIDOIRS POUR RUBAN ADHÉSIF GLUE STICKS AND ADHESIVE TAPE DISPENSERS
	• BOÎTES À MONNAIE, CLASSEURS ET APPAREILS DE COMPTAGE MONEY BOXES, SORTERS AND COUNTING APPARATUS
	• ARTICLES DE BUREAU POUR L'ENTREPOSAGE ET LE CLASSEMENT OFFICE EQUIPMENT FOR STORAGE AND FILING
	• POINÇONNEUSES DE BUREAU OFFICE PUNCHES AND PERFORATORS
	• DISPOSITIFS D'ESTAMPILLAGE ET DE MARQUAGE ET TAMPONS ENCREURS OFFICE STAMPING AND MARKING DEVICES
	• AGRAFES, AGRAFEUSES ET DÉGRAFEUSES STAPLES, STAPLERS, AND STAPLE REMOVERS
	19-03 CALENDRIERS
	19-03 CALENDARS
	Note(s)
	Note(s)
	19-04 LIVRES, CAHIERS ET OBJETS D'ASPECT EXTÉRIEUR SEMBLABLE
	19-04 BOOKS AND OTHER OBJECTS OF SIMILAR OUTWARD APPEARANCE
	Note(s)
	Note(s)
	• ALBUMS ALBUMS
	• LIVRES BOOKS
	• • AGENDAS, ORGANISATEURS PERSONNELS, BLOCS-NOTES ET CAHIERS DIARIES, PERSONAL ORGANIZERS, NOTE PADS AND NOTEBOOKS
	• CATALOGUES, REVUES ET LIVRETS CATALOGUES, MAGAZINES AND BOOKLETS
	• DOSSIERS, CHEMISES POUR DOCUMENTS, CLASSEURS DE BUREAU ET CLASSEURS FOLDERS, PORTFOLIOS, FILES AND FILING CONTAINERS
	19-05 [VACANTE]
	19-05 [VACANT]
	19-06 MATÉRIEL ET INSTRUMENTS POUR ÉCRIRE À LA MAIN, POUR DESSINER, POUR PEINDRE, POUR SCULPTER, POUR GRAVER OU POUR D'AUTRES TECHNIQUES ARTISTIQUES
	19-06 MATERIALS AND INSTRUMENTS FOR WRITING BY HAND, FOR DRAWING, FOR PAINTING, FOR SCULPTURE, FOR ENGRAVING AND FOR OTHER ARTISTIC TECHNIQUES
	Note(s)
	Note(s)
	• GOMMES ET TAILLE-CRAYONS ERASERS AND SHARPENERS
	• OUTILS DE DESSINS GÉOMÉTRIQUES ET POCHOIRS GEOMETRIC DRAWING TOOLS AND STENCILS
	• SUPPORTS ET PIEDS POUR INSTRUMENTS POUR L'ÉCRITURE ET LE DESSIN HOLDERS AND STANDS FOR WRITING AND DRAWING INSTRUMENTS
	• MATÉRIEL ET INSTRUMENTS POUR LA GRAVURE ET LA PYROGRAVURE MATERIALS AND INSTRUMENTS FOR ENGRAVING AND PYROGRAPHY
	• MATÉRIEL ET INSTRUMENTS DE PEINTURE MATERIALS AND INSTRUMENTS FOR PAINTING
	• MATÉRIEL ET INSTRUMENTS POUR L'ÉCRITURE ET LE DESSIN MATERIALS AND INSTRUMENTS FOR WRITING AND DRAWING
	• • RECHARGES, ENCRIERS, CARTOUCHES D'ENCRE REFILLS, INKWELLS, INK CARTRIDGES
	• TABLETTES ÉCRITOIRES, SOUS-MAINS ET BUVARDS WRITING BOARDS, DESK PADS AND BLOTTERS
	19-07 MATÉRIEL D'ENSEIGNEMENT
	19-07 TEACHING MATERIALS
	Note(s)
	Note(s)
	• MATÉRIEL D'ENSEIGNEMENT DE LA GÉOGRAPHIE ET DE L'ASTRONOMIE GEOGRAPHICAL AND ASTRONOMICAL TEACHING MATERIALS
	19-08 AUTRES IMPRIMÉS
	19-08 OTHER PRINTED MATTER
	Note(s)
	Note(s)
	• FEUILLES ET PAGES D'ALBUMS ALBUM LEAVES AND SHEETS
	• PLANS ARCHITECTURAUX ET TOPOGRAPHIQUES ARCHITECTURAL AND TOPOGRAPHICAL PLANS
	• BILLETS, CHÈQUES, COUPONS, BONS ET BILLETS D'ENTRÉE BANKNOTES, CHECKS, COUPONS, VOUCHERS AND ADMISSION TICKETS
	• CARTES, PERMIS ET PASSEPORTS CARDS, LICENCES AND PASSPORTS
	• ÉTIQUETTES, VIGNETTES, TIMBRES ET AUTOCOLLANTS LABELS, TAGS, STAMPS AND STICKERS
	• BULLETINS DE LOTERIE ET BILLETS DE PARIS LOTTERY FORMS AND BETTING TICKETS
	• MATÉRIEL ARTISTIQUE IMPRIMÉ PRINTED ARTISTIC MATERIAL
	• MODÈLES ET PATRONS TEMPLATES AND PATTERNS
	19-99 DIVERS
	19-99 MISCELLANEOUS
	• FEUILLES D'ALBUMS POURVUES DE POCHETTES ALBUM LEAVES FITTED WITH POCKETS
	• SIGNETS ET TOURNE-PAGES BOOK MARKERS AND PAGE TURNERS
	• TABLEAUX MÉMENTO ET TABLEAUX MAGNÉTIQUES MEMO BOARDS AND MAGNETIC BOARDS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 20
	Class 20
	Équipement de vente ou de publicité, signes indicateurs
	Sales and advertising equipment, signs
	20-01 DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES
	20-01 AUTOMATIC VENDING MACHINES
	• DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES BANCAIRES ET BORNES DE PAIEMENT AUTOMATIC TELLER MACHINES AND PAYMENT TERMINALS
	• PARTIES DE DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES PARTS OF VENDING MACHINES
	• APPAREILS DE RÉCUPÉRATION D'EMBALLAGES REVERSE VENDING MACHINES
	• DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES DE TICKETS TICKET VENDING MACHINES AND DISPENSERS
	• DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES D'ALIMENTS ET DE BOISSONS VENDING MACHINES FOR FOOD AND BEVERAGES
	20-02 MATÉRIEL D'EXPOSITION OU DE VENTE
	20-02 DISPLAY AND SALES EQUIPMENT
	Note(s)
	Note(s)
	• ÉQUIPEMENTS DE DISTRIBUTION DE MARCHANDISES EQUIPMENT FOR DISPENSING GOODS
	• STANDS, PRÉSENTOIRS ET ÉQUIPEMENT D’AFFICHAGE STANDS, DISPLAY EQUIPMENT AND DISPLAY UNITS
	20-03 SIGNES INDICATEURS, DISPOSITIFS PUBLICITAIRES
	20-03 SIGNS, SIGNBOARDS AND ADVERTISING DEVICES
	Note(s)
	Note(s)
	• SUPPORTS D'ENSEIGNES ET DE PUBLICITÉ SIGN AND ADVERTISMENT STANDS, MOUNTS, AND HOLDERS
	• PANNEAUX D'IDENTIFICATION SIGNAGE FOR IDENTIFICATION
	• • SIGNALISATION POUR L'IDENTIFICATION DES VÉHICULES SIGNAGE FOR IDENTIFICATION OF VEHICLES
	• SIGNES, ENSEIGNES, PANNEAUX, POTEAUX ET BANNIÈRES SIGNS, BOARDS, PANELS, POSTS AND BANNERS
	• • DISPOSITIFS DE SIGNALISATION ET DE PUBLICITÉ ÉLECTRONIQUES ELECTRONIC SIGNAGE AND ADVERTISING DEVICES
	• • SIGNALISATION ET PUBLICITÉ POUR VÉHICULES SIGNAGE AND ADVERTISING FOR VEHICLES
	20-99 DIVERS
	20-99 MISCELLANEOUS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 21
	Class 21
	Jeux, jouets, tentes et articles de sport
	Games, toys, tents and sports goods
	21-01 JEUX ET JOUETS
	21-01 GAMES AND TOYS
	Note(s)
	Note(s)
	• BILLARDS ET FLÉCHETTES BILLIARDS AND DARTS
	• JEUX DE TABLE ET DE SOCIÉTÉ BOARD AND TABLE GAMES
	• JOUETS POUR FAIRE DES BULLES BUBBLE MAKERS
	• JEUX DE CARTES CARD GAMES
	• JOUETS DE CONSTRUCTION CONSTRUCTION AND BUILDING TOYS
	• POUPÉES, FIGURINES ET ANIMAUX EN PELUCHE DOLLS, FIGURINES AND TOY ANIMALS
	• • POUPÉES DOLLS
	• • ANIMAUX EN PELUCHE TOY ANIMALS
	• JEUX ÉDUCATIFS ET D'ADRESSE EDUCATIONAL AND SKILL-BASED GAMES
	• • PUZZLES PUZZLES
	• JEUX ÉLECTRONIQUES ET VIDÉO ELECTRONIC AND VIDEO GAMES
	• JOUETS MÉCANIQUES MECHANICAL TOYS
	• JOUETS D'ACTIVITÉ PHYSIQUE ET D'ADRESSE PHYSICAL ACTIVITY AND DEXTERITY TOYS
	• JOUETS À CHEVAUCHER RIDE-ON TOYS
	• JOUETS, VÉHICULES ET STRUCTURES DE MODÉLISME TOY AND MODEL VEHICLES AND STRUCTURES
	• JOUETS POUR BÉBÉS TOYS FOR BABIES
	• JOUETS DE PLAGE WATER AND SAND TOYS
	21-02 APPAREILS ET ARTICLES DE GYMNASTIQUE OU DE SPORT
	21-02 GYMNASTICS AND SPORTS APPARATUS AND EQUIPMENT
	Note(s)
	Note(s)
	• ÉQUIPEMENT DE BOWLING ET DE PÉTANQUE BOWLING AND PETANQUE EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENT D'ESCALADE, DE TYROLIENNE ET DE PARAPENTE CLIMBING, ZIP LINING AND PARAGLIDING EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENT DE CRICKET ET DE BASEBALL CRICKET AND BASEBALL EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENT DE CROQUET CROQUET EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENT POUR SPORTS AQUATIQUES ET DE PLAGE EQUIPMENT FOR WATER AND BEACH SPORTS
	• ÉQUIPEMENT POUR SPORTS D'HIVER EQUIPMENT FOR WINTERSPORTS
	• ÉQUIPEMENT DE GOLF GOLF EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENT DE GYMNASTIQUE ET D'EXERCICE GYM AND EXERCISE EQUIPMENT
	• MATÉRIEL DE GYMNASTIQUE, ACROBATIQUE ET D'ATHLÉTISME GYMNASTICS, ACROBATIC AND TRACK & FIELD EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENT POUR SPORTS DE RAQUETTES RACQUET SPORT EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENT DE PATINAGE ET DE HOCKEY SKATING AND HOCKEY EQUIPMENT
	21-03 AUTRES ARTICLES D'AMUSEMENT ET DE DIVERTISSEMENT
	21-03 OTHER AMUSEMENT AND ENTERTAINMENT ARTICLES
	Note(s)
	Note(s)
	• APPAREILS DE DIVERTISSEMENT, MACHINES ET APPAREILS À SOUS AMUSEMENT MACHINES, AND GAMBLING MACHINES AND EQUIPMENT
	• APPAREILS POUR CHAMP DE FOIRE ET TERRAIN DE JEUX FAIRGROUND AND PLAYGROUND APPARATUS
	• ACCESSOIRES DE FÊTES ET MASQUES PARTY SUPPLIES AND MASKS
	• • MASQUES MASKS
	21-04 TENTES ET ACCESSOIRES
	21-04 TENTS AND ACCESSORIES THEREOF
	Note(s)
	Note(s)
	21-99 DIVERS
	21-99 MISCELLANEOUS
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	Classe 22
	Class 22
	Armes, articles pyrotechniques, articles pour la chasse, la pêche et la destruction d'animaux nuisibles
	Arms, pyrotechnic articles, articles for hunting, fishing and pest killing
	22-01 ARMES À PROJECTILES
	22-01 PROJECTILE WEAPONS
	• ARCS, ARBALETES ET FUSILS À HARPON BOWS AND SPEAR GUNS
	• ARMES À FEU FIREARMS
	• • PARTIES D'ARMES À FEU PARTS OF FIREARMS
	• ARMES À AIR COMPRIMÉ PNEUMATIC WEAPONS
	22-02 AUTRES ARMES
	22-02 OTHER WEAPONS
	• ARMES BLANCHES BLADED WEAPONS
	22-03 MUNITIONS, FUSÉES ET ARTICLES PYROTECHNIQUES
	22-03 AMMUNITION, ROCKETS AND PYROTECHNIC ARTICLES
	• BALLES BULLETS
	• MISSILES, MINES ET BOMBES MISSILES, MINES AND BOMBS
	• ARTICLES DE PYROTECHNIE ET DE SIGNALISATION PYROTECHNIC AND SIGNALLING ARTICLES
	22-04 CIBLES ET ACCESSOIRES
	22-04 TARGETS AND ACCESSORIES
	Note(s)
	Note(s)
	22-05 ARTICLES POUR LA CHASSE OU LA PÊCHE
	22-05 HUNTING AND FISHING EQUIPMENT
	Note(s)
	Note(s)
	• ARTICLES DE PÊCHE FISHING EQUIPMENT
	• • APPÂTS DE PÊCHE, HAMEÇONS ET LEURRES ET ACCESSOIRES POUR APPÂTS FISHING BAIT, HOOKS AND DECOYS AND ACCESSORIES FOR BAIT
	• • FILETS ET CASIERS POUR LA PÊCHE FISHING NETS AND TRAPS
	• • CANNES À PÊCHE ET LIGNES DE PÊCHE FISHING RODS AND LINES
	• • MOULINETS REELS
	• ARTICLES DE CHASSE HUNTING EQUIPMENT
	22-06 PIÈGES, ARTICLES POUR LA DESTRUCTION D'ANIMAUX NUISIBLES
	22-06 TRAPS, ARTICLES FOR PEST KILLING
	• ARTICLES POUR LA DESTRUCTION D'ANIMAUX NUISIBLES ARTICLES FOR PEST KILLING
	• PIÈGES TRAPS
	22-99 DIVERS
	22-99 MISCELLANEOUS
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	Classe 23
	Class 23
	Installations pour la distribution de fluides, installations sanitaires, de chauffage, de ventilation ou de conditionnement d'air, combustibles solides
	Fluid distribution equipment, sanitary, heating, ventilation and air-conditioning equipment, solid fuel
	23-01 INSTALLATIONS POUR LA DISTRIBUTION DE FLUIDES
	23-01 FLUID DISTRIBUTION EQUIPMENT
	Note(s)
	Note(s)
	• ÉQUIPEMENT DE DISTRIBUTION DU GAZ EQUIPMENT FOR GAS DISTRIBUTION
	• FILTRES, CRÉPINES, ÉPURATEURS, SÉPARATEURS ET MATÉRIEL DE TRAITEMENT DES LIQUIDES FILTERS, STRAINERS, PURIFIERS, SEPARATORS AND LIQUID TREATMENT EQUIPMENT
	• FONTAINES FOUNTAINS
	• GOUTTIÈRES, TUYAUX, RACCORDS ET JOINTS DE TUYAUTERIE GUTTERS, PIPES, PIPE FITTINGS AND GASKETS
	• TUYAUX HOSES
	• BOUCHES D’EAU HYDRANTS
	• MATÉRIEL D'IRRIGATION IRRIGATION EQUIPMENT
	• SIPHONS SIPHONS
	• CITERNES ET RÉSERVOIR TANKS AND RESERVOIRS
	• BONDES, ROBINETS, AJUTAGES ET VALVES TAPS, COCKS, NOZZLES AND VALVES
	• • AJUTAGES NOZZLES
	• • ROBINETS TAPS
	• • VALVES VALVES
	23-02 INSTALLATIONS SANITAIRES
	23-02 SANITARY APPLIANCES
	Note(s)
	Note(s)
	• BAINS, BAINS À REMOUS ET PISCINES BATHS, SPA AND POOLS
	• DISTRIBUTEURS DE PRODUITS SANITAIRES DISPENSERS FOR SANITARY PRODUCTS
	• DISPOSITIFS DE SUSPENSION ET DE SUPPORT ET ACCESSOIRES POUR ÉQUIPEMENT SANITAIRE HOLDERS, SUPPORTS AND ACCESSORIES FOR SANITARY EQUIPMENT
	• SAUNAS ET BAINS DE VAPEUR SAUNA AND STEAM ROOMS
	• DOUCHES SHOWERS
	• ÉVIERS, LAVABOS ET BIDETS SINKS, WASHBASINS AND BIDETS
	• TOILETTES, URINOIRS ET CHAISES PERCÉES TOILETS, URINALS AND POTTY CHAIRS
	• MACHINES DE TRAITEMENT DES EAUX ET CONTENEURS D'EAUX USÉES WATER TREATMENT APPARATUS AND SEWAGE CONTAINERS
	23-03 ÉQUIPEMENTS POUR LE CHAUFFAGE
	23-03 HEATING EQUIPMENT
	• CHAUDIÈRES ET CHAUFFE-EAU BOILERS AND WATER HEATERS
	• BRÛLEURS BURNERS
	• CHEMINÉES FIREPLACES
	• RADIATEURS, CONVECTEURS, POÊLES DE CHAUFFAGE ET POÊLES À USAGE INDUSTRIEL RADIATORS, CONVECTORS, HEATING STOVES AND STOVES FOR INDUSTRIAL USE
	• • RADIATEURS RADIATORS
	• • POÊLES, FOURS ET FOURNEAUX DE CHAUFFAGE OU À USAGE INDUSTRIEL STOVES, OVENS AND FURNACES FOR HEATING OR INDUSTRIAL USE
	• RÉACTEURS REACTORS
	• CAPTEURS DE CHALEUR SOLAIRE SOLAR HEAT COLLECTORS
	23-04 VENTILATION ET CONDITIONNEMENT D'AIR
	23-04 VENTILATION AND AIR-CONDITIONING EQUIPMENT
	• INSTALLATIONS DE CLIMATISATION ET REFROIDISSEURS AIR CONDITIONERS AND COOLERS
	• APPAREILS POUR RAFRAÎCHIR ET DÉSODORISER L’AIR AIR FRESHENER AND DEODORIZING APPARATUS
	• HUMIDIFICATEURS D’AIR, VAPORISATEURS ET DÉSHUMIDIFICATEURS D’AIR AIR HUMIDIFIERS, VAPORISERS AND AIR DRIERS
	• APPAREILS DE PURIFICATION ET DE STÉRILISATION DE L'AIR APPARATUS FOR AIR PURIFYING AND STERILIZING
	• GRILLES ET CADRES GRILLES AND FRAMES
	• ÉVENTS ET VENTILATEURS VENTS AND FANS
	23-05 COMBUSTIBLES SOLIDES
	23-05 SOLID FUEL
	23-99 DIVERS
	23-99 MISCELLANEOUS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 24
	Class 24
	Médecine et laboratoires
	Medical and laboratory equipment
	24-01 APPAREILS ET INSTALLATIONS POUR MÉDECINS, HÔPITAUX OU LABORATOIRES
	24-01 APPARATUS AND EQUIPMENT FOR DOCTORS, HOSPITALS AND LABORATORIES
	• APPAREILS DE PURIFICATION ET DE STÉRILISATION APPARATUS FOR DESINFECTION AND STERILIZATION
	• ÉQUIPEMENT POUR SOINS DENTAIRES DENTAL CARE EQUIPMENT
	• ÉQUIPEMENT DE LABORATOIRE LABORATORY EQUIPMENT
	• MATÉRIEL MÉDICAL ET HOSPITALIER MEDICAL AND HOSPITAL EQUIPMENT
	• • MATÉRIEL D'ANESTHÉSIE ANAESTHETIC EQUIPMENT
	• • ASPIRATEURS ASPIRATORS
	• • ÉQUIPEMENT D'AUDIOLOGIE ET OPHTALMIQUE AUDIOLOGY AND OPHTHALMIC EQUIPMENT
	• • ÉQUIPEMENT RESPIRATOIRE BREATHING EQUIPMENT
	• • ÉQUIPEMENT POUR TRAITEMENTS THÉRAPEUTIQUES EQUIPMENT FOR THERAPY TREATMENTS
	• • ÉQUIPEMENT À USAGE CHIRURGICAL EQUIPMENT FOR USE IN SURGERY
	• • APPAREILS À IRRADIATION ET MATÉRIEL D'IMAGERIE IRRADIATION APPARATUS AND IMAGING EQUIPMENT
	24-02 INSTRUMENTS MÉDICAUX, INSTRUMENTS ET USTENSILES DE LABORATOIRE
	24-02 MEDICAL INSTRUMENTS, INSTRUMENTS AND TOOLS FOR LABORATORY USE
	Note(s)
	Note(s)
	• INSTRUMENTS ET USTENSILES DE LABORATOIRE INSTRUMENTS AND TOOLS FOR LABORATORY USE
	• • VERRERIE, SUPPORTS ET CONTENEURS POUR LABORATOIRE LABORATORY GLASSWARE, HOLDERS AND CONTAINERS
	• INSTRUMENTS À USAGE MÉDICAL INSTRUMENTS FOR MEDICAL USE
	• • DISPOSITIFS DE CONTRÔLE SANGUIN BLOOD MONITORING DEVICES
	• • APPAREILS D'AIDE À LA RESPIRATION BREATHING AND RESPIRATORY AIDS
	• • INSTRUMENTS DE DIAGNOSTIC ET DE TEST EXAMINATION AND TESTING INSTRUMENTS
	• • FORCEPS ET PINCES FORCEPS AND TWEEZERS
	• • INSTRUMENTS D'INJECTION OU D'EXTRACTION DE FLUIDES DANS LE CORPS INSTRUMENTS FOR INJECTING OR EXTRACTING FLUIDS FROM THE BODY
	• • INSTRUMENTS À USAGE DENTAIRE INSTRUMENTS FOR USE IN DENTISTRY
	• • INSTRUMENTS À USAGE CHIRURGICAL INSTRUMENTS FOR USE IN SURGERY
	• INSTRUMENTS DESTINÉS À LA MÉDECINE ET AUX THÉRAPIES ALTERNATIVES INSTRUMENTS FOR USE IN ALTERNATIVE MEDICINE AND THERAPIES
	24-03 PROTHÈSES
	24-03 PROSTHETIC ARTICLES
	• PROTHÈSES DENTAIRES DENTAL PROSTHETICS
	• PROTHÈSES POUR OS ET MEMBRES PROSTHETICS FOR BONES AND LIMBS
	• PROTHÈSES POUR LES YEUX PROSTHETICS FOR EYES
	24-04 ARTICLES DE PANSEMENT, DE BANDAGE ET DE SOINS MÉDICAUX
	24-04 MATERIALS FOR DRESSING WOUNDS, NURSING AND MEDICAL CARE
	Note(s)
	Note(s)
	• ARTICLES POUR SOINS MÉDICAUX ARTICLES FOR MEDICAL CARE
	• • ARTICLES POUR LAVEMENTS ARTICLES FOR ENEMAS
	• • ATOMISEURS, VAPORISATEURS ET INHALATEURS À USAGE MÉDICAL ATOMISERS, SPRAYS AND INHALERS FOR MEDICINES
	• • ARTICLES D'HYGIÈNE FÉMININE FEMININE HYGIENE ARTICLES
	• • ARTICLES DE GESTION DES DÉCHETS HUMAINS HUMAN WASTE MANAGEMENT ARTICLES
	• • ARTICLES RELATIFS À LA SANTÉ REPRODUCTIVE REPRODUCTIVE HEALTH ARTICLES
	• • COUSSINS ET OREILLERS WEDGES AND PILLOWS
	• MATÉRIELS DE TRAITEMENT ET DE PRÉVENTION DES BLESSURES ET LÉSIONS MATERIALS FOR WOUND AND INJURY TREATMENT AND PREVENTION
	• • SUPPORTS ET APPAREILS ORTHOPÉDIQUES ORTHOPEDIC SUPPORTS AND BRACES
	• MATÉRIEL DE SOINS INFIRMIERS ET DE PUÉRICULTURE NURSING AND INFANT CARE EQUIPMENT
	24-99 DIVERS
	24-99 MISCELLANEOUS
	• ÉQUIPEMENT D'ACUPRESSION ACUPRESSURE EQUIPMENT
	• ARTICLES DENTAIRES DENTAL ARTICLES
	• APPAREILS AUDITIFS HEARING AIDS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 25
	Class 25
	Constructions et éléments de construction
	Building units and construction elements
	25-01 MATÉRIAUX DE CONSTRUCTION
	25-01 BUILDING MATERIALS
	Note(s)
	Note(s)
	• MATÉRIAUX DE CONSTRUCTION POUR SOLS, MURS ET TOITURES BUILDING MATERIALS FOR FLOORS, WALLS AND ROOFS
	• • BRIQUES ET BLOCS BRICKS AND BLOCKS
	• • REVÊTEMENTS CLADDINGS
	• • LAMBRIS ET PANNEAUX PANELLINGS AND BOARDS
	• • PIERRES, CARREAUX ET DALLES STONES, TILES AND SLABS
	• MOULURES ET ÉLÉMENTS DÉCORATIFS POUR LA CONSTRUCTION MOULDINGS AND DECORATIVE BUILDING ELEMENTS
	• PLINTHES PLINTHS
	• RAILS ET TRAVERSES DE CHEMIN DE FER RAILS AND SLEEPERS FOR RAILWAYS
	• ÉLÉMENTS DE SUPPORT STRUCTURELS STRUCTURAL SUPPORT ELEMENTS
	• • ANGLES ANGLES
	• • POUTRELLES, PILIERS ET PIEUX BEAMS, PILLARS AND PILES
	• • PIÈCES DE RENFORCEMENT REINFORCEMENTS
	25-02 PARTIES DE CONSTRUCTION PRÉFABRIQUÉES OU PRÉASSEMBLÉES
	25-02 PREFABRICATED OR PRE-ASSEMBLED BUILDING PARTS
	Note(s)
	Note(s)
	• STORES D'EXTÉRIEUR ET AUVENTS AWNINGS AND CANOPIES
	• PLAFONDS CEILINGS
	• CHEMINÉES CHIMNEYS
	• COLONNES ET POTEAUX DE SOUTIEN COLUMNS AND SUPPORTING POSTS
	• PORTES ET PORTAILS DOORS AND GATES
	• CLÔTURES, SÉPARATIONS ET BARRIÈRES FENCES, PARTITIONS AND BARRIERS
	• • BARRIÈRES BARRIERS
	• • CLÔTURES ET SÉPARATIONS FENCES AND PARTITIONS
	• PLANCHERS FLOORS
	• GRILLES [CONSTRUCTION] GRATINGS
	• BOUCHES D'ÉGOUT MANHOLES
	• TOITURES ROOFS
	• VOLETS ET PERSIENNES SHUTTERS AND BLINDS
	• GARDE-CORPS POUR ESCALIERS STAIR RAILS
	• FENÊTRES WINDOWS
	25-03 MAISONS, GARAGES ET AUTRES CONSTRUCTIONS
	25-03 HOUSES, GARAGES AND OTHER BUILDINGS
	• PONTS BRIDGES
	• INSTALLATIONS POUR CONVENTIONS, SPORTS ET LOISIRS CONVENTION, SPORTS AND ENTERTAINMENT FACILITIES
	• INSTALLATIONS DE GARAGE, STATIONNEMENT ET AMARRAGE GARAGES, PARKING AND MOORING FACILITIES
	• SERRES GREENHOUSES
	• MAISONS HOUSES
	• CABINES, ABRIS ET KIOSQUES HUTS, SHELTERS AND KIOSKS
	• • KIOSQUES KIOSKS
	• • ABRIS SHELTERS
	• BOÎTES AUX LETTRES LETTER BOXES
	• CENTRALES ÉLECTRIQUES ET STATIONS DE TRAITEMENT DES EAUX POWER AND WATER STATIONS
	• STATIONS-SERVICE POUR VÉHICULES SERVICE STATIONS FOR VEHICLES
	• STRUCTURES DE STOCKAGE STORAGE STRUCTURES
	• TENTES TENTS
	• TOMBES ET PIERRES TOMBALES TOMBS AND TOMBSTONES
	25-04 ESCALIERS, ÉCHELLES ET ÉCHAFAUDAGES
	25-04 STEPS, LADDERS AND SCAFFOLDS
	• ÉCHELLES LADDERS
	• ÉCHAFAUDAGES SCAFFOLDING
	• ESCALIERS ET MARCHES STAIRCASES AND STEPS
	25-99 DIVERS
	25-99 MISCELLANEOUS
	• ÉLÉMENTS PROTECTEURS DE CONSTRUCTION PROTECTIVE CONSTRUCTION ELEMENTS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 26
	Class 26
	Appareils d'éclairage
	Lighting apparatus
	26-01 BOUGEOIRS ET CHANDELIERS
	26-01 CANDLESTICKS AND CANDELABRA
	26-02 TORCHES, LAMPES ET LANTERNES PORTATIVES
	26-02 TORCHES AND HAND LAMPS AND LANTERNS
	• LAMPES ET LANTERNES LAMPS AND LANTERNS
	• TORCHES TORCHES
	26-03 APPAREILS D'ÉCLAIRAGE PUBLIC
	26-03 PUBLIC LIGHTING FIXTURES
	Note(s)
	Note(s)
	• LAMPES DE JARDIN GARDEN LAMPS
	• ÉCLAIRAGE PUBLIC STREET LIGHTING
	26-04 SOURCES LUMINEUSES, ÉLECTRIQUES OU NON
	26-04 LUMINOUS SOURCES, ELECTRICAL OR NOT
	Note(s)
	Note(s)
	• AMPOULES ET TUBES D'ÉCLAIRAGE BULBS AND LIGHTING TUBES
	• CÂBLES, GUIRLANDES ET BARRES D'ÉCLAIRAGE CABLES, STRINGS AND BARS OF LIGHT
	• BOUGIES [ÉCLAIRAGE] CANDLES
	• SOURCES LUMINEUSES ÉLECTRONIQUES ELECTRONIC LIGHT SOURCES
	• LUMINAIRES LAMPS
	26-05 LAMPES, LAMPADAIRES, LUSTRES, APPLIQUES MURALES OU DE PLAFOND, ABAT-JOUR, RÉFLECTEURS, LAMPES POUR PROJECTEURS DE PHOTOGRAPHIE OU DE CINÉMATOGRAPHIE
	26-05 LAMPS, STANDARD LAMPS, CHANDELIERS, WALL AND CEILING FIXTURES, LAMPSHADES, REFLECTORS, PHOTOGRAPHIC AND CINEMATOGRAPHIC PROJECTOR LAMPS
	• LAMPES SUSPENDUES ET PLAFONNIERS HANGING AND CEILING LAMPS
	• SUPPORTS DE LAMPES LAMP FITTINGS
	• LAMPES À USAGE MÉDICAL LAMPS FOR MEDICAL PURPOSES
	• ÉCLAIRAGE POUR PHOTOGRAPHIE ET CINÉMATOGRAPHIE LIGHTING FOR PHOTOGRAPHY AND CINEMATOGRAPHY
	• LAMPES MURALES, À PIED ET DE TABLE WALL, FLOOR, AND TABLE LAMPS
	26-06 DISPOSITIFS LUMINEUX DE VÉHICULES
	26-06 LUMINOUS DEVICES FOR VEHICLES
	• LAMPES D'ÉCLAIRAGE LIGHTS FOR LIGHTING
	• • PHARES ET FEUX AVANT POUR VÉHICULES TERRESTRES HEADLIGHTS AND FRONT LIGHTS FOR LAND VEHICLES
	• FEUX DE SIGNALISATION SIGNALLING LIGHTS
	26-99 DIVERS
	26-99 MISCELLANEOUS
	• ÉTEIGNOIRS CANDLE EXTINGUISHERS
	• SIMULATEURS DE FEU DE CHEMINÉE FIREPLACE SIMULATORS
	• DOUILLES DE LAMPES ET RÉGULATEURS LAMP SOCKETS AND REGULATORS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 27
	Class 27
	Tabacs et articles pour fumeurs
	Tobacco and smokers' supplies
	27-01 TABACS, CIGARES ET CIGARETTES
	27-01 TOBACCO, CIGARS AND CIGARETTES
	• CIGARES ET CIGARETTES CIGARS AND CIGARETTES
	• EMBOUTS ET FILTRES TIPS AND FILTERS
	• TABACS TOBACCO
	27-02 PIPES, FUME-CIGARES ET FUME-CIGARETTES
	27-02 PIPES, CIGAR AND CIGARETTE HOLDERS
	• FUME-CIGARES ET FUME-CIGARETTES CIGAR AND CIGARETTE HOLDERS
	• PIPES PIPES
	27-03 CENDRIERS
	27-03 ASHTRAYS
	27-04 ALLUMETTES
	27-04 MATCHES
	27-05 BRIQUETS
	27-05 LIGHTERS
	27-06 ÉTUIS À CIGARES, ÉTUIS À CIGARETTES, TABATIÈRES ET POTS À TABAC
	27-06 CIGAR CASES, CIGARETTE CASES, TOBACCO JARS AND POUCHES
	Note(s)
	Note(s)
	• ÉTUIS ET BOÎTES POUR CIGARES, CIGARETTES ET TABAC CASES AND BOXES FOR CIGARS, CIGARETTES AND TOBACCO
	• TABATIÈRES ET POTS À TABAC TOBACCO JARS AND POUCHES
	27-99 DIVERS
	27-99 MISCELLANEOUS
	• TAILLE-CIGARES ET COUPE-CIGARES CIGAR TRIMMERS AND CUTTERS
	• EXTINCTEURS DE CIGARETTES CIGARETTE EXTINGUISHERS AND STUBBERS
	• APPAREIL DE FABRICATION DE CIGARETTES ET PAPIER À CIGARETTE CIGARETTE-MAKING APPARATUS AND CIGARETTE PAPER
	• SUPPORTS POUR ACCESSOIRES POUR FUMEURS HOLDERS FOR SMOKERS’ ACCESSORIES
	• ACCESSOIRES POUR PIPES PIPE ACCESSORIES
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 28
	Class 28
	Produits pharmaceutiques ou cosmétiques, articles et équipements de toilette
	Pharmaceutical and cosmetic products, toilet articles and apparatus
	28-01 PRODUITS PHARMACEUTIQUES
	28-01 PHARMACEUTICAL PRODUCTS
	Note(s)
	Note(s)
	28-02 PRODUITS COSMÉTIQUES
	28-02 COSMETIC PRODUCTS
	Note(s)
	Note(s)
	• PRODUITS DE BEAUTÉ BEAUTY PRODUCTS
	• PRODUITS HÉMOSTATIQUES HEMOSTATIC PRODUCTS
	• PRODUITS D'HYGIÈNE HYGIENE PRODUCTS
	28-03 ARTICLES DE TOILETTE ET ÉQUIPEMENTS POUR SOINS DE BEAUTÉ
	28-03 TOILET ARTICLES AND BEAUTY PARLOR EQUIPMENT
	Note(s)
	Note(s)
	• ARTICLES ET APPAREILS POUR LA COIFFURE ET LA COUPE DES CHEVEUX ARTICLES AND DEVICES FOR HAIR STYLING AND HAIR CUTTING
	• APPAREILS DE MASSAGE MASSAGE APPLIANCES
	• ARTICLES ET APPAREILS D'HYGIÈNE BUCCALE ORAL HYGIENE ARTICLES AND APPLIANCES
	• VAPORISATEURS ET DIFFUSEURS DE PARFUM PERFUME VAPORISERS AND SCENT DIFFUSERS
	• APPAREILS DE PERÇAGE ET DE TATOUAGE PIERCING AND TATTOOING APPARATUS
	• APPAREILS DE BRONZAGE TANNING EQUIPMENT
	• OUTILS ET APPAREILS D'ÉPILATION DU CORPS TOOLS AND APPLIANCES FOR BODY HAIR REMOVAL
	• • RASOIRS RAZORS
	• OUTILS ET APPAREILS POUR MANUCURE ET PÉDICURE TOOLS AND APPLIANCES FOR MANICURE AND PEDICURE
	28-04 CHEVEUX, BARBES ET MOUSTACHES POSTICHES
	28-04 WIGS, FALSE HAIRPIECES
	28-99 DIVERS
	28-99 MISCELLANEOUS
	• DÉSODORISANTS AIR FRESHENERS
	• EXTENSIONS D'ONGLES ET DE CILS NAIL AND EYELASH EXTENSIONS
	• TABLETTES ET BLOCS DE PRODUITS DE LAVAGE TABLETS AND BLOCKS OF WASHING PRODUCTS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 29
	Class 29
	Dispositifs et équipements contre le feu, pour la prévention d'accidents ou le sauvetage
	Devices and equipment against fire hazards, for accident prevention and for rescue
	29-01 DISPOSITIFS ET ÉQUIPEMENTS CONTRE LE FEU
	29-01 DEVICES AND EQUIPMENT AGAINST FIRE HAZARDS
	Note(s)
	Note(s)
	29-02 DISPOSITIFS ET ÉQUIPEMENTS POUR LA PRÉVENTION D'ACCIDENTS OU LE SAUVETAGE, NON COMPRIS DANS D'AUTRES CLASSES
	29-02 DEVICES AND EQUIPMENT FOR ACCIDENT PREVENTION AND FOR RESCUE, NOT ELSEWHERE SPECIFIED
	Note(s)
	Note(s)
	• DISPOSITIFS DE PROTECTION ET DE PRÉVENTION DES EXPLOSIONS DEVICES FOR PROTECTION FROM AND PREVENTION OF EXPLOSIONS
	• DISPOSITIFS D'ÉVACUATION ET DE SAUVETAGE ESCAPE AND RESCUE DEVICES
	• DISPOSITIFS DE FLOTTAISONS FLOTATION DEVICES
	• MASQUES DE PROTECTION ET APPAREILS RESPIRATOIRES PROTECTIVE MASKS AND BREATHING EQUIPMENT
	• CEINTURES ET HARNAIS DE SÉCURITÉ SAFETY BELTS AND HARNESSES
	29-99 DIVERS
	29-99 MISCELLANEOUS
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	Classe 30
	Class 30
	Articles pour les soins et l'entretien des animaux
	Articles for the care and handling of animals
	30-01 VÊTEMENTS POUR ANIMAUX
	30-01 ANIMAL CLOTHING
	• TAPIS MATELASSÉS, COUVERTURES ET VÊTEMENTS POUR ANIMAUX ANIMAL PADS, BLANKETS AND CLOTHING
	• CHAUSSURES POUR ANIMAUX FOOTWEAR FOR ANIMALS
	• CHAPELLERIE POUR ANIMAUX HEADWEAR FOR ANIMALS
	30-02 ENCLOS, CAGES, NICHES ET ABRIS ANALOGUES
	30-02 PENS, CAGES, KENNELS AND SIMILAR SHELTERS
	Note(s)
	Note(s)
	• AQUARIUMS ET VIVARIUMS AQUARIA AND VIVARIA
	• RUCHES POUR ABEILLES BEEHIVES
	• CAGES ET ENCLOS POUR OISEAUX ET ANIMAUX CAGES AND ENCLOSURES FOR BIRDS AND ANIMALS
	30-03 NOURRISSEURS ET ABREUVOIRS
	30-03 FEEDERS AND WATERERS
	• NOURRISSEURS POUR ANIMAUX ANIMAL FEEDERS
	• • MANGEOIRES, AUGES ET RÂTELIERS MANGERS, TROUGHS AND RACKS
	• ABREUVOIRS POUR ANIMAUX ANIMAL WATERERS
	• MANGEOIRES POUR OISEAUX BIRD FEEDERS
	30-04 SELLERIE
	30-04 SADDLERY
	Note(s)
	Note(s)
	• LAISSES, COLLIERS ET MUSELIÈRES LEASHES, COLLARS AND MUZZLES
	• HARNACHEMENT TACK
	30-05 FOUETS ET AIGUILLONS
	30-05 WHIPS AND PRODS
	30-06 LITIÈRES ET NIDS
	30-06 BEDS AND NESTS
	30-07 PERCHOIRS ET AUTRES ACCESSOIRES DE CAGES
	30-07 PERCHES AND OTHER CAGE ATTACHMENTS
	30-08 MARQUEURS, MARQUES ET ENTRAVES
	30-08 MARKERS, MARKS AND SHACKLES
	30-09 POTEAUX D'ATTACHE
	30-09 HITCHING POSTS
	30-99 DIVERS
	30-99 MISCELLANEOUS
	• ARTICLES DE TOILETTAGE POUR ANIMAUX GROOMING ARTICLES FOR ANIMALS
	• LITIÈRE ET DISPOSITIFS POUR L'ENLÈVEMENT DES EXCRÉMENTS D'ANIMAUX LITTER AND EXCREMENT REMOVERS
	• JOUETS ET ÉQUIPEMENT D'ENTRAÎNEMENT POUR ANIMAUX TOYS AND TRAINING EQUIPMENT FOR ANIMALS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 31
	Class 31
	Machines et appareils pour préparer la nourriture ou les boissons, non compris dans d'autres classes
	Machines and appliances for preparing food or drink, not elsewhere specified
	31-00 MACHINES ET APPAREILS POUR PRÉPARER LA NOURRITURE OU LES BOISSONS, NON COMPRIS DANS D'AUTRES CLASSES
	31-00 MACHINES AND APPLIANCES FOR PREPARING FOOD OR DRINK, NOT ELSEWHERE SPECIFIED
	• MACHINES ET APPAREILS SERVANT À ÉPLUCHER, DÉCOUPER, MOULINER, MOUDRE ET DE MEUNERIE MACHINES AND APPLIANCES FOR PEELING, CUTTING, CRUSHING, GRINDING AND MILLING
	• MACHINES ET APPAREILS DE PRÉPARATION DE PRODUITS LAITIERS MACHINES AND APPLIANCES FOR PREPARING DAIRY PRODUCTS
	• MACHINES ET APPAREILS POUR LA PRÉPARATION DE PRODUITS DE BOULANGERIE ET DE PÂTISSERIE MACHINES AND APPLIANCES FOR PREPARING BAKERY PRODUCTS
	• MACHINES ET APPAREILS DE PRÉPARATION DE BOISSONS MACHINES AND APPLIANCES FOR PREPARING BEVERAGES
	• • APPAREILS DE PRÉPARATION DE BOISSONS ALCOOLISÉES APPLIANCES FOR PREPARING ALCOHOLIC BEVERAGES
	• • MACHINES POUR LA PRÉPARATION DU CAFÉ COFFEE PREPARATION MACHINES
	• • PRESSE-FRUITS JUICERS
	• MIXEURS, BATTEURS ET PÉTRINS MÉCANIQUES MIXERS, BEATERS AND KNEADING MACHINES
	• PRESSES ET BROYEURS PRESSES AND CRUSHERS
	CLASSIFICATION DE LOCARNO - 11e éditionListe des produits dans l'ordre des classes
	Classe 32
	Class 32
	Symboles graphiques et logos, motifs décoratifs pour surfaces, ornementation
	Graphic symbols and logos, surface patterns, ornamentation
	32-00 SYMBOLES GRAPHIQUES ET LOGOS, MOTIFS DÉCORATIFS POUR SURFACES, ORNEMENTATION
	32-00 GRAPHIC SYMBOLS AND LOGOS, SURFACE PATTERNS, ORNAMENTATION

